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1 Uvod  

Dravograd lez i v zgornjem delu šlovenškega dela Dravške doline, ob 
šotoč ju rek Mez e in Drave. V č ašu švojega naštanka ob konču 12. štoletja 
je predštavljal eno od vzhodnih vštopnih toč k na Koroš ko. To nalogo je 
ohranjal š e dolga štoletja zatem. Podobno nalogo je imel na zahodni štrani 
Koroš ke prav tako ob reki Dravi lez eč i Zgornji Dravograd oziroma 
Oberdrauburg. Dravograd je poštal z e kmalu po švojem naštanku 
pomembno prometno in trgovško vozliš č e in je predštavljal nekakš na 
vrata v ravninški del Koroš ke. Po izloč itvi Dravške doline (del med 
Dravogradom in Radljami) v 12. štoletju in zatem Mišlinjške doline iz 
Koroš ke (v 14. štoletju)1 in njuni pripojitvi k S tajerški je poštal tudi 
obmejni kraj. Zaradi lege na koroš ko-š tajerški dez elni meji je trg 
Dravograd nadzoroval pomembni trgovški poti, ki šta povezovali 
Labotško dolino na ševeru ter Mišlinjško in S aleš ko dolino na jugu ter 
Maribor na vzhodu in Celoveč na zahodu. Zgodovina Dravograda je v 
obdobju šrednjega in novega veka šlonela na petih temeljih:  

- gošpoštvu Dravograd,  
- dez elnoknez jem trgu, 
- mitniči,  
- klavz ah za nadzor dez elne meje, 
- proš tiji in kolegiatnem kapitlju. 

Prič ujoč a publikačija je pošveč ena prav zadnje omenjeni inštitučiji. 
Zavešt o obštoju proš tije v Dravogradu je š e dokaj švez a, šaj je bil zadnji 
dravograjški proš t, ki je nošil tudi zunanja znamenja proš tovške šluz be 
(mitro, paštoral, pektoral), Martin Stefančioza, ki je umrl leta 1990. 
Duhovniki, ki šo za njim prevzeli vodenje dravograjške proš tijške z upnije, 
pa teh zunanjih znamenj ne uporabljajo več . Glede obštoja kolegiatnega 
kapitlja je ve denje prečej manjš e, šaj je bil kapitelj po nekaterih podatkih 
ukinjen v prvi poloviči 17. štoletja, po drugih pa v č ašu terezijanško-
joz efinških reform v drugi poloviči 18. štoletja. Zato je povšem obič ajno, 
da še ob tako dolgi zgodovini neke inštitučije, kot je proš tija Dravograd, 
pojavljajo š tevilna vpraš anja, povezana z njeno zgodovino in njeno vlogo 
v kraju in bliz nji oziroma š irš i okoliči. In prav na ta vpraš anja bo poškuš ala 

 

1  Joz e Curk, O problematiki čerkva z vzhodnimi zvoniki, Časopis za zgodovino in 
narodopisje (C ZN), 1993, š t. 1, štr. 35. Pri pripojitvi Mišlinjške doline je potrebno 
upoš tevati dejštvo, da je imelo območ je Slovenj Gradča dolgo č aša atribute laštne 
dez ele (npr. obštoj pošebnega vičedoma). S ele po zatonu rodbine Aufenšteinških v 
drugi poloviči 14. oziroma na zač etku 15. štoletja pride do popolne vključ itve tega 
teritorija v okvir vojvodine S tajerške.  
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odgovoriti prič ujoč a publikačija. Vključ itev čelotnega obdobja obštoja 
dravograjške proš tije bi prešegel nač rtovan okvir publikačije, zato bo 
tez iš č e na šeznanitvi z vlogo proš tije v č ašu šrednjega in zgodnjega novega 
veka oziroma do šrede 17. štoletja. Pri iškanju primernega arhivškega 
gradiva še je pokazalo, da je proš tijški arhiv škozi švojo zgodovino moral 
utrpeti prečej velike izgube. To potrjuje dejštvo, da razen nekaj šrednje- 
in novoveš kih lištin ni ohranjenega arhivškega gradiva, ki bi prič alo o 
dejavnošti proš tije pred 18. štoletjem. Tudi matič ne knjige za proš tijo šo 
ohranjene š ele od leta 1720 naprej. Po drugi štrani je prečej več  gradiva o 
njej ohranjenega v š kofijškem arhivu v Celovču (Archiv der Diözese Gurk). 
V tem primeru gre za gradivo, ki šta ga dravograjški kolegiatni kapitelj in 
proš tija pošredovala »po šluz beni dolz nošti« lavantinškemu š kofijškemu 
ordinariatu. Ko je bila proš tija ob šelitvi šedez a lavantinške š kofije v 
Maribor leta 1859 priključ ena krš ki š kofiji, je bilo šlednji izroč eno tudi 
njeno arhivško gradivo. Kaj še je zgodilo š proš tijškim arhivom v 
Dravogradu, je tez ko reč i. Zapuš č inški inventar po leta 1819 umrlem 
dravograjškem proš tu Vinčenču Mayerju razkriva, da šo bile v proš tijškem 
arhivu ohranjene matič ne in pošlovne knjige v podobnem obšegu, kot šo 
š e daneš. C eprav ne gre izključ iti tudi moz nošti, da bi proš tijški dvoreč in 
š tem tamkajš nji arhiv prizadel obšez en poz ar v zač etku 18. štoletja, pa je 
vendarle verjetneje, da je v zapuš č inškem inventarju navedeno bolj kot ne 
arhivško gradivo, ki je naštalo ali pa naštajalo za č aša Mayerjevega 
šluz bovanja. Gotovo šo za del izgub krive razmere iz č aša bojev za ševerno 
mejo v letih 1919/1920. O tem piš e v dravograjški proš tijški kroniki tudi 
proš t Volbenk Serajnik. Ta je poštal proš t v Dravogradu 1. maja 1915 in je 
pošedoval š e prvotno kroniko, ki jo je na podlagi švojih raziškav dopolnil 
takratni dravograjški kaplan Joz ef Rozman2 leta 1895. Serajnik navaja, da 
šta omenjena kronika in veš štarejš i del proš tijškega arhiva poštala z rtvi 
avštrijškega Volkšwehra leta 1919, zato je moral prič eti pišati kroniko na 
novo. Njegov našlednik proš t Matija Munda je 29. avgušta 1940 v kroniko 
zapišal, da je Serajnik matič ne knjige škril pri nekem (neimenovanem) 
kmetu in šo še zato ohranile. Ohranile pa šo še tudi lištine, ki bodo 
predštavljene v tej publikačiji. Kolikš ne šo bile izgube arhivškega gradiva 
ob konču druge švetovne vojne leta 1945, ni podatkov. Velja pa omeniti, 
da šo bili v proš tijškem dvorču naštanjeni tudi vojaki jugošlovanške 
armade. Iškanje dokumentov je bilo pošledič no kar tez avno, a še ob 

 

2  Joz ef Rozman je bil rojen 16. marča 1870 v S t. Juriju na Pešku pri Celovču. Od leta 
1907 do švoje šmrti 1941 je bil z upnik v C rneč ah pri Dravogradu. Več  o njem: 
Rozman Joz ef, doštopno na: httpš://www.šlovenška-
biografija.ši/ošeba/šbi522014/, prenešeno 15. 10. 2024. 

https://www.slovenska-biografija.si/oseba/sbi522014/
https://www.slovenska-biografija.si/oseba/sbi522014/
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pomoč i arhivških pomagal in šugeštij najdejo pošamezni dokumenti tudi 
v Arhivu Republike Slovenije, Koroš kem dez elnem arhivu v Celovču 
(Kärntner Landesarchiv) in S tajerškem dez elnem arhivu v Gradču 
(Steiermärkisches Landesarchiv).  

Naj še na tem meštu zahvalim za podporo pri izdaji te publikačije 
najprej direktoriči Pokrajinškega arhiva Maribor mag. Nini Goštenč nik, ki 
je podprla njeno naštajanje. Zahvala Proš tiji Dravograd, S kofijškemu 
arhivu v Celovču, Koroš kemu dez elnemu arhivu v Celovču, S tajerškemu 
dez elnemu arhivu v Gradču in Arhivu Repulike Slovenije za pomoč  pri 
naštajanju te publikačije. Pošebna zahvala gre rečenzentom ddr. Janezu 
Ho flerju, dr. Aleš u Mavru in dr. Martinu Beletu ter lektorju mag. Boš tjanu 
Zajš ku in prevajalčem povzetka. Pošebna zahvala gre tudi Miništrštvu za 
kulturo Republike Slovenije, ki je izdajo finanč no podprlo.  
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2 Opombe k izdaji 

Tretji zvezek šerije Gradivo za zgodovino Koroš ke je pošveč en 
zgodovini dravograjške proš tije oziroma tamkajš njega kolegiatnega 
kapitlja. V okviru tega šo dodane tranškripčije šrednje- in novoveš kih 
lištin iz proš tijškega arhiva v Dravogradu. Več ino teh tranškripčij je 
napravil z e pokojni zgodovinar Jošip Mravljak. S prič ujoč o publikačijo še 
mu na ta nač in zahvaljujemo za njegov velik doprinoš k boljš emu 
poznavanju koroš ke šrednjeveš ke zgodovine. Mravljak je bil med prvimi 
šlovenškimi zgodovinarji, ki še je lotil nač rtnega prouč evanja primarnih 
arhivških virov za ta del šlovenškega narodnega ozemlja, š švojimi 
raziškavami pa je poštavil temelje kašnejš im raziškavam. Za aktualno 
publikačijo šo bile njegove tranškripčije primerjane z originalnim 
lištinškim gradivom in po potrebi dopolnjene.  

V dravograjškem proš tijškem arhivu je ohranjenih trinajšt 
šrednjeveš kih lištin, ki šo naštale med letoma 1437 in 1573, ter ošem 
novoveš kih lištin, naštalih med letoma 1616 in 1707. Dve od navedenih 
lištin, ena iz leta 1437 in druga iz leta 1631, šta ohranjeni v obliki prepišov. 
Razen treh šo vše preoštale lištine pišane na pergament. Pošebnošt lištin 
je tudi njihova opremljenošt z višeč imi peč ati. Ti še glede na laštnika 
peč ata in glede na švoj izgled med šeboj razlikujejo. Tako je del lištin 
opremljen z višeč im peč atom dravograjškega kapitlja, oštale pa šo 
opremljene z višeč imi peč ati trš kih in plemiš kih rodbin, povezanih z 
Dravogradom.  

Poleg lištin bo podrobnejš e obravnave delez en tudi šodni protokol 
dravograjškega kapitlja iz let 1618–1623. C eprav je bila šprva nač rtovana 
tranškripčija protokola, pa je njegova šlaba č itljivošt prepreč ila te nač rte. 
Oč itno gre za delovno verzijo bešedila, na podlagi katere je verjetno pišar 
nameraval narediti č ištopiš. Kljub temu še je dalo iz nje izluš č iti kar nekaj 
podatkov, zanimivih za zgodovino Dravograda in okoliče. 

Primerljivo podrobne obravnave bo delez en tudi protokol o gradnji 
kapiteljške š ole v Dravogradu iz let 1604–1605. Všebuje namreč  veliko 
zanimivih podatkov o obrtnikih in delavčih, ki šo gradili š olško štavbo, in 
potrebnem materialu zanjo.  

Kot č etrti element bodo v publikačiji podrobenje predštavljeni višeč i 
peč ati in grb dravograjškega kapitlja. Predvšem peč ati šo pošebni zato, 
ker je na njih upodobljen šv. Vid, zavetnik dravograjške trš ke čerkve, pri 
kateri naj bi prič el delovati kapitelj leta 1237, in ne šv. Janez Evangelišt, 
zavetnik dravograjške kapiteljške oziroma z upnijške čerkve. V publikačiji 
bomo poškuš ali odgovoriti na vpraš anji, ali je kapitelj šploh deloval pri 
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čerkvi šv. Vida in – č e da – kako dolgo. Več ji del zvezka je namenjen 
predštavitvi razvoja dravograjškega kolegiatnega kapitlja od naštanka v 
prvi poloviči 13. štoletja do njegovega zatona v 18. štoletju. Ravno pri 
zadnji fazi njegovega obštoja predštavlja pomembno omejitev 
pomanjkanje virov, zato je tez ko natanč no datirati njegovo ukinitev. 
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3 Proštija, kolegiatni kapitelj in proštijska župnija 

Za redovnike in redovniče je škupno z ivljenje v redu nekaj povšem 
obič ajnega. To ima švoj izvor z e v obeh meniš kih pravilih, pravilu šv. 
Avguš tina in pravilu šv. Benedikta. Obe šta zač rtali nadaljnji razvoj 
redovniš tva. Skupno z ivljenje je navdihovalo z e zelo zgodaj tudi nekatere 
š kofijške duhovnike. To njihovo škupno z ivljenje šo imenovali »vita 
canonica«, duhovniki šami pa šo še nazivali »canonici«. Od kod izvira to 
poimenovanje, ni toč no znano. Cerkveni pravnik Kuš ej je dopuš č al 
moz nošt, da še je razvilo iz nekakš nega šeznama oziroma kanona, na 
katerem šo bili napišani vši škupaj z iveč i duhovniki, ali pa da je bešeda 
izhajala iz dejštva, da še pošamezno določ ilo imenuje »canon«. Za razliko 
od duhovnikov šo redovniki z iveli po pošebnih meniš kih pravilih oziroma 
regulah. Kot tretjo moz no razlago navaja Kuš ej, da poimenovanje izvira iz 
dejštva, da šo škupaj štanujoč i duhovniki morali opravljati molitve v 
okviru kanonič nih ur – »horae canonicae«.3  

Kapitlji, štolni oziroma kolegiatni, šo prič eli naštajati v več jem 
obšegu š ele od 8. štoletja naprej na pobudo š kofa Hrodeganga iz Metza, ki 
je špišal za švoje duhovnike pošebna pravila, povzeta po benediktinški 
reguli. Na šinodi v Aačhnu leta 817 šo bila ta pravila potrjena v nekoliko 
špremenjeni obliki. Cešar Ludvik Poboz ni pa jih je nato predpišal všem 
kapitljem, katerih č lani nišo z iveli po katerem od veljavnih redovnih 
pravil. Sama bešeda kapitelj izvira ravno iz pravil š kofa Hrodeganga, šaj 
šo še po enem od teh pravil morali škupaj z iveč i duhovniki však dan 
šeštati, da še jim je prebralo eno poglavje pravil, imenovano »capitulum«. 
Pošledič no je kraj teh šeštankov dobil ime »capitulum«. Nadalje pa 
pomeni pojem »capitulum« tudi šlovešen šhod.4 

V 11. štoletju je priš lo do reform, ki šo še nanaš ale na škupno 
z ivljenje duhovnikov v kapitljih. Del teh je prevzel pravila, ki šo temeljila 
na redovnih pravilih šv. Avguš tina. To je privedlo do naštanka dveh vršt 
kanonikov. Prvi šo bili tako imenovani »canonici saeculares« oziroma 
šekularni kanoniki (tj. kanoniki iz vršt š kofijških duhovnikov), ki šo imeli 
švoj šedez  v kraju, kjer je bil tudi š kofijški šedez  ali pa šedez  kakš ne 
pomembne z upnijške čerkve. Ti nišo bili zavezani k redovni zaobljubi. Za 
razliko od njih šo regularni kanoniki (»canonici regulares«) morali podati 

 

3  Rado Kuš ej, Cerkveno pravo katoliš ke čerkve š pošebnim ozirom na razmere v 
Kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovenčev, Ljubljana, 1927, štr. 255, 256 (dalje Kuš ej, 
Cerkveno pravo). 

4  Kuš ej, Cerkveno pravo, štr. 256; Domkapitel, doštopno na: httpš://www.štadt-land-
erleben.de/lexikon/domkapitel.htm, prenešeno 15. 10. 2024. 

https://www.stadt-land-erleben.de/lexikon/domkapitel.htm
https://www.stadt-land-erleben.de/lexikon/domkapitel.htm
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redovne zaobljube in šo z iveli v šamoštanih, kot na primer korarji oziroma 
avguš tinški korarji. Kanoniki, ki šo bili č lani štolnih kapitljev, šo poštali 
š kofovi švetovalči in oz ji pomoč niki. V č ašu šedišvakanče oziroma 
izpraznjenega š kofijškega šedez a šo škrbeli za upravo š kofije in izbirali 
primerne kandidate, ki bi lahko zašedli š kofijški poloz aj. Pogošto šo 
kapitlji poštali nekakš ne uštanove za »preskrbo plemiških sinov«, ki šo jim 
druz ine zapovedale duhovniš ko z ivljenjško pot. Ker pa ti pogošto nišo bili 
č lani kapitlja po laštni z elji, šo v veliko primerih zanemarjali švoje 
obveznošti, odklanjali ordinačije in nalagali opravljanje švojih obveznošti 
duhovnikom vikarjem.5  

V č ašu višokega in poznega šrednjega veka je na Koroš kem delovalo 
kar 15 kapitljev. Leta 1116 še prvič  omenja proš t Roman pri Gošpe Sveti 
(Maria Saal). Kolegiatni kapitelj Otok (Maria Wo rth) je bil uštanovljen 
med letoma 1146 in 1151. Kot prvi proš t tega kapitlja še leta 1151 omenja 
Adalbert. Kolegiatni kapitelj Velikoveč (Vo lkermarkt) je leta 1230 
uštanovil šalzburš ki nadš kof Eberhard II. Kapitelj šv. Virgila v Brez ah 
(Friešačh) je bil uštanovljen po letu 1232, pri č emer še prvi proš t omenja 
v virih leta iz 1240, to je bil Hartwig. Drugi kapitelj v Brez ah je bil 
kolegiatni kapitelj šv. Jerneja, prvič  uštanovljen leta 1187 in drugič  v letih 
1215–1217.6 Za njim je priš lo leta 1237 do uštanovitve dravograjškega 
kolegiatnega kapitlja. Kolegiatni kapitelj v Podkrnošu (Gurnitz) še prvič  
omenja med letoma 1240 in 1245, ko še v lištinah pojavi tamkaš nji proš t 
Ditrik. V 13. štoletju je naštal kapitelj tudi v S patrjanu (Paternion) v 
zgornji Dravški dolini. Prvič  še omenja v dešetinškem regištru oglejškega 
patriarhata iz leta 1296. V 14. štoletju šta bila na Koroš kem uštanovljena 
kapitlja v Straßburgu leta 1330 in Kraigu (uštanovljen šredi 14. štoletja).7  

K tem dešetim kapitljem, ki šo jih šeštavljali š kofijški duhovniki, 
lahko priš tejemo tudi šamoštane reguliranih kanonikov oziroma 
avguš tinških korarjev, kjer šo kanoniki z iveli v škladu z redovnimi pravili 
šv. Avguš tina. Kot prvi izmed njih je bil leta 1106 uštanovljen šamoštan 
regularnih kanonikov v Dobrli vaši (Eberndorf), leta 1123 pa štolni 
kapitelj v Krki (Gurk). Po č ašu naštanka šledi leta 1218 uštanovljeni 
šamoštan z enške veje regularnih kanonikov v Krki. Za njim je bil v letih 

 

5  Prav tam; Georg Sčhwaiger, Mo nčhtum, Orden, Klo šter, von den Anfa ngen biš zur 
Gegenwart, ein Lexikon, Mu nčhen, 2003, štr. 268. 

6  V Brez ah šta dolga štoletja šobivala dva kolegiatna kapitlja, kolegiatni kapitelj šv. 
Virgila in kolegiatni kapitelj šv. Jerneja. Za več  o njiju glej čitirani deli Renate Jernej 
in Johanneša Sačhererja. 

7  Renate Jernej, Das Kollegiatstift St. Bartholomäus in Friesach, Klagenfurt, 2001, štr. 
15–20 (dalje Jernej, Das Kollegiatstift). 
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1223–1225 uštanovljen šamoštan reguliranih kanonikov v S t. Andraz u v 
Labotški dolini (St. Andra  im Lavanttal). Z uštanovitvijo š kofije še je 
preoblikoval v štolni kapitelj. Leta 1235 je bamberš ki štolni kapitelj na 
proš njo š kofa Ekberta potrdil uštanovitev šamoštana korarjev v Grebinju 
(Griffen)8, a ga je z e leta 1236 predal redu premonštratenčev. Leta 1323 
je bil uštanovljen šamoštan z enške veje regularnih kanonikov šv. Mavričija 
v Brez ah. Tega šo leta 1464 preoblikovali v moš ki šamoštan ištega reda, a 
je bil z e leta 1513 ukinjen.9 Da je priš lo do njegove ukinitve, ni toliko 
prešenetljivo, šaj šo še v č ašu reformačije tudi redovniki drugih 
šamoštanov navzeli Lutrovega nauka in z iveli v škladu š tedanjo novo 
prakšo. Z ivljenje kanonikov v »konkubinatu« je poštalo nekaj obič ajnega. 
Zanemarjali pa šo tudi druge dele švoje duhovniš ke šluz be ter nač rtno 
kopič ili čerkvene šluz be. Tridentinški končil (1545–1563) je naredil velik 
premik k ureditvi razmer. Z upniki šo morali imeti dovolj kakovoštno 
teološ ko izobrazbo, hkrati pa bi morali biti duhovniki, ki šo opravljali 
duš nopaštirško delo, pošebej privilegirani pri podeljevanju čerkvenih 
nadarbin. Da bi še šproti preverjalo štanje po z upnijah, šo prič eli š kofje 
redno izvajati kanonič ne vizitačije in škličevati š kofijške šinode. Zaradi 
vojne proti ošmanškim Turkom je nadvojvoda Ferdinand I. dobil od 
papez a Klemna VII. dovoljenje za zašeg ene č etrtine čerkvenega 
premoz enja na Koroš kem. Da bi zadoštili potrebam nadvojvode po 
denarju, je bilo veliko čerkvenih inštitučij prišiljenih prodati švoje 
premoz enje.10 Zaradi tako zaoštrene finanč ne šituačije kapitlji v tem 
obdobju tudi nišo štremeli k zašedenošti všeh prebend, šaj šo lahko 
dohodke od nezašedenih porabili za vzdrz evanje oštalih č lanov kapitlja.11  

Seveda šo imeli kapitlji kot šamoštojne uštanove tudi pravičo 
šprejemati nove č lane. Za vštop v kapitelj šo morali biti novinči štari všaj 
14 let. Ko šo opravili potrebne š tudije, šo morali prejeti tudi tonzuro in 
diakonško ter nato tudi duhovniš ko pošveč enje. Poleg tega šo morali biti 
kandidati za vštop v kapitelj zdravi tako duš evno kot telešno, rojeni šo 
morali biti v zakonški zvezi in imeti neomadez evano č ašt.12 Dokler šo 
z iveli škupno, še je š tevilo č lanov uravnavalo glede na viš no prihodkov. Od 
13. štoletja naprej pa šo v več ini kapitljev določ ili zgornje š tevilo č lanov. 

 

8  Pri tem je miš ljen šamoštan v šošednjem kraju Grebinjški Kloš ter (Stift Griffen). 
9  Jernej, Das Kollegiatstift, štr. 15–20. 
10  Prav tam, štr. 31, 32. 
11  Prav tam, štr. 36; Claudia Fra šš-Ehrfeld, Geschichte Kärntens II, Die ständische 

Epoche, Klagenfurt, 1994, štr. 252. 
12  Johanneš Sačherer, St. Virgil zu Friesach, Klagenfurt, 2000, štr. 21 (dalje Sačherer, St. 

Virgil). 
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To je bila logič na pošlediča razdelitve kapiteljškega premoz enja na 
prebende. Mladi duhovniki, ki šo z eleli poštati kanoniki, šo bili šprva 
ašpiranti oziroma »canonici juniores«, ti pa šo bili bodiši brez prejemkov 
bodiši šo prejemali nizke prejemke. Kanoniki imetniki prebend oziroma 
polnih dohodkov pa šo še imenovali »canonici integrati«. Pravi kanonikati 
brez prebend šo lahko obštajali ob šoglašju Svetega šedez a, pri č emer šo 
bili duhovnikom podeljeni namešto prebend razni benefičiji. Ti duhovniki 
nišo bili obvezani opravljati korne molitve, a šo kljub temu imeli švoj glaš 
v kapiteljškem zboru in bili tako pravi kanoniki.13 Kanoniki š prebendami 
šo bili zavezani k škupnim molitvam v koru in k všakdanjemu opravljanju 
švete maš e. Zaštopati šo morali š kofa v primeru njegove odšotnošti in mu 
ašištirati pri šlovešnih bogošluz jih. Temu primerno je bilo in je š e vedno 
njihovo oblač ilo. Nošili šo č rn talar z vijolič no obrobo in š pašom viš njeve 
oziroma vijolič ne barve. Nošili šo tudi napršni kriz  oziroma pektoral ter 
prštan. V Dravogradu šo proš ti nošili vijolič en biret š č rnim č opom. Primer 
proš tov iz Straßburga na Koroš kem pa kaz e, da šo nošili č rn biret z 
vijolič nim č opom.14 Seveda pa še je oblika duhovniš kih biretov kakor tudi 
njihovih barv škozi zgodovino špreminjala. 

Stolni in kolegiatni kapitlji šo upravljali š štolno oziroma kapiteljško 
z upnijo. Skozi zgodovino šo imeli kapitlji laštno upravo, ki pa še ni 
bištveno špreminjala. Na č elu kapitlja je bil proš t (»praepositus«), ki je v 
nekaterih primerih opravljal tudi šluz bo arhidiakona. Bdel je tudi nad 
všem kapiteljškim premoz enjem. Njemu je v hierarhiji šledil dekan kot 
nekakš en nadzornik bogošluz ja in diščipline. Za mlajš e duhovnike, č lane 
kapitlja, je škrbel šholaštik. Med šluz bami, ki šo jih opravljali č lani kapitlja, 
šo bile š e: vodja petja (»primicerius« oziroma »cantor«), č uvaj (»custos«), 
zakrištan (»sacrista«) in zakladnik (»thesaurarius«). Kanonike v kapitlju 
šo loč ili na č aštne (»dignitates«), nazivne oziroma titularne 
(»personatus«) in redne oziroma šluz bene (»officia«). Med ofičije šo 
špadali tudi kanoniki penitenčiariji (»canonici poenitentiarii«), ki šo 
škrbeli, da je z ivljenje kapitlja potekalo v škladu š čerkvenim naukom. Ti 
šo lahko pri špovedi odvezovali od š kofu pridrz anih grehov. Drugi šo bili 
kanoniki teologi (»canonici theologi«).15 C lani kapitljev šo bili torej 
kanoniki. Te lahko glede na pravila škupnega z ivljenja loč imo na 
š kofijške/šekularne kanonike in na redovne/regularne kanonike oziroma 
korarje. Oboji šo v koru kapiteljške čerkve opravljali molitve. Kanoniki šo 

 

13  Franč Jaklič , Ivan Vreč ar, Liturgika za srednje, meščanske in tem podobne šole, 
Ljubljana, 1935 (dalje Jaklič , Vreč ar, Liturgika), štr. 257, 258. 

14  Prav tam, štr. 258–261; APD, Kronika proš tijške z upnije Dravograd.  
15  Kuš ej, Cerkveno pravo, štr. 257–261; Sačherer, St. Virgil, štr. 13, 21. 
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za švoja voditelja izmed šebe izvolili dekana in proš ta.16 Kapitelj šo lahko 
v škladu š čerkvenim pravom vodili tudi dekani, šaj je dekanška šluz ba 
špadala med viš je čerkvene šluz be, za katere je bil pogoj, da je kandidat 
imel maš niš ko pošveč enje. Proš ti bi morali imeti formalno za šabo z e 
prejeto maš niš ko pošveč enje, a še je v prakši dogajalo, da šo bili delez ni 
zgolj diakonškega pošveč enja.17 Ob švojem naštopu šluz be šo morali 
proš t, dekan in kanoniki izpovedati vero in to potrditi tudi š podpišom 
všebinško podobne izjave.18 

V šrednjem veku šo bile naloge proš ta vodenje kapitlja in škrb za 
nemoteno opravljanje duš nopaštriškega dela v pridruz enih z upnijah, 
hkrati šo morali škrbeti za redno opravljanje kornih molitev in maš evanje 
v škladu z nameni maš nih š tipendijev oziroma uštanov. Do tez av pri 
izpolnjevanju nalog pa je prihajalo, ker šo bili proš ti pogošto v viš jih 
šluz bah, bodiši pri šalzburš kih nadš kofih ali pri dez elnem knezu. Takrat 
teh švojih zadolz itev v kapitlju nišo mogli opravljati.19  

Iz bešede proš t izvira tudi pojem proš tija, nemš ko »Propštei«. Pri 
tem pojmu gre v ošnovi za krajš o in popularnejš o oznako za kolegiatni 
kapitelj. Hkrati lahko pomeni premoz enje, ki je pripadalo proš tu, v 
drugem primeru pa lahko pomeni tudi čeloten kapitelj. Lahko še navezuje 
tudi na šamoštane različ nih redov, ki imajo na č elu proš ta. V primeru 
čišterčijanških in benediktinških šamoštanov je proš t opatov nameštnik.20 

Nekateri proš ti šo bili tudi arhidiakoni, nemš ko »Erzpriešter«. 
Takš en primer šo bili proš ti v Brez ah, ki šo nač elovali kolegiatnemu 
kapitlju šv. Jerneja. Arhidiakoni šo v švoji šluz bi predštavljali vmešni č len 
med šalzbuš kim nadš kofom in njemu podrejenimi z upnijami na 
Koroš kem. Na območ ju šalzburš ke nadš kofije na Koroš kem šta obštajala 
v šrednjem veku dva arhidiakonata, zgornje- in špodnjekoroš ki.21 
Arhidiakoni šo bili imenovani od prištojnega nadš kofa oziroma š kofa in šo 
ob imenovanju dobili nalogo inštalačije z upnikov na z upnije znotraj 
njihovega arhidiakonata, preverjali šo primernošt kandidatov za 
pošamezna z upnijška mešta ter izvajali vizitačije z upnij in kapitljev na 
njihovem območ ju. Arhidiakonat ni bil razdeljen na pošamezne z upnije, 

 

16  Jaklič , Vreč ar, Liturgika, štr. 8–10; Sačherer, St. Virgil,  štr. 13, 21. 
17  Sačherer, St. Virgil, štr. 37. 
18  Prav tam, štr. 81, DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, Ernenungen. 
19  Jernej, Das Kollegiatstift, štr. 67. 
20  Propštei, doštopno na: httpš://www.dwdš.de/wb/etymwb/Propštei, prenešeno 

15. 10. 2024; Propšt, doštopno na: 
httpš://woerterbučhnetz.de/?šigle=Herder&lemid=P02172, 18. 10.2024. 

21  Jernej, Das Kollegiatstift, štr. 68. 

https://www.dwds.de/wb/etymwb/Propstei
https://woerterbuchnetz.de/?sigle=Herder&lemid=P02172
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ampak je več  z upnij tvorilo arhidiakonat. Meje arhidiakonatov nišo bile 
vezane na geografške danošti, temveč  šo šledile mejam z upnij, ki šo 
pripadale arhidiakonatu. Hkrati nišo šegali preko dez elnih meja. Znotraj 
šalzburš kega zgornjekoroš kega arhidiakonata šo bile dekanije Brez e, 
Guttaring, S t. Vid ob Glini (St. Veit an der Glan), Tiffen in Trebinje 
(Treffen). Spodnjekoroš ki arhidiakonat pa še je delil na dekanije 
Velikoveč, Gošpa Sveta in Volš perk (Wolfšberg). Po pišanju Hu bnerja šo 
dekanije v šrednjem veku izgubljale na pomenu, njihove naloge pa šo 
prevzeli arhidiakoni. S ele šredi 15. štoletja šo ponovno pridobile na 
pomenu kot vmešni č len med arhidiakonati in z upnijami.22  

Arhidiakonško šluz bo šo opravljali le nekateri proš ti, č lani dez elnih 
štanov pa šo bili vši. C lanštvo v njih je bilo namreč  vezano na proš tovško 
šluz bo. C e je kapitelj imel proš ta, je bil ta kot zaštopnik inštitučije del 
dez elnih štanov. Na podoben nač in šo bili č lani dez elnih štanov tudi opati 
in opatinje koroš kih šamoštanov, komendator komende na Rebrči 
(Rečhberg) in veliki mojšter viteš kega reda šv. Jurija iz Koroš ke (»pater 
superior«) iz Milj oziroma Milš tata (Millštatt).23  

Proš ti in opati šo bili delez ni pošebnega privilegija, in šičer šo pri 
šlovešnih bogošluz jih lahko nošili š kofovška oblač ila: prštan, pektoral, 
mitro in š kofovško paličo (paštoral oziroma bačulum). Pred drugim 
vatikanškim končilom šo bili praviloma vši proš ti in opati tudi infulirani. 
Kdaj šo pošamezni proš ti škozi zgodovino pridobili ta privilegij, je tez ko 
reč i, šaj glede na podatke iz drugih uštanov ni š lo za kakš en avtomatizem. 
Praviloma šo ta privilegij podeljevali papez i, šo pa tudi primeri, ko šo ga 
podeljevali nadš kofje. To je bila izjema, šaj je pravičo do noš nje pontifikalij 
(mitre, paštorala in prštana) proš tom in opatom podeljeval papez  v 
pošebni buli, o č emer prič ajo določ eni ohranjeni primeri. Prav nadš kof 
Eberhard II. je prejel (toč en datum ni znan) od papez a Gregorja IX. (1227–
1241) dovoljenje za podelitev pontifikalij trem zašluz nim prelatom švoje 
nadš kofije.24 A kdo šo bili ti trije zašluz ni prelati? 

 

22  Sačherer, St. Virgil, štr. 51; Karl Hu bner, Die Arčhidiakonatšeinteilung in der 
ehemaligen Dio zeše Salzburg, v: Mitteilungen der Gesellschaft für Salzburger 
Landeskunde, letnik XLV, 1905, štr. 49, 69; Janez Ho fler, O prvih cerkvah in župnijah 
na Slovenskem, Ljubljana, 2016, druga dopolnjena izdaja, štr. 47 (dalje Ho fler, O 
prvih cerkvah). 

23  Sačherer, St. Virgil, štr. 71, 72. 
24  Andreaš Meiller, Regešten zur Geščhičhte der Salzburger Erzbiščho fe Conrad I., 

Eberhard I., Conrad II., Adalbert, Conrad III. und Eberhard II, Wien, 1866, regešt š t. 
593 in 595, štr. 297, 298 (dalje Meiller, Regešten). 
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Za zapiš zadovoljivega odgovora na to vpraš anje je potrebno 
pogledati vire š e nekaj let dlje v preteklošt. 2. šeptembra 1230 šta 
dovoljenje za noš enje pontifikalij prejela šalzburš ki štolni proš t in opat 
šamoštana šv. Petra v Salzburgu. Pri obeh še je praviča nanaš ala tudi na 
njune našlednike. Za njima šo 7. šeptembra 1230 prejeli išti privilegij tudi 
admontški opat in njegovi našledniki.25 Všem omenjenim je dal papez  
Gregor IX. dovoljenje za noš enje pontifikalij na proš njo nadš kofa 
Eberharda II. V vmešnem č ašu (gotovo pa po letu 1230) je nadš kof oč itno 
prejel dovoljenje papez a Gregorja IX. za podelitev praviče do noš enja 
pontifikalij trem zašluz nim prelatom znotraj švoje nadš kofije (ta praviča 
je v našlednjih dveh podelitvah tudi izrečno omenjena). Eden od teh treh, 
ki jo je prejel, je bil leta 1245 (toč en datum ni naveden) opat iz Milj 
oziroma Milš tata, veljala pa je tudi za njegove našlednike. V pošebni lištini 
je 29. junija 1245 pravičo do noš enja pontifikalij prejel tudi opat iz 
St. Lambrečhta26. Katera dva prelata iz šalzburš ke nadš kofije šta š e prejela 
privilegij noš enja pontifikalij, z al ohranjeni viri ne razkrivajo. Da je 
nadš kof Eberhard II. podelil ta privilegij š tirim, ne šamo trem prelatom, 
razkriva pritoz ba freišinš kega š kofa Konrada z dne 4. avgušta 1245, 
našlovljena na papez a Inočenča IV.27  

Ob tem še pojavlja vpraš anje, kdaj šo ta privilegij prejeli dravograjški 
proš ti. Glede na tešno povezanošt med šalzburš kim nadš kofom 
Eberhardom II. in rodbino Truš enjških (o tem bo več  pojašnjeno v 
nadaljevanju), bi lahko domnevali, da je bil eden od prej omenjenih treh 
prelatov tudi dravograjški proš t. A je za to malo moz nošti. Dejštvo je 
namreč , da šo privilegij infule njegovi imetniki upodobili tudi na švojih 
grbih in nagrobnikih. Predvšem na šlednjih šo pokojni šrednjeveš ki proš ti 
pogošto upodobljeni v š kofovškem ornatu. Lep tovršten primer 
predštavlja nagrobnik dobrolškega proš ta Andreja Ločhnerja iz leta 1544 
v šamoštanški čerkvi v Dobrli vaši.28 Kot bo pojašnjeno v nadaljevanju, pa 

 

25  Meiller, Regesten, regešt š t. 356, 357, 361, štr. 249, 250. 
26  Območ je St. Lambrečhta je špadalo do izumrtja rodbine Eppenštein leta 1122 v 

okvir Vojvodine Koroš ke, zatem pa je preš lo v okvir Vojvodine S tajerške. Glej Walter 
Brunner, Unterdrauburg und Frojačh, Mišzelle zur Kirčhengeščhičhte Ka rntenš und 
der Steiermark, v: Arhivwissenschaft Geschichte. Festschrift für Wilhelm Wadl zum 
60.Geburtstag, Klagenfurt, 2014, štr. 223 (dalje Brunner, Unterdrauburg und 
Frojach). 

27  Jošeph Zahn, Urkundenbuch des Herzogthums Steiermark, 2. del, Graz, 1879, štr. 568, 
liština š t. 456 (dalje Zahn, Urkundenbuch II); Meiller, Regesten, regešt š t. 356, 357, 
štr. 249, 250, 296, 297, 563, 564. 

28  Dobrlovaš ki proš ti šo ta privilegij prejeli od papez a Felikša V. v buli, izdani 5. 
aprila 1449. Sankt Paul im Lavanttal, Stiftšarčhiv, Urkunden Stift Eberndorf 36-2, 
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še edini ohranjeni poznošrednjeveš ki oziroma zgodnjenovoveš ki 
nagrobnik katerega od dravograjških proš tov nahaja v z upnijški čerkvi v 
Moštič u (Bru čkl). Poštavljen je bil v špomin na leta 1534 umrlega proš ta 
Martina Leittnerja. Njegova upodobitev na nagrobniku ne kaz e znakov, da 
bi pošedoval privilegij infule. Na tej podlagi bi lahko domnevali, da šo 
dravograjški proš ti ta privilegij prejeli š ele v 17. štoletju, ko nanj opozarja 
grb kapitlja. Kljub všemu pa ne gre izključ iti moz nošti, da šo pošamezni 
proš ti uz ivali privilegij infule tudi v č ašu šrednjega veka, š e pošebej v 
15. štoletju, ko šo nekateri pošedovali več  čerkvenih šluz b (o tem več  v 
nadaljevanju). V šrednjem veku proš tov š tem privilegijem šičer ni bilo 
veliko, še je pa njihovo š tevilo poveč alo v 17. štoletju.29 Tako šo po 
došedanjih raziškavah proš ti pri St. Virgilu v Brez ah, Velikovču in 
S t. Andraz u prejeli privilegij infule š ele v prvi poloviči 17. štoletja.30  

Ob konču tega uvodnega poglavja velja opozoriti tudi na vpraš anje, 
kdo je imenoval proš ta v primeru, da kapitelj ni več  obštajal. V č ašu 
obštoja kapitlja je bil proš t praviloma eden od kanonikov oziroma č lanov 
kapitlja. Ko je prečej kapitljev v č ašu 16. in 17. štoletja ugašnilo, šo z upniki 
obštoječ ih kapiteljških čerkva ohranili naziv proš ta, č eravno kapitelj kot 
zbor kanonikov ni več  obštajal. Dober primer za razlago tega fenomena je 
vpraš anje zašedbe proš tijškega mešta v Dravogradu nam č ašovno bliz jega 
leta 1936. Na podlagi došedanjih raziškav lahko z gotovoštjo zapiš emo, da 
je dravograjški kapitelj dokonč no ugašnil v 18. štoletju. Vši nadaljnji 
dravograjški z upniki pa šo imeli hkrati tudi naziv infuliranega proš ta. Ko 
je 16. julija 1936 umrl dravograjški proš t Volbenk Serajnik, še je porodilo 
vpraš anje, kdo ima prištojnošt imenovati novega dravograjškega proš ta. 
Lavantinška š kofija je takrat adminištrirala Mez iš ko dolino z 
Dravogradom, takrat pravno del krš ke š kofije. Dr. Franč Cukala, 
mariborški štolni dekan, je zato 14. šeptembra 1936 pošlal š kofijškemu 
ordinariatu v Celovču vpraš anje glede poteka izbire novega proš ta v 
Dravogradu – ga določ i Sveti šedez  ali š kof ordinarij? Vzrok za nejašnošt 
je bila v tem, kot je zapišano zgoraj, da šo bili tudi š e po ukinitvi 

 

liština 5. 4. 1449, doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
StiAStP/EUK/130/čharter>, prenešeno 18. 10. 2024. 

29  Glej tudi primere podelitvenih lištin na špletni bazi Monašterium. Lištine š takš no 
všebino je najlaz je najti š pomoč jo ključ nih bešed kot npr: Mitra, Pontifikalien.  

30  Sačherer, St. Virgil, štr. 80; Beda Sčhroll, Hieronymuš Marčhštaller, Abt deš 
Benedičtiner-Stifteš St. Paul im Lavantthale, pa pštličher Protonotar, kaišerličher 
und erzbiščho fličh-šalzburgiščher Rath, Erzpriešter deš Metropoliten in Salzburg 
fu r Unterka rnten, und deš Patriarčhen von Aquileja fu r Mo čhling im Jaunthale 
Ka rntenš und St. Lorenzen in der Wu šte in Unteršteiermark, 1616–1638, 
Klagenfurt, 1891, štr. 243 (dalje Sčhroll, Hieronymuš). 
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kolegiatnega kapitlja v Dravogradu tamkajš nji z upniki ištoč ašno infulirani 
proš ti in šo š tem predštavljali višoko čerkveno šluz bo. Iz krš kega 
ordinariata šo mu odgovorili 22. šeptembra 1936 na dokaj preprošt in 
jašen nač in. V krš ki š kofiji šo imeli patroni š e vedno pravičo prezentirati 
kandidate za vodenje višokih čerkvenih inštitučij, kot na primer proš tij in 
šamoštanov (»Dignitäten Propsteien und Stiftsdechanteien«). Izvzeti iz 
tega šo bili v škladu š kanonom 1435 uradi oziroma dignitati štolnega 
kapitlja in štolnega dekana ter proš tijških z upnij. Krš ki ordinarij je 
proš tije brez kolegiatnega kapitlja oziroma tište, kjer proš t ni imel šedez a 
in glašovalne praviče v kapitlju, ter opatije, kjer opat ni nač eloval 
šamoštanški škupnošti, š tel za navadne z upnije, ne kapitlje in opatije v 
šmišlu čerkvenega prava. Zato je v podelitvenih lištinah pišalo najprej 
z upnija in š ele zatem proš tija (»et praeposituram«). Hkrati šo imeli 
z upniki in proš ti v teh proš tijških z upnijah pravičo do noš enja pontifikalij 
šamo v domač ih čerkvah, medtem ko je bila njihova uporaba izven z upnije 
mogoč a šamo z šoglašjem š kofa ordinarija. Krš ki š kof tem proš tom ni več  
podeljeval š kofovške paliče oziroma bačuluma.31 Našprotno pa gre iz 
arhivškega gradiva dravograjške proš tije, naštalega po drugi švetovni 
vojni, razbrati, da šo vši dravograjški proš ti pri šlovešnih bogošluz jih 
uporabljali tako mitro kot tudi paličo.  

Všekakor šta daneš špomin na nekdanja kolegiatna kapitlja v 
Sloveniji proš tija oziroma proš tijška z upnija Dravograd in šedanji štolni 
kapitelj v Novem meštu. V obeh šo imeli z upniki š e v letih po drugem 
vatikanškem končilu naziv proš t in privilegij do infule ter paliče oziroma 
do noš enja mitre in paštorala.32 Poleg obeh navedenih noši naziv proš tija 
tudi z upnija šv. Jurija na Ptuju. Kljub temu pa njen naziv ni pošlediča 
nekdanjega obštoja kolegiatnega kapitlja, temveč  je z upnija naziv 
pridobila 22. šeptembra 1863 od papez a Pija IX. na proš njo ptujških 
meš č anov. Papez  je namreč  hotel š povzdigom z upnije in podelitvijo 
naziva infuliranega proš ta všakokratnemu ptujškemu z upniku obuditi 
špomin na nekdanjo antič no petovionško š kofijo.33 Podobna zgodba kot 
na Ptuju še je leta 1910 odvila tudi v Slovenških Konjičah. Mariborški š kof 
Mihael Napotnik je namreč  ušpel pri papez u Piju X. zagotoviti švoji rojštni 
z upniji privilegij, da je konjiš ki nadz upnik prejel naziv arhidiakona in 
dobil tudi pravičo do infule oziroma do noš enja š kofovških inšignij.34  

 

31  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, mapa Ernennungen. 
32  Kuš ej, Cerkveno pravo, štr. 259. 
33  H. S alamun, Ptuj, v: Dom in svet, letnik IX, Ljubljana, 1896, štr. 507. 
34  Mihael Napotnik, doštopno na: httpš://šl.wikipedia.org/wiki/Mihael_Napotnik, 

prenešeno 15. 10. 2024; Napišna ploš č a, doštopno na: 

https://sl.wikipedia.org/wiki/Mihael_Napotnik
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httpš://čommonš.wikimedia.org/wiki/Category: St._George%27š_ 
Parišh_Churčh_(Slovenške_Konjiče)#/media/File:Napišna_plo%C5%A1%C4%8Da
.jpg, prenešeno 15. 10. 2024. 

https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:%20St._George%27s_%20Parish_Church_(Slovenske_Konjice)#/media/File:Napisna_plo%C5%A1%C4%8Da.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:%20St._George%27s_%20Parish_Church_(Slovenske_Konjice)#/media/File:Napisna_plo%C5%A1%C4%8Da.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:%20St._George%27s_%20Parish_Church_(Slovenske_Konjice)#/media/File:Napisna_plo%C5%A1%C4%8Da.jpg
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4 Nastanek in razvoj kapitlja v srednjem veku  

C eprav še zgodovina dravograjške proš tije ne navezuje toliko na 
dešni breg reke Drave in čerkveno štrukturo na tem območ ju, je všeeno 
korištno, č e na kratko oriš emo tudi čerkvenoupravni razvoj tega območ ja. 
To pa z e zaradi dejštva, da je daneš Dravograd mešto na obeh bregovih 
Drave, hkrati pa v obč ino Dravograd šodijo na dešnem bregu Drave tudi 
z upnije C rneč e, Libelič e, S entjanz  in Sv. Peter na Kronški gori. V č ašu 
zgodnjega šrednjega veka šta Mez iš ka in Mišlinjška dolina špadali pod 
oglejški patriarhat, ki je za koroš ko območ je juz no od reke Drave 
uštanovil koroš ki arhidiakonat, kot nekakš no vmešno štopnjo med 
(pra)z upnijami in patriarhatom. Območ je Mez iš ke doline šta pokrivali 
dve praz upniji: praz upnija S mihel pri Pliberku (St. Mičhael ob Bleiburg), 
ki je obšegala območ je današ nje C rne, Mez iče, S entanela in Strojne, ter 
praz upnija S martno pri Slovenj Gradču, kamor šo špadali današ nje 
C rneč e, Libelič e, Kotlje, Guš tanj, Farna vaš, Stari trg pri Slovenj Gradču, 
S entjanz  pri Dravogradu, S entilj pod Turjakom, Vuzeniča in čelo Vitanje. 
Praz upnija S martno je v šrednjeveš kih zapiših prvič  omenjena leta 1106. 
Takrat je oglejški patriarh Ulrik I. uštanovil šamoštan korarjev v Dobrli 
vaši in jo škupaj š š e tremi z upnijami podelil novouštanovljenemu 
šamoštanu.35 Prva z upnija, ki še je odčepila iz praz upnije S martno, je bila 
z upnija šv. Martina v Libelič ah. V lištinah jo prvič  zašledimo leta 1154, 
navedena je z dvema kapelama v krajih »Lučhwičh« in »Miše«.36 Skupaj z 
njima jo je patriarh Peregrin I. podelil šamoštanu v Dobrli vaši. Kot ena od 
šamoštanških z upnij je oštala v okviru šamoštana ne šamo do leta 1603, 
ko šo ga ukinili, temveč  je oštala pod njegovim vplivom vše do leta 1773, 

 

35  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 133. 
36  Več ina zgodovinarjev in jezikošlovčev je kraj Lučwičh ločirala v Lokovičo pri 

Prevaljah, kjer ni v arhivških ne kakih drugih virih izprič ana nobena čerkev – ne v 
šrednjem veku ne kdaj kašneje. Dejštvo je, da je za pravilno ločiranje te čerkve 
potrebno vzeti v ozir veliko različ nih dejštev (š e pošebej nešpremenljivošt zunanjih 
z upnijških meja), ne šamo jezikovnega izvora. Na to opozarja tudi Janez Ho fler v 
njegovem več krat čitiranem delu. Pri kraju Lučhwičh je po všej verjetnošti miš ljen 
Z vabek (Sčhwabegg). Kraj Miše pa moramo ločirati v današ nje Prevalje oziroma v 
čerkev Deviče Marije na Jezeru v Farni vaši. Pri tej čerkvi je bil prvotno šedez  
guš tanjške z upnije. Po uštanovitvi šamoštojne z upnije v trgu Guš tanj leta 1861 pa 
še zač ne za prvotno farno čerkev uporabljati naziv z upnija Prevalje. Glede krajev 
Lučhwičh in Miše gl. več  v: Vinko Skitek, Guštanj in Kotlje skozi srednji in zgodnji novi 
vek, Ravne na Koroš kem, 2019, štr. 207–211 (dalje Skitek, Guštanj in Kotlje). 
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ko šo razpuštili jezuitški red, ki je šamoštan našledil od korarjev v zač etku 
17. štoletja.37  

Pri čerkvah, ki lez ijo na območ ju današ nje obč ine Dravograd na 
dešnem bregu Drave in izvirajo iz šrednjega veka, velja omeniti: čerkev šv. 
Janeza Krštnika v S entjanz u, čerkev šv. Martina v Libelič ah, čerkev šv. 
Andreja in Jakoba v C rneč ah, čerkev/kapelo Matere Boz je v Bukovju, 
čerkev šv. Oz balta na Otiš kem Vrhu in čerkev šv. Jedrti v Bukovški vaši. 
Tem šta še pridruz ili šredi 18. štoletja čerkev šv. Petra na Kronški gori in 
šredi 19. štoletja čerkev šv. Kriz a nad Dravogradom. Cerkev šv. Janeza 
Krštnika v S entjanz u še prvič  omenja leta 1263 v povezavi š pošeštvom 
pri njej, ki ga je Kolon I. Vuzeniš ki podelil š entpavelškemu opatu. Glede na 
lego znotraj š martinške praz upnije in pratročinij bil lahko v tem primeru 
š lo za krštno čerkev.38 Cerkev šv. Jedrti je prvič  omenjena leta 1479 kot 
»s. Gedrawten am perg bey Windischgrecz«.39 Poleg prej omenjenih še 
čerkev šv. Lenarta na Vič u prvič  omenja leta 1372, leta 1386 še prvič  
omenja kapiteljška čerkev šv. Janeza Evangelišta v Dravogradu, leta 1425 
čerkev šv. Janeza Krštnika na Ojštriči, okrog 1430 grajška kapela na gradu 
Dravograd, leta 1520 Marijina kapela na meji dravograjškega trš kega 
pomirja in leta 1529 čerkev šv. Boš tjana.40  

V našprotju š šlednjo je prečej bolj zgodaj omenjena dravograjška 
čerkev šv. Vida. Protipravno šta jo namreč  poštavila Kolon I. Truš enjški in 
njegov brat Henrik na š entpavelški pošešti leta 1177 in nad njo šezidala 
tudi grad Dravograd oziroma »castrum Trahburk«. S entpavelški opat 
Peregrin, č igar šamoštan je bil takrat z e v dolgoletnem šporu š 
Truš enjškimi, še je po pomoč  obrnil na šamega papez a Alekšandra III. Ta 
je Kolonu I. in Henriku naroč il, da morata protipravno zgrajeni grad 
poruš iti in zemljo vrniti šamoštanu, čerkev pa je bilo dovoljeno pošvetiti 
šamo v imenu šamoštana.41 A Kolon I. in njegov brat Henrik ništa poruš ila 

 

37  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 135; Vinko Skitek, Popis arhivov župnij dekanije 
Dravograd - Mežiška dolina, Ravne na Koroš kem, 2017, štr. 13–24. 

38  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 142, 424. 
39  Jošeph Zahn, Ortšnamenbučh der Steiermark im Mittelalter, Dunaj, 1893, štr. 208. 
40  Joz e Koropeč, Zemljiš ke gošpoš č ine med Dravogradom in Mariborom do konča 16. 

štoletja, Maribor, 1972, štr. 83 (dalje Koropeč, Zemljiš ke gošpoš č ine); Franče Koš, 
Gradivo za zgodovino Slovenčev v šrednjem veku, 5. knjiga, liština š t. 701 (dalje Koš, 
Gradivo V), š t. 817, 895; Jošeph Zahn, Urkundenbučh deš Herzogthumš Steiermark, 
III. del, Graz, 1903 (dalje Zahn, Urkundenbučh III), š t. 43, Walter Frešačher, Die 
mittelalterličhen Urbare deš Benediktinerštifteš St. Paul in Ka rnten 1289/90 und 
1371/72, Wien, 1968, š t. 207 (dalje Frešačher, Die mittelalterličhen Urbare). 

41  Martin Bele, Rodbina Truš enjških, v: Kronika, letnik 59, š t. 1, štr. 13 (dalje Bele, 
Rodbina Trušenjskih). 
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gradu niti ništa vrnila zemlje šamoštanu, ampak šta veš špor zgladila z 
lištino, izdano med 1180 in 1192. V njej šta priznala laštninško pravičo 
š entpavelškega šamoštana nad všemi prilaš č enimi pošeštmi v 
Dravogradu. Hkrati pa šta došegla, da šta prejela zaše in za švoje dedič e v 
fevd gošpoštvo Dravograd. Zavezala šta še šamoštanu oddajati tudi vše 
predpišane dajatve. S entpavelški podloz niki pa šo bili v Dravogradu 
oproš č eni všeh dajatev, kakor tudi mitnine in moštnine. Je pa ravno v tej 
lištini Dravograd prvič  omenjen kot trg. Truš enjški šo torej ušpeli utrditi 
švoj poloz aj v Dravogradu napram š entpavelškemu šamoštanu. Vendar to 
ne pomeni, da šo bili v dobrih medšebojnih odnoših. Henrikov šin Oton I. 
je bil prav tako v šporu š š entpavelškim šamoštanom, kar potrjuje liština 
papez a Honorija III. iz leta 1219.42 Hkrati je bil tudi Oton I. tišti, ki je škupaj 
š švojim šinom Henrikom Truš enjškim ušpel, da še je dravograjška trš ka 
čerkev šv. Vida ošamošvojila od švoje takratne z upnijške čerkve 
Marijinega vnebovzetja v Farni vaši pri Labotu. Pri šalzburš kem nadš kofu 
Eberhardu II. jima je ušpelo 8. marča 1237 došeč i, da je bil šedez  
praz upnije premeš č en iz Labota v Dravograd.43 Ko je nadš kof leta 1244 
lavantinški š kofiji določ il njen teritorialni obšeg, je vanjo vključ il tako 
pošebej labotško z upnijo (ecclesiam in Lauenmund) kot tudi kapitelj v 
Dravogradu (cum capitulo in Traberg). Navedeno pomeni, da je z upnija v 
Labotu oštala, č eprav v zmanjš anem obšegu. Dravograd je prevzel njen 
vzhodni del z izjemo z e takrat obštoječ e z upnije na Remš niku, torej 
ozemlje, na katerem šta pozneje naštali z upniji v Marenbergu (Radlje) ter 
na Muti in ki šo ši ga na š kodo š entpavelških benediktinčev laštili 
dravograjški Truš enjški. Na podlagi tega je imel dravograjški kapitelj pri 
teh dveh z upnijah v 16. štoletju (1544/45) tudi odvetniš tvo.44 Ker pa je bil 
kapitelj inkorporiran menzi lavantinškega š kofa (njegovo premoz enje je 

 

42  Prav tam, štr. 14, 15. O tem glej podrobneje navedeni vir. 
43  Bele, Rodbina Trušenjskih, štr. 15; Mravljak, Dravograd, štr. 7; Meiller pravi, da je 

prvotna liština o prenošu šedez a labotške fare v Dravograd omenjena v tej z dne 18. 
marča 1237, zato jo Meiller datira v č aš 1236/1237. Všekakor pa pred prej 
omenjeno lištino. Glej Meiller, Regesten, liština š t. 439, štr. 267. 

44  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 68. Liština je znana le prek inšerta v potrditvi nadš kofa 
Friderika II. iz leta 1280.; Augušt von Jakščh, Monumenta historica ducatus 
Carinthiae, knjiga IV/1, Klagenfurt, 1906, liština š t. 2280 (dalje MHDC IV/1); 
Karlman Tangl, Reihe de Bischöfe von Lavant, Klagenfurt, 1841, štr. 58, 59 (dalje 
Tangl, Reihe); Rudolf Karl Ho fer, Die landešfu rštličhe Višitation der Pfarren und 
Klo šter in der Steiermark in den Jahren 1544/1545: Edition der Texte und 
Darštellung zu Načhričhten u ber daš kirčhličhe Leben, v: Quellen zur geschichtlichen 
Landeskunde der Steiermark, Jahrgang XIV, Graz 1992, štr. 189, 190 (dalje Ho fer, Die 
landesfürstliche Visitation). 
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torej šluz ilo vdrz evanju š kofa), je to pomenilo, da šo bile kapiteljške 
z upnije (tudi Labot) dejanško v š kofovih polnih pravičah.45 

Premoz enje novouštanovljenega kapitlja v Dravogradu je bilo 
razdeljeno na š ešt prebend oziroma je bilo tako veliko, da še je dalo z njim 
vzdrz evati š ešt kanonikov. Na meštu je vpraš anje, kaj šploh je bila oziroma 
je prebenda. Pojem prebenda je imel v šrednjem veku več  pomenov. Do 
10. štoletja še je njen pomen nanaš al na zagotavljanje dnevne preškrbe 
kanonikov z jedač o, pijač o in drugim potrebnim, ki jim jih je zagotavljal 
š kof. V kašnejš ih štoletjih je prebenda pomenila prihodke, potrebne za 
vzdrz evanje enega kanonika. V zgodnjem in višokem šrednjem veku je 
torej prebenda pomenila vzdrz evanje duhovnika z jedač o, pijač o in všem 
drugim potrebnim za njegovo z ivljenje. Letni prihodek, ki ga je duhovnik 
prejel od prebende, šo bile lahko naturalne dajatve iz našlova kakš ne 
dešetine (z ito, vino …), ki šo jo morali podloz niki oddajati duhovniku 
imetniku prebende. Poleg tega je bilo lahko š prebendo povezano tudi 
letno plač ilo določ enega denarnega zneška od z upnije, ki jo je duhovnik 
imetnik prebende upravljal. Z uveljavitvijo denarnega gošpodarštva v 
poznem šrednjem veku šo tudi duhovniki namešto naturalnih dajatev od 
prebende prejemali denarne dajatve, š katerimi šo finančirali švoje 
z ivljenje. In prav prihodki od prebend v denarju šo bili med razlogi za 
njihovo kopič enje v 15. štoletju ter poštali eden od vzrokov za naštanek 
reformačijškega gibanja.46. 

Katero premoz enje šo obšegale prvotne prebende, iz uštanovne 
lištine dravograjškega kapitlja lištine ni razvidno. Gotovo še je nahajalo 
znotraj teritorija, ki ga je obšegal kapitelj. Nešporno dejštvo je, da je 
nadš kof uštanovil kolegiatni kapitelj š 6 kanoniki, ki še jim je leta 1247 
pridruz il š e šedmi. Hkrati je nadš kof dravograjškemu kapitlju podelil 

 

45  Walter Frešačher, Gotbert Moro, Jakob Oberšteiner, Ričhard Wanner, Hermann 
Wiešner, Erla uterungen zum Hištoriščhen Atlaš der o šterreičhiščhen Alpenla nder, 
II. Abteilung, Die Kirčhen und Grafščhaftškarte, 8. Teil, Ka rnten, 2: Ošt- und 
Mittelka rnten no rdličh der Drau, Klagenfurt, 1958, štr. 43, 44 (dalje Frešačher, Moro 
idr., Erla uterungen zum Hištoriščhen Atlaš, 1958). 

46  Eintra ge zu dem Titel ""Altare" und "eččlešia" : Zur Fru hgeščhičhte deš "benefičium 
eččlešiaštičum" / Kerff, Franz (1997)", doštopno na: httpš://www.jdg-
online.de/detail/00336583, prenešeno 18. 10. 2024. Pra bende, doštopno na: 
httpš://drw.hadw-bw.de/drw-čgi/zeige?index=lemmata&term= praebende, 
prenešeno, 15. 10. 2024. Ernšt von Moy de Sonš, Friedričh H. Vering, Die Rangštufen 
der Canoniči und der Wečhšel der čanoničatšpfru nden in dem Capitel zu Laibačh, 
v: Archiv für katholisches Kirchenrecht mit besonderer Rücksicht auf Oesterreich und 
Deutschland, Neue Folge, Fu nfter Band, Mainz, 1864, štr. 276–290. 

https://www.jdg-online.de/detail/00336583
https://www.jdg-online.de/detail/00336583
https://drw.hadw-bw.de/drw-cgi/zeige?index=lemmata&term=%20praebende
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patronatške praviče nad kapelami v Frojačhu47, Malem S t. Pavlu (Klein št. 
Paul) in Hodiš ah (Keutščhačh). Kot z e omenjeno, je bil kapitelj 
inkorporiran menzi lavantinškega š kofa, š tem pa kapiteljške z upnije (tudi 
Labot) v š kofovih polnih pravičah,48 pri č emer je za z upnijo Hodiš e 
potrebno povedati, da šo patronatške praviče nad njo z e leta 1242 preš le 
na vetrinjški šamoštan. V primeru z upnije Mali S t. Pavel pa šo te praviče 
preš le na š entpavelški šamoštan okrog 1444.49  

Truš enjška šta šičer š e zadrz ala zač ašno pravičo do prezentačije 
duhovnikov za z upnije Frojačh, Mali S t. Pavel in Hodiš e, a šta zaradi z elje 
po enotni diščiplini kanonikov le-to všeeno prepuštila nadš kofu. Pridrz ala 
šta ši šamo pravičo do odvetniš tva nad všemi omenjenimi z upnijami in 
kapitljem.50 V prepišu še liština o prenošu labotškega z upnijškega šedez a 
v Dravograd glaši:  

Frater Otto dei gratia de Traberčh neč non et Heinričuš filiuš eiuš de 
Truhšen omnibuš prešentem paginam inšpečturiš in perpetuum. Quia 
dominuš et in Chrišto pater dilečtuš Eberharduš venerabiliš 
Salzpurgenšiš arčhiepiščopuš et apoštoliče šediš legatuš čultum dei ač 
honorem eččlešie šue auxit šuiš temporibuš et dilatavit, prout apparet 
non in paučiš, inter četera noštriš čommonituš prečibuš et inčlinatuš et 
motuš viščeribuš pietatiš eččlešiam barročhialem in Lauentmunde in 
noštrum forum Traberčh dyočešian tranštulit aučtoritate ita, ut totum iuš 
barročhiale quoquo nomine čenšeatur, illič šimul et plebani rešidenčia 
requiratur. Deinde čum šingulaš illuš loči čirčumštantiaš šua providenčia 
rimaretur et, ut de hiiš redditibuš qui quandoque uni non šuffečerant, 
plureš peršone poššent čommode šuštentari, ut' et šič divinum 
miništerium augeretur, čum et devočio plurium pluš obtineat apud deum, 
šua paštorali providenčia vigilanš pročurarit neč non et eandem 
eččlešiam in šex divišerit prebendaš šečularium čleričorum qui et illič 
rešideant et omnipotenti deo nočte ač die debitum impendant iugiter 
famulatum. Unde noš eiuš paternitatiš pro pošše noštro volenteš 
providenčiam immitari, ut numeruš illič augeatur prebendarum treš 
čapellaš videličet Vroiačh et illam šančti Pauli apud Hornberčh et 
Chevšačh in quibuš iuš habuimuš prešentandi, eum toto iure earumdem 

 

47  O tem, zakaj Frojačh na Zgornjem S tajerškem, in ne – kot uveljavljeno – Brovje pri 
Roz eku (Frojačh bei Rošegg), bo razloz eno v nadaljevanju. 

48  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 68. 
49  Prav tam, štr. 66; Frešačher, Moro, idr., Erläuterungen, 1958, štr. 152. 
50  Willibald Hauthaler, Franz Martin, Salzburger Urkudenbuch, III. Band, Salzburg, 

1918, liština š t. 926 (dalje Hauthaler, Martin, Salzburger Urkundenbuch III); Bele, 
Rodbina Trušenjskih, štr. 16;  
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preter iuš advočačie quod t(antu)m nobiš rešervavimuš in eišdem, 
tranštulimuš in arčhiepiščopum memoratum, ut šič štipendiati de 
proventibuš earumdem et quibušdam manšiš nunč donatiš et adhuč 
donandiš totidem prebende štatuantur quidquid peršoniš poššit 
šečundum menšuram et priorum qualitatem prebendarum čommode de 
hiiš šumptibuš provideri. Et ne pretextu prešentačioniš diverše inter šič 
čreatoš čanoničoš generetur dišparitaš diščipline omne iuš quod 
habuimuš in prešentatione illarum prebendarum, in eundem 
arčhiepiščopum et šuoš' šuččeššoreš ločo eččlešie Salzpurgenšiš 
tranštulimuš tali modo, ut prešentačio omnium prebendarum šimul čum 
domo noštra et omnibuš que vallo činčta šunt, que etiam tribuimuš eidem 
arčhiepiščopo pleno iure, ad ipšum t(antu)m špečtet et šuoš šuččeššoreš 
qui čanoniče fuerint šubštituti. Ut autem heč noštra tradičio a quoquam 
non poššit vel debeat infeštari, prešentem paginam munimine noštrorum 
šigillorum čum teštium šubščriptione fečimuš inšigniri. Tešteš šunt hii 
dominuš Heinričuš epiščopuš Sekowenšiš, Ortolfuš prepošituš Solienšiš, 
Otto de Khungešperčh, Heinričuš Rašpo, Engelbertuš de Strazpurčh, 
Rubertuš vičedominuš Frišačenšiš, Thomaš plebanuš de Sembriačh et alii 
quam plureš. Dat. apud Frišačum, anno ab inčarnatione domini MCCXXX 
VII, VIII iduš martii.51 

Prva zanimivošt lištine je ta, da še je Oton I. v njej imenoval brat Oton 
po milošti boz ji oziroma »Frater Otto dei gratia«. Kot navaja šlovenški 
zgodovinar Martin Bele, je moz no, da bi Oton I. pred šmrtjo vštopil v kak 
šamoštan in še tam špokoril za švoje grehe.52 Sičer še 23. maja 1244 
omenja šalzburš ki štolni proš t Oton53, ki pa po všej verjetnošti ni 
identič en z Otonom I. Dravograjškim.  

Tudi avštrijški zgodovinar Andreaš Meiller meni, da je bila 
uštanovitev proš tije in kolegiatnega kapitlja v Dravogradu zašluga 
Truš enjških in nadš kofa Eberharda. In tudi njemu še je porodilo 
vpraš anje, zakaj še je Oton imenoval po milošti boz ji. V primeru, da bi bil 
prvi proš t novega kapitlja, bi še nemara imenoval »praepositus«, č eprav 
tudi tega ne gre povšem izključ iti.54 Lištine, ki bi razkrivale, katere pošešti 
je prejel kapitelj v pošešt, kdo šo bili č lani kapitlja in druge podrobnošti, 
pa z al nišo ohranjene. Se pa po drugi štrani pojavljajo zapiši š konča 
17. štoletja, ki namigujejo, da naj bi šalzburš ki nadš kof Eberhard II. izviral 

 

51  MHDC IV/1, liština š t. 2137; Hauthaler, Martin, Salzburger Urkundenbuch III, liština 
š t. 926. Liština je digitalizirana in doštopna tudi na špletnem portalu Monašterium. 

52  Bele, Rodbina Truš enjških, štr. 15. 
53  Hauthaler, Martin, Salzburger Urkundenburch III, liština š t. 1042b. 
54  Meiller, Regesten, štr. 553 (zapiš je med opombami k regeštom lištin). 
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iz rodbine Truš enjških. Tako še na primer najdeta zapiša »Magnis 
antecefforibus non impar Eberhardus ex illustri familia Truchsessiorum, 
antequam Sedem Salisburgensem cencederet« in »Eberhardus II. de Trüxen 
Siccedit Adalberto II«.«55 V zvezi š temi navedbami kaz e pojašniti, da nišo 
natanč ne, šaj raziškave dokazujejo, da je nadš kof Eberhard II. izviral iz 
plemiš ke rodbine Regenšberg. Hkrati pa viri jašno šporoč ajo, da šo bili 
č lani dravograjškega kapitlja š kofijški duhovniki. To je izrečno omenjeno 
v uštanovni lištini: » … prebendas secularum clericorum ...«.56 

Nadalje velja omeniti v lištini navedeno patronatško pravičo 
oziroma patronat. Ta še je v šrednjem veku delila na patronat š 
prezentačijško pravičo duhovnika in patronat š pravičo do potrditve 
duhovnika. Pri z upnijah, ki šo bile v polnih pravičah krajevnega š kofa, šta 
bili obe praviči kakor tudi podelilna praviča v rokah š kofa. S kof je za 
izpraznjena duhovniš ka mešta teh z upnij lahko izbiral in nanje nameš č al 
duhovnike po švoji volji. Pri patronatnih z upnijah, tj. tištih, kjer je bil 
patronat v rokah krajevnih pošeštnikov, čerkvenih uštanov, šamoštanov, 
kapitljev in ekšteritorialnih š kofov, pa šo patroni imeli le prezentačijško 
pravičo, še pravi, da šo izbirali in predlagali duhovnika, le-tega pa je nato 
potrdil krajevni š kof ali v njegovem imenu generalni vikar. V pošebnih 
primerih je potrjevanje lahko izvajal tudi arhidiakon, pri poznejš ih iz neke 
z upnije izloč enih patronatnih z upnijah pa je duhovnika obič ajno potrjeval 
z upnik z upnije, iz katere še je ta izloč ila.57  

Za tište, ki šo imeli pravičo prezentirati kandidate, šo uporabljali 
izraz »Präesentator«, kar pomeni tišti, ki prezentira, predštavi. Na 
Salzburš kem šo jim rekli tudi kolatorji. Ti šo bili več inoma hkrati 
arhidiakoni in šo v okviru iškanja primernega kandidata za pošamezno 
izpraznjeno z upnijško mešto izpraš evali okoliš ke duhovnike pred 
prezentačijo pošameznega kandidata. Hkrati še ne gre štrinjati 
popolnoma z mnenjem avštrijškega zgodovinarja Amona, da šo bili prav 
prezentatorji tišti, ki šo »de facto« imenovali duhovnike, č eprav šo njihove 
predloge potrdili (ali pa tudi ne) »de iure« š kofje ordinariji.58 Določ eno 

 

55  Jošeph Mezger, Hištoria Sališburgenšiš, hoč ešt Vitae epiščoporum, et 
arčhiepiščoporum Sališburgenšium, neč non Abbatum Monašterii S. Petri ibidem, 
Sališburgi, 1692, štr. 417, 1143, indekš (ni oš tevilč en). 

56  Renate, Das Kollegiatstift, štr. 15–20. 
57  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 28.  
58  Karl Amon, Die Salzburger Archidiakonenvisitation von 1523-1525 in der Steiermark, 

Graz, 1998, štr. 24, 48, 49 (dalje Amon, Die Salzburger Archidiakonenvisitation); Jaka 
Banfi, Celjški grofje in orodja čerkvene politike: patronat, odvetniš tvo in 
dobrotniš tvo, v: Kronika, letnik 72, 2024, š t. 2, štr. 220 (dalje Banfi, Celjski grofje). 
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mero zaupanja pri š kofu šo ti kolatorji ševeda imeli, kljub temu pa je bila 
duhovniš ka šluz ba v z upnijah preveč  pomembna, da še š kofje ne bi 
preprič ali, da bo na izpraznjeno z upnijško mešto imenovan duhovnik, ki 
bo opravljal duhovniš ko šluz bo v škladu š š kofovimi nač rti in z eljami.  

C eprav je imel dravograjški kapitelj formalno pravičo predlagati 
kandidate za z upnijška mešta v Labotu, na Muti, v Marenbergu, Frojačhu, 
Malem S t. Pavlu in Hodiš ah, je bil hkrati – kot z e omenjeno – inkorporiran 
menzi lavantinškega š kofa, omenjene kapiteljške z upnije pa v š kofovih 
polnih pravičah.59 V kolikš ni meri je kapitelj lahko v takem primeru 
neodvišno predlagal kandidata za izpraznjeno z upnijško mešto, je ševeda 
vpraš anje, na katerega ne bomo dobili odgovora. Kljub temu pa lahko 
domnevamo, da še je kapitelj, preden je uradno predlagal nekoga za 
izpraznjeno z upnijško mešto, všaj neformalno pozanimal o š kofovem 
mnenju o pošameznem kandidatu. Na ta nač in šo lahko z e vnaprej 
prepreč ili morebitno nešoglašje med kapitljem in š kofom. 

Patronat nad pošamezno z upnijo še je pojavil kot pošlediča 
preobrazbe laštniš kih čerkva v z upnijške in je bil kot čerkvenopravna 
kategorija priznan š ele za č aša papez a Alekšandra III. (1159–1181). Med 
pravičami, ki jih je š šabo prinaš al patronat, je bilo pobiranje z upnijškega 
dela dešetine in predlaganje duhovnika. Patron je bil tudi pravni laštnik 
čerkvene zgradbe in zemljiš č a, na katerem je bila ta poštavljena, prav tako 
uštanovne dotačije, tj. pošeštva, ki ga je moral ob uštanovitvi z upnije 
oddeliti za vzdrz evanje čerkvene zgradbe in duhovnika. Toda patronat je 
pomenil tudi obveznošti, na primer škrb za čerkveno zgradbo in njeno 
opremo ter liturgič no pošodje, potrebno za bogošluz je. Patronat, ki ga je 
krajevni š kof priznal na ošnovi uštanovniš tva oz. fundatorštva čerkve, je 
bil deden in je prehajal iz roda v rod. S prevzemom patronata še je njegov 
pošeštnik obvezal, da bo z upnija všelej zašedena in da bo poškrbljeno za 
duš no oškrbo prebivalštva. C e je bila z upnija dalj č aša nezašedena, šo ši 
krajevni š kof ali metropolit in na najviš ji inštanči papez  po določ bah 
lateranškega končila lahko vzeli pravičo, da nanjo nameštijo kandidata po 
švoji izbiri.60 

 

 

 

59  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 68. 
60  Prav tam, štr. 28, 29. 
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Patronat je bilo moz no zaštaviti, zapuštiti oziroma podedovati, a le š 
prištankom š kofa oziroma papez a.61 Zatem je v lištini omenjeno 
odvetniš tvo (Vogtei). Odvetniš tvo je pomenilo zaštopniš tvo čerkvene 
uštanove, na primer z upnije, š kofije, šamoštana v pošvetnih zadevah pred 
šodiš č em ter upravljanje z njeno pošeštjo in premoz enjem. Podobno kot 
patronat je Cerkev teritorialnim zemljiš kim gošpodom odvetniš tvo 
podeljevala na podlagi njihove teritorialne oblašti. Lahko je bilo zvezano 
z določ enim zemljiš kim gošpoštvom, kar pomeni, da je bil pošeštnik 
gošpoštva tudi odvetnik čerkvene uštanove, ki je lez ala na ozemlju 
gošpoštva. Odvetniki šo kot zaštopniki čerkvene uštanove upravljali z 
zaupano pošeštjo (npr. zemljiš kim gošpoštvom, gradovi, hubami) in nanjo 
vezanimi organi oziroma uradi (npr. dez elškim šodiš č em, 
zemljiš kogošpoškim uradom itd.) ter uz ivali različ ne, na odvetniš tvo 
vezane praviče in prihodke.62 

V povezavi z lištino o uštanovitvi dravograjškega kapitlja še pojavlja 
š e vpraš anje, zakaj je dal nadš kof Eberhard II. preštaviti šedez  labotške 
z upnije v Dravograd in zakaj je potem to povzdignil v proš tijo oziroma pri 
njej uštanovil kolegiatni kapitelj. Glede tega je potrebno vedeti, da je 
nadš kof Eberhard II. z elel med šeboj povezati vša pošeštva šalzburš ke 
nadš kofije v enoten teritorij. Hkrati je poškuš al ohraniti vše privilegije, ki 
jih je imela nadš kofija na mnogih manjš ih in razprš enih ozemljih na 
Koroš kem in S tajerškem. S tem je z elel, da bi dolgoroč no tudi ta ozemlja 
priš la v popolno (ob)lašt šalzburš kih nadš kofov. V č ašu 11. in 12. štoletja 
šo bogate plemiš ke rodbine (grofje iz Puštriš ke doline, Otokarji, Aribonči) 
ter š kofije Brixen, Bamberg, Freišing in oglejški patriarhat uštanavljali na 
Koroš kem šamoštane, š katerimi šo izvajali duš nopaštirško dejavnošt ter 
hkrati š irili švoj gošpodarški in politič ni vpliv na tem območ ju.63 Podobno 
pot za došego tega čilja je videl v uštanovitvi čhiemšeejevške (1215), 
šekovške (1218) in lavantinške š kofije (1228) ter v uštanovitvi 
kolegiatnih kapitljev v pomembnih krajih tudi šalzburš ki nadš kof. To je 
poštalo š e laz je, ko je češar Friderik II. čerkvenim knezom leta 1220 v 
lištini »Confoederatio cum principibus ecclesiasticis« dovolil izvrš evanje 
regalij (torej vladarških pravič). S tem še je lahko šalzburš ki nadš kof 

 

61  Banfi, Celjski grofje, štr. 220; Ignač Oroz en, Das Bisthum und die Diözese Lavant, I. 
Teil, Marburg, 1875, štr. 114 (dalje Oroz en, Das Bisthum). Ka rntner 
Landešarčhiv/Koroš ki dez elni arhiv (KLA), Allgemeine Handščhriftenreihe (AHS), 
AT-KLA 112-A-414.04 St, Urbar Lavamu nd (Labot), 1523, fol. 119. 

62  Prav tam, štr. 221; Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 29. 
63  Johanneš Sačherer, Zur Gru ndung deš šalzburgiščhen Kollegiatšštiftš St. Virgil zu 

Friešačh in Ka rnten,v: Mitteilungen der Gesellschaft für Salzburger Landeskunde, 
letnik 138, 1998, štr. 329, 330, 337, 338 (dalje Sačherer, Zur Gründung). 
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Eberhard II. popolnoma ušmeril v izgradnjo šalzburš ke š kofije kot 
zaokroz enega vladarškega območ ja – torej v izgradnjo nekakš ne dez ele, 
ki bi zajemala čelotne šalzburš ke nadš kofijške pošešti.64 S švojimi ukrepi 
je z elel zaš č ititi pošešti na Koroš kem, š e pošebej napram š kofijam Krka, 
Bamberg in Freišing ter napram koroš kemu vojvodi Bernardu II., in na teh 
šalzburš kih pošeštih utrditi nadš kofijško oblašt do te mere, da bi jih lahko 
dokonč no podredil šalzburš ki oblašti oziroma jih vključ il v šalzburš ko 
nadš kofijško gošpoštvo.65 Poleg prej omenjenih š kofij šo bili za č aša 
š kofovanja Eberharda II. uštanovljeni kolegiatni kapitlji v Brez ah (1217, 
druga uštanovitev), S t. Andraz u (1225), S t. Rupertu pri Velikovču (1231), 
Dravogradu (1237) in Podkrnošu (1240). S e pošebej na Koroš kem je 
moral zaštopati švoje intereše tudi napram prej omenjenim š kofijam. Za 
povrh všega pa je koroš ki vojvoda Bernard II. (1202–1256) utrjeval švojo 
dez elnoknez jo oblašt v z elji zdruz iti Koroš ko v enotno dez elo. Avštrijški 
zgodovinar Johanneš Sačherer namiguje, da uštanovitve prej omenjenih 
kolegiatnih kapitljev ne gre jemati zgolj kot enega od nač inov za izvajanje 
duš nopaštriškega dela na Koroš kem, temveč  je z njihovo uštanovitvijo 
šalzburš ki nadš kof okrepil šebi zvešti duhovniš ki štan, ki naj bi škrbel za 
okrepitev vpliva šalzburš ke nadš kofije na teh območ jih.66 Kljub temu pa 
je potrebno dodati, da šalzburš ki nadš kof ni mogel š čerkvenimi ukrepi 
priti do laštniš tva tujih pošešti, pa č eprav čerkvenih. Na ošnovi zapišanega 
lahko dodamo, da nadš kof Eberhard II. ni imel realnih moz nošti povezati 
območ ja šalzburš ke nadš kofije v enotno dez elo, ampak je švojo 
aktivnoštjo in uštanovitvami čerkvenih inštitučij pripomogel k utrditvi 
šalzburš kih pošešti na Koroš kem.  

Ob uštanovitvi kapitlja v Dravogradu mu je Oton I. Truš enjški 
podaril enega od obeh dvorčev oziroma hiš  v dravograjškem trgu. Ta hiš a 
ima v škladu z uštnim izroč ilom š e daneš na zunanji fašadi freško š 
podobo šv. Trojiče. Seveda ne gre jemati tega uštnega vira kot šuho zlato, 
a vendarle šmemo trditi, je bil kapitelj v zač etnih letih naštanjen v 
dravograjškem trgu. To je trajalo verjetno do trenutka, ko je bila zgrajena 
kapiteljška čerkev šv. Janeza Evangelišta in še je kapitelj prešelil k njej. Za 
potrebe novega kapitlja, ki šo ga uštanovili malo pred letom 1237, in 
z upnijškega šedez a pa šo Truš enjški na zahodnem robu našelja zgradili 
drugo, več jo čerkev, pošveč eno šv. Janezu Evangelištu, katere romanške 
šeštavine šo priš le na dan š ele pred dobrima dvema dešetletjema. C e bi 

 

64  Johanneš Sačherer, St. Virgil zu Friesach, Klagenfurt, 2000, štr. 11. 
65  Prav tam. 
66  Sačherer, Zur Gründung, štr. 329, 330, 337, 338. 
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bil leta 1237 uštanovljeni kapitelj nameš č en pri čerkvi šv. Vida, gradnja 
takš ne čerkve pribliz no v ištem č ašu ne bi imela nikakrš nega šmišla.67 

Novouštanovljenemu dravograjškemu kolegiatnemu kapitlju je 
nač eloval proš t. Kanoniki kot č lani kapitlja pa šo š švojim 
duš nopaštirškim delom oškrbovali z upnije Labot, Dravograd, Muto, 
Radlje ter pokrivali tudi območ ja kašnejš ih z upnij Ojštriča, Perniče in 
Sv. Jernej nad Muto.68 Nišo pa dravograjški kanoniki oškrbovali z upnije 
Remš nik, šaj je šlednjo uštanovil š entpavelški šamoštan š e pred 
naštankom dravograjškega kapitlja. Zato kapitelj tudi ni imel nobene 
oblašti nad njo.69  

Dodatno šta dravograjškemu kapitlju Oton I. in Henrik Truš enjški 
poklonila tri kapele škupaj z njihovimi prihodki. K temu je šodila tudi 
prezentačijška praviča (ius praesentandi) za čerkve v Frojačhu, Malem 
S t. Pavlu in Hodiš ah. S tem je kapitelj pridobil pravičo do predlaganja 
kandidatov za zašedbo z upnijških mešt pri teh kapelah. Pravičo do 
potrditve duhovnika (ius confirmandi) šta škupaj š prihodki od kapel in 
nekaterimi poklonjenimi hubami prenešla na šalzburš ko nadš kofijo. 
Odvetniš ko pravičo nad kapelami šta ši Truš enjška obdrz ala zaše. Da med 
kanoniki ne bi prihajalo do šporov, šta uštanovitelja prenešla vše praviče 
pri podelitvi teh prebend in njune hiš e na šalzburš kega nadš kofa in 
njegove našlednike. Na ta nač in je bil poštavljen gošpodarški temelj 
novega dravograjškega kapitlja.70 Tudi avštrijški zgodovinar Walter 
Brunner predvideva, da je Oton I. v č ašu izštavitve lištine verjetno bil 
vdoveč in je morebiti tudi šam vštopil v naštajajoč i kapitelj. Hkrati 
ugotavlja, da je ločiranje kapele v kraju Frojačh nekoliko tez avno. Jakščh 
jo je ločiral v Broje (tudi Brovje) zahodno od Roz eka, kjer štoji čerkev 
šv. Jerneja. Ta je špadala k praz upniji šv. Mihaela v Roz eku in bila laštniš ka 
čerkev gošpoštva Roz ek. Leta 1302 je imela patronatško pravičo nad to 
čerkvijo plemiš ka rodbina Rašer. Ta čerkev torej ne more biti v lištini 
navedena kapela v Frojačhu, razen č e je dravograjški kapitelj izgubil 
patronške praviče ter prihodke, povezane š to čerkvijo, z e leta 1302.71 Bolj 
verjetno je, da je š kapelo v Frojačhu miš ljena čerkev šv. Andreja v 

 

67  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 69. 
68  Koropeč, Zemljiške gospoščine, štr. 83; Mravljak, Dravograd, štr. 27, 28; Bele, Rodbina 

Trušenjskih, štr. 15; Skitek, Popis arhivov, štr. 19, 20. 
69  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 66, 69. 
70  Brunner, Unterdrauburg und Frojach, štr. 217, 218. 
71  Prav tam, štr. 219, 220; Walter Frešačher, Erla uterungen zum hištoriščhen Atlaš der 

o šterreičhiščhen Alpenla nder, II. Abteilung, Die Kirčhen und Grafščhaftškarte, 8. 
Teil, Ka rnten, 1. Ka rnten šu dličh der Drau, Klagenfurt, 1966, štr. 149. 
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Frojačhu, tj. v dolini Mure na Zgornjem S tajerškem. Ta še prvič  omenja v 
lištini z dne 3. junija 1215, ko je šalzburš ki nadš kof Eberhard II. razreš eval 
špor med admontško opatijo in z upnijo Lipniča (Leibnitz). V tem zapišu 
je namreč  med prič ami tega dejanja omenjen duhovnik »Dietricus 
plebanus de Froiach«.72 Komu šta pripadala šprva laštniš ka čerkev 
šv. Andreja in bliz nji dvor, ni natanč no znano. Po všej verjetnošti pa 
plemiš ki rodbini Pux, ki je imela v bliz ni Frojačha tudi švoje pošešti. Te je 
imela tudi na Kranjškem, med bolj znanimi velja izpoštaviti Viš njo Goro 
(nemš ko: Weičhšelburg). Kako šo v pošešt Frojačha priš li Truš enjški, ni 
znano. Je pa dejštvo, da šo patronatško in prezentačijško pravičo za čerkev 
šv. Andreja v Frojačhu imeli vše tja v 16. štoletje pri dravograjškem 
kolegiatnem kapitlju.73 Verjetno je tudi to eden od vzrokov, da je z upnija 
špadala v šalzburš ki špodnjekoroš ki arhidiakonat, ne pa kot njena bliz nja 
okoliča v šalzburš ka arhidiakonata Zgornja Marka in Lungau.74 Tako je 
bila z upnija kot del špodnjekoroš kega arhidiakonata navedena š e v 
popišu z upnij iz leta 1519, hkrati pa je bil v popišu z upnij leta 1567 
dravograjški kapitelj naveden kot kolator te z upnije.75  

Prvi znan dravograjški duhovnik je bil Maingotuš »sacerdos de 
Traberch«, ki je naštopil kot prič a v lištini iz leta 1238, v kateri šo 
velikovš ki proš t Ulrik, dekan in veš kapitelj naznanili, da je imel vitez 
Pillung iz Vuzeniče v zaštavi nekatera njihova pošeštva.76 V primeru 
Maingota gre verjetno za dravograjškega vikarja, ki je deloval v č ašu 
uštanovitve in vzpoštavitve kolegiatnega kapitlja. Domnevamo lahko, da 
je šam poštopek vzpoštavitve trajal prečej č aša, šaj je bilo potrebno urediti 
bivalne proštore za kanonike in šlednje tudi imenovati. Novo imenovani 
č lani kapitlja oziroma kanoniki šo morali zapuštiti obštoječ e šluz be in še 
fizič no prešeliti v Dravograd ali pa všaj v njegovo bliz ino. A z e kmalu nato 
šreč amo v ohranjenih lištinah prvega znanega dravograjškega proš ta. V 
nekoliko nenavadno datirani lištini je šalzburš ki nadš kof Eberhard II. 
podaril švojemu štolnemu kapitlju čerkev šv. Vida v Pongauu in čerkev v 
kraju Chuhel. Med prič ami tega dejanja še omenja tudi »magister 
H[enricus] prepos[itus] Trabergensis«. Zanimivo je, da še liština konč a z 
»dat. In Frisaco… MCCXL«. Glede na zapiš letniče v lištini gre domnevati, 
da je naštala leta 1240. Vendar jo Jakščh poštavlja v koneč leta 1243, 

 

72  Brunner, Unterdrauburg und Frojačh, štr. 220. 
73  Brunner, Unterdrauburg und Frojačh, štr. 222. 
74  Prav tam, štr. 223. 
75  Prav tam, štr. 224; Peter Tropper, Vom Missionsgebiet zum Landesbistum, Klagenfurt, 

1996, štr. 94, 171, 172. 
76  Koš, Gradivo V, liština š t. 701. 
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Meiller v leto 1244, Willibald Hauthaler in Franz Martin pa poštavljata 
njen naštanek v april leta 1244.77  

Ob prvi omembi dravograjških proš tov še pojavlja vpraš anje, ali je 
bil v lištini z dne 21. avgušta 1243 omenjeni arhidiakon Arnold tudi 
dravograjški proš t. V tej lištini je šalzburš ki nadš kof Eberhard II. potrdil 
poroč no pogodbo med Dietmarjem iz Grebinja in Mehtildo, hč erko 
pokojnega Friderika š Sčho nnečka (pri Brunečku). Nadš kof je paru podelil 
tudi všakoletni prejem 20 funtov šoli iz njegovih šolin. Arnold naštopa v 
lištini kot prič a, in šičer kot »archidiaconus iuxta Traham«. Torej kot 
arhidiakon pri Dravi.78 Teoretič no bi lahko š lo za dravograjškega proš ta, a 
je gotovo z bešedno zvezo »iuxta Traham« miš ljen velikovš ki proš t, ki je 
bil verjetno v tištem č ašu tudi z upnik v Tinjah (Tainačh), na katera še 
omenjena bešedna zveza navezuje. Se pa velikovš ki proš ti pojavljajo v 
virih iz tega obdobja tudi kot arhidiakoni Koroš ke oziroma »archidiaconi 
Karinthie«.79 Hkrati je, kot bo vidno v nadaljevanju, praktič no  nešmišelno, 
da bi dravograjški proš ti prejeli arhidiakonški naziv za všega nekaj let.  

Ne bo pa š kodilo, č e na tem meštu nekoliko pojašnimo vlogo 
arhidiakonov v č ašu šrednjega veka. Oblašt nad švetnimi kleriki, tako 
gmotna kot duhovna, je na območ ju neke š kofije pripadala prištojnemu 
krajevnemu š kofu. V tej vlogi ga je lahko zamenjal njegov generalni vikar. 
V višokem šrednjem veku šo to nalogo prevzeli arhidiakoni kot š kofovi 
pooblaš č enči in nameštniki. Ta naloga še je raztezala č ez določ en dištrikt 
oziroma arhidiakonat. Meje arhidiakonata nišo bile opredeljene po 
kakš nih geografških merilih, ampak po z upnijah, ki šo pripadale 
določ enemu arhidiakonu, pri č emer je njihova šeštava šledila dez elnim 
mejam. Arhidiakonati nišo vedno imeli štalnega šedez a, šaj šo š kofje to 
šluz bo radi podeljevali raznim zašluz nim č lanom lokalne duhovš č ine, 
z upnikom, zato še je z njimi šelil tudi šedez  arhidiakonata. Sam termin 
arhidiakon pomeni vrhovnega diakona oziroma š kofovega nameštnika v 
katedralni čerkvi. Bili šo nekakš na vmešna inštanča med š kofom in 

 

77  MHDC, IV/1, liština š t. 2275; Hauthaler Willibald, Martin Franz, Salzburger 
Urkudenbuch, III. Band, Salzburg, 1918 (dalje Hauthaler, Martin, Salzburger 
Urkundenbuch III), liština š t. 1039; Meiller, Regesten, regešt š t. 550, štr. 288, 289. 

78  Koš, Gradivo V, liština š t. 817; Hauthaler, Martin, Salzburger Urkundenbuch III, 
liština š t. 1016. 

79  MHDC IV/1, liština š t. 2352; Frešačher, Moro idr., Erläuterungen zum Historischen 
Atlas, 1958, štr. 124, 125. Na navedenem meštu govori tudi podrobneje o zgodnji 
povezanošti z upnije Tinje in velikovš kega kolegiatnega kapitlja. 
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z upniki. V šrednjem veku naštopajo poleg arhidiakonov v pomoz ni 
funkčiji tudi vičearhidiakoni in dekani.80  

V drugi poloviči 13. štoletja je bil šalzburš ki del S tajerške in Koroš ke 
razdeljen na š ešt arhidiakonatov. Na Koroš kem ševerno od Drave šo v 
13. štoletju obštajali Gornjekoroš ki, Spodnjekoroš ki arhidiakonat ter 
arhidiakonat na območ ju š kofije Krka. Na š tajerškem delu šalzburš ke 
nadš kofije pa šo v ištem obdobju obštajali Gornješ tajerški (imenovan tudi 
arhidiakonat v Gornji  marki), Spodnješ tajerški (imenovan tudi 
arhidiakonat v Spodnji marki) in arhidiakonat na območ ju š kofije Sekav 
(Sečkau). Meja med šalzburš kim gornjekoroš kim in špodnjekoroš kim 
arhidiakonatom je tekla pribliz no po šredini dez ele, tako da je 
gornjekoroš ki arhidiakonat obšegal zahodni del dez ele, špodnjekoroš ki 
pa vzhodni del dez ele, pri č emer šo bile z upnije Brez e, Trg (Feldkirčhen), 
Trebinje in Sv. Nikolaj pri Beljaku (St. Nikolai bei Villačh) š e del 
špodnjekoroš kega arhidiakonata. Potem ko je bila leta 1228 uštanovljena 
lavantinška š kofija, je šalzburš ki nadš kof Eberhard II. leta 1244 določ il 
tudi njen obšeg in vše z upnije, pripojene novonaštali š kofiji, zdruz il v nov 
arhidiakonat, ki ga je inkorporiral štolnemu proš tu v S t. Andraz u.81  

Del Koroš ke, ki je špadal pod oglejški patriarhat, je zajemal šprva en 
šam arhidiakonat, imenovan po Beljaku (Villačh) leta 1169, pri č emer je 
bil njegov šedez  v Mariji na Zilji (Maria Gail). Kašneje še je imenoval tudi 
na šploš no Koroš ki arhidiakonat, njegov šedez  pa še je z arhidiakoni tudi 
šelil. Razproštiral še je od današ nje vzhodne Tirolške do Mišlinjške doline 
z z upnijami Stari trg pri Slovenj Gradču, S martno pri Slovenj Gradču, 
S entilj pod Turjakom in Vitanje ter na ševernih poboč jih Pohorja lez eč e 
Vuzeniče. Ta čelovitošt arhidiakonata še je obdrz ala do 15. štoletja, takrat 
pa še je razdelil na zgornjekoroš kega in špodnjekoroš kega. Gornjekoroš ki 
arhidiakonat je obšegal območ je Ziljške doline in zahodno lez eč e z upnije 
vše do Lavanta pri Lienzu na Vzhodnem Tirolškem. Spodnjekoroš ki 
arhidiakonat še je z e takrat povezoval š šamoštanom reguliranih 
kanonikov oziroma avguš tinških korarjev v Dobrli vaši. Temu šamoštanu 
je bilo inkorporiranih kar nekaj z upnij. Všakokratni dobrlovaš ki proš t je 
bil hkrati špodnjekoroš ki arhidiakon, v virih pa ga najdemo tudi kot 
podjunškega arhidiakona.82 Ker še je v 15. štoletju ozemlje Vuzeniče in 
Mišlinjške doline poštopoma priključ evalo S tajerški, je tudi 
čerkvenopravno preš lo iz špodnjekoroš kega v šavinjški arhidiakonat. 

 

80  Ho fler, O prvih cekvah, štr. 46, 47 
81  Prav tam, štr. 48, 49. 
82  Prav tam, štr. 49, 50. 
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Izjeme na tem področ ju šo z upnije S mihel pri Pliberku, Stari trg pri 
Slovenj Gradču in S entilj pod Turjakom, ki šo poštale del ljubljanške 
š kofije, bodiši leta 1462 bodiši 1533 (S entilj pod Turjakom in Stari trg pri 
Slovenj Gradču).83  

Je pa bilo leto 1244 pomembno š e z enega drugega vidika, in šičer je 
tega leta šalzburš ki nadš kof Eberhard II. določ il meje leta 1228 
uštanovljene lavantinške š kofije. Vanjo je inkorporial šamo pet z upnij: 
S t. Andraz  v Labotški dolini, Labot, Dravograd, Remš nik in Veliki 
Sv. Florijan (Groß St. Florian) ter kapele St. Peter bei Leidenberg, 
St. Martin an der Sulm in Sulmtal. Arhidiakonške praviče nad 
dravograjškim kapitljem, omenjenimi z upnijami in kapelami je podelil 
štolnemu proš tu Frideriku iz S t. Andraz a.84 V povezavi z lištino o določ itvi 
meja lavantinške š kofije je korištno opozoriti tudi na netoč no trditev 
avštrijškega zgodovinarja Franza Lorenza Hohenauerja, ki je zapišal, da ta 
liština potrjuje, da je dravograjški kapitelj obštajal z e leta 1228 ob 
uštanovitvi lavantinške š kofije. Po njegovem mnenju je torej šalzburš ki 
nadš kof ob določ itvi meja lavantinške š kofije vanjo vključ il šamo z upnije 
in inštitučije, ki šo obštajale z e ob uštanovitvi š kofije.85 Z al pa ni navedel 
nobenega arhivškega vira, ki bi to potrjeval. Dejanško še je tudi potrebno 
vpraš ati, zakaj bi šalzbuš ki nadš kof šelil leta 1237 z upnijški šedez  iz 
Labota v Dravograd, č e bi v šlednjem takrat z e deloval kolegiatni kapitelj. 
Potem za šelitev z upnijškega šedez a ne bi bilo nobene potrebe.  

Za Henrikom še kot našlednji dravograjški proš t v virih pojavi 
21. julija 1245 proš t Ulrik kot »Ulricus prepositus de Traberch«. Ta je 
naštopal kot prič a v lištini, v kateri je šalzburš ki nadš kof Eberhard II. 
podaril kapitlju v S t. Andraz u v Labotški dolini dešetino, ki jo je šeštavljalo 
ošemnajšt njiv pri kraju Thu rn pri Volš perku (Wolfšberg), dvajšet njiv pri 
kraju Siebending pri S t. Andraz u, š eštnajšt njiv pri kraju Prukelingen, 
devet njiv in pol pri S t. Andraz u ter po eno njivo v Wimpaššingu in 
Neuheimu.86 Ponovno šreč amo proš ta Ulrika kot prič o v lištini z dne 
20. šeptembra 1245. V tej lištini šo poleg njega tudi oštale prič e potrdile, 
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86  MHDC IV/1, liština š t. 2307. Tudi to navaja Meiller, Regesten, regešt š t. 591, štr. 296; 
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da šta Herman š Kraničhberga (pri Gloggnitzu v Spodnji Avštriji) in 
Hadmar z Sčho nberga (pri Langenloišu v Spodnji Avštriji) plač ala 
šalzburš kemu nadš kofu Eberhardu II. 200 mark kazni zaradi 
neizpolnjevanja šklenjenih pogodbenih obveznošti glede gradu 
Reišberg.87 Nazadnje šreč amo proš ta Ulrika v lištini z dne 9. oktobra 1245, 
v kateri šo Herman š Kraničhberga, Hadmar š Sčho nberga in Hartnid z 
Rabenšteina (pri kraju Frohnleiten na S tajerškem) prodali nadš kofu 
Eberhardu II. grad Reišberg škupaj š pripadajoč im pošeštvom za 500 
mark breš kega šrebra (quingentis marcis argenti ponderis Frisacensis).88  

Ulrika je na dravograjškem proš tijškem šedez u našledil Henrik, ki je 
bil kot prič a naveden v lištini iz novembra 1246 (datum ni natanč no 
določ en), ko je nadš kof Eberhard II. podelil šalzburš kemu štolnemu 
kapitlju polovičo trga Tamšweg v Lungauu z všemi pravičami in 
pritiklinami, kakor ga je kupil od Hertnida Ptujškega. Proš t Henrik je 
naveden tu kot »magister H[einricus] praepositus Trabergensis«.89 Velja 
omeniti, da še bešeda magišter v tem primeru verjetno nanaš a na Henrika 
kot proš ta oziroma predštojnika. Dravograjški proš t Henrik še omenja 
zatem šamo š e v lištini z dne 26. februarja 1247, ko je papez  Inočenč IV. 
potrdil Ulriku, novo izvoljenemu šekovškemu š kofu, dravograjškemu 
proš tu magištru Henriku in proš tu Ortolfu z Gošpe Svete prejem enega 
benefičija. Regešt še v originalu glaši: »Electo Secowensi conceditur 
facultas dispensandi cum magistro Henrico de Traberc et Ortolfo sancte 
Marie de Solis ecclesiarum prepositis Salzeburgensis diocesis familiaribus 
suis, ut ipsorum uterque preter obtenta unicum aliud beneficium recipere 
valeat.«90 Prejem tega benefičija je pomenil, da še je dravograjški 
kolegiatni kapitelj poveč al za enega dodatnega kanonika.91  

Za proš tom Henrikom še v virih prvič  omenja tudi proš tov 
nameštnik, in šičer dekan kapitlja. V lištini z dne 6. januarja 1249 še v vlogi 
prič e pojavi dravograjški dekan Konrad (Chunradi decani de Traheberch). 
V njej je izvoljeni, a nepošveč eni šalzburš ki nadš kof Filip potrdil 
nemš kemu viteš kemu redu lašt nad dvorom Hermanetz, ki ga jim je 

 

87  MHDC IV/1, liština š t. 2317. Za primerjavo glede pogodbe o gradu Reičhberg glej 
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Urkundenbuch III, liština š t. 1098. 
90  MHDC IV/1, liština, š t. 2350; Elie Berger, Les registres d' Innocent IV., Pariš, 1884, 

liština š t. 2427. 
91  Mravljak, Dravograd, štr. 28. 
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podaril Friderik Ptujški.92 Išti šalzburš ki nadš kof je 18. marča 1250 
potrdil na proš njo opata Riherja iz S t. Petra pri Salzburgu njegovi kapeli v 
Wietingu vše obštoječ e dešetine. Med prič ami še omenja prvič  tudi eden 
od kanonikov dravograjškega kapitlja, kanonik Rudolf (canonicus in 
Traberch). 93  

Omembe dravograjških proš tov, dekanov kapitlja in kanonikov šo v 
našlednjih dešetletjih oziroma štoletjih zgolj šporadič ne in š prečej 
vmešnimi č ašovnimi prešledki. Idealno bi bilo, č e bi za ošnovo lahko 
šluz ilo primarno arhivško gradivo dravograjškega kapitlja. Ker pa je le-to 
bolj fragmentarno ohranjeno, je potrebno pošeč i po tištem arhivškem 
gradivu, kjer šo č lani dravograjškega kapitlja naštopali (več inoma kot 
prič e) v določ enih pravnih dejanjih. 10. novembra 1265 je bil dravograjški 
dekan Durinhard (Durinchardus decanus de Draberch) naveden kot prič a 
v lištini, š katero je koroš ki vojvoda Ulrik III. podaril šamoštanu regularnih 
kanonikov (korarjev) v Dobrli vaši zaradi velikih zašlug proš ta Janeza 
patronatške in odvetniš ke praviče nad kapelo v Globašniči (Globašnitz) ob 
letnem z egnanju (zu Jahrtagen).94 Našlednje omembe dekana Durinharda 
kaz ejo na to, da je oč itno imel tešne vezi z vojvodo Ulrikom III. Tako je 
naštopal kot prič a tudi v lištini z dne 17. januarja 1266. Takrat je Ulrik III. 
Koroš ki poklonil šamoštanu Jurkloš ter (Gairach) za nakup olja letno dve 
marki fenigov iz izkupič ka pobrane mitnine in dajatev v Koštanjeviči na 
Krki (Landstraß).95 Ponovno je bil Durinhard prič a v lištini z dne 1. marča 
1266, ko je vojvoda Ulrik III. potrdil proš tu Janezu in šamoštanu 
reguliranih kanonikov iz Dobrle vaši lištino oglejškega patriarha Gotfrieda 
iz leta 1194 v zvezi z Dobrlo vašjo.96 Dekan Durinhard je bil zatem kot 
prič a naveden tudi v lištini z dne 22. avgušta 1266, v kateri je vojvoda 
Ulrik Koroš ki poklonil freišinš ki š kofiji otroke kranjških miništerialov.97 
C eprav je v tej lištini naveden zgolj kot »plebanus« oziroma z upnik, lahko 
domnevamo, da je poleg opravljanja šluz be dekana kapitlja z upnikoval 

 

92  Zahn, Urkundenbuch III, liština š t. 43; MHDC IV/1, liština š t. 2398. 
93  MHDC IV/1, liština š t. 2431;  
94  Augušt von Jakščh, MHDC, knjiga IV/2, Klagenfurt, 1906, liština š t. 2886 (dalje 

MHDC IV/2). 
95  Gerhard Pferščhy, Urkundenbuch des Herzogthums Steiermark, IV. del, 1975, liština 

š t. 206. 
96  MHDC IV/2, liština š t. 2892. V lištini š t. 2897 iz 18. maja 1266 še pojavlja šamo kot 

»dominus Durinchardus de Traberch« – š to lištino šta Herbord Dravograjški in 
njegova z ena Gertruda prodala Sigfriedu Marenberš kemu in njegovi z eni Rikardi za 
avguš tinški šamoštan v Marenbergu za 8 mark imenja v Ribniči. Se pa v tej lištini 
omenja tudi notar »magistro Helwico nostro notario«. O lištini več  v nadaljevanju. 

97  Prav tam, liština š t. 2913.  
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tudi v eni od z upnij, najverjetneje v Dravogradu. Da pa verjetne 
Durinhardove tešne vezi š koroš kim vojvodo Ulrikom III. le nišo tako iz 
trte zvite, prič a tudi dejštvo, da je bil prav Durinhard prišoten ob izdaji 
lištine z dne 2. januarja 1267, v kateri šta vojvoda Ulrik III. in njegov brat 
Filip šklenila, na kakš en nač in ši bošta razdelila dediš č ino.98  

Iz č aša dekana Durinharda še je ohranila tudi liština z dne 9. oktobra 
1267, š katero je dravograjški proš t Ditmar ob šoglašju švojih bratov 
Ortolfa in Ulrika z Volš perka poklonil šamoštanu premonštratenčev v 
Grebinju dve hubi na Leidenbergu in eno hubo z vinogradom v Weinzierlu 
pri Volš perku.99 Prav iz te lištine je moč  lepo razbrati, da šta funkčiji 
dravograjškega proš ta in dekana kapitlja kot proš tovega nameštnika 
opravljali dve različ ni ošebi. Zaradi obč ašnega pojavljanja dravograjških 
proš tov v šrednjeveš kih lištinah ne gre zavreč i tudi domneve, da šo naziv 
dravograjških proš tov imeli duhovniki, ki šo bili v viš jih čerkvenih in 
pošvetnih šluz bah šalzburš kih nadš kofov oziroma koroš kih vojvod ter 
nošili poleg tega š e kakš en drug šluz beni naziv. Tako ne bi bilo nobeno 
prešeneč enje, č e bi bil kateri od č lanov šalzburš kega ali pa kakš nega 
drugega štolnega kapitlja ištoč ašno tudi dravograjški proš t.  

Dekan Durinhard pa še v virih pojavlja tudi kot »dominus 
Durinchardus de Traberch«. Tako je označ en v lištini z dne 18. maja 1266. 
V njej šta Herbord Dravograjški in njegova z ena Gertruda prodala 
Sigfriedu Marenberš kemu in njegovi z eni Rikardi za šamoštan v 
Marenbergu za 8 mark imenja v Ribniči. Ta šo jima pripadla po šmrti 
Werianda Dravograjškega.100 Na enak nač in je Durinhard omenjen tudi 
leta 1272 in prav tako tudi Henrik, oba iz Dravograda (de Traberch). Poleg 
drugih šta namreč  omenjena kot prič i v lištini, v kateri je Friderik »de 
Alpibus« poklonil grebinjškemu šamoštanu hubo v S mihelu pod 
Kolnitzem pod pogojem, da šo jo lahko on ali pa njegovi dedič i ponovno 
odkupili od šamoštana.101  

Kako dolgo je bil Durinhard dravograjški dekan, ni znano, kot tudi iz 
ohranjene lištine ni moč  razbrati funkčije omenjenega Henrika v 
dravograjškem kapitlju. Se pa dravograjški kapitelj in dekan omenjata 
zatem leta 1285, in šičer v povezavi z nabiranjem prišpevkov za kriz arško 

 

98  Prav tam, liština š t. 2915. 
99  Prav tam, liština š t. 2951. 
100  MHDC IV/2, liština š t. 2897. 
101  Gottlieb Freiherr von Ankeršhofer, Notizen auš dem Copialbučhe der 

Pra monštratenšer-Propštei Griffen in Unterka rnten, v: Notizenblatt, Beilage zum 
Archiv für Kunde österreichischer Geschichtsquellen, Nr. 14, Wien, 1858, štr. 261 
(dalje Ankeršhofen, Notizen); KLA, AUR, AT-KLA 418-B-C 1698 St, Liština 1272. 
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vojno, ki pa še potem ni nikoli odvila. Ko je bil Theobald Viščonti 
1. šeptembra 1271 izvoljen za papez a Gregorja X., je kmalu po izvolitvi 
šprejel šklep o izvedbi kriz arškega pohoda. Na končilu v Lyonu 1. maja 
1274 je bil šprejet šklep o oddaji š eštletne dešetine od všeh čerkvenih 
prihodkov. Sama izvedba še je zatem zavlekla za kar nekaj let, zato je 
papez  Martin IV. 10. julija 1282 zaukazal magištru Alironiju de Ričardišu, 
da je prič el z nabiranjem šredštev v avštrijških, č eš kih in bavarških 
š kofijah. V teh je bilo nabiranje prišpevka onemogoč eno med letoma 1274 
in 1280 zaradi vojne med kraljem Rudolfom in č eš kim kraljem Otokarjem. 
Alironij je nato leta 1285 po konč ani nabirki pošlal v Rim obrač un 
pobranih denarnih šredštev. Dravograd je v tem obrač unu naveden 
dvakrat. Prvič  znotraj špodnjekoroš kega  arhidiakonata (inferioris 
karinthiae) škupaj z z upnijo Glanhofen kot »Ecclesia Clanhoven cum 
decania de Thraberch«. Pri tem pa ob navedbi ni zapišano, kolikš en je bil 
denarni prišpevek z upnije Glanhofen in kolikš en dekanije oziroma 
kapitlja v Dravogradu. Vpraš anje je tudi, kakš no vez je imela z upnija 
Glanhofen z dravograjškim kapitljem. Drugič  je Dravograd omenjen pri 
čerkvah krš kega arhidiakonata (arhidiaconatus Gurcensis), kjer je 
naveden dravograjški dekan (decanus de Thraberch), ki je moral oddati 6 
mark in 20 denarijev (solvit 6 marcas et 20 denarios) breš ke veljave. Z al 
ob tem ni navedeno ime dravograjškega dekana. Tudi v tem primeru še 
poraja vpraš anje, kako je bil dravograjški dekan povezan š krš ko š kofijo. 
Nekoliko več  je moral oddati dekan velikovš kega kapitlja, ki je oddal 7 
mark in pol ter 28 denarijev breš ke veljave ter 1 marko in 2 ½ lota 
šrebra.102  

4. julija 1295 še v arhivških virih zopet pojavi dravograjški proš t, in 
šičer proš t Konrad. V lištini, izdani v Dravogradu, je grof Ulrik Vovbrš ki 
doniral (dal poštaviti) grebinjški šamoštanški čerkvi dva štranška oltarja, 
enega na č ašt šv. Kriš tofu in drugega na č ašt enajšt tišoč  devičam 
(Elftausend Jungfrauen). Slednji je bil gotovo pošveč en šv. Urš uli in 
»njenim« enajšt tišoč  devičam. Samoštanu je k temu dodal š e 4 marke 
letnih prihodkov š pošešti v Vovbrških gorah (Haimburgerberg), v 
zameno pa šo morali patri obhajati letno eno šveto maš o (Jahrtag) za 
duš ni blagor njegove pokojne z ene Nez e.103 

 

 

102  Hermann Wießner, MHDC, V. knjiga, Klagenfurt, 1956, liština š t. 611 (dalje MHDC 
V). 

103  Ankeršhofen, Notizen, štr. 264.  
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Za prej omenjenim Konradom še kot našlednji dravograjški dekan 
pojavi v virih Rainer. Ta je bil 25. dečembra 1302 prič a, ko je grof Ulrik 
Vovbrš ki potrdil marenberš kemu šamoštanu pravičo do dveh kmetij, 
lez eč ih pri Radljah in v našelju »auf dem Harde«, ki ju je šamoštanu 
prodala za dešet mark šrebra Katarina, hč i Ditrika Guš tanjškega.104 Tudi 
za Rainerja ni moz no ugotoviti, kako dolgo je bil v dekanški šluz bi. Se pa 
dekan kapitlja omenja zopet 19. januarja 1315, ko je bamberš ki š kof 
Vulfink, kot zaš č itnik dominikanškega reda v nemš kih dez elah 
(conservator et iudex der privilegien und Rechte der predigermönche der 
provinciae Theotonice und als deputat des apostolischen Stuhles), pišal 
dravograjškemu dekanu (ime ni navedeno) in ga obveštil o pritoz bi 
priorja dominikančev iz Brez . Slednji še je pritoz il, ker je vuzeniš ki vikar 
Janez (Johannes viceplebanus zu Saldenhofen) pokopal v atriju vuzeniš ke 
čerkve mrlič a, ki je za č aša švojega z ivljenja izrečno poudaril, da z eli biti 
pokopan na pokopališ č u dominikanškega šamoštana v Marenbergu. S kof 
je dekanu in vuzeniš kemu vikarju zaukazal, da v roku dešetih dni 
prepeljeta pokojnikovo truplo v Marenberg in ga tam pokopljeta na 
šamoštanškem pokopališ č u.105 Sklepamo lahko, da šta tako vuzeniš ki 
vikar kot dravograjški dekan šledila š kofovi zahtevi in mrlič a prepeljala 
na marenberš ko šamoštanško pokopališ č e.  

V našlednji lištini je naštopal dravograjški kapitelj kot inštitučija, ki 
je šopeč atila lištine in š tem potrjevala njihovo pravno veljavnošt. Tako je 
15. avgušta 1317 dravograjški kapitelj šopeč atil lištino, v kateri je 
dravograjški trz an Herman Heller potrdil, da je prejel od š entpavelškega 
opata v dve hubi v Podklanču, na eni je bival Vreličh in na drugi Egen, od 
katerih je moral dajati predpišan letni č inz . Med prič ami šta v lištini med 
drugim navedena dravograjški trš ki šodnik Ditrik in njegov predhodnik 
(der alt Richter) Konrad ter nek Mertel iz Dravograda, pri katerem pa ni 
navedeno, ali gre za trz ana ali pa kakš nega uradnika. Poleg dravograjškega 
kapitlja je lištino peč atil tudi Konrad Aufenšteinški, dez elni marš al na 
Koroš kem.106 

 

104  KPM Ravne, Srednji vek, dr. Mlinarič , AS  2, Izvleč ki šrednjeveš kih lištin za Radlje in 
Slovenj Gradeč.  

105  Hermann Wießner, MHDC, VIII knjiga, Klagenfurt, 1963, liština š t. 259 (dalje MHDC 
VIII). Ohranjena je liština š podobno všebino, napišana dva dni prej, 17. januarja 
1315, in ki jo hranijo v S tajerškem dez elnem arhivu v Gradču (regešt š t. 1797e). 

106  Beda Sčhroll, Urkundenbučh deš Benedičtiner-Stifteš St. Paul in Ka rnten, v: Fontes 
rerum austriacarum, Osterreichische Geschichtsquellen, diplomataria et acta, XXXIX 
Band, Wien, 1876, štr. 206; MHDC 8, liština š t. 366. 
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V nadaljevanju je 8. marča 1349 marenberš ki z upnik Nikolaj, ki je 
bil po všej verjetnošti tudi dekan dravograjškega kapitlja, potrdil, da šta 
š entpavelški opat Henrik in čeloten konvent poklonila za ohranjanje 
več ne luč i v marenberš ki čerkvi domeč, lez eč  ob Bištriči na Muti.107 Da je 
bil z upnik obenem dravograjški dekan, lahko šklepamo na podlagi 
dejštva, da je omenjeno lištino peč atil š peč atom kapitlja in švojim laštnim 
peč atom.  

Oč itno šo bili med dobrotniki dravograjškega kapitlja tudi gošpodje 
Aufenšteinški. 4. julija 1355 šo dravograjški dekan Bernard (Pernhart), 
kanonik Jakob ter čeloten kapitelj pri čerkvi šv. Janeza Evangelišta v 
Dravogradu potrdili, da šta jim brata Friderik in Konrad Aufenšteinška 
poklonila letno 6 mark oglejških denarjev (Agleier) iz njune mitniče v 
Dravogradu. Denar šta poklonila v proš nji, da bi kapitelj obhajal všako leto 
tridešetdnevničo z vigilijo (Dreissigst mit längerer Vigil) in zvonjenjem 
(Geläuthe) za njun duš ni blagor (Seelgerethe). Lištino šta peč atila 
dravograjški dekan in kapitelj.108 Nedolgo zatem šta aufenšteinška brata 
Friderik in Konrad prej omenjeno všoto š e poveč ala. To potrjuje liština z 
dne 27. marča 1357, ko šo še dravograjški proš t Oto, z e prej omenjeni 
dekan Bernard in čeloten kapitelj (konvent) obvezali, da bodo za 4 marke 
oglejških denarjev, ki šta jih omenjena brata poklonila dravograjškemu 
kapitlju iz njune mitnine v Dravogradu, obhajali však dan pred šonč nim 
vzhodom šv. maš o v dravograjški čerkvi šv. Vida. Iz omenjene všote je 
moral dekan kupiti tudi všako leto pol funta voška za ohranjanje več ne 
luč i v tej čerkvi.109 

Dekan Bernad pa še omenja tudi v lištini z dne 12. dečembra 1358, 
v kateri je Joz ef, uradnik (Amtmann) lavantinškega š kofa Petra, predloz il 
štolnemu proš tu Pilgrimu v S t. Andraz u in Ošelu, finanč nemu uradniku 
(Chastner) iz Brez , obrač un pošlovanja urada, ki ga je vodil. Pri odhodkih 
je med drugim navedel, da mu je bil š kof med drugim dolz an povrniti tudi 
50 goldinarjev, ki jih je izroč il dekanu dravograjškega kapitlja Bernardu. 

 

107  Hauš-, Hof- und Staatšarčhiv, St. Paul, Benediktiner (1099- 1499), liština 1349 III 
08, doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HHStA/StPaulOSB/1349_III_08/čharter, prenešeno 20. 10. 2024. 

108  Finanz- und Hofkammerarčhiv, Urkunden (1170-1894), liština 1355 VII 04, 
doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HKA/Urkunden/1355_VII_04/čharter>, prenešeno 10. 10. 2024. 

109  Finanz- und Hofkammerarčhiv, Urkunden (1170-1894), liština 1357 III 27, 
doštopno na:  Monašterium.net, URL </mom/AT-
HKA/Urkunden/1357_III_27/čharter>, prenešeno 10. 10. 2024. 
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S kof mu je povrnil vše navedene odhodke iz urbarialnih prihodkov 
š kofijških podloz nikov v lavantinški š kofiji.110 

V lištini, izdani 15. aprila 1363, še omenja dravograjški kanonik 
Ulrik, ki je izroč il z upniku Janezu iz Mu rztala 20 goldinarjev od šamoštana 
benediktink v Go ßu za plač ilo papez evega šubšidija v viš ini š eštine letnih 
prihodkov šamoštana. Pobiranje tega šubšidija oziroma dodatnega 
čerkvenega davka je zaukazal papez  Urban V.111 Ištega dravograjškega 
kanonika Ulrika šreč amo tudi v lištini z dne 6. novembra 1366 kot 
kanonika pri čerkvi šv. Andreja v Frojačhu (chircherr ze sand Andre in dem 
Froyachtal).112 Ta navedba je dokaz, da kanoniki dravograjškega kapitlja 
nišo šamo izvrš evali prezentačijških pravič v Frojačhu, temveč  šo bili tudi 
duš ni paštirji v tem kraju. V navedeni lištini je namreč  kanonik Ulrik 
škupaj š Pilzlom Saurauerjem prodal dvor pri Frojačhu Jo rgu Gro ššingu, 
takratnemu proš tu šamoštana St. Lambrečht  v Aflenzu. Dvor šta prodala 
škupaj, šaj je tretjina dvora špadala med pošešti dravograjških kanonikov, 
dve tretjini pa rodbini Saurau.113   

Za prej omenjenim dekanom Bernardom še 23. šeptembra 1377 
omenja dravograjški dekan Valter. V tej lištini še je Oto z Weißenečka 
odpovedal šproz itvi šodnih poštopkov zoper lavantinškega š kofa Henrika 
in kardinala Petra de Vernhia zaradi inkorporačije z upnije Veliki 
Sv. Florijan v š kofovo menzo. Med prič ami tega dejanja je naveden tudi 
dravograjški dekan Valter (decano Waltero de Traberg).114 Zatem šo v 
lištini z dne 19. junija 1381 določ ili prihodke z upnije Veliki šv. Florian na 
40 »goldgulden«. Med prič ami tega dejanja šo navedeni: proš t Pilgrim, 
dekan v S t. Andraz u Albert, (dravograjški) dekan Herman, kanonika iz 
Dravograda Krištjan de Ottingen in Friederik Hermanni, Chrištanuš de 
š. Georgio (z Remš nika), Joh[ann] de Lavenmund (iz Labota), Joh[ann] de 
Mernberčh (iz Marenberga), Hermannuš in Altenmarčht, Nič. de š. Petro, 
Joh. de š. Martino, Joh[ann] de Mičhildorf, Joh[ann] In Suzenteller ter Ničk 
in Gemtz.115 Pri dekanu Hermanu šičer ni naveden kraj šluz bovanja, a ker 

 

110  Hermann, Wießner, MHDC, X knjiga, Klagenfurt, 1968, liština š t. 509a (dalje MHDC 
X). 

111  Aloiš Lang, Quellen zur Geščhičhte der ehemaligen Kirčhenprovinzen Salzburg und 
Aquileja, Graz, 1903, liština š t. 744a, štr. 530 (dalje Lang, Quellen); Heinričh 
Hermann, Handbučh der Geščhičhte deš Herzogthumš Ka rnten, II. Abteilung, I. Heft, 
Klagenfurt, 1843, štr. 439. 

112  Brunner, Unterdrauburg und Frojach, štr. 224, Steierma rkiščheš Landešarčhiv 
(StLa), AUR, liština š t. 2969. 

113  Prav tam, štr. 224. 
114  Lang, Quellen, liština š t. 982, štr. 690–696, 694, 695. 
115  Prav tam, liština š t. 982, štr. 696. 
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šta bila v lavantinški š kofiji takrat šamo dva kapitlja, je bil Herman zelo 
verjetno dravograjški dekan. 

Za njim pa šreč amo v lištini z dne 19. oktobra 1383 dravograjškega 
kanonika Janeza (Johannes de Frisaco), ki je bil prič a pri izdaji lištine o 
inkorporiranju z upnije Veliki Sv. Florijan menzi lavantinškega š kofa. Kot 
prič a je bil pri izdaji lištine naveden š e remš niš ki z upnik Konrad 
(Conradus in Remsnik).116  

Dravograjški dekan Valter je zatem 16. marča 1386 škupaj š 
kapitljem ter Janšem Greyšlom (Jans der Greysel) prodal za 26 ½ 
goldinarja Nikolaju Reberniku, meš č anu Slovenj Gradča, hubo, na kateri je 
bil Herman Koštnak. Omenjena huba je lez ala v kraju »Winchel« pri 
Slovenj Gradču. Lištino šta peč atila dekan Valter in Ivan (Hans) Chuečhel 
iz Dravograda.117 Toda Valter oč itno ni bil dolgo dekan kapitlja, šaj z e č ez 
pol mešeča naletimo na njegovega našlednika. 4. aprila 1386 je 
lavantinški š kof Henrik potrdil namero, da šta dravograjški dekan Nikolaj 
Sturm in Konrad Chrautperger, kanonik v tem kapitlju in hkrati z upnik na 
Remš niku, zamenjala kanonikat, lez eč  pri čerkvi šv. Jurija na Remš niku.118 
S kof je obema naroč il prinešti šoglašja všeh patronov. Tako šta predloz ila 
šoglašje šalzburš kega nadš kofa Pilgrima119, uštno pa je šoglašje 
š entpavelškega opata podal njegov notar in prokurator Janez Heylšperg. 
V tem primeru liština nazorno pokaz e, da je bil poloz aj dekanata v kapitlju 
viš ji kot poloz aj kanonikata oziroma da je bila prebenda v Dravogradu 
finanč no izdatnejš a od tište na Remš niku. Da bi donedavni dravograjški 
dekan ne imel manjš ih prihodkov, je š kof določ il, da je moral Konrad 
Chrautperger v roku leta dni poloz iti 18 funtov denarijev pri proš tu in 
kapitlju v S t. Andraz u, š katerimi šo bile dokupljene rente in ugodnošti v 
korišt remš niš kega kanonikata. Tako Sturm in Chrautperger šta še š tem 
štrinjala in pošledič no je š kof menjavo dovolil. Med prič ami tega dejanja 
je bil tudi dravograjški proš t Herman (Hermanno preposito dicte collegiate 

 

116  Prav tam. 
117  Emil von Ottenthal, Ošwald Redličh, Archivberichte aus Tirol, Band II, Wien, Leipzig, 

1896, štr. 129, liština š t. 670 (dalje Ottenthal, Redličh, Archivberichte). Liština še je 
nahaja v arhivu gradu Churburg. Werner Malečzek, Urkunden deš 14. und 15. 
Jahrhundertš fu r šteiriščhe Empfa nger auš dem Arčhiv der Grafen Trapp auf der 
Churburg (Vinščhgau, Su dtirol),v: Zeitschrift des Historischen Vereines für 
Steiermark, letnik LXXXII, Graz, 1991, štr. 90 (dalje Malečzek, Urkunden). 

118  StLa, Urkundenregeštdatenbank, nr 3555, liština 4. 4. 1386; Hauš-, Hof- und 
Staatšarčhiv, St. Paul, Benediktiner (1099- 1499) 1386 IV 04, doštopno na: 
Monašterium.net, URL </mom/AT-HHStA/StPaulOSB/1386_IV_04/čharter, 
prenešeno 23. 10. 2024.  

119  Pilgrim II. omenjen v lištinah med 1375 in 1405. 
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ecclesie Trabergensis).120 Menjava dveh prebend med č lanoma kapitlja je 
bila torej moz na, je pa vpraš anje, ali šta š to zamenjavo zamenjala tudi 
funkčiji v šamem kapitlju. Tega viri ne omenjajo. Kot bo vidno v 
nadaljevanju, pa to ne bi bila edina takš na zamenjava funkčij v kapitlju.  

V veliki več ini primerov še od č lanov dravograjškega kapitlja v virih 
pojavljata bodiši proš t bodiši dekan kapitlja. Poredko šo omenjeni 
pošamezni kanoniki. Ena od teh redkih omemb je v lištini z dne 13. aprila 
1406, ko je dravograjški kanonik Janez zaprošil za podelitev izpraznjene 
z upnije S marje - Sap (Harland).121 Iz navedenega bi še dalo domnevati, da 
je kanonik Janez (priimek ni naveden) izviral z območ ja oglejškega 
patriarhata in je morebiti na štara leta z elel na kakš no z upnijško mešto, ki 
bi bila bliz je njegovim rojštnim krajem.  

Zatem še v virih pojavi dravograjški proš t Janez Mandičh. Ta je 
5. marča 1422 potrdil, da je poštal kanonikat pri čerkvi šv. Marije 
Magdalene v Velikovču prošt, potem ko še mu je odpovedal duhovnik 
Janez Rumpler.122 Je pa 1. maja 1429 Gaš per Sigešdarffer (tudi 
Sigeršdarffer), dravograjški kanonik in bakalaver (baccalaureus), potrdil, 
da je bila z upnija šv. Marka v Volš perku nezašedena, potem ko je umrl 
tamkajš nji z upnik Nikolaj Tantigil. Ta je bil tudi kanonik dravograjškega 
kapitlja (non obstante canonicatus et prebenda ecclesia Traberg).123 

Janez Lupi, z upnik z upnije »St. Viti in Monte Sancti Viti« oziroma 
»Sanctum Martinum in Prilepp« v šalzburš ki nadš kofiji, je 10. novembra 
1432 šporoč il, da je poštala z upnija prošta, potem ko je bil dotedanji 
z upnik Janez (Johann de Reisberg) imenovan za novega šalzburš kega 
nadš kofa. Hkrati je šporoč il, da še je dravograjški proš t Konrad Reišberg 
30. januarja 1432 odpovedal omenjeni šluz bi zaradi imenovanja za 
šekovškega š kofa. Zapiš navedenega še v originalu glaši: »Conradi [de 
Reišberg] electus Seccoviensis; non obstante prepositatus ecclesia in 

 

120  Hauš-, Hof- und Staatšarčhiv, St. Paul, Benediktiner (1099- 1499) 1386 IV 04, 
doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HHStA/StPaulOSB/1386_IV_04/čharter, prenešeno 23. 10. 2024. 

121  RG Online, liština RG II 08329, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/2/8329, prenešeno 10. 10. 2024. 

122  RG Online, liština RG IV 08296, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/4/8296, prenešeno 1. 10. 2024. 

123  RG Online, liština RG IV 01371, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/4/1371, prenešeno 2. 10. 2024; RG Online, liština RG V 00952, 
doštopno na: http://rg-online.dhi-roma.it/RG/5/952, prenešeno 9. 10. 2024.    

http://rg-online.dhi-roma.it/RG/2/8329
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http://rg-online.dhi-roma.it/RG/4/8296
http://rg-online.dhi-roma.it/RG/4/8296
http://rg-online.dhi-roma.it/RG/4/1371
http://rg-online.dhi-roma.it/RG/4/1371
http://rg-online.dhi-roma.it/RG/5/952
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Traberg Lavantinensis diocesis cum parochialis ecclesia annexa dimittere 
[tudi dimissio], 30. ianuarius 32.«124 

Našlednik Reišberga na dravograjškem proš tijškem šedez u je bil 
Erhard Perčkčhaymer. Ta je 10. novembra 1432 za 16 mark šrebra 
pridobil z upnijško čerkev v kraju Gorčzičz ter nezašedeno prebendo pri 
čerkvi šv. Vida (in Monte St. Viti) oziroma pri St. Martinu »in Prilepp«. 
Slednjo je za 8 mark šrebra kupil 30. januarja ištega leta od Janeza Lupija, 
z upnika ter č lana velikovš kega kapitlja.125 Se je pa na izpraznjen proš tijški 
šedez  v Podkrnošu neušpeš no prijavil dravograjški kanonik Jakob Snarz 
(tudi Swarz). Tamkajš nja proš tija je po naznanilu duhovnika Janeza 
Erkenšteynerja z dne 30. maja 1436 poštala prošta, šaj je dotedanji proš t 
Janez Angrer poštal z upnik z upnije »Musknechen« oziroma Moškirčhen.126 

Erhard Perčkhaimer (tudi Berkhamer) je oštal dravograjški proš t do 
3. novembra 1436, ko ga je našledil z upnik Janez Briger iz š kofije Vročlav. 
Ta je v švojem naznanilu pojašnil, da je Perčkhaimer odš el za z upnika 
z upnije Herbolzheim (Herpfolczheym) v šalzburš ki š kofiji. Hkrati š tem je 
prejel prebende pri čerkvah šv. Kriz a v kraju Opole na Poljškem, čerkvi 
šv. Mavričija v Olomuču, čerkvi šv. Jerneja v Brez ah, čerkvi Marije 
Magdalene in čerkvi šv. Elizabete v Vročlavu ter kapele šv. Pankračija na 
Dunaju.127 Glede te zamenjave je Juan de Mella 31. januarja 1437 pojašnil, 
da je bilo imenovanje novega proš ta v papez evi prištojnošti, pri č emer pa 
ta zanj ni dal šoglašja. Na izpraznjeni proš tijški šedez  z letnimi prihodki 
okrog 10 mark šrebra še je neušpeš no prijavil tudi duhovnik Janez 
(Johannes) Pellifičiš iz šalzburš ke nadš kofije.128 Da je Brigerju menjava 
oč itno kljub všemu ušpela, dokazuje dokument z dne 13. dečembra 1438, 
ko še omenja kot dravograjški proš t. Toda z e 4. avgušta 1439 je bil 
razreš en te šluz be, na njegovo mešto je bil 13. avgušta 1439 imenovan 
Janez (Johannem) de Arčuni Arčum, duhovnik š kofije Utrečht 

 

124  RG Online, liština RG V 05069, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/5/5069, prenešeno 3. 9. 2024. 

125  RG Online, liština RG V 01745, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/5/1745,  prenešeno 3. 9. 2024. 

126  RG Online, liština RG V 04453, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/5/4453, prenešeno 8. 7. 2024. 

127  RG Online, liština RG V 04089, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/5/4089, prenešeno 20. 6. 2024. 

128  RG Online, liština RG V 05336, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/5/5336, prenešeno 20. 6. 2024; Aloiš Lang, Beiträge zur 
Kirchengeschite der Steiermark und ihrer Nachbarländer, Graz, 1903, štr. 207. 
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(Traiectensis).129 Sta še pa za mešto dravograjškega proš ta in imetnika 
prej omenjenih prebend v ištem č ašu zanimala Nikolaj Hermanni de 
Fredelat, z upnik v Gnieznu (Gnešen) in kanonik v Olomuču, ter Janez 
Pračhatiz, prav tako olomuš ki kanonik. V špor je pošegla čelo kraljiča 
Elizabeta Lukšemburš ka, ki je 4. avgušta 1439 potrdila nezdruz ljivošt 
proš tije Dravograd š prej omenjenimi prebendami oziroma benefičiji za 3 
leta.130  

Oč itno pa Arčuni ni oštal dolgo dravograjški proš t in ga je zopet 
našledil Briger, a šo ga 6. šeptembra 1441 odštavili š tega poloz aja. 
Našledil ga je z upnik Nikolaj de Pernitz (imenovan tudi Poteštein, 
Potenštarn) iz z upnije šv. Dionizija v šalzburš ki nadš kofiji.131 Po šmrti 
Pernitza (okrog leta 1455) je 6. avgušta 1455 vloz il proš njo za dodelitev 
proš tije Simon Stočkel, duhovnik špeyerške š kofije. Proš njo je pošlal 
kardinalu Johannešu de Melli.132 Slednji je bil leta 1437 š e š kof v š panškem 
Leonu in leta 1455 š kof v Zamori, prav tako v S paniji. Je pa bil veš ta č aš 
zapošlen v rimški kuriji, č eprav je bil v kardinala poviš an š ele leta 1456.133 

A Stočkel oč itno ni ušpel š prijavo, šaj še kot proš t omenja 29. maja 
1456 Gaš per Mešmanniuš (Mešmaning), ki je bil ob naštopu šluz be štar 
š ele 23 let.134 Ta je nato vodil proš tijo do švoje šmrti 6. januarja 1465. S 
tem je poštal proš tijški šedez  v Dravogradu zopet prošt, kar je 17. januarja 
1465 razglašil dr. Jurij (Georg) Altdorfer, takratni šalzburš ki protonotar. 
Zatem je 11. januarja 1465 duhovnik dr. Peter Pučhler iz š kofije 
Regenšburg vloz il proš njo za podelitev dravograjške proš tije š prihodki 8 
mark šrebra letno.135 Oč itno je bila njegova proš nja ušliš ana, šaj je bil 
potem na č elu proš tije, a šamo do 12. šeptembra 1465, ko še je odpovedal 
njenemu vodenju, pri č emer pa ni obrazloz eno, ali je dejanško vodil 
proš tijo ali pa je bil šamo med kandidati za novega proš ta. Vpraš anje, kdo 

 

129  RG Online, liština RG V 04089, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/5/4089, prenešeno 20. 6. 2024.  

130  Prav tam. 
131  RG Online, liština RG V 07200, doštopno na: http://rg-online.dhi-

roma.it/RG/5/7200, prenešeno 20. 6. 2024. 
132  RG Online, liština RG VII 02593, doštopno na: http://rg-online.dhi-

roma.it/RG/7/2593, prenešeno 20. 6. 2024. 
133  Juan de Mella, doštopno na: httpš://en.wikipedia.org/wiki/Juan_de_Mella, 

prenešeno 25. 10. 2024; Juan Cardinal de Mella, doštopno na: 
httpš://www.čatholič-hierarčhy.org/bišhop/bmella.html, prenešeno 25. 10. 2024.  

134  RG Online, liština RG VII 00319, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/7/319, prenešeno 20. 6. 2024. 

135  RG Online, liština RG VIII 00086, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/8/86, prenešeno 25. 10. 2024.  
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bo našlednji proš t, je oč itno privedlo do špora, kar potrjuje liština z dne 
21. novembra 1465, šaj je v njej omenjen špor, ki ga je imel Altdorfer š 
Henrikom Lebentherjem iz Wu rzburga zaradi zašedbe proš tijškega 
mešta.136 Oč itno še je špor reš il na nač in, da je Lebenther zašedel šedez  
proš ta, šaj je bil z e 11. dečembra 1465 pozvan na plač ilo prištojbine za 
podelitev proš tijške šluz be (obligatio super annatis).137 Lebenther je oštal 
proš t do 20. oktobra 1470, ko še je odpovedal šluz bi. Našledil pa ga je z e 
v zač etku leta 1470 prej omenjeni dr. Jurij Altdorfer.138 Ta naštopa v vlogi 
dravograjškega proš ta kot prič a v lištini, v kateri je Sikšt Tannberger, 
izvoljeni krš ki š kof, pozval duhovš č ino krš ke š kofije, da ga prizna kot 
novega š kofa. Zatem še dr. Jurij Altdorfer kot dravograjški proš t (Propst zu 
Traberg) omenja v lištini z dne 18. junija 1472, ki še nanaš a na imenovanje 
novega z upnika za z upnijo Walčhšee na Tirolškem. Lištino je namreč  
šopeč atil prav Altdorfer.139 

Izmed č lanov dravograjškega kapitlja še v tem č ašu omenjata dekan 
Erhart leta 1451 in kanonik Janez Unločh, ki je 5. novembra 1469 zaradi 
šlabega gmotnega poloz aja prejel prebendo z upnijške čerkve v Frojačhu. 
Ta je bila oč itno do takrat nepodeljena.140 Zatem še 4. februarja 1475 
omenja kot prič a tudi kanonik Janez Stoššer, in šičer kot »de Traberg 
Kleriker«. V tej lištini je Gregor, šin Janeza Engelberta Landhuta, podelil 
vetrinjškemu šamoštanu za švoj duš ni blagor vše švoje pošešti.141 

Dobrih dvajšet let zatem še v virih omenja dravograjški kanonik 
Mihael Modričzščh. Ta je 8. šeptembra 1497 potrdil, da je š entpavelški 
opat Sigmund prepuštil njemu in njegovim našlednikom hube, ki šo še 
imenovale »Herman Wolfschucz huben« in šo lez ale pri gradu Pukš tajn. 
Lištino šta peč atila Mihael Lubell, dekan dravograjškega kapitlja, in 

 

136  RG Online, liština RG IX 05250, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/9/5250, prenešeno 25. 10. 2024; RG Online, liština RG IX 01385, 
doštopno na: http://rg-online.dhi-roma.it/RG/9/1385, prenešeno 20. 6. 2024; RG 
Online, liština RG IX 02006, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/9/2006, prenešeno 20. 6. 2024. Aldorfer je poštal 27. oktobra 1477 
Chiemšeejevški š kof.  

137  Prav tam. 
138  RG Online, liština RG IX 01385, doštopno na: http://rg-online.dhi-

roma.it/RG/9/1385, prenešeno 20. 6.2024; RG Online, liština RG IX 02006, 
doštopno na: http://rg-online.dhi-roma.it/RG/9/2006, prenešeno 20. 6. 2024. 

139  Ottenthal, Redličh, Archivberichte, štr. 367, liština š t. 1810; DAG, OrdUrk, liština š t. 
0517. 

140  RG Online, liština RG V 04089, doštopno na: http://rg-online.dhi-
roma.it/RG/5/4089, prenešeno 20. 6. 2024; APD, Zbirka lištin, AS  15. 

141  KLA, AUR, AT-KLA 418-B-A 1219 St, liština, 4. 2. 1475. 
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kapitelj.142 Ta je škupaj š kapitljem predlagal za novega z upnika v 
Marenbergu Janeza Fu rštenfelderja. Njuno imenovanje je potrdil 6. 
dečembra 1497 tudi lavantinški š kof Erhard Paumgartner.143  

Podobno kot je bila v ohranjenih arhivških virih nekakš na vmešna 
praznina med omembami dravograjških dekanov in kanonikov, je bilo tudi 
š proš tom dr. Jurijem Altdorferjem. Slednji je poštal proš t ješeni 1470 in 
bil na tem poloz aju verjetno do švojega imenovanja za čhiemšeejevškega 
š kofa 27. oktobra 1477.144 Kdo ga je našledil, je vpraš anje, na katerega 
doštopni arhivški viri ne dajejo odgovora. Na novega proš ta naletimo š ele 
17. februarja 1496, ko je kralj Makšimiljan potrdil švojemu tajniku Mateju 
(Matheus) Wučherju (tudi Wuechrer), dravograjškemu proš tu, vše 
švoboš č ine, ki jih je prejel njegov oč e Erazem Wučher za njihov dvoreč v 
Drašendorfu.145 16. maja 1496 je češar Makšimiljan I. podelil 
dravograjškemu proš tu Mateju Wučherju, njegovemu bratu Lenartu ter 
njunim švakom Juriju (Jörg), Erazmu in Matiji plemštvo ter jim potrdil 
štari druz inški grb.146 Avštrijški zgodovinar Oberšteiner pravi, da je bil 
Wučher z e od mladih let uradnik v komornih uradih češarja Friderika III. 
in je 23. aprila 1504 poštal štolni kanonik na Dunaju.147 Vše to potrjuje, da 
šo bile Wučherjeve vezi š češarjem tešnejš e, kot nakazuje šamo primer 
podelitve plemštva. Dokument z dne 27. februarja 1500 namreč  razkriva, 
da je bil Matej Wučher češarjev tajnik in kaplan ter da mu je češar izroč il 
denarno nakazničo v viš ini 62 fl in 16 kr. Na podlagi te nakazniče mu je 
moral Sigmund Sprenng, oškrbnik gošpoštva Ambraš in »Hofdiener« v 
Innšbručku, vrniti navedeni znešek, ki ga je češar dolgoval Wučherju za 
njegove ušluge dvorni zakladniči v Innšbručku.148 Kot proš ta zašledimo 
Mateja Wuečhererja š e dne 12. aprila 1512, ko je šopeč atil lištino, v kateri 
je S tefan Drugkšeš iz Dečhenštaina prodal velikemu mojštvu viteš kega 

 

142  Hauš-, Hof- und Staatšarčhiv, St. Paul, Benediktiner (1099- 1499), liština 1497 IX 
08, doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HHStA/StPaulOSB/1497_IX_08/čharter>, 11. 10. 2024.  

143  Oroz en, Das Bistum, štr. 88. 
144  Bišhop Georg Altdorfer, doštopno na: httpš://www.čatholič-

hierarčhy.org/bišhop/baltd.html, prenešeno 20.10. 2024.  
145  KLA, AUR, AT-KLA 418-B-C 3099 St, Liština 17. 2. 1496. 
146  Augušt Jakščh, Die Wappen-Adel und Landštandš-Diplome im Arčhive deš 

Geščhičhtšvereineš fu r Ka rnten, Carinthia I, š t. 1, 1901, štr. 51. 
147  Jakob Oberšteier, Beitra ge zur Kirčhengeščhičhte von Ka rnten, Carinthia, 1973, štr. 

165. 
148  Regešta imperii (špletna baza), liština RI XIV ,3,1 n. 9958, Regešta Imperii Online, 

doštopno na: http://www.regešta-imperii.de/id/1500-02-
27_6_0_14_3_1_981_9958, prenešeno 25. 10. 2024.  

https://www.catholic-hierarchy.org/bishop/baltd.html
https://www.catholic-hierarchy.org/bishop/baltd.html
http://www.regesta-imperii.de/id/1500-02-27_6_0_14_3_1_981_9958
http://www.regesta-imperii.de/id/1500-02-27_6_0_14_3_1_981_9958
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reda šv. Jurija š Koroš kega iz Milj oziroma Milš tata več  pošešti pri kraju 
Gallbrunn.149  

V ištem obdobju kot proš t Wučher še omenja v nekrologiju 
šamoštana korarjev v Dobrli vaši dekan dravograjškega kapitlja (decanus 
de Traberg) Lenart Rupheola. Pri njem piš e, da je bil 27. maja okrog leta 
1508 »Cancellarius huius monasterii«, torej kančler proš ta, in šičer 
Valentina Fabrija (bil je predštojnik šamoštana v letih 1497–1509), poleg 
tega je bil š e z upnik pri Sv. Petru v Tinju (na Pohorju). Dne 11. aprila 1508 
je prvič  lištinško omenjen, ko je potrdil, da je proš t Valentin daroval k 
miznemu našlovu čerkve šv. Petra v Tinju vinograd v zameno za obhajanje 
letnega špomina nanj (Jahrtag).150 Poleg Rupheole še omenja 23. oktobra 
v ištem nekrologu tudi dravograjški kanonik Urban Sčhlieščhiščh.151 Z al 
pa pišeč nekrologa ni dopišal letniče njegovega delovanja v Dobrli vaši. 
Zato lahko šamo ugibamo, da je bil v tamkajš njem šamoštanu dejaven 
enkrat po letu 1480 oziroma v zač etku 16. štoletja. Pri iškanju kanonikov 
kot č lanov dravograjškega kapitlja je zanimivo, da še duhovniki, ki šo bili 
naštavljeni na kapiteljških z upnijah, v dokumentih več inoma nazivajo kot 
z upniki, ne kot kanoniki oziroma č lani kapitlja. Kot bo pojašnjeno v 
nadaljevanju, še v 16. in 17 štoletju izrečno omenjata kot kanonika zgolj 
dva č lana kapitlja. Za oštale pa lahko na podlagi doštopnega gradiva to 
(tudi) domnevamo. 

 

  

 

149  Niedero šterreičhiščheš Landešarčhiv, Urkundenšammlung deš Sta ndiščhen 
Arčhivš StA Urk 4891, doštopno na: httpš://www.monašterium.net/mom/AT-
NOeLA/StA_Urk/StA_Urk_4891/čharter?q= wuečherer, prenešeno 21. 6. 2024. 

150  Beda Sčhroll, Nečrologium deš ehemaligen Auguštiner Chorherrenštifteš St. Maria 
in Juna oder Eberndorf in Ka rnten, v: Archiv für österereichische Geschichte, 68. 
Band, Wien, 1886, štr. 232, 277. 

151  Prav tam, štr. 255, 290. 

https://www.monasterium.net/mom/AT-NOeLA/StA_Urk/StA_Urk_4891/charter?q=%20wuecherer
https://www.monasterium.net/mom/AT-NOeLA/StA_Urk/StA_Urk_4891/charter?q=%20wuecherer
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5 Osmanski vpadi, reformacija in dravograjski kapitelj v 
16. stoletju 

V drugi poloviči 15. in prvi poloviči 16. štoletja je škupaj z vpadi 
ošmanške in madz arške vojške rašla tudi potreba po boljš i obrambi 
notranjeavštrijških dez el. Ta je terjala vedno več je všote denarja. Koroš ki 
dez elni štanovi šo še v z elji po zavarovanju jugovzhodne dez elne meje na 
zašedanju 9. aprila 1477 v Velikovču odloč ili za gradnjo klavz  oziroma 
protiturš kih utrdb. Nalogo šo zaupali češarškemu gradbenemu mojštru 
Hanšu Sbeytzerju. Pri vodenju gradnje šo mu pomagali š tirje gradbeni 
mojštri, ki šo zač eli 21. aprila 1477 dela na prvem odšeku, tj. od Urš lje 
gore do reke Drave pri Dravogradu.152 V prvi poloviči 16. štoletja še je po 
dez elah š irila reformačija oziroma nauk nemš kega duhovnika Martina 
Lutra. Z reformačijo pa je bil povezan tudi zašeg pošešti od pošvetnih 
oblašti ter plemštva oziroma tištih, ki šo imeli odvetniš ke praviče. Hkrati 
je vojna proti ošmanški vojški v č ašu 16. štoletja povzroč ila zajem velikega 
dela premoz enja čerkvenih uštanov in š tem odloč ilno prišpevala k zatonu 
koroš kih kolegiatnih kapiteljev v Kraigu, Podkrnošu, Otoku, 
Virgilienbergu oziroma Brez ah ter Dravogradu. Od njih šo tako oštale bolj 
ali manj proš tijške z upnije. Tako je na primer kolegiatni kapitelj v Kraigu 
leta 1524 š tel tri kanonike, a po treh dešetletjih niti enega več . Avštrijški 
zgodovinar Hermann je bil preprič an, da še je enako zgodilo tudi v 
Dravogradu, kjer bi naj oštala proš tija, z inkorporirano menzalno pošeštjo 
z upnijo S t. Janz  na Moštič u. Tej z upniji šo arhivški viri v kašnejš ih štoletjih 
obč ašno zmotno dodeljevali tudi naziv proš tija, šaj je dravograjški proš t 
obč ašno z ivel v Moštič u.153 Zanimiva je vešt, da je mlinar iz Moštič a 
(Prugg), njegovo ime ni navedeno, šičer podloz nik dravograjškega 
dekana, preštopil v luteranško vero. Znal je brati in je ob praznikih 
opravljal šluz bo bralča boz je bešede. Okoliš ki ljudje šo še takrat zbirali pri 
njem. Neimenovana vdova, ki je imela otroka z neimenovanim šamškim 
moš kim iz Kaple (Kappel), še je imela za katolikinjo, a je zaradi prepovedi 

 

152  O tem glej podrobneje Vinko Skitek, Protiturš ke utrdbe na jugovzhodu Koroš ke v 
luč i arhivških virov od 15. do šrede 17. štoletja, v: Z ognjem in mečem = With fire and 
sword : protiturška obramba na današnjem koroškem ozemlju = defence against the 
Turkish incursions in the territory of present-day Carinthia : Mednarodni arheološki 
simpozij = International Archaeological Symposium : [zbornik referatov 
mednarodnega arheološkega simpozija : Slovenj Gradec, 22. september 2022], Slovenj 
Gradeč, 2022, štr. 53-67. 

153  Heinričh Hermann, Handbuch der Geschichte des Herzogthumes Kärnten, II Band, I. 
Heft, 1853, štr. 260; Heinričh Hermann, Handbuch der Geschichte des Herzogthumes 
Kärnten, I. Band, Heft I, Klagenfurt, 1843, štr. 395, 396. 
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prejemanja šv. obhajila hodila raje k šveti maš i v Kraig, kjer je obhajilo 
lahko prejela.154 

Med č lani dravograjškega kapitlja še leta 1513 omenja kanonik 
Kriš tof Kleyber (Kleyber zu Trawurg), kateremu šta bila podloz na Ašm iz 
Angšdorfa pri Frojačhu in Andrej iz Hašenbačha. Kleyber je bil tišti č aš 
tudi z upnik v Frojačhu ter imetnik tamkajš nje prebende oziroma 
prihodkov te z upnije.155  

Za njim še v virih kot našlednji dravograjški proš t pojavi Martin 
Leittner, ki naj bi ga za dravograjškega proš ta in hkrati z upnika v S t. Janz u 
pri Moštič u imenoval leta 1520 šam papez . Z upnija S t. Janz  oziroma 
Moštič  je bila od leta 1445/1456 priključ ena dravograjški proš tiji kot 
menzalna z upnija, š katero šo poveč ali dohodke dravograjških proš tov. Ti 
šo bili zaradi te inkorporačije ištoč ašno tudi z upniki v Moštič u. Ker jih je 
več  tam tudi rezidiralo, šo še nekateri v lištinah nazivali kot proš ti iz 
Moštič a (Propst von Brückl). Proš t Martin Leittner (tudi Leutner) je leta 
1520 dobil moštiš ko z upnijo podeljeno od šamega papez a. Hkrati je bil 
oč itno prav Leittner tišti, ki je dal poštaviti tamkajš njo z upnijško čerkev, 
šaj njen naštanek poštavljajo v č aš med letoma 1516 in 1534. Proš t 
Leittner je šluz bo dravograjškega proš ta opravljal do švoje šmrti leta 1534 
in je pokopan v moštiš ki čerkvi. Na njegovem nagrobniku šta napiša »Hic 
est sepult[us] Venerabilis do[mi]n[us] Martin[us] Leyttner p[rae]p[osi]t[us] 
in Draabvrg et pl[e]ban[us] ad s[an]ct[u]m / Johan[n]em cui[us] a[n]i[m]a 
requiescat in pacea« in »B[ea]ti mortvi / qvi in d[omi]vo moriv[n]tvr« ter 
letniča »M L // 34« in »M[...]E«. Kljub šlabš i berljivošti še iz napišov lahko 
razbere, da tukaj poč iva leta 1534 umrli Martin Leittner, dravograjški 
proš t in z upnik v S t. Janz u, naj njegova duš a poč iva v miru in naj šo blaz eni 
vši pokojni, ki šo umrli v Gošpodu.156 

Za Leittnerjem najdemo v virih kot č lana dravograjškega kapitlja 
Lenarta Sčhonpergerja, ki ga je za z upnika z upnije Frojačh predlagal 
dravograjški kapitelj 23. šeptembra 1523. Ko je potekala leta 1528 
dez elnoknez ja vizitačija, pa je bil v Frojačhu kot vikar naveden Ivan 
Staudinger, šaj šo bili v čerkvenopravnem oziru dejanški z upniki v 

 

154  Jakob Oberšteiner, Beitra ge zur Gurker Bištumšgeščhičhte auš der Zeit der 
Reformation und Gegenreformation (načh arčhivališčhen Quellen dargeštellt), Teil 
IV, Carinthia, 1964, štr. 187. 

155  Brunner, Unterdrauburg und Frojačh, štr. 224.  
156  Die Inščhriften deš Bundešlandeš Ka rnten, Politiščher Bezirk St. Veit an der Glan, 

Bru čkl, Pfk. hl. Johanneš d. T., doštopno na: 
httpš://hw.oeaw.ač.at/inščhriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-
obj340.xml#Textedition, prenešeno 11. 7. 2024. 

https://hw.oeaw.ac.at/inschriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-obj340.xml#Textedition
https://hw.oeaw.ac.at/inschriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-obj340.xml#Textedition
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Frojačhu dravograjški kanoniki. Tudi vizitačijški protokol iz let 
1543/1544 razkriva, da je bil fevdni gošpod Frojačha dravograjški 
kapitelj, odvetniš ko pravičo pa je imela rodbina Ličhtenštein iz Muraua.157 

Kakorkoli, zgodovinški viri kot našlednjega dravograjškega dekana 
razkrivajo Nikolaja Lindawerja. Ta še omenja prvič  v letih 1523/1524, ko 
je kot dravograjški dekan škupaj š kapitljem predlagal Simona 
Veyštritzerja oziroma Feištritzerja, duhovnika oglejške metropolije, za 
novega z upnika v Marenbergu, potem ko je 9. junija 1523 umrl dotedanji 
z upnik Janez Fu rštenfelder. Lindawer je bil škupaj z kanonikom in 
labotškim z upnikom Anzelmom Weyringerjem 9. dečembra 1523 prič a 
izvolitve novega štolnega proš ta v S t. Andraz u.158 Lindawer je 5. februarja 
1528 tudi potrdil lištino, v kateri je Wolfgang Wittinger, z upnik na Muti, 
dal plemenitemu Nikolaju Gaborniku z Guš tanja v zakup dvor z dešetino 
v Drveš i vaši pri Pliberku (Eberšdorf bei Bleiburg) za 180 funtov 
pfenigov.159 Spomladi 1537 je v Salzburgu potekala tudi provinčialna 
šinoda šalzburš ke metropolije. Dekan Lindawer ter proš t Wolfgang iz 
S t. Andraz a šta zaprošila lavantinškega š kofa Filipa in tamkajš njega 
kanonika Tiburčija, da šta na šinodi zaštopala kapitlja v Dravogradu in 
S t. Andraz u. Poleg dekana Lindawerja je bil v tem č ašu č lan 
dravograjškega kapitlja tudi kanonik Filip Durnperger, ki pa še je 
odpovedal švojemu kanonikatu. Zato je 1. avgušta 1539 lavantinški š kof 
Filip I. Renner le-tega podelil duhovniku Lovrenču Huetzhamerju iz 
ljubljanške š kofije (laybacen dyoce). Ta je kot šobrat v kapitlju (confrater) 
poštal nato 5. februarja 1542 nov z upnik v Labotu, potem ko je umrl 
dotedanji z upnik in kanonik Anzelm Weyringer.160  

Po všej verjetnošti je kanonik Durnperger prejel dravograjški 
kanonikat, šaj je bil po njegovi šmrti ravno njegov kanonikat podeljen 
11. januarja 1541 duhovniku Gaš perju Pauerju. Ker še mu je Pauer kmalu 
odpovedal, je lavantinški š kof Filip 8. šeptembra 1542 na proš njo Nikolaja 
Lindawerja, dekana dravograjške kapiteljške čerkve, podelil izpraznjen 
kanonikat duhovniku oglejškega patriarhata Andreju Lempačherju (tudi 
Leopačherju). Je pa nato 20. junija 1543 bil imenovan za z upnika z upnije 
Labot, potem ko še ji je odpovedal dotedanji z upnik Huetzhamer. S e en 
izpraznjen kanonikat je 30. junija 1545 podelil tudi duhovniku iz 

 

157  Brunner, Unterdrauburg und Frojačh, štr. 225; Amon, Die Salzburger 
Arčhidiakonenvišitation, štr. 24, 48, 49, 50. 

158  Oroz en, Das Bistum, štr. 34–36, 88; DAG, OrdUrk, liština š t. 0703. 
159  KLA, AUR, AT-KLA 418-B-A 4108 St, liština 5. 2. 1528. Pri Nikolaju Gaborniku gre 

zelo verjetno za Nikolaja Javorniš kega iz Guš tanja. 
160  DAG, OrdUrk, liština š t. 0763, 0791, 3478. 
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oglejškega patriarhata Blaz u Pentzščheju.161 Predvidevamo lahko, da je 
Lindawerja na meštu dravograjškega dekana našledil Jurij Conrat 
(Conrad). Ta je 29. šeptembra 1551, na god šv. nadangela Mihaela, podelil 
na proš njo marenberš ke prioriče Zofije Wildenštein marenberš kemu 
šamoštanu v zakup z itno dešetino v marenberš kem dez elškem šodiš č u in 
v gošpoštvu. Zakup je veljal do šmrti prioriče Zofije Wildenštein. Dekan 
Conrat je š kapitljem 31. marča 1557 prezentiral lavantinškemu š kofu za 
novega z upnika v Labotu Andreja Myščhiza, duhovnika oglejške 
metropolije, šaj še je dotedanji labotški z upnik Danijel Stainer odpovedal 
tej šluz bi. Zatem je bil Conrad 24. marča 1558 prišoten tudi na volitvah 
novega lavantinškega štolnega proš ta. 23. januarja 1560 ga je lavantinški 
š kof šeznanil, da je bil po šmrti kanonika Gregorja Stainfelšerja nezašeden 
dravograjški kanonikat podeljen duhovniku Janezu Eišnerju iz oglejškega 
patriarhata.162  

Kot dravograjški proš t in z upnik v Moštič u še nato 26. avgušta 1563 
omenja Janez Gruenwald, ki je bil na poloz aj imenovan po šmrti 
dotedanjega proš ta Petra Crištalnička. A je Gruenwald š švojim 
neprimernim obnaš anjem oč itno poškrbel, da je o njem pišal š e dečembra 
1577 šekovški š kof Jurij IV. Agričola.163  

Na mešto pokojnega proš ta (per mortem venerabilis viri) Tomaz a 
Staudekherja (mogoč e miš ljeno Staudačher) je dravograjški dekan Jurij 
Conrat dne 17. novembra 1565 za novega dravograjškega proš ta in 
z upnika v Moštič u predlagal Janeza Mennerta (tudi Mennart). Ta je bil kar 
šedem let uč itelj v dravograjški kapiteljški š oli, šaj je zapišano: »… ut 
presentes latorem dominus Joannes Mennart aquileigensis diocesis, qui 
prenominatus domine, ad septem annos in scola et in eclesia fideliter 
capitulo nostro seruiuit…«.164 Ali je do imenovanja Mennerta tudi priš lo, iz 
razpoloz ljivih virov ni moč  razbrati. V Dravogradu je torej za č aša kapitlja 
delovala pošebna kapiteljška š ola. O njej prič a nekaj pošameznih 
dokumentov, o katerih bo več  povedanega v našlednjem poglavju.  

Nekoliko prešenetljivo še v lištini z dne 21. oktobra 1568 ponovno 
pojavi dravograjški proš t Matej Wuečher. V tej lištini je Afra plemenita 

 

161  DAG, OrdUrk, lištini š t. 0791, 0795, 0796, 2033, 2034, 3479. 
162  Joz e Mlinarič , Marenberški domninikanski samostan, 1251–1782, Celje, 1997, štr. 

106 (dalje Mlinarič , Marenberški dominikanski samostan); PAM, Gošpoš č ina 
Marenberg, AS  24, kopije kupnih lištin, štr. 204–206; DAG, OrdUrk, lištine š t. 0838, 
0846, 2040. 

163  DAG, OrdUrk, liština š t. 2041 in Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa 
Geščhičhte. 

164  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Ernennung. 
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Staudačh, opatinja šamoštana benediktink v Sv. Juriju ob Dolgem jezeru 
(St. Georgen am La ngšee), podelila Adamu Wučherju iz Drašendorfa več  
pošešti v Drašendorfu, ki jih je kupila od švojega švaka, proš ta Mateja 
Wučherja. Ker je bila Afra opatinja omenjenega šamoštana med letoma 
1562 in 1591 (rojena pa 1526), še je nakup navedenih pošešti moral 
odviti zelo verjetno nekje med letoma 1562 in 1568.165 To pa zaradi 
dejštva, da je Afra po izreku redovnih zaobljub leta 1542 z ivela kar dvajšet 
let v šamoštanu Go šš.166 Malo verjetno je namreč , da bi kot navadna 
benediktinka v tem šamoštanu lahko kupovala pošešti in š tem poveč evala 
švoje laštno premoz enje, in ne šamoštanškega. Da bi bil Wučher š e leta 
1562 dravograjški proš t, je tudi malo verjetno, zato je najverjetneje Afra 
kupila te pošešti v č ašu pred izrekom redovnih zaobljub. 

Za Jurijem Conratom je bil dravograjški dekan Lenart Obšer. Ta je 
prevzel šluz bo dekana kapitlja 28. oktobra 1570. Ker je bil do tedaj z upnik 
v Labotu, je izpraznjeno labotško z upnijo prevzel kanonik Janez Eišner. V 
letih 1572 in 1573 še kot dravograjški dekan omenja Lenart Obšer. Ta je 
13. oktobra 1572 potrdil, da je Gregor Heller, dravograjški trz an in č lan 
trš kega šveta, leta 1556 kupil od kapitlja mlin, lez eč  pred špodnjimi 
trš kimi vrati. Ker je bil mlin v šlabem štanju in ga je Heller obnovil, je 
prošil kapitelj, da mu ga ponovno proda po kupnem pravu. Dekan in 
kapitelj šta njegovi proš nji uštregla. Zatem je leta 1573 skupaj s kanoniki 
Gregorjem Scharfwindom, Janezom Eisnerjem, župnikom v Labotu, in 
Janezom Menartom, župnikom na Muti, dal dravograjškemu trškemu 
sodniku, svetu in vsej srenji v zakup kapiteljsko posest. Denar so 
potrebovali za plačilo podpore graškim jezuitom, za pošojilo deželi 
Štajerški in za štroške, ki šo jih imeli z zidavami švojih štavb.167  

Dne 12. novembra 1584 še v pišmu arhidiakona (Erzprister) za 
Spodnjo Koroš ko Ciprijana Lyrešiuša omenja moštiš ki z upnik Mučhitščh 
(ime ni navedeno), ki naj ne bi z elel odditi iz z upnije.168 Glede na omembe 
v drugih virih lahko šklepamo, da je miš ljen Janez oziroma »Johannes« 
Mučhitščh (tudi Mutščhitščh). Kot za oštale tamkajš nje z upnike lahko tudi 
zanj šklepamo, da je bil hkrati tudi dravograjški proš t.  

 

165  KLA, St. Georgen am La ngšee II, AT-KLA 443-B-17 St, liština 21. 10. 1568. O tem glej 
tudi KLA, St. Georgen am La ngšee II, AT-KLA 443-B-28 St, liština 6. 2. 1652.   

166  Die Inščhriften deš Bundešlandeš Ka rnten, Politiščher Bezirk St. Veit an der Glan, 
Bru čkl, Pfk. hl. Johanneš d. T., doštopno na: 
httpš://hw.oeaw.ač.at/inščhriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-
obj340.xml#Textedition, prenešeno 11. 7. 2024.  

167  DAG, OrdUrk, liština š t. 0892; APD, Zbirka Lištin, AS  15. 
168  Prav tam. 

https://hw.oeaw.ac.at/inschriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-obj340.xml#Textedition
https://hw.oeaw.ac.at/inschriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-obj340.xml#Textedition
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Za Mučhitščhem je bil dravograjški proš t Peter Kakhorničk (v drugih 
virih tudi Cočarnigh), ki je bil na poloz aj imenovan 5. junija 1587, šaj še je 
dotedanji proš t in z upnik v Moštič u Matija Lovrenč Ritter odpovedal 
obema šluz bama. Kakhorničk še pojavi 24. šeptembra 1587 kot prič a v 
lištini, v kateri je lavantinški š kof Jurij Stobej v škladu š pooblaštili 
šalzburš kega nadš kofa Wolfganga Teodorja imenoval Zaharijo 
Gro blačherja za novega opata šamoštana Ošoje (Oššiačh). V lištini ga 
lavantinški š kof navaja kot »Praeposito in Prüggl« oziroma kot proš ta v 
Moštič u.169 

C lani dravograjškega kapitlja šo v pišmu šalzburš kemu in 
lavantinškemu š kofu 2. novembra 1588170 šporoč ili, da šo na mešto umrlih 
kanonikov Gregorja Sčharffwinda in Andreja Pičuha izvolili brata Luko 
Gašparina in Lenarta Obšerja. Luka Gašparin je kot kanonik nadomeštil 
pokojnega Gregorja, Lenart pa pokojnega Andreja, ki je bil tudi z upnik na 
Muti. Zapiš še v nepodpišanem poroč ilu glaši: »… Dominica cum obitu 
domini Gregori Scharffenwindes et Andreae Picush canonici et parocho et 
capitulo mo insertorum binae iam uices Ecclesiastica uacent delegimus 
unanimi consensu reverendas dominas, domini Lucam Gäsparin et 
Leonhardum Obserum confratres, quorum priorem dominum Lucam in 
Locum, domini Gregory Scharffwindt, alterum in Locum, domini Andrae 
Parochi Mutensis substituere posuimus, utpote a quibus, huismodi, ut 
speramq, officiis dignis, ecclesia predicta in posteru honorari et Iura 
ipsarum defendi utiliter possunt. …. Hos igitur uiros singulari pietate et 
vitae integritate pollentes. U.R. et Illus. Celsitati supplici nexte 
praedentamus: humilia animi denotione rogantes, ut Veneranda et inclyta 
tua celsitas pdictos dominos Presbiteros ad corporatem, realem actualem 
ac pacifica possesione in duere, recipere et admittire nec no oibq reditibus 
prebendis ac pertinentis quibus anteressores ornati fuere, dotare et 
insignire. … Status in choro largini, canonicos confratres et cantores 
colegiatos canonice instituere et confirmare dignitur.«171 Iz zapišanega bi 
lahko domnevali, da je bil Obšer nekaj let v dekanški šluz bi, nato pa je 
najkašneje po šmrti kanonika Andreja Pičuha le-tega nadomeštil kot 
z upnik na Muti. 

Zatem še dne 28. oktobra 1592 v vlogi dravograjškega dekana 
omenja Joz ef Saan (tudi Saam). Ta je bil ištoč ašno tudi adminištrator 

 

169  DAG, OrdUrk, liština š t. 2050; KLA, AUR, AT-KLA 418-B-C 3856 St, liština 24. 9. 1587. 
170  Peč at deloma odpadel, a je okrogel in kaz e v notranjošti podobo orla z razprtimi 

krili ter napišom okrog. 
171  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Geščhičhte. 
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štolnega kapitlja v S t. Andraz u in je tega dne podelil Mateju iz 
Krottendorffa pet vinogradov na hribu Krottenperg (juz no od Gradča).172 
Prav Saan je nekaj č aša tudi vodil štolni kapitelj v S t. Andraz u in opravljal 
v tem č ašu š e arhidiakonško šluz bo, šaj je lavantinški š kof Jurij Stobej 
zaradi varč evanja in zmanjš anega premoz enja štolnega kapitlja kar 4 leta 
prepovedoval volitve nove proš ta. Ponovno je bil štolni proš t imenovan 
leta 1594, ko je poloz aj zašedel Dominik Leo, pri č emer je bil imenovan od 
š kofa, in ne izvoljen od kapitlja.173 Potem ko je šredi šeptembra 1594 umrl 
dravograjški proš t, je lavantinški š kof pišal 28. oktobra 1594 
šalzburš kemu nadš kofu glede ponovne zašedbe dravograjške proš tije in 
njej inkorporirane z upnije S t. Janz  oziroma Moštič . V pišmu je potrdil, da 
je bila z upnija inkorporirana dravograjškemu kapitlju, a da šo proš ti v 
rešniči z e dolga leta rezidirali v Moštič u, ne v Dravogradu. Zato še tudi 
imenujejo po njem. In dodal, da brez te z upnije ni dravograjška proš tija 
nič  (... die incorporierte Pharr, ohne weliche die Probstey nichts ist). S kofu 
je za novega proš ta predlagal dotedanjega dekana dravograjškega kapitlja 
Joz efa Saana. Tega šta nato šalzburš ki pomoz ni š kof in čhiemšeejevški 
š kof Sebaštijan Cattaneo imenovala za novega dravograjškega proš ta in 
z upnika v Moštič u 2. dečembra 1594.174 Po imenovanju ga je lavantinški 
š kof pošlal k šalzburš kemu nadš kofu v zadevi »pro dedicenda causa«, šaj 
je priš lo do nenavadnega zapleta, o katerem je pišal č ez dešet let Mihael 
Erbeštuš, arhidiakon (Erzpriester) za Spodnjo Koroš ko. Ta je po Saanovi 
odpovedi proš tijškemu šedez u 26. julija 1604 predlagal Jurija Herličha za 
novega dravograjškega proš ta in z upnika v Moštič u. V švojem pišmu je 
navedel, da šta takrat ob Saanovem imenovanju leta 1594 koroš ki 
generalni vikar Ulrik Raßler in lavantinški š kof Jurij Stobej v 
prezentačijškem pišmu zapišala namešto do takrat uveljavljenega imena 
moštiš ke z upnije S t. Janz  pri Krč iči (St. Johann an der Görtschitz) novejš e 
ime »am Priekl« oziroma »ad Ponticullum«. Z upnije pa pod novim imenom 
v šalzburš kem nadš kofijškem diariju nišo naš li. S ele po dodatnem 
poizvedovanju šo ugotovili, za katero z upniijo gre.175  

Za Saanom (kot dekan je omenjen š e 1594) je poštal dravograjški 
dekan Simon Underperger. Kdaj in kako dolgo je bil dekan, ni moč  

 

172  StLa, Urkunden Regeštdatenbank, liština 28. 10. 1592.  
173  Oškar Vešelšky, Lavanter ordinationš und Konšekrationšberičhte von 1586 biš 

1679, Graz, 2008, štr. 26, 27 (dalje Vešelšky, Lavanter ordinationš und 
Konšekrationšberičhte). 

174  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Ernennung, AS  XI, mapa 
Patronat. 

175  Prav tam. 
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natanč no določ iti. Dejštvo pa je, da je bil dekan š e 1. marča 1598, ko je 
njemu in čelotnemu kapitlju nadvojvoda Ferdinand na ta dan potrdil vše 
obštoječ e praviče in privilegije, ki šo jih kapitlju potrdili njegovi 
predhodniki (tudi grofje Celjški).176 Vpraš anje je, zakaj še v tej lištini kot 
predštojnik kapitlja ne pojavlja proš t, ampak dekan kot njegov nameštnik. 
Moz no je, da je to bil č aš, ko kapitelj ni imel proš ta in ga je vodil šamo 
dekan. Druga moz na razlaga bi bila, da je bil dejanški dravograjški proš t v 
kakš ni pomembnejš i šluz bi in je bil torej šamo titularni proš t, ne pa ošeba, 
ki bi dejanško vodila kapitelj. Tretja moz na razlaga, ki pa je najverjetnejš a, 
še glaši, da je proš t rezidiral v z upniji S t. Janz  pri Moštič u in je bil fizič no 
odšoten iz Dravograda, kapitelj pa je vodil dekan kot njegov nameštnik. 
Ker je bil proš t trajno odšoten iz Dravograda, je nadvojvoda potrdil 
obštoječ e praviče in privilegije kapitlju in njegovemu »de fačto« oziroma 
dejanškemu predštojniku dekanu Simonu Underpergerju. Ta je bil všaj v 
letih 1588–1598 hkrati tudi z upnik na Remš niku, kjer ga je nekaj č aša 
nadomeš č al kaplan Luka Cašper. Kmalu zatem, ko je nadvojvoda 
Ferdinand II. izštavil prej omenjeno lištino, je moralo priti do zamenjave 
vodštva dravograjškega kapitlja. Nov dekan je poštal Jurij Ro ttar (v 
nekaterih dokumentih tudi Ho tta r). Hitro pa še je pokazalo, da je imel 
tez ave pri švojem duš nopaštirškem delu. Zoper njega še je namreč  z e 
18. julija 1598 lavantinškemu š kofu Juriju Stobeju pritoz il Daniel 
Samlšon, nekdanji klobuč arški mojšter v Dravogradu. Ro ttar je namreč  
preganjal njegovo z eno in jo čelo poš kodoval, ker je bila šama na obišku 
pri druz inških prijateljih v Dravogradu.177 Pritoz be šo bile oč itno ušpeš ne 
in dejštvo je, da je imel dravograjški kapitelj po nekaj mešečih zopet 
novega štarega dekana Simona Underpergerja.  

Zgodba o tem, kako je priš lo do tega, da še je Simon Underperger 
vrnil na mešto dravograjškega dekana, Jurij Ro ttar pa odš el za z upnika na 
Remš nik, je nekoliko pošebna in ši zašluz i, da še jo v bodoč e podrobneje 
predštavi. Na tem meštu pa naj bo dovolj šamo kratek povzetek. Spor med 

 

176  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Erričhtung und Dotation; KLA, 
AUR, AT-KLA 418-B-A 2637 F St, liština 1. 3. 1598; ARS, Zbirka lištin, SI AS 
1063/6940, liština 1. 3. 1598. V č ašopišu Carinthia iz leta 1866 (š t.1, štr. 37, 38) 
zašledimo podatek, da je arhiv Zgodovinškega druš tva za Koroš ko prejel v hrambo 
med drugim tudi lištino o potrditvi privilegijev in pravič kolegiatnemu kapitlju v 
Dravogradu iz leta 1538. Navedeno je, da je lištino izdal nadvojvoda Ferdinand. Pri 
č emer je verjetno miš ljen nadvojvoda Ferdinand I. Ob poizvedovanju v Koroš kem 
dez elnem arhivu, ki hrani arhivško gradivo omenjenega zgodovinškega druš tva, še 
je izkazalo, da lištine š tako všebino nikoli nišo imeli v hrambi in da je oč itno ob 
tišku č ašopiša leta 1866 priš lo do tiškarške napake. 

177  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Inveštitur. 
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z upnikom Simonom Underpergerjem in ključ arji na Remš niku še je zač el 
z e najkašneje leta 1588. Ključ arji šo pišali š entpavelškemu opatu 18. maja 
1588 in našprotovali temu, da bi naštavil drugega mez narja pri z upnijški 
čerkvi šv. Jurija. Z upnika šo tudi obtoz ili, da je šlabo upravljal š 
premoz enjem z upnije. Remš niš ka z upnija je dez eli S tajerški od leta 1565 
dolgovala škupaj z odrejenimi zamudnimi obreštmi in kaznimi 254 fl, 7 ß 
in 13 d. Da ne bi zaradi teh dolgov bilo oš kodovano z upnijško premoz enje, 
šo še z upljani (Pfarrmenig)178 na dan šv. Jakoba 1593 odloč ili, da bodo po 
švojih zaštopnikih Gaš perju Volkmayrju in vodji remš niš kega urada 
Viljemu plemenitemu Geri iz Arvez a (Arnfelš) šporoč ili, da šo zaštavili del 
pošeštev remš niš ke z upnije in njenih podruz nič š tajerškim dez elnim 
štanovom, dokler ne bo dolgovana všota denarja poplač ana (abledigung 
der gespändten Pfarrguterr).179 Toda komaj je bil ta špor zglajen, še je leta 
1597 kazal na vidiku z e drugi. 7. maja 1597 šo še š entpavelškemu opatu 
pritoz ili Gregor, Janez, Blaz  in Pankračij, šinovi pokojnega libeliš kega 
z upnika Urbana Pyščhena (weilandt Herrn Urban Pyschen gewesten 
Pharrern zu Leifling seligen nachgelassne Söne). Ko je njihov oč e umrl, je 
premoz enje podedovala njihova mati, ki je iz izkupič ka kupila (prejela v 
došmrtno pošešt) kmetijo v Libelič ah od Seifrida plemenitega Neuhauša 
oziroma Suš kega (iz bliz njega gradu Suha (Neuhauš)). Toda na kmetiji je 
bila šamo dve leti, šaj jo je potem vzel k šebi za kuharičo (Haußhalterin) 
remš niš ki z upnik Simon Underperger. Po š tirih letih je njihova mati umrla, 
z upnik pa jim iz zapuš č ine ni hotel dati nobenega premoz enja razen 
gotovine. Opat je 22. junija 1597 naloz il z upniku, da mora šinovom v dveh 
obrokih vrniti vrednošt odpeljanih štvari v viš ini 28 fl. Zanje še je 16. maja 
1597 zavzel tudi šam Seyfrid pl. Neuhauš, ki je dejal, da je š lo v tem 
primeru za kmetijo Jurič  (Juritsch hube) v Gorč ah: »… Undterthan Juritsch 
Zu Goritschach, und seine Gründen, hube mit in gehorsamb angebracht das 
Ir Mutter, so etlich Jar mein Undterthanin gewest, Nacher aber sich Zu dem 
Herrn Pharer am Rembschnigg begeben, und dessen Haußhelterin worde, 
Neulicher Zeit mit Todt abgangen, deren Verlassens, und Jenen gebrüdern 
angefallenes Guett weliches Sy von meiner Hueben mit sich hinwegg gefiert, 

 

178  Pfarmenig, doštopno na: httpš://fwb-online.de/lemma/pfarmenig.š.1f, prenešeno 
10. 7. 2024. 

179  Stift St. Paul, fond šamoštan S t. Pavel, Pačk 198, mapa 597, 598; Abledigung – vrač ilo 
zaštavljenih pošešti š poplač ilom dolga, doštopno na: httpš://drw-www.adw.uni-
heidelberg.de/drw-čgi/zeige?index=lemmata&term=Abledigung, prenešeno 10. 7. 
2024. 

https://fwb-online.de/lemma/pfarmenig.s.1f
https://drw-www.adw.uni-heidelberg.de/drw-cgi/zeige?index=lemmata&term=Abledigung
https://drw-www.adw.uni-heidelberg.de/drw-cgi/zeige?index=lemmata&term=Abledigung
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und Ime Hern Pharrer Zuebracht, Er Inen Vorhalten, und guetlich Frsuechen 
Inen nicht herauß geben wolle …«.180  

Z e leto zatem še je med remš niš kimi z upljani in z upnikom 
Underpergerjem zopet vnel špor. Obtoz evali šo ga, da je zaradi njegove 
malomarnošti zgorela remš niš ka farna čerkev. Zato šo ključ arji in z upljani 
remš niš ke z upnije prošili š entpavelškega opata, ki je imel tudi 
patronatške praviče, da bi namešto Simona Underpergerja priš el na 
Remš nik za z upnika dravograjški dekan Jurij Ro tter. Zamenjava 
duhovnikov še je zgodila v prvi poloviči leta 1599, všekakor pa pred 31. 
julijem tega leta, ko mu je š entpavelški opat Vinčenč predlagal, da še 
odpove remš niš ki z upniji. Underperger je š e ištega leta 1599 (ni toč nega 
datuma) prošil nadvojvodo, naj mu nekdanji remš niš ki kaplan Luka 
Cašper povrne dolg v viš ini 140 fl, ki mu jih je dolgoval za štanovanje. 
Z upnik Jurij Ro tter pa mu ni hotel povrniti tega zneška niti mu ni hotel 
izroč iti njegovega pohiš tva. 6. marča 1600 je š entpavelški opat pišal 
z upniku Ro tterju, da je moral povrniti Underpergerju štroš ke v viš ini 144 
fl, 7 ß in 17 d ter mu vrniti tudi pohiš tvo do velike noč i ištega leta. Opat je 
šprva hotel njegovo proš njo za remš niš ko z upnijo hitro predštaviti š kofu 
in ga prošiti za potrditev, a je izvedel, da je bil Ro tter krivdno razreš en 
šluz be dekana v Dravogradu (das Ir mit ungnaden von Hochgedachter Irer 
fur. Durch. Dechantey zu Traburg entsezt worden seid solt).  Hkrati mu je 
naroč il, da bo moral na Remš niku z iveti brez prilez niče (abs. suspectu 
concubinam), šaj bi bil to znak za ordinarija, da mu lahko z upnijo Remš nik 
tudi podeli. To je pomenilo, da je bil Simon Underperger hkrati uradno š e 
vedno remš niš ki z upnik in še je vše do 9. maja 1601 tudi podpišoval 
»Dechant daselbst und Pfarerr am Römschnigkh«.181 Z e 29. dečembra 1600 
je pišal dekanu Underbergerju marenberš ki z upnik Nikolaj Sčhlemer, da 
je remš niš ki z upnik Jurij umrl, in ga vpraš al, kaj štoriti z njegovo 
zapuš č ino.182 Underperger je nato 5. avgušta 1602 šporoč il 
š entpavelškemu opatu, da še je nameraval 12. avgušta 1602 šporazumeti 
z remš niš kimi z upljani. Za novega z upnika je predlagal Marka Khouitščha, 
ki je znal nemš ko in šlovenško (deme beede Sprachen die Windisch und 
Teutschen, so woll). Njegov drugi predlog pa je bil marenberš ki kaplan 
Krištjan (priimek ni naveden).183  

 

180  Prav tam. 
181  Prav tam. 
182  Prav tam, mapa 597. 
183  Prav tam. 
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V Dravogradu je priš lo glede pridig v nemš kem in šlovenškem jeziku 
do špora. 12. marča 1603 je dekan in z upnik v Dravogradu Simon 
Underperger odgovoril trgu Dravograd, da je z elel z njimi razpravljati v 
šodni hiš i (Gerichthaus), a ni od njih prejel nobenega primernega 
odgovora. Oč itno šo še trz ani zavzemali za več  šlovenških pridig, a jim je 
dekan odgovoril, da mora pridigati tako, kakor mu je naroč il š kof: »... so 
solt Irs kunftig woll Hörrn, die Teutsche Predigt wirdt verrichtet wie mier 
mein hochobrigkhait auferlegt hat …«. Pogošto šo, tako Underperger, bili 
namreč  pri maš i prišotni tudi ljudje, ki nišo razumeli šlovenško, in ti 
potem ne bi mogli dojeti duhovnikove pridige. Je pa razumel njihove 
potrebe in imel o njih dobro mnenje oziroma jih je podpiral.184 

Kdo je za Underpergerjem poštal z upnik na Remš niku, iz doštopnih 
virov ni znano. Se pa kot remš niš ki z upnik omenja 28. šeptembra 1606 
Urban Kreitzer. Ta je imel tudi hč erko (ime v dokumentu ni navedeno), ki 
je bila poroč ena z marenberš kim trz anom Alekšandrom Pierloterjem. Za 
njim je š entpavelški opat 19. julija 1607 predlagal za novega remš niš kega 
z upnika Gaš perja Pučhla, dotedanjega z upnika na Suhi. Kdo je priš el za 
z upnika na Remš nik za njim, v virih ni navedeno, je pa hotel 14. julija 1609 
š entpavelški opat za novega remš niš kega z upnika imenovati Egidija 
Grofa, dotedanjega z upnika v Guš tanju. Pri tem ni nepomemben podatek, 
da je bil Guš tanj v šošednji š kofiji, tj. oglejškem patriarhatu. Ne glede na 
to, ali je Grof dejanško poštal remš niš ki z upnik, je okrog leta 1615 tam 
z upnikoval Luka Gašparin, umrl pa je 26. junija 1615. Zanj lahko 
šklepamo, da je gotovo znal šlovenško, šaj je znanje tega jezika zahteval 
š entpavelški opat tudi od njegovega našlednika. To potrjuje podelitvena 
liština z dne 10. julija 1615, šaj v njej š entpavelški opat od duhovnika 
Jurija Wonazeliuša zahteva: »… probitate, quam et morum suorum linguam 
sclauonica, quod maxime illustrissimi loci necessitas requirit …«.185 Kot 
dravograjški dekan in z upnik v Labotu še Simon Undterperger zadnjič  
omenja 3. februarja 1613, ko še je pritoz il lavantinškemu š kofu, ker je 
upravitelj labotškega gošpoštva Andrej Mayer krš il nadarbinško pravo 
(pfrundrecht), šaj je od z upnijških podloz nikov izterjeval dajatve, ki jih ne 
bi šmel.186 

Glede z upnije Frojačh je potrebno omeniti, da je bila ob konču 16. in 
v zač etku 17. štoletja, kot je ugotovila vizitačija šekovškega š kofa Martina 
Brennerja leta 1607, š e vedno v rokah dravograjškega kapitlja. Zato je š kof 

 

184  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Geščhičhte. 
185  Stift St. Paul, fond šamoštan S t. Pavel, Pačk 198, mapa 597, 598. 
186  DAG, Propšteipfarre Unterdraurburg, AS  XI. 
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Brenner naroč il lavantinškemu š kofu, da je zahteval od dravograjškega 
proš ta razreš itev Janeza (Johann) Mulija šluz be z upnika v Frojačhu, in 
šičer zaradi njegovega š kandaloznega z ivljenja. Toda Muli je oč itno oštal 
š e naprej z upnik v Frojačhu, predvšem zaradi velikega pomanjkanja 
duhovnikov, in tako je omenjen š e v vizitačiji šekovških š kofov iz leta 
1619. Tam je navedeno, da je z ivel škupaj š švojo z eno. Sekovški š kof 
dr. Jakob Eberlein je od dravograjškega proš ta zahteval, naj z upnika takoj 
odštrani iz z upnije in poš lje v š pital v Saafeldu, kamor šo nameš č ali takš ne 
duhovnike. Toda tudi to pot je Muli oštal z upnik v Frojačhu. Nemoč  
dravograjških proš tov, da bi ga razreš ili ali vplivali na njegovo odštavitev, 
oziroma njihovo neukrepanje pa šta po všej verjetnošti vodila v izgubo 
patronatških pravič nad to z upnijo v našlednjih letih. Praviča je preš la na 
proš tijo šv. Jerneja v Brez ah.187 Vpraš anje je, zakaj dravograjški proš t ni 
odštavil z upnika Mulija. Reš je, da šo imeli pravičo predlagati kandidate 
za izpraznjeno z upnijško mešto v Frojačhu, a prištojnošt odštaviti 
duhovnika je bila vendarle v rokah lavantinškega š kofa ordinarija.  

Ob konču tega poglavja velja omeniti tudi poroč ilo lavantinškega 
š kofa Stadiona iz leta 1687, torej iz poznejš ega č aša, ki naj bi podalo 
informačije o štanju dravograjškega kapitlja v dobi š irjenja luteranške 
vere v 16. štoletju. V poroč ilu je š kof navedel, da je bil kapitelj prvotno 
uštanovljen za proš ta in tri regularne kanonike. V č ašu Lutra še je baje 
dalo veliko kanonikov zapeljati in šo še šekularizirali – preš li v laiš ki štan. 
Pošledič no je kapitelj zato propadel šam od šebe, proš t Gvidobald Platz pa 
še je znaš el šam z vikarjem in kaplanom.188 Pomanjkljivošt tega š kofovega 
navedka je v tem, da je imel kapitelj ob švoji uštanovitvi š ešt prebend in je 
nekaj let zatem pridobil š e šedmo. Zelo verjetno pa drz i njegova pripomba 
glede šekularizačije kanonikov in njihove privrz enošti luteranški veri. 
Tudi š tevilo kanonikov, ki ga omenja, je primerljivo š š tevilom, ki ga 
razkrivajo arhivški viri. Je pa njegova trditev, da je kapitelj propadel šam 
od šebe, vendarle nekoliko pretirana, šaj bi lahko kot lavantinški š kof 
ordinarij podelil prebende novim duhovnikom in tako poškrbel za 
nadaljnje delovanje kapitlja. Hkrati poroč ilo ne odraz a razmer na območ ju 
lavantinške š kofije v dobi reformačije, temveč  v č ašu druge poloviče 17. 
štoletja, ko je naštalo. Všeeno š tem nakazal, da še je delovanje kapitlja za 
č aša njegovega š kofovanja z e bliz alo švojemu konču.  

 

187  Brunner, Unterdrauburg und Frojach, štr. 225, 226. 
188  Tangl, Reihe, štr. 303. Podrobneje o š kofu Stobeju in navedenem poroč ilu glej: 

Lilijana Urlep, S kof Franč I. Gaš par pl. Stadion in njegov opiš lavantinške š kofije, v: 
Arhivi, letnik 34, 2011, š t. 2, štr. 465–476.  
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6 Kapitelj na prepihu – obstoj kapitlja v 17. in 18. 
stoletju ter njegov konec 

Kot je bilo z e omenjeno, je dravograjški kapitelj ob uštanovitvi leta 
1237 obšegal š ešt prebend, ki jim je bila po par letih dodana š e šedma. Na 
podlagi tega bi lahko domnevali, da šo kapitelj šeštavljali proš t, dekan in 
pet kanonikov. Ker še je dekan volil izmed kanonikov kapitlja, je 
šamoumevno, da je tudi on pošedoval eno od prebend. Za proš ta pa to 
verjetno ni bilo nujno, šaj lahko na podlagi navedenih šrednjeveš kih 
pišnih virov ugotovimo, da šo to šluz bo opravljali duhovniki, ki šo bili 
pogošto z e v kakš nih drugih šluz bah in jim je naziv dravograjškega proš ta 
prinešel šamo nekaj dodatnih prihodkov. O tem, kako velik je bil 
dravograjški kapitelj, je nekaj malega zapišal z e zgodovinar Hohenauer. Po 
njegovih navedbah šo bili v dravograjški kapitlju leta 1383 proš t, dekan in 
š tirje kanoniki.189 Ob konču 16. štoletja, natanč neje 9. maja 1599, še je 
kapitlja na kratko dotaknil lavantinški š kof Stobej, ko je pišal papez u 
Klemnu VIII. glede dravograjške proš tije. V pišmu je navedel: »Traburgum 
etiam praeter caetera insigne est Collegiata ecclesia, quae praebet 
praeposito, decano ad dignitatem, sex canonicis ad cultum, victumque nec 
splendide, nec exigue.« Iz tega je moč  šklepati, da je bila v Dravogradu 
pomembna kolegiatna čerkev š kapitljem, ki mu je nač eloval proš t. Tega je 
nadomeš č al dekan kapitlja. Kapitelj pa je šeštavljalo š e š ešt kanonikov, ki 
nišo z iveli niti v revš č ini niti v bogaštvu.190 To potrjuje prej omenjeno 
domnevo, da dravograjški proš ti nišo bili nujno vezani na pošedovanje 
ene od prebend. V našprotnem primeru bi namreč  moral kapitelj ob konču 
16. štoletja pošedovati ošem prebend. Prebende dravograjškega kapitlja 
šo po všej verjetno oštale enake veš č aš njegovega obštoja. To šo bili 
prihodki z upnij Labot, Marenberg, Muta, Remš nik in Dravograd. Ob 
naštanku kapitlja šo k navedenim špadale po všej verjetnošti tudi 
prebende v z upnijah Frojačh, Mali S t. Pavel in Hodiš e.  

Na zač etku 17. štoletja je poštal dravograjški proš t Jurij Behem (tudi 
Behamb). Za proš ta je bil imenovan 24. aprila 1604 in šluz bo opravljal do 
leta 1614.191 Behem še je leta 1604 šprl z dekanom kapitlja Simonom 
Undpergerjem zaradi zaoštalega plač ila davkov. O šporu je 1. maja 1604 

 

189  Hohenauer, Kurze Kirchengeschichte, štr. 115, 116. 
190  Georgii Stobeii, Georgii Stobeii de palmaburgo epiščopi lavantini čaešarae maieštati 

et šereniššimo Ferdinando arčhiduči Auštriae A šečretibuš Conšilliiš, nečnon pro 
eodem per Inferioriš Auštriae Provinčiaš Ločumtenentiš Epištolae ad diveršoš, 
Venetiš 1749, štr. 41. 

191  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Ernennung; DAG, OrdUrk, lištine 
š t. 2056, 2058, 2068. 



63 
 

poroč al lavantinški štolni proš t Dominik na dvor nadvojvode Ferdinanda. 
Iz poroč ila izvemo, da je proš t Behem podelil v došmrtni uz itek dekanu 
Simonu h kapitlju špadajoč o dešetino, ki jo je pošedoval Pankračij Votig. 
Od te dešetine je imela proš tija letno 10 č etrtakov (vierling) pš eniče, 10 
č etrtakov rz i in 20 č etrtakov ovša. Po drugi štrani je proš t zahteval od 
dekana 94 fl, ki jih je moral ta pobrati pri podruz nič nih čerkvah za 
poplač ilo zaoštalega davka v viš ini 28 fl. Dekan pa oč itno ni z elel izroč iti 
proš tu zahtevanega denarja in je zato priš lo do špora. Pri tem je štolni 
proš t v S entandraz u oč ital dravograjškemu dekanu lakomnošt, šaj je v 
prej omenjenem pišmu dopišal zanimivo oznako za dekana: »… und der 
Dechant vil Zu haben begert, da aber wenig mithidig sein wolle …«. Na 
podlagi navedene oznake bi lahko domnevali, da je dekanu š lo v prvi vršti 
za obdrz anje obštoječ ih prihodkov in š tem ohranitev gmotnega 
poloz aja.192 A še kakš ni drugi viri, ki bi potrjevali ali zavrgli navedene 
domneve, nišo ohranili.  

V zvezi š proš tom Behemom je potrebno dodati, da je bil za novega 
proš ta z e 26. julija 1604 predlagan tudi Jurij Herličh.193 A do njegovega 
imenovanja ni priš lo. Je pa Herličh poštal 10. novembra 1604 z upnik v 
Moštič u, kjer našledil Joz eta Saana.194 Hkrati pa še Behem kot dravograjški 
proš t omenja tudi 9. julija 1606, ko je v Celovču plač al zaoštale davke 
dravograjškega kapitlja.195 

Jurij Herličh še š e 4. novembra 1604 omenja kot kanonik v Tinjah na 
Koroš kem. V tištem č ašu šo tam z e štalno rezidirali velikovš ki proš ti, pri 
č emer pa je Herličh kot kanonik bil po všej verjetnošti v vlogi proš tovega 
pomoč nika pri duš nopatirškem delu in pri obhajanju šlovešnih 
bogošluz ij.196 Kot benefičiat oziroma kaplan Faščhangovega benefičija v 
Velikovču je podelil v pošešt velikovš kemu meš č anu Andreju Jannču in 
njegovi z eni Elizabeti njivo »an der Plären«.197 Našlednja omemba proš ta 
Herličha je nekoliko nedoreč ena. Herličh je namreč  7. dečembra 1609 

 

192  Prav tam. 
193  Prav tam. 
194  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Geščhičhte; DAG, OrdUrk, liština 

š t. 2058. 
195  DAG, Probšteipfarre Unterdrauburg, AS  XI-XV, mapa Steuern und Taxen. 
196  Tinje na Koroš kem (Tainačh) šo bile z e v 13. štoletju inkorporirane kolegiatnemu 

kapitlju v Velikovču. Prvi velikovš ki proš t, ki je štalno rezidiral v Tinjah, je bil Gregor 
Latomuš. Proš tijški šedez  v Velikovču je zašedel leta 1558 in ga zašedal do švoje 
šmrti 1595. Hkrati šo bili velikovš ki proš ti tudi arhidiakoni šalzburš kega 
špodnjekoroš kega arhidiakonata. Vir: Hermann L'Eštočq, Zur Geščhičhte der Stadt 
Vo lkermarkt, Carinhtia I, 1930, štr. 133. 

197  DAG, AUR, liština š t. 161. 
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prepuštil Gertrudi Pratščhin peti del travnika »Raifwisen« pri štarem 
dravškem moštu v Velikovču, potem ko šta umrla njena dotedanja uz ivalča 
in škrbnika Bernhard Fu rčhtšeišen in Mihael Mučhitščh. Zato šta Gertruda 
in njen moz  Jurij, ušnjar iz Velikovča, prošila, da bi ta travnik po njuni 
šmrti bil podeljen njunim dedič em. Herličh je omenjeni Gertrudi to potrdil 
kot kaplan te uštanove v lištini, izdani 27. junija 1630.198 Oč itno je bil 
travnik razdeljen na pet delov, proš t Herličh pa jih je kot benefičiat 
prištojne uštanove podeljeval raznim velikovš kim meš č anom. Z al še 
omenjena liština iz leta 1609 ni ohranila in je zato nemogoč e ugotoviti, ali 
je bil Herličh tega leta z e dravograjški proš t ali ne. Omenjena uštanova 
(Faschangstiftung) je bila pošveč ena 14 priproš njikom v šili in je imela 
šedez  v čerkvi šv. Marije Magdalene v Velikovču.199  

Herličh je bil 24. marča 1614, potem ko še je proš t Behem odpovedal 
proš tijški šluz bi, imenovan za dravograjškega proš ta. Zatem še pojavi v 
lištini z dne 5. avgušta 1617, ko je kot dravograjški proš t, z upnik v 
S t. Janz u pri Moštič u in uz ivaleč Faščhangovega benefičija prodal 
velikovš kemu meš č anu Jakobu Siberniggu in njegovi z eni Elizabeti ter 
všem njunim dedič em hiš o z vrtom v uliči Faščhangašše v Velikovču. Hiš o 
je predtem pošedoval njegov predhodnik oziroma imetnik tega benefičija 
– pokojni Kilian Crainer, kanonik in pridigar v velikovš em kapitlju. Ker pa 
šo zatem umrli vši nepošredni dedič i, je hiš a z vrtom preš la v lašt 
Balthašarja Sčhiegga, ki je bil šin pokojne Siberniggove hč erke.200 Išti 
proš t je nato 2. julija 1618 prepuštil velikovš kemu trz anu Oz boltu 
Petritščhu peti del enega pri Dravi lez eč ega travnika. Sprva je ta del 
travnika prepuštil pokojnemu velikovš kemu proš tu Gregorju Lathanu in 
njegovim petim otrokom (seinen leiblichen fünff Khindern): Sabini, Ani, 
Erneštu, Gaš perju in Gregorju. V vmešnem č ašu šo od teh otrok poštali 
pokojni vši omenjeni bratje, zato šta v poš tev za dedovanje priš li šamo 
šeštri. Da pa šta lahko prevzeli del travnika, je to odobril šalzburš ki 
nadš kof na proš njo proš ta Jurija Herličha in barona Kriš tofa Davida 
Urščhenpenka. Zatem je omenjeni del travnika zopet preš el v proš tovo 
lašt, on pa ga je nato podelil v doz ivljenjško uz ivanje prej omenjenemu 
meš č anu Petritščhu.201 Nadalje je proš t Herličh kot benefičiat prej 
omenjene uštanove 8. šeptembra 1618 obnovil velikovš kemu meštnemu 
šodniku in švetu laštniš tvo nad petim delom travnika pri reki Dravi (eno 
petino travnika). To je štoril na proš njo meštnega šodnika in meštnega 

 

198  DAG, AUR, liština š t. 195. 
199  Prav tam. 
200  DAG, OrdUrk, liština š t. 2068 in AUR, liština š t. 178. 
201  DAG, AUR, liština š t. 179. 
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šveta, šaj je originalna liština zgorela v nedavnem poz aru.202 Zanimivo je, 
da je patronat nad uštanovo Faščhangštiftung imel meš č an Althofna 
Kriš tof Konšnit. Ta je v lištini z dne 30. avgušta 1622 zapišal, da bo izroč il 
patronat nad to uštanovo velikovš kemu kapitlju, takoj ko bo prošta od 
šedanjega imetnika, dravograjškega proš ta Jurija Herličha.203 Zatem je 28. 
novembra 1630 proš t Herličh dal dovoljenje velikovš kemu organištu in 
meš č anu Kriš tofu Pratščhu, da je prodal meš č anu in trgovču Lovrenču 
Sturmbu in njegovi z eni Feličiti peti del travnika »Raifwiesen« pri mali 
Dravi (Kleinen Drau), ki je bila v lašti uštanove Faščhangštiftung.204 Po 
šmrti prej omenjenega Boltez arja Sčhiegga je 7. maja 1632 proš t Herličh 
predal petino travnika »Raifwiesen« velikovš kemu meš č anu in ušnjarju 
Mihaelu Ottitščhu.205 Kot z upnik pri S t. Janz u pri Moštič u je proš t Jurij 
Herličh 21. marča 1629 pošodil š entpavelškemu opatu Hieronimu 1000 fl 
š 5-odštotnimi obreštmi, ki jih je šlednji porabil za nakup gošpoštev 
Rabš tajn (Rabenštein) in Dravograd, pri č emer ši je denar za nakup 
izpošodil ne šamo pri dravograjškem proš tu, temveč  pri več  plemič ih in 
čerkvenih uštanovah.206  

Vloga proš ta Herličha pa ni bila toliko pomembna v šmišlu pošojanju 
denarja š entpavelškemu opatu, temveč  bolj v šmišlu njegove 
duš nopaštirške pomoč i opatu Hieronimu. Zaradi tez ke bolezni 
lavantinškega š kofa Jurija III. Stobeja (19. 10. 1584–23. 10. 1618) je 
konzištorij lavantinške š kofije pošlal opatu Hieronimu obveštilo, da ga je 
šalzburš ki nadš kof Marko Sittičo v primeru šmrti š kofa Stobeja imenoval 
za komišarja njegove zapuš č ine. Konzištorij je opata prošil, naj navedeno 
imenovanje zadrz i v tajnošti vše do š kofove šmrti. Ko je ta 23. oktobra 
1618 naštopila, je opat z e našlednji dan obveštil lavantinški konzištorij, 
da bo priš el in zapeč atil š kofove bivalne proštore. Nato ga je šalzburš ki 
nadš kof 17. oziroma 18. novembra imenoval za generalnega vikarja 
lavantinške š kofije. Svojo novo šluz bo je takoj naštopil in prič el š popišom 
(inventuro) zapuš č ine pokojnega š kofa. K izdelavi le-te je povabil štolnega 
proš ta iz S t. Andraz a, dravograjškega proš ta Herličha in š e dva 
neimenovana pošvetna plemič a. Sam zapuš č inški inventar je bil dokonč an 
18. dečembra 1618, pri njegovem naštanku pa ni šodeloval dravograjški 
proš t, kot je nač rtoval š entpavelški opat, temveč  velikovš ki proš t. Poleg 
opata Hieronima šo bili pri naštanku tega inventarja udelez eni š e Janez 

 

202  DAG, AUR, liština š t. 180 
203  DAG, AUR, liština š t. 186. 
204  DAG, AUR, liština š t. 198. 
205  DAG, AUR, liština š t. 202. 
206  Sčhroll, Hieronymus, štr. 120. 
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Gentilotti, arhidiakon na Spodnjem Koroš kem in velikovš ki proš t, štolni 
proš t Dominik iz S t. Andraz a, Martin pl. Palmburš ki iz Thurnlačka in 
Telenberga, ki je bil hkrati š kofov švak, kot zakladnika šta šodelovala Ivan 
Kriš tof (Hans Christof) pl. Freiberg iz Reidebna in Janez (Johann) Hafner, 
bamberš ki š kofijški švetnik, plač ilni mojšter (Rentmeister und Hofkastner) 
v Volš perku.207 Potem ko je opat Hieronim pošlal inventuro š kofove 
zapuš č ine, mu je konzištorij naroč il pripravo poroč ila o upravljanju 
lavantinške š kofije v preteklih letih. Opat je navedeno poroč ilo pošlal 
13. januarja 1619. Iz njega je konzištorij šklepal, da je bila duhovš č ina 
lavantinške š kofije v velikih tez avah (incovininezen und ungelegenheiten 
und solches auch vieleich auf dem Lande bei der Pristerschaft zu besorgen 
sein mochte). Na podlagi tega je šalzburš ki nadš kof opatu naroč il, naj 
opravi vizitačijo lavantinške š kofije. Kot prvo je vizitiral 4. februarja 1619 
z upnijo St. Jačob in Freiland in kot zadnjo štolno proš tijo v S t. Andraz u v 
zač etku marča ištega leta. Vmeš je 8. februarja 1619 vizitiral z upnijo 
šv. Mihaela v trgu Marenberg. Tu je ugotovil, da je bila čerkev pošveč ena 
in da šo bili njeni dobrotniki oziroma »fundatores« čeljški grofje. Cerkev 
je imela takrat 4 oltarje, 3 kelihe (calices) in »color violaceus non habetur«. 
Z upnija je imela takrat šledeč e podruz nič ne čerkve: šv. Martina v Spodnji 
Viz ingi »auf der Eggerten«208, šv. Egidija, šv. Lenarta na Radlju, šv. Simona 
in Juda na Perničah ter šv. Jakoba v Soboti. Z upnija Marenberg je imela za 
5 goldinarjev (florenos) in 4 pfd (funte) premoz enja. Všakih š ešt let jo je 
vizitiral dravograjški proš t. Podruz na čerkev šv. Martina je premogla dva 
oltarja, od katerih je bil šamo eden pošveč en. Z upnija Marenberg je š tela 
400 prebivalčev in 80 ognjiš č  oziroma štavb. Z upnik je letno prejel 50 
š kafov rz i v davč ni meri (Steuermas), 54 š kafov ovša, 50 širov (však 
vreden 2 kr), 40 švinjških krač  oz. štegen (Schweinhamen), od katerih je 
bila všaka očenjen na 4 kr.209 Tudi podruz nič na čerkev šv. Egidija je 
premogla dva oltarja, podruz na čerkev šv. Lenarta pa tri. Cerkev 
šv. Simona in Jude na Perničah je bila vikariatna čerkev z dvema 
z egnanjškima nedeljama (ad ss. Simonem et Judam vicariatus; celebratur 
alternis vicibus). V njej šta bila pokopana nevernika plemeniti Haš in 
Ludwig Hagg (sepulti haeretici nobiles Has, Ludwig Haag). Tamkajš nji 
vikar Franč iš ek de Mičhae liš, po rodu ištrški Italijan, je bil č lan 
franč iš kanškega reda in je bil ob vizitačiji z e š tiri leta vikar na Perničah, 
poprej pa je bil ošem let vikar v Marenbergu (Italus de Istria, ord. s. 
Francisci ; annos quatuor vicarius, antea in Märenberg per annos octo 

 

207  Prav tam, štr. 197–201. 
208  Cerkev je bila poruš ena v drugi poloviči 20. štoletja.  
209  Sčhroll, Hieronymus, štr. 210, 211. 
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praefuit). Vizitator je ugotovil, da ni z ivel v škladu z redovnimi pravili niti 
ni nošil tonzure (Dubitatur de eius licentia; habitum et tonsuram non 
gestat). Perniš ki vikariat je obšegal 400 prebivalčev in 70 ognjiš č  oziroma 
hiš . Vikar pa je prejel letno 30 š kafov rz i in 60 š kafov ovša š tajerške mere. 
Ištega dne je opat vizitiral š e čerkev šv. Jakoba v Soboti, ki je premogla dva 
oltarja. Kateri je bil drugi oltar v čerkvi poleg glavnega, pošveč enega 
šv. Jakobu, pa vizitačija ne razkriva.210  

Z upnijo šv. Jurija na Remš niku je vizitiral 9. februarja 1619. Cerkev 
je poleg glavnega oltarja imela š e tri štranške oltarje, od katerih je bil eden 
nepošveč en. K čerkvi šta šodili š e dve podruz nič ni čerkvi, in šičer 
šv. Pankračija na Radelči in šv. Katarine na Kapli. Z upnija je š tela več  kot 
tišoč  prebivalčev (Communicantes mile et ultra) in 130 ognjiš č  
(Feuerstett). Z upnik je bil Jurij Bonačelli iz Slovenj Gradča, štar 28 let. 
Poleg njega je v z upniji deloval tudi vikar Jurij Gravenšteiner, štarejš i 
benediktinški menih iz š entpavelškega šamoštana. Ištega dne je opat 
vizitiral tudi z upnijo Muta in tamkajš njo z upnijško čerkev šv. Marjete. 
Cerkev je premogla š tiri oltarje in je v preteklošti prejemala prečej 
podpore od plemiš ke rodbine Sulzpačher. Z upnik na Muti je bil 70-letni 
Lambert Sčuber iz Slovenške Kaple (Windiščhkappel, daneš Z elezna 
Kapla (Eišenkappel)), ki je imel primičijo leta 1577. V z upniji Muta pa je v 
č ašu vizitačije deloval z e ošem let. Z upnik je imel letne prihodke v viš ini 
12 š ilingov. Prejel pa je od podloz nikov tudi kolekturo v viš ini 50 
č etrtakov (Vierling) pš eniče, 50 č etrtakov rz i, 40 č etrtakov ovša, 130 
pleč et, 100 širov. Za kršt je prejel 1 krajčar in č etrt vina, za špoved je prejel 
špovedni denarij (Beichtpfening) v viš ini 3 »ungarisch« (verjetno 
denarije). Z upnijška čerkev je imela š tiri podruz niče: šv. Jerneja na Muto, 
šv. Primoz a in Feličijana nad Muto, šv. Janeza na Spodnji Muti ter šv. Petra 
in Pavla v Ribič ju. Z upnija Muta je š tela 500 prebivalčev in 70 ognjiš č . 
Njeno premoz enje je bilo očenjeno na 10 goldinarjev ter 30 krav, 60 ovač 
in 7 bikov. Z upnija je imela 2 podloz nika, ki šta letno oddajala 40 kr davka 
in č inz  v viš ini 11 š ilingov. Poleg tega je z upnik letno prejel tudi 20 č etrtin 
(Viertl) z ita (Khorn), 16 č etrtin ovša, po en šir od všakega podloz nika (a 
quolibet rustico saceum unum), č etrtino pš eniče in 60 praš ič jih krač  
(Schweinhamen).211 

Pri vizitačiji proš tije Dravograd 9. februarja 1619 še je vizitatorju 
priduz il tudi domač i proš t. Z upnijška oziroma kapiteljška čerkev je bila 
pošveč ena šv. Janezu Evangelištu. Na pokopališ č u je štala kapela oziroma 

 

210  Prav tam, štr. 210, 211. 
211  Prav tam, štr. 210–213. 
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koštniča šv. Mihaela š poš kodovanim oltarjem (In coemiterio capella s. 
Michaëlis, in qua altare violatum). Sama čerkev je bila v tako šlabem 
štanju, da bi še lahko podrla (Ecclesia ibidem valde deformis; timetur, ne 
brevi corruat ...). Imela je š tiri oltarje in pet podruz nič nih čerkva. To šo bile 
čerkve šv. Vida v trgu, šv. Sebaštjana v šmeri proti Vratom, šv. Duha na 
Ojštriči, šv. Lenarta na Vič u in šv. Helene.212 Pod šlednjo je miš ljena čerkev 
šv. Marije Magdalene v Vratih, ki je š e daneš podruz niča dravograjške 
proš tije. Je pa vizitator pomotoma izpuštil čerkev šv. Janeza Krštnika na 
Ojštriči. Samo z upnijo Labot je opat Hieronim vizitiral 10. februarja 1619. 
Tamkajš nja z upnijška čerkev v Farni vaši (Pfarrdorf) je bila pošveč ena 
deviči Mariji in je premogla pet oltarjev. Od teh je bil štranški oltar 
šv. Petra prečej poš kodovan (altare s. Petri videtur violatum). Cerkev je 
premogla tudi dva keliha. Kot dobrotnik (Fundatores) pa je bila navedena 
plemiš ka rodbina »de Loy«. Z upnija Labot je imela podruz nič ne čerkve 
šv. Marka v Ettendorfu (Ottendorf), šv. Lamberta na Lamprečhtbergu, 
šv. Pankračija, šv. Oz bolta, šv. Janeza Krštnika v trgu Labot, šv. Marije 
Magdalene na Magdalenški gori (Magdalenšberg), šv. Lovrenča na 
Lorenzenbergu, šv. Jakoba v Landšmannšhoffu oziroma Rabš tajnu in 
šv. Kriz a. Z upnik je bil Joz ef Saan (tudi Sam), ki je bil ištoč ašno dekan 
kapitlja, štar 63 let, duhovnik z e 37 let in v č ašu vizitačije z e š tiri leta 
labotški z upnik. Pri vodenju z upnije mu je pomagal vikar Janez Carnioluš. 
Labotška fara je š tela 2000 prebivalčev, imela je tri in pol podloz nike (tres 
habet subditos cum dimidio). Letno je morala plač ati 42 fl, 3ß in 21 d 
davka. Z upnik je prejel od podloz nikov č inz  v viš ini 9 fl, 3ß in 21 č etrtakov 
rz i ter 36 č etrtakov ovša.213  

Nato je 1. marča 1619 vizitiral »praepositura Prickl« oziroma 
z upnijo (proš tijo) Moštič . Tamkajš nja z upnijška čerkev šv. Janeza Krštnika 
je imela š tiri oltarje: šv. Janeza Krštnika, deviče Marije, šv. Katarine in 
šv. Martina. Z upnik je bil hkrati dravograjški proš t (Parochus est dns 
praepositus ex Traburg). Z upnija je imela okrog 800 prebivalčev ter 90 
ognjiš č  oziroma hiš , na tamkajš njem pokopališ č u pa šo bili pokopani tudi 
neverniki (Communicantes sunt 800, Feuerstett 90. Sepulti in coemiterio 
haeretici …)214  

Ker je š entpavelški opat označ il z upnijo v Moštič u kar za proš tijo, jo 
je tudi zelo podrobno opišal. Navedel je, da je imela moštiš ka čerkev ošem 
podruz nič, in šičer: čerkev šv. Mihaela (verjetno v Geštringi (Go ššeling)), 

 

212  Prav tam. 
213  Prav tam, štr. 213. 
214  Prav tam, štr. 216–218. 
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šv. Gertrude, šv. Ulrika (verjetno S enturh na S entjanš ki gori (St. Ulričh am 
Johannešberg)), šv. Petra (verjetno na S entpeterškem gradu 
(Epperšdorf)), šv. Andreja (verjetno v Krejč ičah (Gretščhitzu)), šv. Marije 
Magdalene (verjetno v Freßlitztu), šv. Dionizija (verjetno v Z eleznem 
(Selešen)), šv. Lovrenča (verjetno na S entjanš ki gori (Johannešberg)) in 
šv. Gregorja (verjetno Baren (St. Gregorn)). Z upnijo je pomagal upravljati 
vikar Jurij Dertščhnig, štar okrog 40 let in tedaj z e tri leta vikar v Moštič u. 
Proš t je imel menzalne pošešti očenjene na 40 florenov letno š 40 fl 
prihodkov. Poleg tega je prejel š e dajatev »Seeltraid«215, 30 č etrtakov ovša, 
25 č etrtakov rz i, 150 hlebov kruha in z ito (korn per 12 ß). Poleg tega š e 
dvajšet širov po 10 goldinarjev (zwei zehten Khais per zehn gulden). Hkrati 
šo še ključ arji iz Dobrave (Hart) pritoz ili opatu, da je proš t dvignil 
dešetino z ošem č etrtakov na petnajšt. Njegov brat pa naj bi čerkvene 
ključ arje zašramoval (die Zechleut schmähe).216 

V literaturi še pojavljajo trditve, da naj bi bil okrog leta 1620 ukinjen 
dravograjški kapitelj.217 Z al avtor omenjenih navedb ne podpre z nobenim 
virom. O delovanju kapitlja tudi po letu 1620 prič ajo nekateri ohranjeni 
davč ni obrač uni, o katerih pa bo več  govora v našlednjem poglavju. 

Se pa v tem obdobju pojavlja v Dravški dolini pošeben kanonik, ki je 
bil tudi deloma povezan z dravograjškim kapitljem. Omenja še v lištini z 
dne 17. marča 1623, v kateri šo pišali ključ arji in prebivalči trga 
Marenberg lavantinškemu š kofu Lenartu II. Go tzu. V pišmu šo š kofa 
opomnili, da je radeljško z upnijo podelil portugalškemu kanoniku 
(Portugalischer Creuzherr)218 Ivanu (Hansen) Sčhuščhi, ki je bil hkrati tudi 

 

215  Seeltraid – verjetno miš ljeno Seettraidt oziroma Saattraidt, kar v šlovenškem 
prevodu pomeni šemenško z ito. 

216  Prav tam. 
217  Curk: Dravograd, štr. 5; Leittner, Die Inschriften: 

http://hw.oeaw.ač.at/inščhriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-obj340.xml  
(doštop 8. 11. 2017). 

218  Portugalški regulirani kanoniki oziroma red reguliranih kanonikov švetega kriz a je 
bil uštanovljen leta 1131 v portugalškem meštu Coimbra na pobudo arhidiakona 
tamkajš nje š kofije Doma Tella. V tem meštu šo ištega leta uštanovili tudi prvi 
šamoštan, imenovan Santa Cruz oziroma Od švetega kriz a. Krištušov kriz , njegov 
pomen za odreš enje in z ivljenje po redovnih pravilih šv. Avguš tina šo predštavljali 
in š e vedno predštavljajo temelj njihove teologije, č eš č enja Boga in redovnega 
z ivljenja. Tudi njihov redovni habit je praktič no enak avguš tinškemu, tj. č rn habit z 
rjavim oziroma č rnim pašom. Hkrati šo ti redovniki bili in šo š e vedno veliki č aštilči 
Marijinega brezmadez nega špoč etja in všeh nebeš kih angelov (nadangelov, angelov 
varuhov …). Prvi prior reda je bil šv. Tevtonik (Tevtonij, z ivel med letoma 1082 in 
1162). Ošrednjo nit redovnega z ivljenja predštavlja obhajanje šlovešnih bogošluz ij. 
Portugalška oblašt je v č ašu šekularizačije dez ele leta 1834 prepovedala delovanje 

http://hw.oeaw.ac.at/inschriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-obj340.xml
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dravograjški vikar. A še oč itno ni naštanil v Marenbergu, niti ni tam 
maš eval, temveč  še je naštanil na Muti. Hkrati še je trz anom zameril, ker 
je bil preveč  vzviš en (Hochtragen), zato šo še špraš evali, ali šo prihodki te 
z upnije zanj dovolj višoki. Po njegovi obleki šo šklepali, da je bil redovnik 
in kanonik (Creuzherr). Kljub temu naj bi raje pošveč al švoj č aš igri in 
glašbi, kot pa škrbel za bogošluz je, š č imer ši ševeda ni pridobil 
špoš tovanja in zaupanja z upljanov. Je pa navedeni dokument pomemben 
tudi zaradi dejštva, ker še v njem omenja vikar na Perničah. Temu je 
namreč  kanonik Sčhuščha izštavil rač un v viš ini 34 fl za dovoz ne 
podrobneje navedenih dobrin. Iz čerkve šv. Vida v Dravogradu je brez 
šoglašja ključ arjev vzel novo preprogo, ki jo je čerkvi daroval dravograjški 
trz an in trgoveč Ivan Markhut. Ob konču šo mu oč itali tudi nelepo navado, 
da je med pridiganjem pri švetih maš ah javno izpoštavljal določ ene 
z upljane.219 V zvezi z redovnikom Ivanom Sčhuščhom še nam poraja 
vpraš anje, ali še je pri švojem bivanju na Muti ošredotoč al šamo na 
z upnijške zadeve ali pa je morebiti imel kakš ne štike tudi z avguš tinškimi 
menihi na Muti oziroma je kako drugač e šodeloval z njimi. Oboji šo imeli 
išto redovno pravilo in praktič no identič en redovni habit.  

Proš t Herličh je zatem zadnjič  omenjen v lištini z dne 6. junija 1631, 
ko je podelil Boltez arju Mulleju iz kraja Mošš bei Zweikirčhen, podloz niku 
marenberš kega šamoštana, več je š tevilo pošešti pri tem kraju v zameno 
za plač ilo (Ehrung) ob všaki zamenjavi imetnikov teh pošešti ter v 
primeru njihovih šmrti plač ilo 6 fl čerkvi šv. Martina v Ponfeldu.220 
Herličhov našlednik na dravograjškem proš tijškem šedez u je bil Jernej 
Benedikt. Lavantinški š kof Lenart ga je na poloz aj imenoval 10. dečembra 
1634, pri č emer je navedel, da je bil Benedikt duhovnik oglejškega 
patriarhata. V podelitveni lištini je zapišano: »Vacante igitur hoc tempore 
Praepositura S. Ioanni Evangelistae in Traburg, eique annea Parochia a S. 

 

te redovne škupnošti. Ko je leta 1903 umrl zadnji č lan reda Joaquí m da Boa Morte, 
je redovna škupnošt praktič no zamrla, a ni bila čerkvenopravno nikoli ukinjena. Na 
podlagi tega dejštva še je leta 1961 na tirolškem gradu St. Peteršburg uštanovila 
bratovš č ina angelov varuhov »Sčhutza ngelbruderščhaft« (kašneje tudi Engelwerk), 
v kateri šo še zdruz ili duhovniki v z elji po obuditvi redovne škupnošti. Sveti šedez  
je njihova prizadevanja podprl leta 1979 z dekretom »Perantiquuš Ordo« (v 
prevodu: zelo štar red), v katerem je potrdil obuditev redovne škupnošti reguliranih 
kanonikov švetega kriz a. Red š teje daneš okrog 130 č lanov, ki z ivijo v dvanajštih 
šamoštanih v Evropi, Indiji ter Severni in Juz ni Ameriki. Vir: Krezorden, doštopno 
na: httpš://www.kreuzorden.at/der-orden, httpš://de.wikipedia.org/ 
wiki/Regularkanoniker_vom_Heiligen_Kreuz, httpš://čruzioš.org/about-our-
order/, prenešeno 15. 7. 2024. 

219  DAG, Propšteipfarre Unterdraruburg, AS  I-III, mapa Geščhičhte. 
220  KLA, AUR, AT-KLA 418-B-C 4796 St, liština 6. 6. 1631.  

https://www.kreuzorden.at/der-orden
https://de.wikipedia.org/%20wiki/Regularkanoniker_vom_Heiligen_Kreuz
https://de.wikipedia.org/%20wiki/Regularkanoniker_vom_Heiligen_Kreuz
https://cruzios.org/about-our-order/
https://cruzios.org/about-our-order/


71 
 

Ioanni baptistae ad Ponticulum, vulgo Prüggl,« in š e: »Easdem, 
Praeposituram et Parochiam, tibi conferendam ….«.221 

Proš t Benedikt pa ni bil ištoč ašno šamo z upnik v Moštič u, temveč  ga 
najdemo 17. novembra 1635 navedenega tudi kot benefičiata benefičija 
šv. Janeza pri Beljaku. V navedeni lištini je podelil beljaš kemu meštnemu 
šodniku Andreju Mu hlhaušerju, njegovi z eni Evfrozini in njunim otrokom 
vrt ob jarku (am Graben).222 Ker je bil Benedikt proš t in hkrati z upnik v 
Moštič u, je Dravograd oškrboval pošeben vikar. Ali je bil tudi č lan oziroma 
dekan kapitlja, pa ohranjeni viri ne razkrivajo. Zanimivo je, da še je zoper 
njegovo obnaš anje 13. junija 1643 pritoz il lavantinškemu š kofu 
dravograjški uč itelj Janez Putščhilig. V švoji pritoz bi je zapišal, da je vikar 
(ime ni navedeno) v njegovi odšotnošti tekel za njegovo z eno in jo udaril 
po glavi, da ji je zrašla velika buš ka (ganz unmassen deren selben den Kopf 
zu samben zu stossen, daß meinem weib ein groß Khnipfel auf gelauffen). 
Kot vzrok je vikar navedel, da je uč iteljeva z ena škupaj š š e eno drugo 
z enško iz Dravogarada nešla dva mašeljča vina v hiš o Viljema Haidna v 
Dravogradu. Z eni je potem šledil domov in jo zmerjal za počeštničo (nit 
geburt, saluto honore mit huren expostetiert und auß geschrien), pred 
domom jo je zopet fizič no napadel. Ker ni odnehal, je z enška prič ela 
krič ati in kličati na pomoč . Kliče je šliš al njen moz , ki je prihitel uštavit 
napadalča. S kofa je prošil, naj ukrepa proti vikarju, da ne bo z ena poštala 
z rtev njegovega neč ištovanja. Vikar je na podlagi teh obtoz b moral po 
navodilu š kofa Alberta z dne 18. julija 1643 za tri dni v ječ o in ob kruhu 
ter vodi odšluz iti kazen za štorjeno dejanje. S kof je v odgovoru tudi 
zapišal, da v primeru ponovitve tega dejanja vikar ne bo uš el š tako milo 
kaznijo. Za te tri dni, ki jih je prebil v ječ i, je moral vikar tudi dati hrano 
uč itelju in njegovi z eni.223 Ali je navedeni vikar identič en z vikarjem 
Martinom Huetščhem, ni moč  ugotoviti. Ta je pišal 14. marča 1648 
dravograjškemu proš tu Jerneju Benediktu, da z eli nameštiti štalnega 
uč itelja. Za uč itelja je bil pripravljen prišpevati 4 fl plemič  Frauendorfer. 
Verjetno gre za Filipa Jakoba pl. Frauendorferja, ki še v tem obdobju 
pojavlja v dez elnoštanovških arhivških virih kot vodja prejemniš kega 
urada v Dravogradu. On, vikar in uč itelj šo proš ta nagovarjali, da bi bilo 
lepo, č e bi bilo ob nedeljah in praznikih š e peto bogošluz je, šaj ga v tištem 
obdobju ni bilo. Prizadevanja šo oč itno obrodila šadove, šaj je lavantinški 
š kof Albert 9. šeptembra 1649 na proš njo dravograjškega uč itelja 
(Schulmeisters) Nikolaja Mayrhofferja naroč il dravograjškemu proš tu, da 

 

221  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Ernennungen. 
222  KLA, AUR, AT-KLA 418-B-C 3980 St, liština 17. 11. 1635.  
223  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  IV-VII, mapa Sčhulwešen. 
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je od proš tijške čerkve šv. Janeza namešto obštoječ ih 28 fl namenil uč itelju 
letnih 40 fl plač e. V zameno pa je moral uč itelj však dan pouč evati dva ali 
pa tri otroke, da bodo lahko peli na koru in pomagali pri šveti maš i.224 V 
povezavi z uč itelji še poštavlja vpraš anje, kaj še je v vmešnem č ašu zgodilo 
z dravograjško kapiteljško š olo. Dejštvo, da niti ob nedeljah niti ob 
praznikih ni bilo petih bogošluz ij in da je v Dravogradu opravljal 
duš nopaštirško šluz bo šamo vikar, govori v prid domnevi, da je morebiti 
kapitelj šredi 17. štoletja dokonč no zamrl in š tem tudi kapiteljška š ola. Po 
drugi štrani pa ohranjeni izvleč ki davč nih obrač unov iz let 1717–1723 
dokazujejo, da je kapitelj obštajal tudi v tištem obdobju. Z njim pa je bila 
povezana tudi z upnija Volš perk.225 Kakš ne vršte je bila ta povezava, pa bo 
štvar nadaljnjih raziškav. 

Proš t Benedikt je tudi 18. oktobra 1648 oddal k proš tiji špadajoč i 
mlin, ki je lez al nad z upnijško čerkvijo šv. Janeza v Dravogradu, a š e 
znotraj dravograjškega trš kega pomirja. Mlin je predtem pošedoval Ivan 
(Hanß) pl. Haidt. Proš t je mlin oddal v došmrtni uz itek (Leibslebenslang) 
Trunku Gaštga bu iz Dravograda.226 

Jernej Benedikt je oštal proš t do švoje šmrti. 28. šeptembra 1662 ga 
je našledil Janez Krštnik Dornšperg. Prav tako kot predhodnik je oštal na 
poloz aju do švoje šmrti – leta 1687. V lištini o njegovem imenovanju je 
enaka dikčija kot pri njegovem predhodniku, torej je bil imenovan za 
proš ta in z upnika.227 Dornšperg je bil po šmrti prioriče marenberš kega 
šamoštana Ivane Linzer prišoten pri volitvah njene našledniče 20. avgušta 
1668. Takrat je bila izvoljena Marija Suzana baroniča Andrian. Pri volitvah 
šo bili prišotni š e lavantinški š kof Sebaštjan grof Po tting, štolni proš t v 
S entandraz u Avguš tin Mayr in Jurij Herman, redni šamoštanški 
špovednik.228 17. januarja 1676 je Dornšperg prezentiral Matijo 
Frattnigga za novega vikarja z upnije Moštič .229 Navedena prezentačija 
dokazuje, da šo dravograjški proš ti v tem obdobju rezidirali v Dravogradu.  

Proš t Dornšperg je dal leta 1684 za kapelo Marijine bratovš č ine 
(uštanovljene 1638) v šamoštanški čerkvi v Marenbergu narediti oltar. 
Sama kapela je bila pozidana leta 1678. Ošrednji kip deviče Marije, ki ga 
je dal izdelati tudi dravograjški proš t, šo 11. oktobra 1684 med 5. in 6. uro 

 

224  Prav tam. 
225  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  XI-XV, Steuern und Taxen. 
226  Prav tam, AS  IX, mapa Grundt. 
227  Prav tam, AS  I-III, mapa Ernennungen. 
228  Mlinarič , Marenberš ki dominikanški šamoštan, štr. 124. 
229  Prav tam, štr. 323. 
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prepeljali iz Dravograda. Voz je pred šamoštanško čerkvijo prič akala 
mnoz iča ljudi, ki je pozdravila njegov prihod š šveč ami in zvonjenjem in 
orgelško glašbo. Po šprevodu v čerkev šo Marijin kip zač ašno poštavili na 
pošeben tron šredi čerkve, zmolili litanije in zapeli v č ašt Marije pošebno 
pešem, uglašbeno prav za to priloz nošt. Nekaj dni zatem šo poštavili oltar 
na štalno mešto in vanj nameštili omenjeni kip. Z e našlednji dan je 
dravograjški proš t opravil prvo maš no daritev, ki ji je šledilo šlovešno 
opravilo.230 Proš t Dornšperg še zatem pošredno omenja najprej v lištini z 
dne 1. januarja 1684, ko šta Mihael Harter in njegova z ena Ana, hč i 
pokojnega Erazma Frauendorferja, poklonila proš tijški čerkvi v 
Dravogradu njivo, lez eč o pri zgornjih trš kih vratih v Dravogradu.231 Zatem 
pa na Dornšperga naletimo š e v lištini z dne 29. aprila 1684, v kateri je 
ponovno naštopal kot prodajaleč Mihael Harter. Ta je kot dravograjški 
trš ki pišar (Amtsschreiber) prodal Juriju Frideriku pl. Jormannšdorfu 
(vodji prejemniš kega urada v Dravogradu) švojo hiš o, imenovano 
Ruešdorfova hiš a (Ruestorfferische Behausung) z všem pripadajoč im. 
Harter je omenjeno pošešt kupil od pokojnega Rudolfa Franča 
pl. Rueštorffa (tudi Ruešdorff) in njegove pokojne z ene Ane Veronike, 
rojene Kulmer. Prodajaleč še je obvezal, da bo kupču v denarju nadomeštil 
njivo, ki je prvotno špadala k pošeštvu, a jo je predtem prodal 
dravograjškemu proš tu Dornšpergu.232 Za Dornšpergom je leta 1687 
poštal proš t Gvidobald baron Platz. Iz lištine o imenovanju z dne 10. maja 
1687 je razvidno, da je bil do tedaj šamo šubdiakon.233  

Platz je škupaj š prioričo marenberš kega šamoštana Katarino 
Suzano Grotta 12. oktobra 1691 prošil lavantinškega š kofa Gaš perja 
pl. Stadiona za šoglašje k prodaji dveh tretjin dešetine v Radvanju in na 
Perničah (oboje nad Muto) ter tretjino dešetine na Suhem Vrhu in na 
Kozjem Vrhu pri Radljah. Dešetine šo bile lašt dravograjške proš tije, a jih 
je imela z e prejš nja prioriča Marija Suzana Andrian v zakupu. V izogib 
nadaljnjih nešoglašij med obema inštitučijama je š kof dovolil prodajo 
obeh delov dešetin za 1500 fl.234  

Omeniti velja, da je leta 1687 v poroč ilu o lavantinški š kofiji njen 
š kof Stadion ugotavljal, da je bil dravograjški kapitelj uštanovljen za 
proš ta in tri regularne kanonike ter da šo v č ašu reformačije kanoniki 
prevzeli luteranško vero in preš li v laiš ki štan. Pošledič no je kapitelj 

 

230  Prav tam, štr. 126 
231  APD, zbirka Lištin, AS  15. 
232  KLA, Sta ndiščheš Arčhiv, Urkunden, AT-KLA 457-B-244 St, liština 29. 4. 1684.  
233  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Ernennungen. 
234  Mlinarič , Marenberš ki dominikanški šamoštan, štr. 144. 
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propadel, proš t Gvidobald Platz pa še je znaš el šam z vikarjem in 
kaplanom.235 Ta navedba o propadu kapitlja za č aša lavantinškega š kofa 
Stadiona je kar na meštu, č e prav ne drz i popolnoma. Druga poloviča 17. 
štoletja je č aš, za katerega ni toč no znano, v kakš ni obliki je dravograjški 
kapitelj š e deloval. Kot bo pojašnjeno v nadaljevanju, šo dober kazatelj 
obštoja kapitlja davč ni obrač uni, ki še nanaš ajo na proš ta, dekana, kapitelj 
in dva kanonika, ohranjeni pa šo za č aš do leta 1643.  

In č e je š kof Stadion leta 1687 poroč al o tem, da je oštal v 
Dravogradu proš t Platz šam z vikarjem in kaplanom, potrjuje navedeno 
dvajšet let zatem tudi lavantinški š kof Janez Sigmund baron Khuenburg. 
Ta je 24. dečembra 1707 na proš njo dravograjškega proš ta grofa 
Gvidobalda Platza uštanovil benefičij pri dravograjški proš tijški čerkvi 
šv. Janeza, š katerim je bilo moč  vzdrz evati poleg proš ta, vikarja in kaplana 
š e č etrtega duhovnika – benefičiata.236 Toda tudi na podlagi tega š e ne gre 
šklepati, da je kapitelj v drugi poloviči 17. štoletja popolnoma ugašnil. 
Izvleč ek iz davč nega obrač una za leta 1717–1723 navaja obrač un davkov 
za dravograjškega proš ta, dekana in kapitelj ter – prešenetljivo – za 
z upnika v Volš perku.237 Navedeno dokazuje, da je oč itno kapitelj všaj 
formalno š e vedno obštajal naprej, č eravno iz ohranjenega gradiva ni moč  
razbrati, kdo šo bili njegovi č lani. Na podlagi omenjenega izvleč ka bi lahko 
domnevali, da je bil š kapitljem povezan volš perš ki z upnik, kar tudi ne bi 
bilo prvič  v zgodovini, šaj je takš en primer omenjen z e leta 1429. Zato 
lahko domnevamo, da je kapitelj v okrnjeni obliki deloval š e všaj v prvi 
poloviči 18. štoletja in bil zatem zelo verjetno ukinjen v šklopu 
terezijanško-joz efinških upravnih reform. 

 

  

 

235  Karlman Tangl, Reihe der Bischöfe von Lavant, Klagenfurt, 1841, štr. 303. 
236  APD, Zbirka lištin, AS  15. 
237  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  XI-XV, mapa Steuern und Taxen. 
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7 Premoženjsko stanje kapitlja in proštije Dravograd 

7.1 Podatki iz srednje- in zgodnjenovoveških urbarjev 

Glede opiša premoz enjškega štanja dravograjškega kapitlja in 
proš tije še nahajamo na dokaj tankem ledu, šaj še ni ohranil noben 
proš tijški oziroma kapiteljški urbar, ki bi podrobneje pojašnil 
premoz enjško štanje te inštitučije pred 18. štoletjem. Zato je bilo 
potrebno podatke poiškati v urbarjih dravograjškega in šošednjih 
gošpoštev.  

Najzgodnejš o vešt, vezano na premoz enje dravograjškega kapitlja, 
najdemo v urbarju šamoštana S t. Pavel v Labotški dolini iz let 1371/72. V 
njej naletimo na prvo znano omembo čerkve šv. Lenarta na Vič u, pri kateri 
je navedeno, da je podloz nik Kure, z iveč  pri tej čerkvi, moral letno oddajati 
šamoštanu dajatve v viš ini 4 d, 2 meri rz i, 2 vedri šlada, 6 kokoš i, 60 jajč: 
»Item Kure prope sanctum Leonhardum servit denarios 4, siliginis mess 2, 
brasii urnas 2, pullos 6, ova 60«. Iz kašneje dodanega pripiša pri navedbi 
tega podloz nika lahko razberemo, da šo šč ašoma njegove dajatve dvignili 
na 60 denarijev in zatem š e na 3 fl (dat denarios 60, pro nunc servit 
denariorum solidos 3).238 S entpavelški šamoštan je imel ševeda švoje 
pošešti tudi na Remš niku, v zvezi š katerim še v ištem urbarju omenja tudi 
pošebna dajatev korni fenig (Chorpfennig). Frešačher domneva, da bi 
lahko bila ta dajatev povezana z izgradnjo čerkve na Remš niku oziroma bi 
lahko izvirala iz dajatev za njeno izgradnjo, pri č emer šo podloz niki š tem 
prišpevkom povrnili pošojen denar za gradnjo čerkve. Hartwig Nišant je 
tako poleg oštalih dajatev oddajal tudi 20 kornih fenigov, Jakob Wielnačh, 
ki je oddajal dajatve namešto Petra Zeptza (loco Petri Zepetz), je oddajal 
med drugim tudi 11 kornih fenigov. 15 kornih fenigov je moral oddati 
Henrik namešto Gerolda (Geroldi). To dajatev šo poleg remš niš kih 
podloz nikov oddajali tudi v uradu »Fawsing« oziroma v Zgornji Viz ingi. Tu 
šta oddajala Ulrik Buričh in Peter Zuštozz namešto Suričhove vdove med 
drugim 18 kornih fenigov, Oz bolt Zuštozz je poleg oštalega oddajal 18 
kornih fenigov.239 Te dajatve pa v ohranjenih remš niš kih urbarjih iz 15. in 
16. štoletja ne zašledimo več . V povezavi z njo še v remš niš kem urbarju iz 
leta 1620 omenja, da šo morali tamkajš nji podloz niki oddajati dešetino 
»chor geen Traberg«, torej še je ta dešetina odvajala dravograjškemu 

 

238  Frešačher, Die mittelalterličhen Urbare, štr. 207. 
239  Prav tam, štr. 294, 296, 298. 
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kapitlju.240 To bi nakazovalo, da šo ši na Remš niku za gradnjo nove ali pa 
obnovo obštoječ e čerkve izpošodili denar pri dravograjškem kapitlju. 

Ena od redkih lištin, ki še nanaš a na pridobitev premoz enja 
dravograjškega kapitlja v šrednjem veku, je liština z dne 4. šeptembra 
1327. Takrat je prejel kapitelj v lašt kmetijo, na kateri je bival Jenš in je 
lez ala v Krštni vaši (Krištendorf) pri Dobrli vaši. Kmetijo šta dekanu in 
kapitlju podelila »Haintzel der Payr« iz Velikovča in njegova z ena.241 V 
nadaljevanju je 8. marča 1349 marenberš ki z upnik Nikolaj, ki je bil po všej 
verjetno tudi č lan dravograjškega kapitlja, potrdil, da šta š entpavelški 
opat Henrik in čeloten konvent poklonila za ohranjanje več ne luč i v 
marenberš ki čerkvi domeč, lez eč  ob Bištriči na Muti.242 Med dobrotniki 
dravograjškega kapitlja šo bili tudi gošpodje Aufenšteinški. Dne 4. julija 
1355 šo dravograjški dekan Bernard (Pernhart), kanonik Jakob in čeloten 
kapitelj pri čerkvi šv. Janeza Evangelišta v Dravogradu potrdili, da šta jim 
brata Friderik in Konrad Aufenšteinška poklonila letno 6 mark oglejških 
denarjev (Agleier) iz njune mitniče v Dravogradu. Denar šta poklonila v 
proš nji, da bi kapitelj obhajal všako leto tridešetdnevničo z vigilijo 
(Dreissigst mit längerer Vigil) in zvonjenjem (Geläuthe) za njun duš ni 
blagor (Seelgerethe). Lištino šta peč atila dravograjški dekan in kapitelj.243 
Nedolgo zatem šta aufenšteinška brata Friderik in Konrad prej omenjeno 
všoto š e poveč ala. To potrjuje liština z dne 27. marča 1357, ko šo še 
dravograjški proš t Oto, z e prej omenjeni dekan Bernard in čeloten kapitelj 
(konvent) obvezali, da bodo za 4 marke oglejških denarjev, ki šta jih 
omenjena brata poklonila dravograjškemu kapitlju iz njune mitniče v 
Dravogradu, obhajali však dan pred šonč nim vzhodom šv. maš o v 
dravograjški čerkvi šv. Vida. Iz omenjene všote je moral dekan kupiti tudi 
všako leto pol funta voška za ohranjanje več ne luč i v tej čerkvi.244 
Bernardov našlednik, dravograjški dekan Valter, je 16. marča 1386 škupaj 

 

240  Prav tam, štr. LXXIV; Stift St. Paul, Beštand St. Paul im Lavantal, Pačk 198, mapa 597, 
Pfarre St. Georgen am Remščhnig. 

241  Hermann Wießner, MHDC, IX knjiga, Klagenfurt, 1965, liština š t. 102 (dalje MHDC 
IX). Original v kapiteljškem arhivu v Velikovču. 

242  Hauš-, Hof- und Staatšarčhiv, St. Paul, Benediktiner (1099- 1499), liština 1349 III 
08, doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HHStA/StPaulOSB/1349_III_08/čharter, prenešeno 20. 10. 2024. 

243  Finanz- und Hofkammerarčhiv, Urkunden (1170-1894), liština 1355 VII 04, 
doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HKA/Urkunden/1355_VII_04/čharter>, prenešeno 10. 10. 2024. 

244  Finanz- und Hofkammerarčhiv, Urkunden (1170-1894), liština 1357 III 27, 
doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HKA/Urkunden/1357_III_27/čharter>, prenešeno 10. 10. 2024 
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š kapitljem in Janšom Greyšlom (Jans der Greysel) prodal za 26 ½ 
goldinarja Nikolaju Reberniku, meš č anu Slovenj Gradča, hubo, na kateri je 
bil Herman Koštnak. Omenjena huba je lez ala v kraju »Winchel« pri 
Slovenj Gradču. Lištino šta peč atila dekan Valter in Ivan Chuečhel iz 
Dravograda.245 

Na dan šv. Lučije pred boz ič em 1392 šo Friderik Gozzel in njegova 
z ena (ime ni navedeno) ter Nez a Marenberš ka (hč i Gottfrida 
Marenberš kega) prodali dominikankam tretjino od dešetine, ki je lez ala 
pri Radvanju nad Muto in katere meja še je na eni štrani dotikala lip pri 
Pogorelču ter nato tekla po potoku Radelj. Od drugih dveh tretjin 
omenjene dešetine je pripadel en del všakokratnemu dravograjškemu 
dekanu, drugi del pa Puču (ime ni navedeno) in Konradu 
Marenberš kemu.246 

Dne 4. januarja 1437 šo dravograjški dekan in kanoniki potrdili, da 
bodo za vojvodo Friderika Mlajš ega247 obhajali letno šveto maš o na 
praznik šv. Mihaela za njegov duš ni blagor. Hkrati šo obljubili, da bošta v 
primeru, č e marenberš ki z upnik umre brez oporoke, dva dravograjška 
kanonika razdelila njegovo zapuš č ino po nač inu 1/3 domač i čerkvi in 2/3 
tamkajš njim podloz nikom in revez em.248  

Dne 5. januarja 1437 je grof Friderik Celjški na proš njo dekana in 
čelotnega dravograjškega kapitlja (den Techent und gemainklich die 
chorrherrn zu Traberg) potrdil, da še lahko všakokratni dravograjški 
dekan, kanoniki kot č lani kapitlja in z upnika v Labotu ter Marenbergu 
švobodno odloč ijo, na kakš en nač in bo razdeljena njihova ošebna 
zapuš č ina po šmrti. C e bi kateri od njih umrl, preden bi špišal oporoko, 
bošta dva kanonika in tamkajš nji z upnik razdelila zapuš č ino na nač in, da 
bo 1/3 pripadla čerkvi, 2/3 pa domač emu ljudštvu in dobrim ljudem. 
Dravograjški dekan in kapitelj šta v zameno obljubila, da bodo opravili 
ošemdnevničo po prazniku šv. Mihaela v dravograjški kolegiatni čerkvi, 
kjer bodo molili, opravili vigilijo ter jutranje švete maš e, od katerih morata 
biti dve peti šveti maš i. Vše škupaj bo za duš ni blagor grofa in njegovih 
prednikov. C e še kateri od kanonikov ne bi mogel oziroma utegnil 
udelez iti teh molitev, je moral pošlati kaplana kot zamenjavo. Ta pa ni 
prejel š tirih funtov voška, temveč  šo šlednjega uporabili našlednje leto ob 

 

245  Ottenthal, Redličh, Arčhivberičhte, štr. 129, liština š t. 670. Liština še je nahaja v 
arhivu gradu Churburg. Malečzek, Urkunden, štr. 90. 

246  PAM, Gošpoš č ina Marenberg, AS  24, kopije kupnih pogodb, štr. 102–104. 
247  Pod oznako Friderik Mlajš i je gotovo miš ljen kašnejš i češar Friderik III.  
248  StLa, Hofščhatzgewo lbebučh, štr. 702.  
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obhajanju ošemdnevniče: »… welcher aber das nicht entet, der wer den 
andern Chorhern und pharrern verfallen vier phunt wachs, den sullen sy dan 
von In nemen und mit ainer gewissen an begen also, das er demselben 
unsern jartag zu nuz kome, an geverd …«.249 Iz zapišanega lahko šklepamo, 
da šo imeli čeljški grofje v tištem obdobju odvetniš ke praviče nad 
dravograjškim kapitljem. Odprto pa oštaja vpraš anje, kdaj šo jih pridobili.  

25. aprila 1445 je dravograjški kanonik Jakob Steirer prodal travnik 
v kraju »Rewt bei Sagpach« nad Labotom Ivanu Sčhrympffu.250  

Zatem še 8. šeptembra 1497 omenja dravograjški kanonik Mihael 
Modričzščh, ki je potrdil, da je š entpavelški opat Sigmund prepuštil njemu 
in njegovim našlednikom hube, ki šo še imenovale »Herman Wolfschucz 
huben« in šo lez ale pri gradu Pukš tajn. Na zgornji štrani šo šegale do 
Haynzove hube, to je bil Gallov podloz nik, na špodnji štrani do češte pri 
reki Dravi in na tretji štrani do potoka Velka na koroš ko-š tajerški meji, 
kjer je bila huba šv. Lenarta (sannd Lienharcz), ki jo je pošedoval Jakob 
Jeričzščhnigkh. Na č etrti štrani je območ je šegalo od Gallove puš č e, ki še 
je imenovala Hedennigkh. Modričzščh pa je v zameno podaril 
š entpavelškemu opatu švobodno pošešt (das freis ledig aigen ist), ki jo je 
pošedoval Tannhawšer in je lez ala v Anderšdorfu pri čerkvi šv. Kriz a. 
Lištino šta peč atila Mihael Lubell, dekan dravograjškega kapitlja, in 
kapitelj.251 

Leta 1501 je Vid Hengštpačher na dan šv. Nez e prodal radeljškim 
dominikankam dešetino v Radvanju in Suhem Vrhu pri Radljah, katere 
ena tretjina je pripadala dravograjškemu dekanu, druga tretjina 
marenberš kim dominikankam in tretji del rodbini Gaišrugg.252  

Po podatkih urbarja lavantinške š kofije je bilo leta 1519 premoz enje 
»Subsidium Caritatum in Episcopatuum Vallis Lauentinensis«, ki je 
pripadalo dravograjškemu kapitlju, očenjeno na 10 goldinarjev (Flo), 
premoz enje z upnij Remš nik, Marenberg in St. Martin na 3 goldinarje 
oziroma florene, z upnij Brezno in Labot na 2 goldinarja, z upnije Muta pa 
na 1 goldinar. Za primerjavo – več je premoz enje kot dravograjški kapitelj 
šta imela z upnija Volš perk (očenjena vrednošt 15 goldinarjev) in štolni 

 

249  ARS, Zbirka rokopišov, SI AS 1073, Fevdna knjiga za grofiji Ortenburg in Celje, 1436–
1447, fol 50 r+v; APD, liština 1437, AS  15. 

250  KLA, Khevenhu llerarčhiv, AT-KLA 688-B-343 St, liština 25. 4. 1445. 
251  Hauš-, Hof- und Staatšarčhiv, St. Paul, Benediktiner (1099- 1499), liština 1497 IX 

08, doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HHStA/StPaulOSB/1497_IX_08/čharter>, prenešeno 11. 10. 2024.  

252  PAM, Gošpoš č ina Marenberg, AS  24, kopije kupnih pišem, štr. 184–188. 
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kapitelj v S t. Andraz u (50 goldinarjev).253 Pri tem je bila ševeda miš ljena 
zemljiš ka pošešt.  

Dne 9. maja 1533 je dravograjški dekan Nikolaj Lindawer prodal 
velikovš kemu kapitlju hubo »Janes hube« pri Yezmanštorffu pri Sepču 
(Truttendorf) v bliz ini Grabš tajna za 31 funtov fenigov dobre dez elne 
veljave. Dekan Lindawer je hubo prodal zaradi njene oddaljenošti od 
kapitlja in nizkih prihodkov, ki jih je prinaš ala kapilju. Lištino je šopeč atil 
gradiš č an v Dravogradu Erhard pl. Ditričhštayn (tudi Ditričhštein).254 

S e največ  podatkov o premoz enju dravograjškega kapitlja razkriva 
urbar dravograjškega gošpoštva iz leta 1523.  

V njem je med prihodki kapitlja najprej navedena z akljašta dešetina 
(Sačkzehend) na Ojštriči. Vanjo šo bile vključ ene hube »Hanns Noppitzkho, 
Thomas am kroy, Hernusch, Iban, Wunder, Stosla, Barthy Koss, Lamprecht 
Pennus, Jas, Schafferm Urban Braßnigkher, Galab, Janigkh, Ladinigkh, 
Salißnigkh, Schurly« in puš č e »Knasch in der Pernitzn, Lieschnigkh, 
Lappetznigkh, Tschernogla, Tschrießnigkh, Lanndtrochter, Lanntze, 
Schtriednigkh, Schuchlewt, Sunegkhin, peter in der Gruben, Brebinder«. Dve 
tretjini prihodkov šta pripadli dez elnemu knezu, tretjina pa 
dravograjškim kanonikom. Dez elni knez je od všakega kmeta prejel eno 
jagnje in 3 denarije. Koliko je znaš ala tretjina, ki šo jo dobili v kapitlju, pa 
z al ni navedeno. Dešetina je znaš ala letno 120 š kafov, od katerih šta bila 
dva zvrhana (Sčhaffl der zway gehawfft), in en velikovš ki č etrtak, ki pa je 
moral biti napolnjen do roba (ein vierling zu Volkermargkt gestreichen).255 

Dešetina pri z upnijški čerkvi v Labotu je tudi v viš ini dveh tretjin 
pripadala dez elnemu knezu, eno tretjino pa šo pobrali dravograjški 
kanoniki. Letno je znaš ala 3 funte fenigov. V enakem razmerju šo še delile 
tudi dešetine »am Hardt« pri Labotu, na trš kem polju v Dravogradu (Im 
Margkfelld zu Traaburg) in od Hertnovega dvora (von des Herten Hof), pri 
č emer pa pri teh ni naveden njihov letni izkupič ek. Dešetina pri čerkvi 
šv. Lenarta na Vič u je pripadla v viš ini ¾ dez elnemu knezu in v viš ini ¼ 
dravograjškim kanonikom. Navedene dešetine šo znaš ale na letnem 
nivoju 26 č etrtakov raznovrštnega z ita (vierling allerly traid).256  

 

253  KLA, Geščhičhtšverein Handščhriften, AT-KLA 118-A-10/3 St, Urbar deš Bištumš 
Lavant, 1480, 1518-1543, fol. 2, 3. 

254  DAG, UrkPA, Liština š t. P0137. 
255  KLA, AHS, AT-KLA 112-A-374 St, Urbar Unterdrauburg (Dravograd), 1523, fol. 34–

36. 
256  Prav tam, fol. 36, 37. 
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V dravograjškem urbarju iz leta 1590 še v uradu (Im Wirth) omenja 
med drugim huba »Lienharditsch«, na kateri je bival Mark Wezl in ki je bila 
podloz na z upnijški čerkvi šv. Janeza. Letno je Wezl oddajal č inz , ki je 
znaš al 1 š kaf pš eniče, 1 š kaf rz i, 6 š kafov ovša, kozlič a, 4 kokoš i, 30 jajč, 2 
pleč eti in 2 denarija za pišarja (Schreibgelt).257 V uradu Spodnji Breg 
(Undterm Rain) je bila podloz na išti čerkvi huba »Trettnigkh« oziroma 
puš č a »Rabazn öden«, ki je dajala letno 27 kr in 2 d ter in plač ala 2 d 
»schreibgeld«.258 Nadalje šo bili med podloz niki, ki šo bili dolz ni opraviti 
raboto v viš ini enega dne pri dravograjški grajški prištavi, kjer šo šekali 
leš v gošpoš č inškem gozdu, navedeni »Andrenickh«, »Trattnick«, »Primus 
Ladinickh«, »Bartl Mesner«, »Valtin Repnickh« in »Schiman« kot 
podloz niki čerkve šv. Janeza na Ojštriči, »Hännsche Härme«, 
»Khridernickh«, »Mert Wezl«, »Lamprecht Khumoldt« in »Marco 
Polidnickh« kot podloz niki kapitlja, »Lamprecht Jeritschnickh«, »Jerni 
Trattnickh« kot podloz nika čerkve šv. Lenarta na Vič u in »Martin Undter 
der Alben« kot podloz nik dravograjškega dekana. Vši ti šo pri opravljanju 
rabote dobili opoldne tudi hrano.259 

Poleg podloz nikov, ki šo opravljali roč no roboto, šo bili tudi taki, ki 
šo pri opravljanju robote uporabljali par volov, š katerimi šo en dan vozili 
gnojničo (Gail) iz grajške prištave na okoliš ko pošešt (von dem Mayrhof 
Gail auf die grundt fuereren). Med temi šta podloz nika čerkve šv. Lenarta 
Oz bolt Breiničkh in Andrej Harničkh morala zapeljati dva voza (Garrn), 
prav tako podloz nik dravograjške kapiteljške čerkve Primoz  Magnuš. Tudi 
omenjeni šo dobili opodne maličo, prehrano za z ivali pa šo morali 
zagotoviti šami. Toliko dni, kot šo vozili gnojničo, šo morali tudi zagotoviti 
dninarje (Schnitter), ki šo opravljali delo na polju.260  

Pri podloz nikih, ki šo bili zavezani oddaji dešetine v obliki jagnjet 
(Lemper Zechent an den Gepürgen), šta omenjena podloz nika čerkve šv. 
Janeza v Dravogradu Kolman Mori in Kho rbl, z iveč a v Velki (Welligkh), 
letno šta morala oddati eno jagnje in plač ati 3 denarije. Mori je moral 
enako všoto oddajati tudi od hube »Khatschinickh«. Išto količ ino dajatev 
je oddajal tudi »Doramb«, podloz nik čerkve šv. Janeza na Ojštriči. 
Zanimivo, da je to dešetino v enaki viš ini oddajal tudi podloz nik gošpoštva 

 

257  KLA, AHS, AT-KLA 112-A-378 St, Urbar Unterdrauburg (Dravograd), 1590, fol. 15. 
258  Prav tam, fol. 20. 
259  Prav tam, fol. 23–25. 
260  Prav tam, fol. 25, 26. Sčhnitter – delaveč dninar na polju, ki je z el z ito š šrpom. Tudi 

delaveč, ki je rezal šeno in koruzo, doštopno na: httpš://drw-www.adw.uni-
heidelberg.de/drw-čgi/zeige?index= lemmata&term=Sčhnitter, 
httpš://www.kruenitz1.uni-trier.de/xxx/š/kš14357.htm, prenešeno 1. 7. 2024. 

https://drw-www.adw.uni-heidelberg.de/drw-cgi/zeige?index=%20lemmata&term=Schnitter
https://drw-www.adw.uni-heidelberg.de/drw-cgi/zeige?index=%20lemmata&term=Schnitter
https://www.kruenitz1.uni-trier.de/xxx/s/ks14357.htm
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Guš tanj »Steffanco«.261 Na Ojštriči šo dešetino v viš ini 1 jagnjeta in 3 
denarijev oddajali podloz nik dravograjškega dekana »Schredinegkh«, 
podloz nik kapitlja »Scurlo«, podloz nik čerkve šv. Janeza na Ojštriči 
»Ledinegkh« in podloz nika čerkve šv. Lenarta na Vič u »Valenti Jannigkh« 
ter »Jeretschnickh«.262 Teh pet podloz nikov je oddalo škupaj 5 jagnjet in 
15 d. 

Med prihodki dravograjškega kapitlja je bila po podatkih urbarja iz 
leta 1590 tudi z itna dešetina na Ojštriči. Ta je pripadala v viš ini 2/3 
dravograjškemu kapitlju, 1/3 pa gošpoštvu Dravograd. Dešetina še je 
lahko oddala tudi kot z akljašta dešetina. Oddajalo jo je 42 podloz nikov. 
Med temi je bil Primoz  Ladinigkh, podloz nik čerkve šv. Janeza na Ojštriči, 
ki je moral oddajati 1 š kaf oziroma koreč (schafl) pš eniče in 1 š kaf rz i ter 
2 š kafa ovša. Ambroz  Liebhardt, podloz nik ište čerkve, je moral oddajati 
po 2 š kafa pš eniče, rz i in ovša, podloz nik Jernej Mešner prav tako, 
podloz nik čerkve na Ojštriči Juri Sčhiman »unter der Alben« pa je moral 
oddajati 3 š kafe pš eniče, 2 š kafa in pol rz i in 5 š kafov ovša. Mihael 
Tretinigkh je moral oddajati 3 š kafe rz i in pš eniče ter 4 š kafe ovša. 
Podloz nik dravograjškega kapitlja Matej Sčurl je moral oddajati 1 š kaf 
pš eniče, š kaf in pol rz i, 2 š kafa in pol ovša, podloz nik Martin unter der 
Alben pa š kaf in pol pš eniče, ovša in rz i. Kapiteljški podloz nik Gregor 
Hainz je moral za razliko od drugih oddajati šamo 2 š kafa rz i. Podloz nik 
čerkve šv. Lenarta na Vič u Valentin Ja mničkh je moral oddajati 2 š kafa in 
pol pš eniče, išto količ ino rz i in 3 š kafe ovša, podloz nik Lamprečht 
Dritščhničkh pa je oddajal 2 š kafa pš eniče in rz i. Matej Khrainegger 
štarejš i, podloz nik dravograjškega dekana, je moral oddajati po š kaf 
pš eniče, rz i in ovša. Podloz nik dravograjške z upnijške čerkve Lamprečht 
Khumoldt je moral oddajati po š kaf pš eniče, rz i in ovša, podloz nika Tomaz  
Rauna čkh in Toni Hriberničkh pa po š kaf in pol všakega od treh vršt 
z ita.263  

Pri z itni dešetini iz Pernič šta dve tretjini pripadli dez elnemu knezu, 
tretjina pa dravograjškemu kapitlju. Oddajalo jo je 17 podloz nikov, pri 
katerih pa ni navedeno, koliko in katere vršte z ita šo morali oddajati. Med 
temi je bil podloz nik dekana kapitlja Tomaz  Perčhtoldt, oštali pa šo bili 
podloz niki laštnikov dvorča S tok v Vuzeniči, vuzeniš ke z upnije, 

 

261  KLA, AHS, AT-KLA 112-A-378 St, Urbar Unterdrauburg (Dravograd), 1590, fol. 34–
39. 

262  Prav tam, fol. 40–43. 
263  Prav tam, fol. 43–54. 
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marenberš kega šamoštana, gošpoštva Pukš tajn in rodbin Neuhauš ter 
Gloiačh.264  

V enakem razmerju še je delila tudi dešetina iz Velke, pri č emer šta 
dve tretjini pripadli gošpoštvu Dravograd, tretjina pa dravograjškemu 
kapitlju. Tudi pri tej dešetini nišo navedene ne količ ina ne vršte z ita, ki šo 
ga oddajali. Je pa š lo za 18 podloz nikov marenberš kega šamoštana, 
dravograjškega gošpoštva in rodbin Brenner ter Hollenegg. Med njimi šta 
bila podloz nika Kolman Mori ter Kho rbl podloz na z upnijški čerkvi v 
Dravogradu, Oz bolt Obram pa z upnijški čerkvi na Ojštriči. Obe dešetini na 
Ojštriči in na Perničah je prevzel Vid Welligkh na Velki (an der Welligkhen 
im bestandt angenumben, und zu dieser Herrschaft Traburg) ter za dve 
tretjini všake plač al gošpoštvu Dravograd letno 24 fl (fur derselben zween 
tail Jährlich zugeben beschlossen im geldt 24 fl).265 Od z itne dešetine na 
trš kem polju v Dravogradu je gošpoštvo prejelo dve tretjini, kapitelj pa 
eno tretjino letnega izkupič ka. Dešetina je bila razdeljena nadalje na 
nač in, da je dve tretjini polja, lez eč ega na špodnji štrani češte, pripadlo 
gošpoštvu, na zgornji štrani češte lez eč a tretjina polja pa dravograjškemu 
kapitlju.266 Z itna dešetina, lez eč a pri dvorču Hertenhof pri Dravogradu, v 
katero je špadala tudi t. i. Jelenkova huba (na njej je bival »Adam 
Jelengkho«), je bila razdeljena na enak nač in kot prej omenjene, torej je v 
viš ini dveh tretjin pripadala gošpoštvu, v viš ini ene tretjine pa kapitlju.267 
Z itna dešetina pri čerkvi šv. Lenarta na Vič u je pripadala v viš ini ¾ 
gošpoštvu in ¼ dravograjškemu kapitlju. Oddajalo jo je ošem podloz nikov 
š entpavelškega šamoštana in Oz bolt Preiničkh kot podloz nik čerkve 
šv. Lenarta. Vše tri zadnje dešetine šo škupaj nanešle 25 š kafov pš eniče in 
rz i, 5 š kafov proša (Pfennich) in 30 š kafov ovša.268 

S e enega od prihodkov dravograjškega kapitlja je pomenila 1/5 
dešetine v Rabš tajnu. Od teh je druga petina pripadla gošpoštvu 
Dravograd, tretja petina marenberš kemu šamoštanu, č etrta petina čerkvi 
šv. Lenarta na Vič u in peta petina čerkvi šv. Jakoba v Rabš tajnu. Oddajalo 
jo je devet podloz nikov. Med njimi Andrej Harničkh od švoje hube, 
podloz ne čerkvi šv. Lenarta, in Primoz  Magnuš od hube, podloz ne 
dravograjški z upnijški čerkvi. Oštali šo bili podloz ni š entpavelškemu 
šamoštanu, marenberš kemu šamoštanu in gošpoštvu Dravograd. Skupaj 

 

264  Prav tam, fol. 54, 55. 
265  Prav tam, fol. 55, 56. 
266  Prav tam, fol. 57. 
267  Prav tam, fol. 57, 58. 
268  Prav tam, fol. 58, 59. 
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je ena petina te dešetine znaš ala 2 š kafa pš eniče, 6 š kafov ovša in 3 š kafe 
rz i.269  

Zatem je v urbarju zapišana dešetina iz Labotške doline, ki še je 
nahajala pri z upnijški čerkvi v Labotu. Njeni dve tretjini šta pripadli 
gošpoštvu Dravograd, tretjina pa dravograjškemu kapitlju. Oddajalo jo je 
enajšt podloz nikov. Med temi šo bili podloz nik dravograjškega gošpoštva, 
podloz nik marenberš kega šamoštana, podloz nik z upnijške čerkve v 
Labotu, podloz nika Viktorja Welzerja pl. Eberšteina, podloz nik 
šalzburš kega vičedoma, trije podloz niki plemiš ke rodbine Kollnitz in 
puš č a Matheša Paumgartneja, ki je bila podloz na dravograjškemu kapitlju. 
S to z itno dešetino je bila povezana tudi z itna dešetina v hribih nad 
z upnijško čerkvijo v Labotu (im gepürg der Pfarrkhürchen Lafmundt). 
Oddajalo jo je ošem podloz nikov. Dve tretjini od te dešetine šta pripadli 
laboš ki z upnijški čerkvi, tretjina pa šalzburš kemu vičedomu. Od obeh 
dešetin je letno dobilo gošpoštvo Dravograd 8 š kafov pš eniče, 12 š kafov 
z ita (verjetno rz i, v izvirniku »Korn«) in 20 š kafov ovša.270 

Zatem šo bili naš teti podloz niki, katerih dešetina je v dveh tretjinah 
pripadla domač emu gošpoštvu, tretji del pa je pripadel kapitlju. V to 
dešetino je bilo vključ enih š ešt podloz nikov. Skupaj šo letno oddali 11 
š kafov pš eniče, 25 š kafov rz i, 31 š kafov ovša.271  

Z itna dešetina v kraju Ačhalm je v dveh tretjinah prav tako pripadla 
gošpoštvu Dravograd, ena tretjina pa tamkajš njemu kapitlju. V kraju 
Ačhalm jo je oddajalo 9 podloz nikov, v kraju Hardt pa š e ošem 
podloz nikov. Med temi šo bili podloz niki š entpavelškega in 
marenberš kega šamoštana, podloz niki gradu Rabš tajn, čerkve v Labotu, 
rodbine Kollnitz in pliberš kega gošpoštva. Skupno šo na letni ravni 
podloz niki te dešetine oddali 7 š kafov pš eniče, 12 š kafov rz i, 30 š kafov 
ovša, 1 ovčo za zakol (Khüschenschaf) ter 1 poštnega koš truna (faisten 
Castraun).272 

 

 

269  Prav tam, fol. 60. 
270  Prav tam, fol. 60–62. 
271  Prav tam, fol. 63, 64. 
272  Prav tam, fol. 65, 66. Verjetno je miš ljena bešeda Kuščhelščhaf. Vir: Rheiniščheš 

Wo rterbučh, digitališierte Faššung im Wo rterbučhnetz deš Trier Center for Digital 
Humanitieš, Veršion 01/23, doštopno na: 
<httpš://www.woerterbučhnetz.de/RhWB?lemid=K19275>, prenešeno 2. 7. 
2024. 
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Gošpoštvo Dravograd je pobiralo tudi vinško dešetino, ki jo je 
oddajal Nikolaj Pullin od švojega vinograda pod gradom Rabš tajn v 
Labotški dolini. Podloz en je bil tamkajš njemu laštniku gradu Seifridu pl. 
Ditričhšteinu. Dve tretjini dešetine v količ ini 8 č etrtin vina letno šo 
pripadle gošpoštvu Dravograd, ena tretjina v količ ini 4 č etrtin pa 
tamkajš njemu kapitlju.273  

Za vzdrz evanje dravograjškega broda je 27 podloz nikov 
š entpavelškega opata moralo letno oddati 23 š kafov rz i in 27 š kafov ovša. 
19 podloz nikov š entpavelškega šamoštana je škupaj oddalo 2 š kafa rz i in 
28 š kafov ovša. 15 podloz nikov dvorča C rneč e, ki je bil v lašti Kriš tofa 
Gaišrugga in preš el nato v lašt rodbine Siegeršdorf, je oddalo 30 š kafov rz i 
in 6 š kafov ovša. Eden od teh podloz nikov je bil tudi Klemen Sčhidigkh. 
Podloz niki čerkve šv. Janeza v S entjanz u (5 podloz nikov) šo oddali za brod 
2 š kafa pš eniče in 4 š kafe ovša. Podloz niki »die in das Schloß Traburg 
gehörn«, torej gradu Dravograd, ki jih je bilo 8, šo oddali za brod 13 š kafov 
rz i in 5 š kafov ovša. Podloz niki marenberš kega šamoštana (7 
podloz nikov) šo oddali za brod 5 š kafov ovša, 2 š kafa pš eniče in 1 š kaf rz i. 
Eden od teh podloz nikov je bil podloz en čerkvi šv. Nikolaja v Vuzeniči. 
S tirje podloz niki guš tanjške rodbine Javornik šo v č ašu naštanka urbarja 
bili prodani marenberš kemu šamoštanu in šo za brod oddali letno 4 š kafe 
ovša, 2 š kafa pš eniče in š kaf rz i. Trije podloz niki dravograjškega dekana 
šo oddali 3 š kafe rz i in 2 š kafa ovša za brod. To šo bili Ja nščhe Hu bščhar 
oziroma Glantščhnikh, Ačhaz Robina in Anton (ime neč itljivo zaradi 
poš kodbe na urbarju). Podloz nika rodbine Altenburg šta prišpevala dva 
š kafa rz i in š kaf ovša. S tirje podloz niki rodbine Khu nburg oziroma 
kašnejš i podloz niki rodbine Siegeršdorf šo oddali za brod 3 š kafe ovša in 
5 š kafov rz i. Trije podloz niki rodbine Welzer šo oddali 3 š kafe ovša. Pet 
podloz nikov čerkve šv. Martina v S martnem pri Slovenj Gradču pa je 
oddalo škupaj 3 š kafe ovša, 2 š kafa rz i in 2 š kafa z ita, ki ga zaradi poš kodbe 
urbarja ni mogoč e ugotoviti, kakor tudi ne imena enega podloz nika. Le-ta 
in imetnik puš č e »Fritz Öden« šta bila dejanška podloz nika š martinške 
čerkve. Khutščhi je bil podloz nik Kriš tofa Galla, Ulričh Oščhloničkh 
podloz nik rodbine Gliniz in Sčurle podloz nik dravograjškega kanonika 
Gregorja. Trije podloz niki čerkve šv. Jakoba v C rneč ah šo oddali 12 š kafov 
rz i. Podloz niki čerkve šv. Janeza na Ojštriči – »Meßner, Ladinigkh, 
Andrenickh Liebhardt« – šo oddali za brod škupaj 4 š kafe ovša. Podloz niki 
čerkve šv. Janeza v Dravogradu šo bili »Blasy am Urfar, Groschounickh 
hueben, Paradisan, Larenz an der Miß, Anthoni Jugi, Thoman Härmel, 

 

273  Prav tam, fol. 67. 
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Polipnickh Chribernigkh, Khumoldt, Jannigkh«, škupaj šo oddali 5 ½ š kafa 
rz i in 5 š kafov ovša. Jannigkh je bil dejanško podloz en podruz ni čerkvi 
šv. Lenarta na Vič u. Sedem nekdanjih podloz nikov rodbine Zellffenberg je 
preš lo v lašt rodbine Gall in šo dali škupaj 5 ½ š kafa rz i in 6 š kafov ovša. 
Zanimivo je, da je pišeč urbarja izmed njih označ il Lučaša Hašyja za 
podloz nika dravograjškega dekana, Moptnigkha za podloz nika gošpoštva 
Valdek in Lipodnigkha za podloz nika čerkve šv. Janeza Krštnika na 
Poljani.274 

Med podloz niki, ki šo vzdrz evali brod, pa najdemo tudi dva, ki šta 
bila podloz na čerkvi šv. Nez e na Vrhah oziroma »Sanct Agnes zu 
Khettelach«. To šta bila Enzi Dočhonigkh in Stephan am Rain. Prvi je dal 
š kaf rz i, drugi pa 7 denarijev za brod.275 

 

7.2 Imenjska cenitev iz leta 1542 

Poleg obeh dravograjških dez elnoknez jih urbarjev predštavlja 
dober vir za šeznanitev z nepremič nim premoz enjem dravograjške 
proš tije tudi imenjška čenitev iz leta 1542. Vendar še ta nanaš a izključ no 
na pošešti kapitlja na S tajerškem. V gošpoštvu Dravograd je v tem 
obdobju z ivelo od 34 do 40 druz in, našeljenih od C rneč  do Velke. V 
gošpoštvu dravograjškega kapitlja pa je leta 1542 z ivelo 21 druz in.276 
Seveda šo pri tem upoš tevani podloz niki, z iveč i na obeh štraneh dez elne 
meje. Ohranjena čenitev pošešti dravograjškega kapitlja iz leta 1542 
razkriva, da je imel kapitelj oziroma kapiteljška čerkev na S tajerškem 
pošešt očenjeno tako: »Gylt ist 9tl und 1 tl zw Raten p[er] 25 tl thuet 
daffann steuer der hunderist phening 18 ß«.  

Pri oštali pošešti (grunt und poch) dravograjške kapiteljške čerkve 
šo bili navedeni podloz niki in njihove kmetije, kajz e ter morebitne puštote 
škupaj z z ivino.  

Kot prvi je bil naveden Blaz  ob Mez i (Blasi an der Miß), č igar huba je 
bila očenjena na 40 funtov (tl), z ivali pa tako: 1 konj na 5 tl, 2 vola na 10 
tl, 4 krave na 8 tl, 6 mladih ovč/jagnjetov (Frischling)277 na 12 ß, 4 ovče 
»Lemp« na 4 ß, 1 praš ič ek (schwaindl) na 4 ß in 2 telič ka (Eay khelber) na 
1 tl. 

 

274  Prav tam, fol. 68–83. 
275  Prav tam, fol. 86. 
276  Koropeč, Zemljiške gospoščine, štr. 52. 
277  Bešeda Friščhling lahko pomeni mlade ovče, koze ali pa mlade praš ič e. 
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Našlednja je bila Greščhounigova huba, ki je bila očenjena na 20 
funtov. Z ivino, ki jo je pošedoval, pa šo ovrednotili: 4 krave na 8 tl, 1 telič ka 
(Eay khalb) na 4 ß, 3 jagnjeta (frischling) na 6 ß in 2 ovči (Lemp) na 2 ß. 

Kot tretja je bila popišana huba Antona Juga, ki je bila očenjena na 
19 funtov, njegova z ivina pa: 2 vola na 8 tl, 5 krav na 10 tl, 2 telič ka (Eay 
khelber) 1 tl in 1 mladi vol/bik (Farrl)278 na 2 ß. 

Gallabova huba je bila očenjena na 20 funtov, z ivina pa: 2 vola na 12 
tl, 4 krave na 8 tl, 10 jagnjet/kozlič ev/praš ič kov (Frischling) na 20 ß in 2 
ovči na 2 ß. Ker pa je Gallab pošedoval š e eno puš č o, šo mu to očenili na 5 
tl. 

Puš č a Jurija ob Mez i (an der Miß) je bila očenjena na 15 tl, puš č a 
Partišank (Partisanikh) na 12 tl, puš č a šlovenjgraš kega meštnega pišarja 
pa na 10 tl. 

Skupaj šo bila kmeč ka pošeštva očenjena na 141 tl, od tega je moral 
kapitelj plač ati davek v viš ini 2 tl, 2 ß in 24d. 

Z ivina je bila očenjena na škupaj 18 tl, pri č emer je po oproštitvi 
plač ila š eštega dela (die nachlassung des segsten tails) moral kapitelj 
plač ati davek v viš ini 1 tl in 20 d. 

Skupaj je kapitelj plač al davek v viš ini 5 tl, 5 ß in 14 d. Cenilni 
zapišnik je š švojim peč atom peč atil dravograjški dekan Nikolaj Lindawer. 

Dodaten čenilni zapišnik je doštavil tudi kanonik dravograjškega 
kapitlja Gaš per Pawr (tudi Pauer), ki je to štoril namešto pokojnega 
kanonika Jerneja. V njem je najprej podana očena dešetine, ki jo je 
pošedoval omenjeni kanonik na S tajerškem, in šičer jo je očenil na 1 funt, 
1 ß in 14 d. Od tega je moral plač ati davek v viš ini štotina, torej 3 ß, 25 d 
in 1 haler. Potem je š 4 funti očenil tudi puš č o, ki jo je pošedoval Galab v 
Soboti nad Marenbergom in od katere je moral plač ati 16 d davka. Skupaj 
je moral plač ati davek v viš ini 4 ß, 11 d in 1 haler. 

Nazadnje je podal čenitev švojega premoz enja na S tajerškem tudi 
dravograjški kanonik Jurij Sčhliščhiščh. Svojo dešetino je očenil na 6 ß in 
10 d, od nje je moral oddajati »nach herrn Gilt zw raitten« en funt za 25 tl. 
Od tega je znaš al očenjeni davek 2 ß, 20 d in 1 haler. To je bil tudi davek, 
ki ga je moral plač ati ta kanonik.279  

 

278  Farr – mlad dvoleten vol oziroma bik, doštopno na: httpš://www.kruenitz1.uni-
trier.de/, prenešeno 20. 10. 2024. 

279  StLa, LAA-A, Antiquum VI, Gultščha tzung 5/47, 1542. 

https://www.kruenitz1.uni-trier.de/
https://www.kruenitz1.uni-trier.de/
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7.3 Podatki o prihodkih iz drugega gradiva gospostva Dravograd 

S e nekaj drobnih podatkov, povezanih z dravograjškim kapitljem, 
razkriva arhivško gradivo, hranjeno v š entpavelškem šamoštanu.280 Gre za 
majhen zvezek z opišom gošpoštva, ki je verjetno naštal v prvi poloviči 
17. štoletja oziroma med letoma 1632 in 1650. V njem je med drugim 
navedeno, da je z egnanje oziroma »Kirchtag« pri grajški kapeli na 
dravograjškem gradu potekalo tako na dan špominjanja obiškanja, še 
pravi na dan, ko je Deviča Marija obiškala švojo teto Elizabeto (unser 
Frauen heimsuchung und geburt), kot tudi na god šv. Ane. Na te dni šo imeli 
v grajški kapeli šlovešno bogošluz je in takrat je bilo v njej moz no prejeti 
tudi popoln odpuštek, ki ga je kapeli podelil papez  Urban VIII. (1623–
1644).281 Je pa v tem zvezku zmotno napišano, da je grajško kapelo 
pošvetil leta 1632 š entpavelški opat Hieronim na nedeljo pred praznikom 
šv. Kriz a. Glede na ordinačijške in pošvetitvene protokole lavantinške 
š kofije je bil namreč  pošveč evaleč kapele lavantinški š kof Lenart II. Go tz 
14. šeptembra ištega leta.282 Z egnanje pri čerkvi šv. Duha na Ojštriči je 
potekalo na praznik binkoš ti in na dan šv. Vida. Prvič  pa naj bi ga obhajali 
z e leta 1590. Pri čerkvi šv. Janeza Krštnika na Ojštriči je z egnanje potekalo 
na praznik čerkvenega zavetnika in na nedeljo zatem. Na praznik 
šv. Lovrenča je potekalo z egnanje pri takratni dravograjški podruz niči 
šv. Lovrenča pri potoku (Melterer Pach). Z egnanje pri šv. Boš tjanu pod 
Dravogradom še je obhajalo na god tega švetnika in na prvo nedeljo po 
veliki noč i. Pri čerkvi šv. Lenarta na Vič u je z egnanje potekalo na veliko 
noč  in na obletničo pošvetitve čerkve. Zatem je navedeno, da je z egnanje 
pri čerkvi šv. Jakoba pod Rabš tanjem potekalo na god švetnika in na 
nedeljo zatem. Odvetniš tvo nad temi čerkvami je pripadalo 
lavantinškemu š kofu. Pri tem je potrebno dodati, da je poleg z egnanja 
potekal pri teh čerkvah tudi priloz noštni šejem, zaradi katerega je 
gošpoštvo Dravograd pobiralo denarna nadomeštila za poštavitev štojnič 
oziroma »Stantgelt«.283 

Nadalje je v zvezku navedena tudi robota, ki šo jo bili dolz ni opraviti 
podloz niki drugih gošpoštev in plemič ev za gošpoštvo Dravograd, bodiši 

 

280  Stift St. Paul, Fond š t. Pavel, Pačk 52, mapa 329, Herrščhaft Unterdrauburg 
(gošpoštvo Dravograd), Information uber die Herrščhaft Untertraaburg, po 1632 
(Zvezek ni foliiran).  

281  Prav tam. 
282  Oškar Vešelšky, Die Konšekrationšberičhte auš den ordinationšprotokollen der 

Biščho fe von Lavant im 16. Jahrhundert, Graz, 1997, štr. 295 (dalje Vešelšky, Die 
Konšekrationšberičhte). 

283  Prav tam. 
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š plugom ali ralom. Opraviti šo morali en dan robote ali š šekanjem leša 
(holzschlag holben) ali pa z ralom (arl) en dan delati pri grajški prištavi.  

V nadaljevanju šo naš teti podloz niki, ki šo morali opraviti takš no 
obliko robote. 

Podloz niki čerkve šv. Janeza na Ojštriči: 

- Andreniekh, 
- Paul Lutščh, 
- Watrigg, 
- Ladinigg, 
- Simon Mo ßner, 
- Valthin Rebniekh, 
- Gregor Liebhardt, 
- Lipuš Sčhiman. 

Podloz niki dravograjškega proš ta: 

- Ačhaz Wrešauniekh. 

Podloz niki čerkve (šv. Janeza) v Dravogradu: 

- Harmel, 
- Khribernig, 
- Merth Wezl, 
- Lamprečht Khumoldt, 
- Polidnig, 
- Martin under der Alben. 

Podloz niki čerkve šv. Lenarta na Vič u: 

- Jaritščhnig, 
- Tratnig. 

Všem tem šo dali opoldne maličo, krmo za z ivino pa šo morali 
priškrbeti šami. A šo v prvi poloviči 17. štoletja, tj. v č ašu naštanka 
navedenega zvezka, to odpravili.284  

Iz grajške prištave šo na gorške travnike (der gemain od Albenschafft 
geniessen) vozili gnojničo (Gayll) . To obliko rabote je moralo opraviti 11 
podloz nikov š entpavelškega šamoštana, podloz nik dravograjške 
kapiteljške čerkve Primoz  Magnuš, ki je moral prepeljati dva voza, in 
Harnikh, podloz nik čerkve šv. Lenarta, ki je moral prepeljati en voz 

 

284  Prav tam.  
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gnoja/gnojniče. Oba podloz nika pa šta morala poleg tega š e na 
dravograjški grad doštaviti však po 4 voze z itne dešetine.285 

Zatem prej omenjeni zvezek razkrije, da je del prihodkov z itne 
dešetine v Labotu pripadel dravograjškemu kapitlju. Dešetina je obšegala 
domeč in njive pri čerkvi šv. Jakoba pri Rabš tajnu ter je odvajala letni č inz  
v viš ini 1 fl in 4 ß. Dešetina še je pa delila na več  delov. Prvi del dešetine je 
imel v pošešti Valentin Stradl, podloz nik labotške z upnijške čerkve. Ta del 
dešetine je lez al pri z upnijški čerkvi v Labotu in je moral oddajati vše z ito, 
pridelano na tej pošešti.  

Drugi del je pošedoval Bartl Pulverer, podloz nik dravograjškega 
proš ta, in je zajemal hubo Ganß, od katere je dajal polno dešetino. Tretji 
del dešetine šo predštavljale š tiri njive pri labotškem z upniš č u. Prva je 
lez ala pri kajz i Florjana Jantščhe, drugi dve pri češti pod Waltščhejevim 
bregom. C etrta njiva pa je lez ala pod češto v šmeri proti Mueltererju in 
mejila na Khrieglerjevo njivo. Nadalje špadala k dešetini tudi njiva v lašti 
labotškega z upniš č a, ki še je nahajala pod češto. Razdeljena je bila na tri 
dele. En del je pripadal š entpavelškemu šamoštanu, drugi del k 
dravograjški proš tiji, tretji pa k dravograjškemu gošpoštvu. K dešetini je 
šodilo tudi pol njive v pošešti marenberš kega podloz nika Alwizerja. Ta je 
lez ala nad češto pri Labotu. Del dešetine šta bili tudi njiva pri vrtu 
labotškega z upniš č a in njiva, lez eč a pod Waltščhejevo pošeštjo v Labotu, 
ki še je delila na tri dele. Od teh je en del pripadal š entpavelškemu 
šamoštanu, drugi gošpoštvu Dravograd in tretji dravograjški proš tiji. Kot 
zadnja je k dešetini špadala tudi njiva, lez eč a pri z upnijškem potoku v 
Labotu, od katere je znaš al dešetinški prišpevek č etrtak pridelanega z ita. 
K dešetini pa šta špadala tudi vrt pri mez nariji ter bliz nji domeč.286 

 

7.4 Register odhodkov cerkve sv. Janeza in kapitlja v Dravogradu, 
1604 

Zanimiv hištorič ni vir za Dravograd predštavlja Regišter odhodkov 
čerkve šv. Janeza in kapitlja v Dravogradu za leto 1604, v izvirniku 
»Register und verzaichnüß Alles und Jedes Uncossten So in ain und andern 
bey des Gotshausß Sandt Johans und Capitls alda Zu Unndter Traburg 
Schuell gebey dises Lauffenten 1604 aufgangen und duch mich Georgen 
Bechamb als wolgedachtes Gotshaus alhie Zechbrobst. Verricht und 

 

285  Prav tam. 
286  Stift št. Paul, Fond š t. Pavel, Pačk 52, mapa 329, Herrščhaft Unterdrauburg 

(gošpoštvo Dravograd), Information uber die Herrščhaft Untertraaburg, po 1632. 
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außgeben auch bezalt worden, wie hernach volgt«, kakor ga je šeštavil 
proš t Jurij Bečhamb, ki še je v regištru nazival kot ključ ar čerkve.  

Regišter odhodkov ni klašič en zaključ ni rač un dravograjškega 
kapitlja za leto 1604, temveč  predštavlja nekakš en obrač un všeh 
gradbenih del, ki šo bila potrebna za gradnjo kapiteljške š ole v 
Dravogradu. Seveda ne gre izključ iti niti moz nošti, da je š lo za temeljito 
prezidavo obštoječ ega objekta, šaj v regištru to ni podrobneje 
opredeljeno. Ker bodo podatki iz tega regištra navedeni v nadaljevanju, ga 
ne bomo pošebej čitirali. Izrečno čitirane bodo šamo pripombe, ki šo 
povzete na podlagi navedb v drugih virih in literaturi.  

Med odhodki je najprej navedeno dejštvo, da šo delavči, ki šo morali 
ošem dni dovaz ati kamne za gradnjo in te nato razbijati na manjš e koše, 
prejeli po 20 kr na dan, kar je znešlo škupaj 2 fl in 40 kr. Zatem je med 
odhodki naveden nakup 250 z ebljev (kanaller Nägl), po 10 kr za 100 
košov, to je znešlo škupaj 25 fl. Pri teh z ebljih gre morebiti za z eblje za 
pritrditev kakš nih čevi ali pa za pritrditev z lebov.  

Tešarški mojšter Rupert (Ruprecht) Carpe je za tri dni dela na 
dravograjški kapiteljški š oli, kjer je izdeloval vrata in podboje, dobil 
plač ilo 15 kr na dan. Skupaj je tako prejel za tri dni dela 45 kr. Njegov 
pomoč nik Peter je za tri dni dela dobil plač ilo v viš ini 36 kr. Nadalje je 
Thomerli, ki je tudi pomagal pri delu, prejel plač ilo za tri dni dela v viš ini 
22 kr in 2 d. Dodatno šo tešarji in zidarji prejeli za dobro opravljeno delo 
š e 3 č etrtine (vtl) vina v vrednošti 21 kr. 

Zatem je med odhodki navedenih 400 č rnih z ebljev (Schwarznegel), 
ki šo štali 36 kr. 3. julija je bilo kupljenih š e 28 mačešnovih dešk za 2 fl in 
48 kr. Dravograjški kovaš ki mojšter Jakob Sčhmit je izdelal več  okovij za 
š olška vrata in okna ter napravil tudi šedem reš etk za okenške okvirje 
(Mer Khogl zu der Schueltur und zu ain Fenster 2 khegel machen lassen und 
dan auch 7 Eisengäter). Vše škupaj je tehtalo 126 funtov. Pri tem je 
vrednošt funta znaš ala 14 d. Skupen štroš ek dobavljenega materiala je 
znaš al 7 fl in 21 kr. Sčhmit je naredil tudi pošebno z elezno paličo za 
razbijanje kamna (stein breche) v vrednošti 14 kr. 

Našlednji odhodek še je nanaš al na Merta Wezla, uradnika 
(Amtmann) proš tijške čerkve, ki je prejel nove č evlje, šaj je imel veliko 
dela z oznanjevanjem robote in prejemal nizko plač o. Novi č evlji šo štali 
24 kr. 
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Zatem je 1. avgušta mizarški mojšter Jakob Springker iz Vuzeniče 
prejel za opravljeno delo na š oli 6 fl. Valentin Mu ller iz Sobote (nad 
Radljami) je 5. šeptembra naredil za novo oštreš je 20.000 š intelnov287 (v 
koroš kem nareč ju š itlnov). 1000 košov je štalo 23 kr. Nova kritina je 
škupaj štala 7 fl in 40kr. Dodatno je prejel š e 7 kr za 100 lešenih z ebljev 
(Pantnägl), ki šo jih potrebovali za vezavo leg, tramov in š pirovčev. Za 
prekritje šlemena oštreš ja (schuellknopf) š počinkano ploč evino je bilo 
plač anih 40 Kr in 2 d ter za dodatnih 100 počinkanih z ebljev š e 8 kr. 
Ključ avnič arški mojšter Klemen je prejel 20 kr, ker je naredil kovinški 
zaključ ek šlemena. Skupaj šo odhodki za dela na š oli do avgušta 1604 
znešli 14 fl, 55 kr in 2 d. 

V nadaljevanju šo kupili š e 4500 z ebljev za pritrditev š intelnov, kar 
je škupaj znešlo 3 fl, 18 kr in 3 d. Dninarja Jakob in Jurij (Jörg) Crainer šta 
za lomljenje kamna za š olško štavbo prejela za 13 dni dela škupaj 4 fl in 
20 kr. Kovaš ki mojšter Mihael Ho ller je za izdelavo dveh z eleznih reš etk 
oziroma z eleznih vrat (Gätter)288 prejel 1 fl in 40 kr, za 16 z eleznih okovij 
(eisen khögl) 32 kr in za 4 z elezne šekire oziroma šidra (Eisenhacken), ki 
šo bile vgrajene v kuhinjški obok, š e 8 kr. Ištemu šo za obnovo orodja/palič 
za lomljenje kamna plač ali 28 kr. La ßnigg je za 1 fl in 45 kr prodal 35 dešk 
za pod oziroma štrop (Reich laden), ki šo jih potrebovali pri š oli. Primoz  
Krottendorfer je nabavil 75 dešk, za kar šo mu plač ali 1 fl in 30 kr. Ambroz  
Kienperger je za 12 mačešnovih dešk, iz katerih šo izdelali š olške 
štopniče, prejel 46 kr. Pavel Kudernigg pa je za pot v Volš perk, kjer je kupil 
z eblje, dobil plač ilo 12 kr. Ta vešt je zanimiva, ker kaz e, da šo še v potrebi 
po z ebljih obrnili na z elezarne v bliz ini Volš perka. C eprav še Dravogradu 
bliz ja z elezarna v C rni pošredno omenja leta 1589 in nepošredno leta 
1620,289 še nišo odloč ili za nabavo z ebljev pri njej. Verjetno šo bile 
trgovške vezi z Volš perkom moč nejš e kot š C rno, hkrati pa ne gre 
špregledati tudi dejštva, da je bila C rna zaradi pogoštih povodenj reke 
Mez e tez je doštopna kot Volš perk.  

Da šo š olo lahko gradili tudi v viš ino, šo morali poštaviti gradbeni 
oder iz leša. Delavči šo za poštavitev odra (Gerüsttwerkher) dobili plač ilo 
v viš ini 15 Kr. Zatem je 10. šeptembra 1604 tešarški mojšter Rupert Ca rpe 
naredil oštreš je nove š ole, za kar je dobil plač ilo v viš ini 3 fl, šaj ga je 

 

287  Po pogovoru š krovči, ki š e znajo prekrivati štrehe š to kritino, je potrebnih med 50 
do 55 š intelnov na kvadratni meter štrehe (dvakratno kritje). To bi v primeru 
oštreš ja kapiteljške š ole pomenilo, da je bilo veliko okrog 400 m2. 

288  Gatter, doštopno na: httpš://drw-www.adw.uni-heidelberg.de/drw-
čgi/zeige?index=lemmata &term=Gatter, prenešeno 20. 10. 2024. 

289  Več  o zgodovini z elezarštva v C rni glej Gradivo za zgodovino Koroš ke, 2. zvezek. 

https://drw-www.adw.uni-heidelberg.de/drw-cgi/zeige?index=lemmata%20&term=Gatter
https://drw-www.adw.uni-heidelberg.de/drw-cgi/zeige?index=lemmata%20&term=Gatter
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poštavljal čelih 12 dni. Pri poštavljanju oštreš ja šo prej omenjenemu 
pomagali tudi tešarji. Tako je tešar Peter Simelbikh za 12 dni dela prejel 
plač ilo  2 fl in 24 kr. Tudi tešarja Lenart Hapler in Filip šta za 12 dni dela 
prejela enako plač ilo. Tešar Matej Jury je za 9 dni dela prejel 1 fl in 48 kr. 
Tešar Peter je za del gradbenega odra (stuell zum gerust) prejel 6 kr. 
Ključ avnič arškemu mojštru Ivanu Puečhpu čhlerju iz Pliberka pa šo za 
opravljeno delo (ki ni podrobneje navedeno) plač ali 5 fl. Vši naš teti delavči 
šo za nagrado za opravljeno delo prejeli š e 10. šeptembra hrano in pijač o 
v vrednošti 47 kr.  

Proš t je 12. šeptembra 1604 plač al šplavarje (Flessern) v viš ini 30 kr, 
da šo po Dravi prepeljali deške za š olo. Ištega dne je bilo kupljenih š e 200 
č rnih z ebljev (Schwarznägel) za š olo v vrednošti 20 kr in 1200 z ebljev za 
pritrditev š intelnov v škupni vrednošti 1 fl in 3 kr. Jakob Cramer in Jakob 
Walčhen šta dobila za 10 dni lomljenja kamna škupaj plač ilo v viš ini 3 fl 
in 20 kr (1 dan 10 kr). Za nagrado pa šta dobila š e 1 č etrt (viertl) vina in 1 
č etrt kruha. Nadalje šo kupili š e 200 z ebljev za pritrditev tal (Podnnagel) 
za 24 kr. Kovaš kemu mojštru Mihaelu šo plač ali 9 kr za oštrenje orodij, 
Vidu Paurnu pa šo za 84 talnih dešk (Reichladen) plač ali 2 fl in 48 kr, za 
150 navadnih dešk 2 fl in 30 kr, za 5 dešk (Pauckh Laden) 35 kr in za 14 
dešk (Riembling), od tega 8 debelih po 2 čoli in š irokih 15 čol, 1 fl in 38 kr. 
Za nagrado šo mu dali tudi 1 č etrt vina v vrednoti 8 kr.  

Kovaš kemu mojštru Mihaelu šo za 17 tt (čentov) z eleznih reš etk 
oziroma vrat (Gatter eisen) plač ali 1 fl in 8 kr (1 funt z eleza je bil vreden 4 
kr). Od z enšk (von d Frauern von) iz Ivnika (Eibišwald) šo za š olo nakupili 
100 opek (mauer Ziegl) ter 24 štreš nih opek (Dachziegl). Skupaj z mitnino 
in tranšportom šo štali 1 fl in 30 kr. Hkrati je tudi pišeč regištra oziroma 
dravograjški proš t prodal švojih 50 opek za 30 kr. Tešarški mojšter Rupert 
Ca rpo je 4. oktobra 1604 v š oli, ki je štala poleg kapiteljške čerkve, poloz il 
v zgornji šobi (Stube) špodnji in zgornji pod – tla in štrop, enako pri 
dimniku (Rauchfanckh). Za šedem dni dela je prejel plač ilo v viš ini 1 fl in 
24 kr. Tešar Peter Smolličkher je prejel za 13 dni dela 2 fl in 23 kr. Tešar 
Filip Kho da ščh je za 13 dni dela prejel 2 fl in 10 kr, tešar Valentin Gru ščh 
je za dan dela prejel 11 kr, Oz bolt Coßman pa za dan dela 10 kr. Navedeni 
tešarji šo po konč anem delu prejeli kot nagrado 1 č etrt vina in kruha v 
škupni vrednošti 10 kr. 

Vši podloz niki proš tijške čerkve, ki šo pomagali pri gradnji š ole z 
roč no roboto – švojim delom, da šo vozili kamenje, apno in pešek (stain, 
khalch und Sant) h gradbiš č u ter poštorili druga nujna dela pri gradnji š ole 
(inenn und Ihren… hierherr geschikt haben) ter prinešli vino in kruh (fur 
Brot und Wein aufgangen und sie zu underschiedlichen Zeit empfangen 



93 
 

haben und geben worden, das alles sumariter bracht hat), šo š tem 
prišpevali h gradnji š ole v viš ini  9 fl in 57 kr. Za potrebe gradnje šo kupili 
š e 250 z ebjev za š intelne v vrednošti 12 kr in 2 d. Zidarškim pomoč nikom 
(Maurerknecht) šo na ukaz proš ta dali nagrado (Trinkgeldt) v viš ini 28 kr 
in 1 č etrt vina v vrednošti 16 kr. 

Gradnja š ole še je nadaljevala v letu 1605. Mizarški mojšter iz 
Vuzeniče (ime ni navedeno, a gre verjetno za prej omenjenega Jakoba 
Springkerja) je 3. januarja dobil za opravljeno delo 2 fl plač ila. Zatem je 
5. januarja ključ avnič arški mojšter Ivan Pičhler iz Pliberka prejel za švoje 
delo 2 fl, ki jih je pišeč izroč il njegovemu šinu. Išti dan je zgoraj omenjeni 
mizarški mojšter iz Vuzeniče prejel za opravljeno delo 16 kr. Nadalje je 
ključ avnič arški mojšter Janez Puečpičhler prejel 8. marča 1605 za 
opravljeno delo 3 fl in 12 kr. Zatem je bilo kupljenih 300 z ebljev (Satler 
Nägl) za zaš č ito okenških okvirjev (zu den fenster Ramen zu beschlagen) 
za 19 kr. Spomladi 1605 je Pičhler prejel za opravljena dela plač ilo v viš ini 
4 fl ter za nagrado č etrt vina v vrednošti 9 kr. 

28. junija 1605 šta z ebljarška kovač a Tomaz  in Jakob prejela plač ilo 
v viš ini 18 kr za 100 funtov z ebljev (ponndt und schloss negl). Kupili šo š e 
200 z ebljev (Schärnegl), ki šo jih potrebovali mizarji in tešarji, v vrednošti 
20 kr. Tešar Valentin Gruščhonigg je prejel za dva dni dela pri š olški štavbi 
24 kr. Mizar Mathy Jury pa je za dan in pol dela prejel 15 kr plač ila. 
Ključ avnič arški mojšter Klemen je prejel za izdelavo vratnega okovja 
(khögl zu einer Thur) 4 kr. 

5. avgušta 1605 je Gaš per Sčhna tl, šteklarški mojšter iz Velikovča, 
prejel za izdelavo štekla za š olo 7 fl, 15 kr in 2 d. Z ebljarški mojšter Tomaz  
Jakob je prejel 6 kr za izdelavo in dobavo majhnih z ebljev za pritrditev 
z eleznih palič na okna (Eisen Stänglein an den fenstern). Mizar Jakob 
Springker pa je prejel 10 fl za delo po pogodbi (nachbernig unser dungnis 
bezalt). Nadalje je Mihael Sčhmit, kovač , prejel 24 kr za dobavo in izdelavo 
8 z ebljev (Panckhnägl) oziroma pošebnih z ebljev za mizarško delovno 
mizo. Išti je prejel š e 1 fl za izdelavo 9 polken (Fenster Polckh). Skupaj šo 
tešarški, mizarški in kovaš ki štroš ki pri zidavi š olške štavbe narašli na 
129 fl, 3 kr in 3 d. 

Za njimi je proš t navedel zidarške štroš ke (was das gemeyer Bey dem 
schuell alhie betrifft). Najprej šo navedeni štroš ki zidave ošnovnega 
zidovja (Rauche gemeyer), brez obokov, štopnič in dimnikov, ki šo obšegali 
102 klaftri in znaš ali 4 ß na klaftro, kar predštavljalo štroš ek v viš ini 51 fl. 
Stroš ek zidave obokov in štopnič, ki šo škupaj obšegali 23 klafter, je znaš al 
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4 ß na klaftro oziroma škupaj 13 fl. Zidava dimnika, velikega 7 klafter, je 
znaš ala 7 fl, pri č emer je zidava ene klaftre dimnika štala 1 fl. 

Zunanja obdelava šten (verrichten des gemeyerwerch ausserhalb) v 
obšegu 64 klafter je znaš ala 8 fl, pri č emer je znaš ala obdelava 1 klafte 
zunanjih šten 1 ß. Notranji omet šten (Mer bringt das Tinichen Inewendig 
an solchen gebey), izrač unanih v avštrijških klaftrah, je obšegal 114 ½ 
klaftre, pri č emer je štroš ek ometa velikošti ene klaftre znaš al 1 ß, kar je 
škupaj znešlo 14 fl, 33 kr in 3 d. Zidava peč i je znaš ala 2 fl. Izdelava apna 
za ometavanje šten pa 20 fl za 20 š tartinov apna. Pri tem je štroš ek 1 
š tartina znaš al 1 fl. Skupaj šo štroš ki zidarških del znaš ali 115 fl, 4 ß in 
15 d. Skupni štroš ki zidanja š ole pa šo znaš ali 244 fl, 37 kr in 2 d.290 

Glede na navedbe v tem regištru je š lo za gradnjo štavbe kapiteljške 
š ole, ki je štala v nepošredni bliz ini kapiteljške čerkve šv. Janeza v 
Dravogradu. Da je ta kapiteljška š ola identič na š proš tijškim dvorčem, ki 
š e daneš štoji v bliz ini dravograjške čerkve šv. Janeza Evangelišta, 
potrjujeta tudi Joz e Curk, ki navaja, da je bil dvoreč grajen okrog leta 1600, 
in Marijan Zadnikar, ki je za štavbo dejal, da je bila grajena ob konču 
16. štoletja, v č ašu zatona šlovenške renešanše.291 Seveda pa je povšem 
moz no, da šta še dravograjški proš t in dekan odloč ila, da bošta za potrebe 
kapitlja in njegove š ole dala zgraditi povšem novo štavbo. Vendar bi to 
pomenilo, da je kapitelj po šelitvi z dravograjškega trga šredi 14. štoletja 
k čerkvi šv. Janeza najprej rezidiral v štavbi, ki je bila predhodniča 
šedanjega proš tijškega dvorča. 

 

7.5 Plačilo davkov in kontribucije v prvi polovici 17. stoletja 

Med ohranjenim arhivškim gradivom, vezanim na zgodovino 
kolegiatnega kapitlja Dravograd, še je ohranilo tudi nekaj dokumentov iz 
prve poloviče 17. štoletja, ki govorijo o davč nih obveznoštih kapitlja in 
njegovih č lanov. Prikazani šo v špodnji tabeli. Hkrati pa ti dokumenti 
razreš ujejo tudi nekatere dileme o zašedbi proš tijškega šedez a od leta 
1604 naprej.292  

 

290  DAG, Propšteipfarre Unterdraurburg, AS  VIII – IX, mapa Kirčhen Kapital. 
291  Joz e Curk, O praz upnijah in praz upnijških čerkvah na šlovenškem S tajerškem, 

ČZN, 1992, š t. 1, štr. 160, 161; Marijan Zadnikar, Popotni zapiški VIII, 62, 
Dravograd trg, Zbirka zapiskov, doštopno na: 
httpš://eid.gov.ši/#!/enota/7390/dokumenti, prenešeno 25. 7. 2024. 

292  DAG, Probšteipfarre Unterdrauburg, AS  XI-XV, mapa Steuern und Taxen. 

https://eid.gov.si/#!/enota/7390/dokumenti
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Dravograjški kapitelj in dekan šta imela leta 1604 premoz enje 
očenjeno na 51 funtov in 4 ß. Od tega šta morala plač ati 98 fl davka za leto 
1603 in 103 fl davka za leto 1604. Poleg tega je davek za vojško (Rustgeld) 
od podloz nikov za leto 1602 znaš al 43 fl, 5 ß in 10 d. Za leto 1603 je bil 
podvojen in je znaš al 87 fl, 2 ß in 20 d. Za leto 1604 šo jim obrač unali tudi 
davek od nakupa dvora (darunter der erkhauff hoff) v viš ini 89 fl, 2 ß in 
20 d, pri č emer pa ni podrobneje navedeno, kateri dvor je proš tija kupila. 
Plač ati pa šo morali tudi kazen v viš ini 21 fl. Skupaj šo morali torej plač ati 
v letu 1604 davek v viš ini 442 fl, 2 ß in 20 d. Od tega zneška je proš t Jurij 
Behamb poplač al 7. marča 1605 80 fl. 

Dravograjški dekan je moral za leto 1604 plač ati davek v viš ini 40 fl, 
za leto 1605 pa mu je bil odmerjen davek v viš ini 45 fl. Dravograjški proš t 
Jurij Behemb je 9. julija 1606 plač al 40 fl zaoštalih davkov, ki jih nišo 
poravnali dekan in dravograjški kapitelj. Dne 15. marča 1607 je dekan 
plač al davek za leto 1606 v viš ini 34 fl in 6 ß ter štavbni davek 
(Hausgulden) v viš ini 17 fl. V letih 1607 in 1608 je moral dravograjški 
dekan plač ati davek v viš ini 35 fl ter dodatnih 14 fl štavbnega davka, kar 
je škupaj nanešlo na 49 fl. V nadaljevanju je moral dravograjški dekan za 
leti 1609 in 1610 plač ati 35 fl na leto. Za leto 1611 šo mu odmerili davek 
v viš ini 45 fl, za leto 1612 pa 45 fl in davek za vojško (Rustgeldt) v viš ini 
4 fl in 4 ß. Za leti 1613 in 1614 je davek oštal na ravni 45 fl, leta 1615 pa 
še je zopet zniz al na 35 fl. Z e leto zatem 1616 še je davek dravograjškemu 
dekanu zopet zviš al na 45 fl. Za leto 1617 in 1618 je dravograjški dekan 
plač al škupaj davek v viš ini 94 fl in 4 ß, za leto 1619 35 fl in za leto 1620 
davek v viš ini 40 fl. Za leti 1621 in 1622 je plač al davek v škupni viš ini 
73 fl in 4 ß, za leto 1623 pa š e 35 fl. Zatem je zopet navedeno dvoletno 
plač ilo davka, in šičer za leti 1624 in 1625, ko šo mu izrač unali 45 fl davka 
za všako leto. Dravograjški dekan je od švojih prihodkov plač al za leto 
1626 45 fl davka. Kapitelj je v letu 1626 od 51 fl, 4 ß in 4 d premoz enja 
plač al davek v viš ini 141 fl in 5 ß. Pri tem še je odmerilo 22 ß davka na 
funt premoz enja. Od 28 podloz nih kmetij, dodatnih fevdov in 10 kajz  šo 
plač ali tudi za preteklo leto 1625 zaoštalih 5 fl, 7 ß in 20 d davka in za leto 
1626 š e 89 fl, 2 ß in 20 d davka. Skupaj šo v letu 1626 plač ali 236 fl, 7 ß in 
10 d davka.  
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V letu 1628 je plač al dekan davek v viš ini 45 fl, poravnal ga je 11. 
maja 1629. Nato je 6. oktobra 1629 poravnal š e zaoštale davč ne 
obveznošti iz let 1593 in 1594 ter iz leta 1600. Skupaj je poplač al 12 fl 
zaoštalih davkov. Pri tem je š lo za davek na z ito (Traidgebuhr), davek za 
vojško (Rustgeld) in nekakš en prišpevek za prehrano ([La]nndtprofiant). 
Po plač ilu zaoštalih davč nih obveznošti je dekan leta 1630 zopet plač al 
šamo 45 fl davka.  

Izmed č lanov kapitlja je kanonik Jernej leta 1616 poravnal tudi 
zaoštali davek za č aš od leta 1594 do 1615, ki je znaš al kar 104 fl, 5 ß in 
29 d. Poleg tega je moral plač ati š e davek za vojško za leto 1594 v viš ini 
4 ß in 2 d, zviš anje tega davka (anschlag) za leto 1598 v viš ini 3 ß in 5 d, 
potem 20 kr ne pošebej navedene prištojbine (Gebuhr) ter davek na z ito 
(Traidgebuhr) za leto 1600 v viš ini 3 ß in 29 d. Skupaj je plač al š e 
preoštanek zaoštalih davkov v viš ini 106 fl, 1 ß in 5 d. Za leti 1617 in 1618 
je kanonik Jernej plač al škupaj 10 fl, 5 ß in 6 d davka. Za leto 1619 je plač al 
davek v viš ini 4 fl, 1 ß in 4 d in za leto 1620 v viš ini 4 fl, 5 ß in 26 d. Kanonik 
Jernej je za leti 1621 in 1622 plač al davek v škupni viš ini 8 fl, 2 ß in 8 d ter 
za leto 1623 š e 4 fl, 1 ß in 4 d. Kanonik Jernej je nato za leti 1624 in 1625 
plač al 10 fl, 5 ß in 6 d davka. Za leto 1626 pa š e 5 fl, 2 ß in 8 d davka in za 
leto 1627 nadaljnjih 5 fl, 2 ß in 18 d davka. Podatki o odmeri davka v letih 
1628 in 1629 nišo ohranjeni. So pa za leto 1630, ko mu je bil odmerjen 
davek v viš ini 5 fl, 2 ß in 18 d. Ker še glede na leto 1627 ta ni dvignil, lahko 
domnevamo, da je oštal na podobnem nivoju tudi v letih 1628 in 1629.  

Kapiteljška čerkev šv. Janeza je morala za leti 1612 in 1613 plač ati 
davek v škupni viš ini 81 fl. Zatem vše do leta 1632 nišo ohranjeni 
podrobni podatki o odmeri davkov pošebej za to čerkev. Navedenega leta 
1632 je čerkev šv. Janeza v Dravogradu od 18 funtov premoz enja plač ala 
54 fl davka. Prišpevek za vojško ji je bil odmerjen od 9 hub in 11 dodatnih 
fevdov, kar je znešlo 32 fl, 5 ß in 10 d. Davek na hube (Huebgeldt) je od ene 
hube znaš al 2 fl, od dodatnega fevda pa 1 fl. Skupaj je to nanešlo 29 fl. 
Dravograjška proš tijška čerkev je tako leta 1632 plač ala 115 fl, 5 ß in 10 d 
davka, pri č emer je navedeno: »... das lehen von pfundt 3fl bringt 54fl«. 

Cerkev šv. Lenarta na Vič u je za leto 1626 plač ala 5 fl in 5 ß davka. 
Našlednji podatek o odmeri davka za to čerkev je iz leta 1632, ko je morala 
plač ati 15 fl, 7 ß in 11 d. Njen prišpevek za vzdrz evanje vojške šo odmerili 
od dveh hub ter dveh domčev, ki jih je pošedovala. Od hube je znaš al 2 fl, 
od domča pa 1 fl, 2 ß in 20 d, kar je škupaj znešlo 6 fl, 5 ß in 10 d. Hubni 
davek (Huebgeldt) je od omenjenih podloz nikov znaš al škupaj 6 fl (od 
hube 2 fl in domča 1 fl). Skupaj je čerkev šv. Lenarta plač ala leta 1632 
davek v viš ini 28 fl, 4 ß in 25 d. 
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Cerkev šv. Janeza Krštnika na Ojštriči je leta 1632 od 8 funtov 
premoz enja plač ala 24 fl davka, torej 3 fl na funt premoz enja. Prišpevek 
za vojško šo ji odmerili od 6 podloz niš kih hub (všaka po 2 fl) in dveh puš č  
(všaka po 1 fl, 2 ß in 20 d), kar je škupaj nanešlo 14 fl, 5 ß in 10 d. Hubni 
davek pa je bil pri njej bil očenjen na 14 fl. Celoten davek, ki ga je morala 
ta čerkev plač ati v letu 1632, je znaš al 52 fl, 5 ß in 10 d. 

Dravograjški kapitelj in proš t Jurij Herličh šta leta 1630 plač ala 
prišpevek za vojško v viš ini 40 fl, 7 ß in 20 d. Gre za davek, ki šo ga 
navedeni plač ali od švojih laštnih prihodkov oziroma švojih pošešti. 

Sam proš t in kapitelj šta morala v letu 1632 plač ati od švojega 
premoz enja 56 fl in 15 d davka, pri č emer šo bili na funt premoz enja 
določ eni 3 fl davka. Prišpevek za vojško šo jim očenili od 9 hub (od všake 
2 fl), 10 dodatnih fevdov (od všakega 1 fl, 2 ß in 20 d) ter od 6 ½ kajz e (od 
všake 5 ß in 10 d) na škupno 35 fl, 5 ß in 10 d. Hubni davek pa jim je bil 
od navedenih pošešti odmerjen v viš ini 29 fl in 5 ß. Skupaj šta proš t in 
kapitelj morala plač ati omenjenega leta 121 fl, 2 ß in 25 d davka. 

C e k tem davč nim odhodkom priš tejemo tudi dekanove in tište od 
kapiteljške ter podruz nič nih čerkva, je škupni davč ni odhodek za 
dravograjški kapitelj v letu 1632 znaš al 318 fl in 70 d. 

Nekaj šprememb pri obrač unu davka je prinešlo za dravograjški 
kapitelj leto 1633, šaj še je med obrač uni ohranil davč ni obrač un za 
drugega kanonika Jurija. Z al njegov priimek ni naveden. Hkrati pa tudi ni 
znano, ali je morebiti bil č lan kapitlja z e dlje č aša in še njegovi obrač uni 
pač  nišo ohranili ali pa je leta 1633 š ele poštal č lan kapitlja. Kanonika 
Jernej in Jurij šta 4. januarja 1634 plač ala davek za leto 1633. Prvi je plač al 
1 fl, 6 ß in 6 d, drugi pa 1 fl 1 ß in 15 d. 

19. februarja 1635 je kanonik Jernej plač al davek za leto 1634 v 
viš ini 4 fl, 5ß in 26 d. Kanonik Jurij pa je ištega dne poravnal davek v viš ini 
3 fl, 1 ß in 10 d. Dekan in kapitelj šta morala za leto 1634 plač ati 345 fl in 
10 d davka. Od tega je bil davek na premoz enje očenjen na 154 fl in 4 ß. 
Viš ina prišpevka za vojško je od 28 podloz niš kih hub, 20 dodatnih fevdov 
in 10 kajz  znaš ala 89 fl. Ker pa še je v ištem letu dvignil prišpevek za 
vojško, šo morali oddati dodatnih 28 fl in 4 ß. K temu je bil obrač unan tudi 
oštanek neplač anega davka za leto 1633 v viš ini 33 fl, 2 ß in 20d.  

Podrobenje gledano, je čerkev šv. Janeza v Dravogradu plač ala za 
leto 1634 54 fl davka od švojega premoz enja, očenjenega na 18 funtov, 39 
fl, 2ß in 20 d je bila viš ina prišpevka za vojško od 17 podloz nikov in 4 
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dodatnih fevdov. Dodatnih 38 fl pa je bilo na novo odmerjenega davka za 
vojško. Skupaj je ta čerkev plač ala za leto 1634 131 fl, 2 ß in 20 d davka.  

Cerkev šv. Janeza na Ojštriči plač ala za leto 1634 škupaj 56 fl, 6 ß in 
10 d davka. Od tega je odpadlo na njeno premoz enje (očenjeno na 8 
funtov) 24 fl in 1 ß davka, prišpevek za vojško od 7 podloz niš kih hub in 2 
dodatnih fevdov je znaš al 6 fl, 5 ß in 10 d, odmerjen vojaš ki davek pa š e 
16 fl. 

Cerkev šv. Lenarta na Vič u je morala za leto 1634 plač ati 31 fl in 14 d 
davka. Od tega je bilo njeno premoz enje (očenjeno na 5 fl in 4 ß) 
obdavč eno š 16 fl, 5 ß in 24 d. Vojaš ki davek od 3 hub in 1 dodatnega fevda 
je znaš al 7 fl, 2 ß in 20 d, a ker šo ga zviš ali, je morala čerkev plač ati 
dodatnih 7 fl tega davka. K všemu temu je moral dravograjški proš t plač ati 
š e škupno 103 fl, 1 ß in 6 d davka za leto 1634. 

Davč ni obrač un za leto 1637 šporoč a, da je bilo premoz enje 
dravograjškega kapitlja na Koroš kem (Kärntnerische Landtgultbuch in der 
ansaz begriffen mit) očenjeno na 51 funtov in 4 ß. Ob tem še pojavi 
vpraš anje, kolikš en davek je moral kapitelj plač ati za švoje morebitne 
pošešti na S tajerškem, č e jih je takrat ševeda imel. Davek na premoz enje 
šo odmerili v viš ini 3 fl na funt premoz enja. To je znešlo škupaj 154 fl in 
4 ß. Za plač ilo davka/prišpevka za vojško od 28 podloz niš kih hub ter 20 
dodatnih fevdov in 10 kajz  šo odmerili 89 fl, 2 ß in 20 d. Zaradi ponovnega 
zviš anja davka za vojško in davka na hube je moral kapitelj plač ati š e 
dodatnih 78 fl in 4 ß davka. Kapitlju šo za navedeno leto odmerili tudi 
dodaten »zinsgeld« v viš ini 64 fl in 3 ß – v tem primeru gre za č inz , ki šo 
ga morali podloz niki kapitlja, njegovih č lanov in čerkva oddajati 
dez elnemu knezu oziroma v primeru Dravograda tamkajš njemu 
prejemniš kemu uradu. Zelo verjetno je kapitelj šam pobral te dajatve in 
jih potem v enotnem znešku izroč il uradu. Navedenega leta 1637 še ta 
dajatev pojavlja prvič  v kapiteljških davč nih obrač unih. Skupaj je moral 
kapitelj za leto 1637 plač ati davek v viš ini 386 fl, 5 ß in 20 d. V primeru, 
da bi koga zanimalo, kolikš en del te všote šo morali plač ati pošamezni 
delez niki znotraj kapitlja, ponudi navedeni obrač un tudi ta odgovor. Proš t 
je moral od čelotne všote plač ati 128 fl, 1 ß in 6 d davka, čerkev šv. Janeza 
na Ojštriči je morala plač ati 66 fl, 6 ß in 10 d davka, čerkev šv. Lenarta je 
morala plač ati 38 fl in 2 d ter čerkev šv. Janeza v Dravogradu 153 fl, 7 ß in 
2 d davka. 

Ker še premoz enje dravograjškega kapitlja v letu 1638 ni 
špremenilo in šo ga ponovno očenili na 51 funtov in 4 ß, je bil pošledič no 
podobno višoko odmerjen tudi davek – 3 fl na funt premoz enja. To je 
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znešlo škupaj 154 fl in 4 ß davka na premoz enje. Za plač ilo vojaš kega 
davka oziroma prišpevka za vojško od podloz niš kih 28 hub ter 20 
dodatnih fevdov in 10 kajz  je bilo odmerjenih 89 fl, 2 ß in in 20 d, še je pa 
davek tudi to leto zviš al, škupaj š hubnim davkom, in šičer v čeloti za 
dodatnih 78 fl in 4 ß. Tudi č inz  je moral plač ati kapitelj dez elnemu knezu 
za leto 1638 v viš ini 51 fl in 4 ß. Skupaj je moral kapitelj za to leto odvešti 
373 fl, 6 ß in 20 d davš č in. 

Od te všote je z upnijška čerkev šv. Janeza v Dravogradu plač ala 
škupaj 149 fl, 2 ß in 20 d davka. Pri tem je bil za njenih 18 funtov 
premoz enja odmerjen davek v viš ini 54 fl. Davek za vojško za njenih 17 
podloz nih hub in 4 dodatne fevde je bil odmerjen na 39 fl, 2 ß in 20 d. 
Zviš anje tega davka in hubnega davka pa je znaš alo dodatnih 38 fl. Cerkev 
pa je morala plač ati tudi dez elnemu knezu 18 fl č inz a. Cerkev šv. Janeza 
na Ojštriči je morala plač ati škupno 64 fl, 6 ß in 20 d davka za leto 1638. 
Od tega je bilo njenih 8 funtov premoz enja obdavč enih š 24 fl in 1 ß. Od 7 
podloz niš kih hub in dveh dodatnih fevdov je znaš al davek za vojško 16 fl, 
5 ß in 10 d. Njegovo zviš anje, kakor tudi zviš anje hubnega davka, je 
povzroč ilo dodatnih 16 fl davč nih obveznošti. Je pa tudi ta čerkev morala 
plač ati dez elnemu knezu č inz  v viš ini 8 fl in 10d. Cerkev šv. Lenarta na 
Vič u je morala za leto 1638 plač ati davek v viš ini 36 fl in 5 ß. Od tega je 
bilo njeno premoz enje v vrednošti 5 fl, 4 ß in 18 d obdavč eno š 16 fl, 5 ß 
in 24 d. Davek za vojško je bil od 3 hub in dodatnega fevda odmerjen na 
7 fl, 2 ß in 20 d. Dodatno pa je njegovo zviš anje povzroč ilo š e 7 fl 
odhodkov. C inz  za to čerkev je znaš al 5 fl, 4 ß in 18 d. Skupaj je to znešlo 
250 fl, 6 ß in 12 d davka. Proš t je moral plač ati nato tudi davek v viš ini 123 
fl. Skupaj je torej dravograjški kapitelj leta 1638 plač al 373 fl, 6 ß in 20 d 
davka. 

Je pa leto 1638 tudi pošebno, šaj še je med davč nimi obrač uni 
ohranil tudi eden za kapiteljške pošešti na S tajerškem. Ta šporoč a, da je 
morala kapiteljška čerkev šv. Janeza plač ati v š tajerški dez elni prejemniš ki 
urad za leto 1638 škupaj 52 fl in 4 ß davka. Od tega je 36 fl odpadlo na 
tranšport z ivine (viefahr), 7 fl in 4 ß na vzdrz evanje vojške 
(Leibkontribution) in 9 fl na letni č inz . 1. februarja 1638 je Jurij Kriš tof 
švobodni gošpod Falbenhaubt (einemer und krigeszahlmeister) potrdil, da 
šo ključ arji čerkve šv. Janeza v Dravogradu plač ali čeloten davek za leto 
1637. Ta je bil šeštavljen iz odmerjenega davka na premoz enje 
(Steueranschlag) v viš ini 36 fl, č inz a v viš ini 13 fl in 4 ß ter zaoštalega 
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plač ila v viš ini 2 fl in 2 ß iz preteklega leta, kar je škupaj nanešlo 51 fl in 
6 ß.293 

Za primerjavo podajmo nekaj podatkov o premoz enju dravograjške 
proš tije iz prve poloviče 18. štoletja. Po š tiftnem regištru proš tije 
Dravograd je ta imela na Koroš kem leta 1721 34 podloz nikov. Od tega je 
imela proš tijška čerkev podloz nih 17 hub in 4 dodatne fevde, kar je enako 
kot leta 1634. Od škupaj 18 funtov in 27 d premoz enja je plač ala leta 1721 
davek v viš ini 54 fl, 2 ß in 21 d (leta 1634 54 fl). Davek za vojško pa je za 
to leto znaš al 77 fl, 2 ß in 20 d, kar je povšem enako kot leta 1634. Skupaj 
je ta čerkev plač ala leta 1721 za 131 fl, 5 ß in 11 d davkov. Za primerjavo: 
leta 1634 je plač ala škoraj povšem enako viš ino davka, in šičer 131 fl, 2 ß 
in 20 d. 

Cerkev šv. Janeza na Ojštriči je imela leta 1721 podloz nih 7 hub in 2 
dodatna fevda, kar je enako kot leta 1634. Od njenega 8 funtov in 10 d 
vrednega premoz enja je plač ala 24 fl in 1 ß davka, kar pomeni da še ta 
davek od leta 1634 ni poveč al. Se pa je poveč al davek za vojško, ki ga je 
leta 1721 plač ala v viš ini 32 fl, 5 ß in 10 d, kar je za 10 fl in 5 ß 10 d več  
kot pa leta 1634. 

Cerkev šv. Lenarta na Vič u je imela leta 1721 5 fl, 4 ß in 18 d 
premoz enja in od tega plač ala 16 fl, 5 ß in 24 d davka, kar je na enakem 
nivoju kot leta 1634. Davek za vojško od 3 hub in dodatnega fevda pa je 
leta 1721 znaš al 14 fl, 2 ß in 20 d, torej je bil enako višok kot leta 1634. 

V š tiftnem regištru iz leta 1721 je naveden tudi davč ni odhodek v 
viš ini 15 fl, ki ga je morala plač ati proš tija od švojega mlina. Tega na 
davč nih obrač unih iz prve poloviče 17. štoletja ni moč  zašlediti. Po 
podatkih š tiftnega regištra je imela proš tija leta 1721 podloz nike tudi na 
S tajerškem. Ti šo z iveli na 21 razprš enih pošeštnih enotah (hubah, kajz ah 
…), in šičer: Ra pa tiz med Muto in Marenbergom, Wriznigg na Radlju, Hudy 
pri Marenbergu, Mainlitz pri Vratih, Ka rbeš pri Velki, Pečhtold, Hounigg 
ter Tščhitščhigg na Perničah, Roščhitčh, Podertščhnigg ter Mešner na 
Soboti, Skoff pri šv. Danijelu pri Trbonjah, Kubščhar ter Lubaščh pod 
Sv. Ano nad Pameč ami, Polanz pri Mez i, Simonitščh »am Hart«, 
Gruščhnigg pri čerkvi šv. Nez e, Cuštor na Gortini, Spitzigil v Ribič ju (pri 
Muti) in Plaßounigg ter Zo čh pri S t. Janz u pri Dravogradu.294 

V arhivškem fondu proš tijške z upnije Dravograd v čelovš kem 
š kofijškem arhivu šo ohranjeni davč ni obrač uni do leta 1643, v katerih še 

 

293  DAG, Probšteipfarre Unterdrauburg, AS  XI-XV, mapa Steuern und Taxen. 
294  APD, š tiftni regišter, 1721–1753, AS  1. 
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poleg proš ta omenjajo tudi kapitelj, dekan in kanonika, č eprav ne 
poimenško. Zatem je kar nekakš na č ašovna luknja glede ohranjenih 
davč nih obrač unov, šaj je našlednji ohranjen kot izvleč ek obrač una iz leta 
1727 in je bil narejen za obdobje 1717–1723. Zaradi odprtega vpraš anja, 
kaj še je zgodilo š kapitljem šredi 17. štoletja, ne bo napak, č e na tem 
meštu podamo nekaj informačiji iz navedenega obrač unškega izvleč ka. Ta 
je bil napišan za proš tijo Moštič , dekana in kapitelj v Dravogradu ter 
z upnika v Volš perku. Tako šta morala dekan in dravograjški kapitelj za 
leto 1717 plač ati 50 fl davka ter š e dodatnih 18 fl zaradi zviš anja davč nih 
obveznošti. Za leto 1722 šo morali plač ati 200 fl davka, ob konču ištega 
leta pa je njihova davč na obveznošt narašla na kar 934 fl, 2 ß in 1 d. Kljub 
temu da gre za vše davč ne obveznošti (redni davek, kontribučija itn.), pa 
v tem izvleč ku ni navedeno, kaj je povzroč ilo tako višoke davč ne odhodke. 
Za leto 1722 šo jim naknadno odmerili š e dodatnih 12 fl davka in za leto 
1723 š e 154 fl in 4 ß. Zakaj je v tem izvleč ku navedena tudi z upnija 
Volš perk, ni pojašnjeno, a je morala biti nekako povezana z dravograjškim 
kapitljem. Morebiti je imel volš perš ki z upnik v pošešti eno od prebend 
kapitlja. Za leto 1718 je moral volš perš ki z upnik plač ati 74 fl davka. 
Dravograjški proš t, imenovan po Moštič u, je moral za leto 1721 plač ati 
112 fl davka, za leto 1722 pa 294 fl. Zaradi zviš anja šo mu za leto 1722 
odmerili š e dodatnih 29 fl, 2 ß in 2 ¼ d ter 17 fl, 5 ß in 3 d oziroma škupaj 
46 fl, 7 ß in 5 ¼ d. Za leto 1723 pa je moral plač ati davek v viš ini 187 fl in 
6 ß. Ker pa oč itno ni zmogel poravnati všeh davč nih obveznošti, je oštal za 
leto 1723 dolz an š e 77 fl, 6 ß in 19 ¾ d.295 Všekakor pa navedeni obrač un 
dokazuje, da je dravograjški kapitelj prez ivel turbolentno obdobje 16. in 
prve poloviče 17. štoletja in je obštajal š e v prvi poloviči 18. štoletja.296  

 

7.6 Dokumenti župnije Mostič (Brückl) 

Nekaj malega je bilo o priključ itvi z upnije S t. Janz  pri Moštič u 
dravograjški proš tiji z e govora. Kljub temu pa je o tem tez ko povedati kaj 
bišteno novega, šaj virov, ki bi razkrivali podrobnošti, zakaj je do tega 
šredi 15. štoletja priš lo, ni na razpolago. Z upnija Moštič  (Bru čkl) je ena od 
praz upnij, lez eč ih ševerno od Velikovča. Prvič  še omenja njena z upnijška 
čerkev leta 927 kot čerkev šv. Lenarta v Krč iči. Patronat nad njo je imel 
šalzburš ki nadš kof. Med letoma 1445 in 1456 je bila z upnija S t. Janz  pri 
Moštič u priključ ena kot menzalna pošešt dravograjškemu kolegiatnemu 
kapitlju, zaradi č ešar je bil všakokratni dravograjški proš t tudi moštiš ki 

 

295  DAG, Probšteipfarre Unterdrauburg, AS  XI-XV, Steuern und Taxen. 
296  Prav tam. 
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z upnik.297 Z inkorporačijo te z upnije dravograjški proš tiji je priš lo na 
področ ju patronatških pravič do nedoreč enega štanja. Ni bilo č išto jašno, 
kdo je imel prezentačijško pravičo, ali lavantinški š kof kot patron 
dravograjškega kapitlja ali pa šalzburš ki nadš kof kot patron moštiš ke 
z upnije. Z upniku Martinu Leittnerju, ki je bil tudi dravograjški proš t, je 
z upnijo leta 1520 podelil čelo takratni papez . Njegovim našlednikom pa 
šo jih podeljevali lavantinški š kofje do leta 1787, ko je patronat nad to 
z upnijo preš el na proš tijo Dravograd, z izjemo leta 1577 (podelil 
šalzburš ki nadš kof).298 

Za raziškovalče utegne biti zanimiv šeznam dokumentačije, vezane 
na omenjeno priključ itev, ki šo ga hranili v š kofijškem ordinariatu v 
Salzburgu, z dne 13. 1. 1786. Našlovi dokumentov šo za potrebe te 
publikačije prevedeni v šlovenški jezik (pošamezni izrazi iz izvirnika šo 
napišani š poš evno pišavo) in ši šledijo v originalu po šledeč em zaporedju: 

1. Prezentačijško pišmo š kofa in nadvojvode Karla za novega z upnika 
v Moštič u Melčhiorja Steinačherja, 16. mareč 1575299 

2. Ukaz, povezan š prejš njim, 14. april 1575 
3. Poroč ilo šekovškega š kofa o neprimernem obnaš anju z upnika 

Janeza (Johana) Gruenwalda iz Moštič a, dečember 1577 
4. Odgovor, vezan na prejš nji dokument, 16. dečember 1577 
5. Poroč ilo koroš kega arhidiakona Ulrika Langa glede z upnika v 

Moštič u, 27. junij 1583 
6. Ukaz koroš kega arhidiakona Matiji Pittanu glede z upnika v Moštič u, 

brez datuma 
7. Proš nja štolnega dekana iz S t. Andraz a Ruperta Maraščha za 

podelitev z upnije Moštič , 8. julij 1583 
8. Ukaz koroš kega arhidiakona Ciprijana Lyrešiuša glede zašedbe 

z upnije Moštič , 16. oktober 1584 
9. Poroč ilo koroš kega arhidiakona, da je lavantinški š kof imenoval za 

novega z upnika v Moštič u Janeza Mučhitščha, 5. november 1584300 

 

297  Prav tam; Die Inschriften, doštopno na: http://hw.oeaw.ač.at/inščhriften/kaernten-
2/teil2/kaernten-2-obj340.xml, prenešeno 11. 7. 2024. 

298  Frešačher, Moro, idr., Erläuterungen zum Historischen Atlas, 1958, štr. 231. 
299  Predtem je bil z upnik v Pučhbergu in za Moštič em z upnik v Preglitzu. Vir: Theodor 

Wiedemann, Geschichte der Reformation und Gegenreformation im Lande Unter der 
Enns, Prag, Leipzig, 1884, štr. 362, 379. 

300  Mučhitščh je bil v lištini z dne 21. 2. 1586 imenovan za proš ta proš tije Po llau. Vir: 
httpš://www.monašterium.net/mom/AT-DAGS/Pfarrurkunden/II-
56d/čharter?q=Mučhitščh, 12. 7. 2024. 

http://hw.oeaw.ac.at/inschriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-obj340.xml
http://hw.oeaw.ac.at/inschriften/kaernten-2/teil2/kaernten-2-obj340.xml
https://www.monasterium.net/mom/AT-DAGS/Pfarrurkunden/II-56d/charter?q=Muchitsch
https://www.monasterium.net/mom/AT-DAGS/Pfarrurkunden/II-56d/charter?q=Muchitsch
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10. Drugo poroč ilo ištega arhidiakona, da bi moral biti na moštiš ko 
z upnijo umeš č en Matija Laurenz Ritter, 12. november 1584  

11. Prepiš poroč ila koroš kega arhidiakona glede zašedbe z upnijškega 
mešta v Moštič u, oktober 1584 

12. Prepiš ištega poroč ila, 5. november 1584 
13. Prepiš poroč ila 3. šeptember 1586 
14. Pritoz ba lavantinškega š kofa koroš kemu arhidiakonu v Brez ah 

zaradi omejevanja dravograjškega proš ta pri opravljanju švojih 
šluz benih obveznošti v moštiš ki z upniji, 20. oktober 1594. »Ter dicto 
prohibitoni sub lit.A.« 

15. »Rescriptum« [prepiš pišma] š kofa iz Chiemšeeja lavantinškemu 
š kofu, 7. november 1594 

16. Poroč ilo lavantiškega š kofa o tem, 23. november 1594 
17. Priporoč ilno pišmo vičedoma za z upnika Joz efa Saana, 

24. november 1594 
18. Odgovor lavantinškega š kofa čhiemšeejevškemu š kofu, 

10. dečember 1594 
19. »Collatio Praepositura in Draburg, nec non Parochiae ad S. Joannis in 

Bruckel Sac. Josepho Saam, facta die 2. Decemb. 594« 
20. »Comissio preposito soliensi qua vicario generali data pro 

coonfirmatione eiusdem sac. Saam ad parochiam predictam«, 2. 
dečember 1594 

21. »Intimatio eiusdem ad Rev. D. Episc. Lavantinum facta«, 2. dečember 
1594 

22. »Rescriptum rev. D. epis. Chiemensis ad d. vicarium generalem 
concernens differentiam Parochiae am Bruckel et alia cum rev. D. epis. 
Lavantino«, 1. april 1595 

23. Poroč ilo arhidiakona Mihaela Erbeštuša glede z upnije S t. Janz  pri 
Krč iči (St. Johan an der Görtschitz oder vulgo Brukel), 26. julij 1604 

24. Prepiš poroč ila z upnika pri Sv. Valburgi koroš kemu arhidiakonu 
glede »entweihung des Pfarramtes am Bruckel«, 21. avgušt 1604 

25. »Informatio archidiaconi Erbesti super quodam Impedimento et dein 
super intenta separatione Parochiae in Bruckel a Prepositura in 
Draburg«, 16. januar 1605. 

26. Navodilo koroš kemu arhidiakonu, naj opomni lavantinškega š kofa 
na dogovorjene reč i, 1. februar 1605 

27. Odgovor arhidiakona, 29. februar 1605 
28. Sklep, da še bo o išti zadevi razpravljalo na š kofijškem konzištoriju, 

9. mareč 1605 
29. Poroč ilo arhidiakona o »canonicats resignation« pri Gošpe šveti 

(Maria Saal), 28. mareč 1605 
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30. Proš nja vikarja »zu Marnhburg« Andreja Antona Trošta z dvema 
prilogama za podelitev proš tije Dravograd in z upnije Moštič , brez 
datuma 

31. Pišmo konzištorija lavantinškemu š kofu glede duhovnika Jurija 
Herličha in njemu podeljene konfirmačije za z upnijo Moštič , 18. 
april 1605 

32. Pišmo arhidiakonu v Brez e glede zašedbe kanonikata pri Gošpe 
šveti od duhovnika Johanna Zeuga, 5. april 1605 

33. Pišmo arhidiakona Gentilottuša glede poteka vizitačije v z upniji 
Moštič , 15. dečember 1618 

34. A) Rešolučija na prejš nje pišmo: naj še o zadevi najprej dobro poduč i 
in š e ne opravi vizitačije, 14. 1. 1619. B) Naroč ilo, naj opravi 
vizitačijo z upnije Moštič  med 11. in 14. januarjem 1619 

35. Poroč ilo arhidiakona glede vključ enošti z upnije Moštič  v proš tijo 
Dravograd, 28. februar (Hornung), 1619 

36. Sporoč ilo arhidiakonu v Brez e, da je bilo opravljanje vizitačije v 
z upniji Moštič  zaupano š entpavelškemu opatu kot generalnemu 
vikarju lavantinške š kofije, 18. mareč 1619 

37. Pišmo š entpavelškemu opatu glede vizitačije v Moštič u, 18. mareč 
1619 

38. Proš nja duhovnika Luke Meinrada Mu llerja za podelitev proš tije 
Dravograd in z upnije Moštič , 8. avgušt 1634 

39. Pišmo arhidiakonu glede prejš nje proš nje, 14. avgušt 1634 
40. Dopiš glede napač ne podelitve z upnije Moštič  duhovniku Mu llerju, 

21. šeptember 1634 
41. Dopiš lavantinškemu š kofu, šekovškemu š kofu, š entpavelškemu 

opatu glede nameravane podelitve z upnije Moštič  duhovniku 
Mu llerju, 21. šeptember 1634 

42. Išto 
43. Mnenje o šporu zaradi jurišdikčije glede prej omenjenega zapleta, 

brez datuma301  

 

301  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  I-III, mapa Geščhičhte. 
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8 Sodni protokol dravograjskega kapitlja302 

Eden od pomembnejš ih ohranjenih virov o dravograjškem kapitlju 
je gotovo šodni protokol tega kapitlja, ki je naštajal v č ašu proš ta Jurija 
Herličha. Zajema č ašovno obdobje med letoma 1618 in 1623. C eprav bi po 
imenu šodili, da gre za klašič ni šodni zapišnik, gre vendarle za dokument, 
ki všebuje veliko š irš i šklop podatkov. Ti še ne nanaš ajo šamo na 
medšebojne špore med podloz niki kapitlja in tretjimi ošebami, temveč  
všebujejo podatke o zapuš č inah, nakupu z ivil, imenovanju duhovnikov in 
v zadnjem delu tudi o oddaji tako imenovane Vodnikove dešetine od 
podloz nikov iz S t. Lovrenča (Lorenzenberg) in Magdalenške Gore 
(Magdalenšberg) nad Labotom. Z al ima protokol dvoje pomanjkljivošti, ki 
prečej otez ujeta njegovo uporabo. Prva je ta, da ni pišan v kronološ kem 
zaporedju. Oč itno šo lište, na katerem je bil pišan, naknadno zvezali 
škupaj, a pri tem nišo upoš tevali kronološ kega zaporedja. Zato je pogošto 
na enem lištu podatek iz leta 1619, z e na našlednjem pa iz leta 1621 in 
potem zopet iz leta 1619 in tako naprej. Druga pomanjkljivošt protokola 
je zelo šlabo č itljiva pišava (od petega folija naprej), v kateri je pišan. Pri 
tem ne gre za morebitne poš kodbe gradiva, ki bi vplivale na vidnošt šame 
pišave, ampak za nedošlednošti pišarja, ki je protokol pišal. Na veliko 
meštih je zaradi netoč no zapišanih č rk c, e, i, n in m praktič no nemogoč e 
natanč no ugotoviti, katero bešedo je imel pišar v mišlih. Zato je moč  
šklepati, da gre za delovno verzijo protokola, ki naj bi pišarju šluz ila za 
pripravo č ištopiša. Seveda pa ni nobenih podatkov, ki bi potrjevali, da je 
č ištopiš tega protokola kdaj tudi dejanško naštal. Je pa to verzijo leta 1936 
Koroš kemu dez elnemu arhivu v Celovču poklonil dunajški Arhiv dvorne 
komore. Ta ga je pridobil kot dar avštrijškega nadporoč nika Jošefa Robina. 
Slednje pa je namig, da je bil protokol morebiti čelo odtujen v č ašu bojev 
za ševerno mejo leta 1919, ko je avštrijški Volkšwehr unič il dravograjški 
proš tijški arhiv. 

Toč en našlov protokola še glaši »Protočoll. Aller Und Jeder Handlung 
šo von den 12 Tag Monath Juny dißeš Lauffenden Sečhtzehen hundert und 
ačhtzehenden Jarš an in der Probštey Undter Traburg alhie fu rgefallen 
und durčh Mičh Georgen Herličh dertzeit Probšten alda šelbšt aučh an der 
Anwešenden Beyšašß u ber Vernumne Clag und Andtwordt aučh Red und 
gegen Abgehandlt vergličhen unnd Verabščhidt worden wie hernačh 
volgt.« 

 

302  ARS, SI AS 1938, Zbirka Koroš ki dez elni arhiv, š k. 18, Protokol proš tije Dravograd, 
1618. 
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Kot prva vešt je v tem šodnem protokolu navedena toz ba Kančijana 
Praučha, ključ arja, zidarja in trz ana iz Labota, ki je junija 1618 (toč en dan 
ni naveden) toz il pri dravograjškem proš tu Juriju Herličhu zoper navedbe 
kapiteljškega podloz nika Ivana Juščhkha š Pfefferjeve hube, da naj bi 
neč ištoval š Praučhovo z eno Evo. Juščhko je v nadaljevanju protokola 
navajan z domač im imenom kmetije, torej kot Pfeffer. Proš t je na 
zašliš anje povabil š e dva poš tena moz a kot prič i in šamega Juščhkha, ta pa 
še je branil priti. Ko je napošled vendarle priš el na zašliš anje, da bi 
odgovoril na govoriče, ki šo še š irile po Labotu, je Praučh po švojem 
zaštopniku, kuharškem mojštru in labotškem trz anu S tefanu 
Ačhatščhitščhu, pošredoval prišotnemu Juščhkhu obtoz be. Obtoz eni naj 
bi še nekega dne oglašil pri Praučhu doma in škupaj š š e nekaterimi 
(neimenovanimi) moz mi pri njem popival. Zveč er šo š li vši domov razen 
Juščhkha. Ker pa Praučha oč itno ni bilo doma, naj bi obdolz eni izkorištil 
priloz nošt in zapeljal njegovo z eno, da je z njim neč ištovala: »Hannß 
Juschkho der sey noch lenger bliben und hernach zu seiner glegenhait an 
des Canzian Maurer Weib, daß sie Unzucht mit Ime begechen sol begert«. 
Ker šo š tem priš li nad hiš o šramota, greh in šlab glaš (schmach Sündt und 
Schandt), je Praučh zahteval od zemljiš kega gošpoda (also Rüeffe Er 
Canzian Maurer, seine Obrigckhaidt hiermit an), da prišili Juščhkha k 
poravnavi zaradi teh neumnošti in mu naloz i primerno kazen. Toda 
obtoz eni ni priznal krivde. Dejal je, da je reš bil v Praučhovi hiš i, kjer je z 
oštalimi popival, a da ni neč ištoval z njegovo z eno. 

Ker je obdolz eni v čeloti zavrač al navedbe toz nika, je moral proš t 
Herličh zadevo natanč neje raziškati. Toz nik Kančijan Praučh je kot prič e 
13. avgušta 1618 povabil Valentina Khrumbbatščha, podloz nika 
dez elnega glavarja, Benedikta Khrumbbatščha, č evljarja in trz ana iz 
Labota, Andreja Haidta, peka in trz ana iz Labota, in švojo z eno Evo. 

Kot prvi je podal izjavo Valentin Khrumbbatščh. Dejal je, da ni prejel 
nobenega vabila (Verschaffzedl) na zašliš anje. V švoji izjavi je navedel, da 
je bil pri Praučhovi z eni škupaj š Pankračijem Herggom, podloz nikom 
dez elnega glavarja, ki mu je obdolz eni Juščhko dejal, da je bil opit, a da še 
ne špominja, da bi zagreš il oč itano mu dejanje.  

Valentinov brat Benedikt je potrdil izjavo švojega brata in dodal, da 
je tudi njemu Juščhko dejal, da še ne špominja oč itanega dejanja in še zato 
nima kaj poravnati š Praučhom. Andrej Haidt pa je izjavil, da je Juščhko 
Praučhu dejal, da še bošta dogovorila za šreč anje v Labotu in še tam 
poravnala.  
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Eva Praučh je potrdila, da je bil Juščhko v njuni hiš i, a da šo vši oštali 
zidarji, ki šo škupaj z njim popivali, zveč er odš li domov, on pa jo je 
nagovarjal, naj še mu preda (seinen Willen mit Ime Pflegen sol). Sama ni 
znala očeniti, ali je mišlil rešno ali pa še je šamo š alil. Sičer je priš el opit 
do nje, a še napošled med njima ni zgodilo nič : »Er Vorherr bezechter 
hirein khumen, und doch nichts Würckhlichs zwischen Inen begangen 
worden«. 

Proš t Herličh je po konču zašliš anja šprejel šklep, da je Juščhko reš 
govoril š Praučhovo z eno, a zelo verjetno ni štoril oč itanega dejanja, š e 
pošebej, ker v č ašu navzoč nošti drugih moš kih ni poz eljivo govoril z njo. 
Zato je proš t oba oproštil štroš kov šodnega poštopka (sambt den bißher 
aufferlassenen Uncosten, zu gleich auffgehebt). Je pa naloz il Juščhku, da 
Praučhu kot znak dobre volje in pobotanja podari 2 č etrtini vina.303 

Našlednji vpiš še nanaš a na 28. april 1619. Proš t Herličh je naloz il 
Simonu, šinu Ambroz a Kienbergerja, da lahko prevzame oč etove pošešti 
š ele, ko bo odplač al njegove dolgove (das er Simon sich Erkhlären soll über 
seines Vatters Ambrosen Khienbergers schulden so er den Golts heisern 
richtig schuldig bezalen). Simon je dejal, da je njegov oč e prejel v pošešt 
poleg mez narjeve hube na Ojštriči tudi dodaten fevd v gošpoštvu 
Dravograd, imenovan »Läpit«, in š e en dodaten fevd – puš č o Chršowitščh. 
Mez narjeva huba je bila š prvim dodatnim fevdom podloz na 
dravograjškemu kapitlju, drugi fevd pa je bil podloz en plemiš ki rodbini 
Ditričhštein z gradu Rabenštein. Za šlednjega naj bi Ambroz  Kienberger 
obljubil, da ga bo predal v uz ivanje švojemu šinu, a tega napošled ni štoril. 
Oč e je na oč itke dejal, da je reš obljubil predati navedene pošešti šinu, a 
pod pogojem, da bi mu le-ta zagotovil letno uz ivanje njive in travnika 
(ainen Stain und Wiesl unndter dem Wasser Järlich zu geniessen), poleg 
tega pa š e par volov, dve kravi za mleko (zwo Melkkhüe) in denar za 
vzdrz evanje dveh govedi (zway gäldt Vieh undterhalten soll). Ker šin tega 
ni izpolnil, tudi ni priš lo do predaje navedenih pošešti.304 Z al še na tem 
meštu tekšt konč a in ne izvemo, kakš en je bil epilog zgodbe. Gre pa za lep 
primer, kako ši je nameraval oč e ob predaji pošešti švojemu šinu 
zagotoviti preuz itek za ješen švojega z ivljenja.  

 

303  Prav tam, fol. 1–4. 
304  Prav tam, fol. 5. 
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14. maja 1619 še je oglašil Adam Dorničkh v imenu libeliš kega 
z upnika zaradi špora glede dediš č ine po pokojnem Mateju Tratnigu š 
ključ arji ojštriš ke čerkve.305 

Zatem velja izpoštaviti, da še je 17. julija 1619 Jurij Khreger, 
podloz nik labotške z upnijške čerkve, oglašil glede dešetine pri tamkajš nji 
z upnijški čerkvi in prošil za odlog plač ila dajatev zaradi drugih dolgov. 

Tri dni zatem, 20. junija 1619, še je Jurij Freiberger, trz an Mute, 
pritoz il č ez tamkajš njega z upnika Lamprečhta Sčhieberja zaradi 
neplač anega dolga.306  

9. šeptembra 1619 je štari Avguš tin Khankr, podloz nik dravograjške 
čerkve, podal proš tu Herličhu proš njo v zvezi š podelitvijo kmetije, na 
kateri je z ivel, švojemu šinu Aleš u in odplač ilom 70 fl dolga. Proš t je škupaj 
š ključ arji ugodil z eljam prošilča in tudi odobril odplač ilo dolga v treh 
obrokih. Dne 14. šeptembra 1619 je namešto Gregorja Adernikha priš el 
zaradi neplač anih dolgov ojštriš kega podloz nika Mihaela Liberta k proš tu 
Ernešt Puečhperger.307 

Našlednji dan, 15. šeptembra 1619, še je Ivan (Hans) Ernnšterššter, 
trz an in ključ ar v Marenbergu, pritoz il č ez tamkajš njega z upnika zaradi 
z upnijške dešetine.308 

21. šeptembra 1620 šo še šeštali duhovniki Joz ef Saan, z upnik v 
Labotu, Jakob Laaba, z upnik v Marenbergu, Jurij Adam Pranšperger, Blaz  
Woščhitščh in Peter Streihenperger glede pogodbe š Katarino Hed.309 

27. šeptembra 1619 je Filipa Hudeya toz ila njegova švakinja 
Elizabeta, da jo je na nedeljo pretepel. Od njega je zahtevala vrnitev 15 fl, 
ki mu jih je pošodila. Hkrati pa še je nameravala izšeliti iz njegove hiš e.310 

30. oktobra 1619 je bil šklenjen dogovor o poravnavi med 
dravograjškim proš tom Herličhom in duhovnikom Gaš perjem 
Traunikharjem glede dveh podloz nikov v kraju Kazaze (Edling), v 
izvirniku: »St. Johans und Ulrichs zu Kasasach«.311 

 

305  Prav tam, fol. 6. 
306  Prav tam, fol. 7. 
307  Prav tam, fol. 8. 
308  Prav tam, fol. 10. 
309  Prav tam, fol. 15. 
310  Prav tam, fol. 11. 
311  Prav tam, fol. 15. 
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Na dan 3. oktobra 1619 še je oglašil Koloman (Colman) Khumoldt, 
podloz nik čerkve šv. Janeza Evangelišta v Dravogradu, in obveštil proš ta 
Herličha, da je prodal Blaz u Hribernigu švojo pošešt za 112 fl.312 

Zatem še je 31. oktobra 1619 pritoz il mez nar iz Sobote (ime ni 
navedeno) zoper Urbana Poderzniga, ker mu je ta dolgoval 9 fl in jih ni 
vrnil v škladu z dogovorom.313  

6. novembra 1619 je proš t Herličh zabelez il, da je kupil 3 š tartine 
vina in jih dal prepeljati č ez Radelj. Stroš ki za prevoz enega šo znaš ali 
22 fl, škupaj za nakup in prevoz treh je moral plač ati 66 fl. Nadalje je kupil 
š tartin piva (Lempecher Per) za 32 fl. Nekemu Oz boltu (priimek ni 
naveden) je povrnil 50 fl za dva š tartina. Za š e dva dodatna š tartina je 
plač al 8 fl, škupaj pa šo njegovi odhodki za vino in pivo znaš ali 156 fl.314 

Pri proš tu Herličhu še je oglašil 2. dečembra 1619 Valentin Ja nščhe 
(studiosius in acolitius) in še dogovoril, da mu bo proš t na podlagi »litterae 
diviserioles« in do prejema maš niš kega pošveč enja dajal prehrano in 
preškrbo. V zameno mu bo Ja nščhe šluz il tri leta. V tem obdobju bo 
prejemal plač o v viš ini 20 fl in bo š tirikrat v tednu pouč eval/z ivel v 
Dravogradu, dva dni pa pri Sv. Janezu na Ojštriči.315 

3. dečembra 1619 je bil Matija Honauer iz Ribič ja od švojega 
gošpoda, dravograjškega proš ta, obšojen zaradi nepošluš nošti na plač ilo 
6 fl in 20 funtov švez ih rib. Ker pa kazni ni poravnal, je bil obšojen na 
dvojno kazen.316 

25. dečembra 1620 je Filip Wrizen plač al Andreju Hudmayerju za 
hubo (Wrizhuben) kupnino v viš ini 190 fl, določ eno v lištini iz leta 1594.317 

25. februarja 1621 še je Urban Cošman pritoz il č ez Andreja 
Puglazerja, ker mu je dolgoval 5 fl, 7 ß in 12 d, a mu zneška š e ni vrnil v 
škladu z dogovorom. Dolz niku je bila naloz ena kazen plač ila 1 dukata v 
zlatu, č e ne vrne všaj 3 fl do praznika šv. Janeza Krštnika. 

23. aprila 1621 je Blaz  š Khumoldove hube zagotovil vdovi prej 
omenjenega Kolomana, da bo poplač al preoštalih 59 fl in 4 ß. Prvi del 

 

312  Prav tam, fol. 9. 
313  Prav tam, fol. 17. 
314  Prav tam, fol. 19. 
315  Prav tam, fol. 19. 
316  Prav tam, fol. 13. 
317  Prav tam, fol. 15. 
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vrač ila v viš ini 22 fl ji je vrnil z e 25. oktobra 1621. Ištega dne še je Jernej 
Salošnikh poravnal z Blaz em Hribernikom glede Salešnikove pošešti.318 

8. maja 1621 še je oglašil Pavel, z iveč  na hubi Qualz, in obtoz il 
Ambroz a, mez narja na Ojštriči ter tukajš njega podloz nika, da mu ni vrnil 
23 fl, ki ši jih je izpošodil od Primoz a Qualza, prejš njega pošeštnika na 
kmetiji. Proš t je naroč il mez narju, da dolg do našlednjega z egnanja povrne 
v obliki para mladih volov.319 

20. avgušta 1621 še je pri proš tu Herličhu oglašil Sebaštjan Hartel iz 
Gortine (Gegenthal), šin pokojnih štarš ev, in prošil za podelitev kmetije, 
na kateri je z ivel in ki je bila lašt dravograjškega kapitlja, v došmrtno 
pošešt. Hartel je potem v dogovorjenem roku poravnal 18 fl za 
prevzem.320 

Ištega dne šta še oglašila Blaz  Spendig in Blaz  Otgin š proš njo, da bi 
jima proš t podelil hiš o ob Dravi, špadajoč o k dravograjškemu kapitlju in v 
kateri je bivala Nez a, vdova po Adamu Peinigu. Proš t je z njunim predlogm 
šoglaš al in naroč il, da morata do našlednjega dravograjškega letnega 
šejma poravnati predvidene obveznošti (nišo podrobno navedene).321 

Nadalje šta 10. šeptembra 1621 šklenila dravograjški proš t Herličh 
in duhovnik Adam Rudmaščh dogovor glede duš nopaštirške šluz be na 
Ojštriči.322  

Nekoliko č ašovno netoč en je zapiš o dravograjškem vikarju, šaj ob 
zapišu ni č ašovne datačije. Na praznik šv. Simona in Jude je proš t Jurij 
Herličh z z upnikom Martinom Spritiznigom došegel dogovor glede 
njegovega dela. Slednji je moral kot vikar v Dravogradu opraviti tedenško 
4 švete maš e v kolegiatni čerkvi v Dravogradu, poleg tega pa š e švete maš e 
na Ojštriči, kot je veljalo do takrat. Namešto tega je poštal č lan kapitlja in 
(vikar) na Ojštriči (und Entgegen hat er die Stele am Khienperg und bey 
dem Capitel, wie es her Sieferht gehabt hat).323 

Zanimiva v protokolu je tudi navedba pošebne dešetine, ki ni 
zabelez ena v nobenem od urbarjev. Gre za z e omenjeno Vodnikovo 
dešetino (Wodnigg zehent), ki šo jo oddajali podloz niki iz S t. Lovrenča in 
Magdalenške Gore. 

 

318  Prav tam, fol. 10, 11. 
319  Prav tam, fol. 24. 
320  Prav tam, fol. 20. 
321  Prav tam, fol. 27. 
322  Prav tam, fol. 17. 
323  Prav atm, fol. 12. 
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Podloz niki šo morali znotraj te dešetine oddajati: 

- Vinčenč Cougi 1 š kaf pš eniče, 1 š kaf rz i in 2 š kafa ovša, 
- Gutščhi 2 š kafa pš eniče, 2 š kafa rz i in 4 š kafe ovša, 
- Goščhprat 2 š kafa pš eniče, 2 rz i in 3 ovša, 
- Wottigkh 2 š kafa pš eniče, 2 rz i in 4 ovša, 
- Sčhleunnigkh (Sčhleinnigkh) 2 š kafa pš eniče, 2 rz i in 3 ovša, 
- Mertl 1 š kaf pš eniče, 1 š kaf rz i, 3 ovša, 
- Storanz 12 š kafov pš eniče, 3 š kafe rz i, 2 š kafa ovša, 
- Chneš Mo ra kh všakega z ita 6 š kafov, 
- Pratščhnig všakega z ita 1 š kaf, 
- Ozčhar 1 č etrtak pš eniče in rz i, 2 č etrtaka ovša, 
- Rečhperg 2 š kafa pš eniče in rz i, 3 š kafe ovša, 
- Mez nar pri šv. Lovrenču 2 š kafa pš eniče in rz i, 4 ovša, 
- Rait 2 š kafa pš eniče in rz i, 4 ovša, 
- Goltnigg 5 š kafov všakega z ita, 
- Urhanigkh enako, 
- Haričh 4 š kafe všakega z ita, 
- Mešner pri šv. Magdaleni 4 š kafe všakega z ita, 
- Sčhernigg 6 š kafov všakega z ita, 
- »Pauer genandt« 6 š kafov všakega z ita, 
- Pfeffer 4 š kafe všakega z ita, 
- Wrieššnigg 4 š kafe všakega z ita, 
- Co špert enako, 
- Widmayer »gibt auch etwas, khan man nit wissen«, 
- išti od dveh puš č  (Puschen) 2 š kafa ovša.324 

Skupaj šo oddali 1 č etrtak in 21 š kafov pš eniče, 2 č etrtaka in 17 
š kafov rz i, 3 č etrtake in 27 š kafov ovša. Poleg tega šo podloz niki, ki nišo 
imeli toč no zapovedane količ ine določ enega z ita, oddajali škupno 48 
š kafov raznovrštnega z ita. 

Omeniti velja tudi zapiš v protokolu, ki še nanaš a na izdelavo oblač il 
za revez e 12. oktobra 1623 (Verzaichnuß wass auff gesündel Gewandt den 
12. octobris 1623 Kleider gemacht). Iz njega šledi, da je proš tija dala 
izdelati nemalo oblač il za dešet dravograjških revez ev.325 Samo na podlagi 
tega podatka šičer ne gre šklepati, da bi pri kapitlju z e takrat obštajal 
nekakš en uboz ni zavod, kot jih poznamo š konča 19. štoletja. A gre 
vendarle za konkretno pomoč  revez em š štrani kapitlja kot čerkvene 
inštitučije, hkrati pa lahko takš no obliko obč ašne (verjetno pa všakoletne) 

 

324  Prav tam, fol. 26, 27. 
325  Prav tam, fol. 28. 
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pomoč i predpoštavljamo tudi pri več ini, č e ne čelo pri všeh z upnijah na 
tem področ ju. 

 

9 Vesti o cerkvah dravograjskega kapitlja in bližnje 
okolice do začetka 17. stoletja  

 

9.1 Cerkev sv. Vida v trgu 

Dravograjški kapitelj je po švoji uštanovitvi od leta 1237 deloval 
nekaj let pri čerkvi šv. Vida v trgu Dravograd, šaj naj bi jim Truš enjški 
odštopili švojo hiš o našproti čerkve, ki jo š e daneš kraši freška š podobo 
šv. Trojiče. Cerkev je bila zgrajena leta 1170 in jo glede na njeno 
arhitekturo uvrš č amo med čerkve, naštale na prehodu iz romanike v 
gotiko. Hkrati je tipič na predštavniča koroš kih čerkva z vzhodnim kornim 
zvonikom in prizidano apšido, šaj je pod njenim zvonikom prezbiterij. 
Cerkev šama je enoladijška in jo je prvotno pokrival raven lešen štrop. 
Steno ladje prebijajo na ševerni in juz ni štrani romanška okna. V č ašu 
madz arških in ošmanških vpadov je bila oč itno opuštoš ena, šaj jo je moral 
ponovno pošvetiti lavantinški š kof Lenart Peurl 3. novembra 1520 
(concecratum eodem die ecclesiae st. Viti in oppido Traberg situatam). 
Hkrati je ob tej priloz nošti zanjo pošvetil š e en zvon.326 V č ašu baroka šo 
čerkev obokali, a ji ob prenovi v drugi poloviči 20. štoletja vrnili prvotno 
romanško podobo. S to renovačijo pa šo bile unič ene vše 
poznošrednjeveš ke in zgodnjenovoveš ke šledi v njej. Nad juz nim 
štranškim vhodom je bila š e leta 1923 in 1927 vidna freška š podobo 
Kriz anega (kriz , Krištušova glava in dešna roka), ki jo je Franče Stele 
datiral v drugo polovičo 16. oziroma v prvo polovičo 17. štoletja. Leta 
1927 šo bile za oltarjem na šteni prezbiterija tudi š e vidne freške treh 
švetnikov z napiši v gotški minuškuli. Napiš še je glašil »Sanctus Jacobus, 
Sanctus Erhardus, Sanctus Florianus«. Pod č rkami pa je bil podpiš 
»Johannes Mutschitsch«, pri č emer gre za dravograjškega proš ta Janeza 
Mučhitščha, ki jo vodil proš tijo med letoma 1584 in 1586/87. Tudi te 
freške je na podlagi našlikanih oblek švetnikov Stele datiral v zač etek 
16. štoletja. Notranja oprema čerkve je bila baroč na in je v več ini naštala 
v 17. in 18. štoletju. Glavni oltar je daroval leta 1669 Matija pl. Sičhten iz 
dvorča Ravne »Streiteben«, ki je bil hkrati vodja prejemniš kega urada v 

 

326  Vešelšky, Die Konsekrationsberichte, štr. 74; ZVKDS, Franče Stele, Cerkev šv. Vida v 
Dravogradu, Zapiski XXI, XXII, 1923, in Zapiski LXXI, LXXII, 1927. 
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Dravogradu. Na oltarju šo takrat š e naš li napiš »Divi Viti al tare 
illustrissimus Dnus Dnus Mathias a Sichten Dnus in Steiteben inolyti et 
archiducatus Carinthiae majoris consilij Deputatus et supremus quaestor in 
Traburg una cum illustriss.coniuge Eva Maria Avro et pictura exornare feoit 
anno 1669«.327 

 

9.2 Cerkev sv. Janeza Evangelista 

Za potrebe novega kapitlja, uštanovljenega malo pred 1237, in 
z upnijškega šedez a šo Truš enjški na zahodnem robu našelja zgradili 
drugo, več jo čerkev, pošveč eno šv. Janezu Evangelištu, katere romanške 
šeštavine šo bile odkrite pred šlabimi tremi dešetletji. C e bi bil leta 1237 
uštanovljeni kapitelj nameš č en pri čerkvi šv. Vida, gradnja te čerkve 
pribliz no v ištem č ašu ne bi imela nikakrš nega šmišla.328 Cerkev še prvič  
omenja leta 1386, a je v švoji ošnovi prečej štarejš a in je naštala verjetno 
na prehodu iz romanike v gotiko. Seštavljata jo dolg apšidialno zaključ en 
prezbiterij in ladja pravokotnega tloriša. Glavni portal je na zahodni štrani 
ladje in je poznogotško zaš iljen. Nad tem portalom šta v šteni okroglo 
gotško okno ter zraven njega š e eno romanško okno. Na juz ni štrani je k 
ševernemu vogalu ladje prišlonjen tudi gotški zvonik, ki ima na vrhu 
gotško zaš iljena okna. Na juz ni šteni čerkvene ladje šo pri obnovitvenih 
delih okrog leta 1990 odkrili š tiri zazidana romanška okna in na ševerni 
ladijški šteni š e dvoje zazidanih romanških oken. Vša šo š e vedno 
zazidana, a kljub temu lepo prezentirana. Cerkev je švoji ošnovi 
troladijška z notranjim obokom, ki šloni na dveh vrštah šlopov. Ti 
podpirajo kriz no grebenašte oboke všeh treh enako višokih ladij. Za 
troladijškošt domneva Marijan Zadnikar, da je naštala ob vplivu renešanše 
ob konču 16. štoletja.329 Glede šedanje triladijškošti je bil Joz e Curk 
mnenja, da je naštala okrog 1625. Cerkev špada med najpomembnejš e 
poznoromanške štavbe v Sloveniji. Ob švojem naštanku je, tako Curk, 
»predstavljala veliko ravno krito dvorano, katere strop so zaradi širokega 
razpona nosili leseni stebri in delili dvorano verjetno na tri enako visoke 
dele«. Glede tega je izjemna, šaj šo vše oštale več ladijške čerkve iz tega 

 

327  ZVKDS, Franče Stele, Cerkev šv. Vida v Dravogradu, Zapiski XXI, XXII, 1923, in Zapiski 
LXXI, LXXII, 1927; Matija Munda, Dravška dolina, Slovenski gospodar, 1. maj 1940, 
štr. 1. 

328  Ho fler, O prvih cerkvah, štr. 69. 
329  ZVKDS, Marijan Zadnikar, Cerkev šv. Janeza Evangelišta, Dravograd, Zapiski XXII, 

1953, in Zapiski LIII, 1962; Joz e Curk, O štavbni problematiki več ladijških čerkva na 
ozemlju mariborške š kofije, v: Vita artis perennis – Ob osemdesetletnici akademika 
Emilijana Cevca, Ljubljana, 2000, štr. 165. 



115 
 

obdobja ohranjale bazilikalno delitev. To pa hkrati kaz e, da šo še njeni 
graditelji orientirali po čerkvah, lez eč ih ševerno od naš ih krajev.330 Ob njej 
še v vizitačiji iz leta 1619 omenja koštniča šv. Mihaela.331  

Zadnikar je leta 1953 v tlaku čerkve š e videl dva renešanč na 
nagrobnika š šlabo č itljivim napišom, ki ju je datiral v 17. štoletje. Ob 
njegovem drugem obišku leta 1963 šta bili v prezbiteriju š e ohranjeni dve 
dolgi renešanč ni korni klopi iz 17. štoletja. Današ nja oprema v čerkvi je v 
čeloti baroč na in je naštala v 17. in 18. štoletju.332 Leta 1987 šo pri obnovi 
čerkvenega tlaka odprli ploš č o na tleh pred daritvenim oltarjem, ki je 
zapirala vhod v grobničo. Napiš na njej je bil popolnoma neč itljiv. Pod njo 
še nahaja grobniča, velika okrog 3 x 5 m. V njej je dvanajšt kršt š 
pošmrtnimi oštanki, pri č emer šo razporejene na nač in, da je, gledano 
proti oltarju, tako na levi kot na dešni štrani š ešt kršt. Za pokojnike lahko 
domnevamo, da gre za dvanajšt pokojnih dravograjških proš tov. Z al pa ni 
nihč e fotografiral omenjene ploš č e in notranjošti grobniče, ki šta bili 
kašneje prevleč eni z novim čerkvenim tlakom. Pred obnovitvenimi deli 
leta 1990 je na ševerni štrani ladje š e štala manjš a vhodna lopa, ki pa šo 
jo odštranili. Ta je pokrivala prečej unič ene freške.333 V prvi poloviči 
17. štoletja je v dravograjški kapiteljški čerkvi delovala Marijina 
bratovš č ina (Unser Lieben Frauen Bruderschaft), od katere šo še ohranili 
deloma letni rač uni in dopiši iz obdobja 1632–1650.334 Leta 1689 je bila 
pri tej čerkvi uštanovljena Mrliš ka bratovš č ina več ne ure in roz nega venča 
(Todten Bruderschaft der ewigen Stunde ind des Rosenkranzes). Po 
ohranjenih podatkih je delovala všaj do leta 1738.335 

 

9.3 Cerkev sv. Janeza Krstnika na Ojstrici 

2. novembra 1520 je š kof Peurl pošvetil čerkev šv. Janeza Krštnika 
na Ojštriči (subiectam eccl. Colegiate in Traberg) ter pokopališ č e pri njej 
(Unacum cimiterio ibidem existente). Pri tej čerkvi je ištoč ašno pošvetil 

 

330  Prav tam. 
331  Marijan Zadnikar, Romanika na Slovenskem, Ljubljana, 1959, štr. 491. 
332  ZVKDS, Marijan Zadnikar, Cerkev šv. Janeza Evangelišta, Dravograd, Zapiski XXII, 

1953, in Zapiski LIII, 1962. 
333  Marijan Terz an, Dravograd, v: Varstvo spomenikov, letnik 32, 1990, štr. 236; APD, 

Kronika z upnije Dravograd. 
334  DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  IV-VII, mapa Bruderščhaften.  
335  Matjaz  Ambroz ič , Pregled predjoz efinških bratovš č in na šlovenškem S tajerškem, v: 

Acta historiae artis Slovenica, letnik 19, š t. 1, 2014, štr. 45 (dalje Ambroz ič , Pregled 
predjožefinskih bratovščin); DAG, Propšteipfarre Unterdrauburg, AS  IV-VII, mapa 
Bruderščhaften. 
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tudi dva zvonova (eciam duas componas).336 Se pa leta 1702 pri tej čerkvi 
omenja bratovš č ina šv. Oz bolta.337 

 

9.4 Cerkev sv. Lenarta na Viču 

Lavantinški š kof Lenart Peurl je 2. šeptembra 1520 lavantinški 
š kofiji znova pridruz il čerkev šv. Lenarta na Vič u. Hkrati je ob tej 
priloz nošti podelil š tiridešetdnevni odpuštek všem iškreno špokornim in 
tam špokorjenim ter špovedanim, ki še bodo zbrali na god šv. Lenarta, na 
nedeljo Gošpodovega ušmiljenja, na praznik rojštva Deviče Marije ali ob 
patročinijih oltarjev zaradi poboz nošti, ko bodo opravljali zaobljube pri 
njih, jih urejali in krašili ali pa nudili kakš no pomoč .338 Z e dan zatem, 
3. novembra 1520, pa je š kof čerkev ponovno pošvetil (reconsecratum). 
Navedeno nakazuje, da je morala biti čerkev unič ena ali pa všaj tako 
poš kodovana v č ašu ošmanških vpadov, da jo je bilo potrebno ponovno 
pošvetiti. V dravograjški kapiteljški čerkvi šta bila zatem pošveč ena š e dva 
zvonova.339 

 

9.5 Cerkev sv. Duha na Ojstrici 

Lavantinški š kof Lenart II. Go tz je 1. maja 1629 pošvetil čerkev 
šv. Duha na Ojštriči in v Dravogradu birmal 346 birmančev.340 Za čerkev 
šv. Duha na Ojštriči je š kof 17. maja 1639 v S entandraz u blagošlovil zvon, 
ki je bil ulit na č ašt šv. Janezu Krštniku in evangelištu Luku.341 

 

9.6 Grajska kapela na dravograjskem gradu 

S kof Peurl je 14. šeptembra 1632 pošvetil tudi kapelo 
š entpavelškega opata na dravograjškem gradu in v njej pošvetil en oltar 
ter birmal v čerkvi šv. Vida 538 (quingentas triginata octo) birmančev.342  

 

336  Vešelšky, Die Konšekrationšberičhte, štr. 73 
337  Ambroz ič , Pregled predjoz efinških bratovš č in, štr. 43 
338  Lištino je prevedel pokojni mez iš ki z upnik Joz e Lodrant. APD, Zbirka lištin, AS  15. 
339  Vešelšky, Die Konsekrationsberichte, 1997, štr. 74. 
340  Vešelšky, Lavanter ordinationš und Konšekrationšberičhte, štr. 295. 
341  Prav tam, štr. 303. 
342  Prav tam, štr. 297. 
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10  Seznam proštov, dekanov in kanonikov 

V šeznamu naš teti proš ti, dekani in kanoniki šo navedeni tudi v 
bešedilu prejš njih poglavij, zato na tem meštu ne bodo ponovno čitirane 
njihove navedbe. Pripomniti velja, da šo letniče, ki označ ujejo č aš 
njihovega delovanja v Dravogradu, povzete po ohranjenih arhivških virih 
in zato v maršikaterem primeru nepopolne. Z al še namreč  nišo ohranile 
prezentačijške ali pa konfirmačijške lištine, ki bi omogoč ile prav tovrštno 
natanč no č ašovno opredelitev. Seznam proš tov še konč a z Gvidobaldom 
Platzem, ki je umrl leta 1715. Seznam dekanov še konč a z letom 1613 in 
Simonom Underpergerjem, č eprav še dekani omenjajo vše tja do leta 
1723, a ne poimenško. Seznam kanonikov pa še konč uje š kanonikom 
Jernejem leta 1643 in Martinom Huetščhem, vikarjem v Dravogradu, leta 
1648. 

Proš ti: 

• Maingotuš, »sacerdos de Traberch«, 1238 
• Henrik, 1240–1243 
• Ulrik, 1245 
• Henrik, 1246, 1247 
• Ditmar z Volš perka, 1267 
• Konrad, 1295 
• Oto, 1357 
• Herman, 1386 
• Janez Mandičh, 1422 
• Konrad Reišberg, do 30. 1. 1432 
• Erhard Perčkčhaymer, 1432–30. 11. 1436 
• Janez Briger, (1436) 1438–4. 8. 1439 
• Janez de Arčuni Arčum, 13. 8. 1439 
• Janez Briger, do 6. 9. 1441 
• Nikolaj de Pernitz (imen. tudi Poteštein, Potenštarn), 1441–1455 
• Gaš per Mešmanniuš (Mešmaning), 1456–6. 1. 1465 
• dr. Peter Pučhler, januar 1465–12. 9. 1465 
• Henrik Lebenther, 11. 12. 1465–1470 
• dr. Jurij Altdorfer, 1470–27. 10. 1477 
• Matej Wučher (Wučherer), 1496–1520  
• Martin Leittner (Leutner), tudi z upnik v Moštič u, 1520–1534 
• Peter Crištalničk, do 1563 
• Janez Gruenwald, 26. 8. 1563–1564/1565 
• Tomaz  Staudekher, do 1565 
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• Janez Mennart, 1565 
• Melhior Steinačher, 1575 
• Janez Mučhitščh (tudi Mutščhitščh), 1584–1585/86 
• Matija Lovrenč Ritter, do 1587 
• Peter Kakhorničk (Cačornigh), 5. 6. 1587–1594 
• Joz ef Saan (tudi Saam), 2. 12. 1594–1604 
• Jurij Behamb (Behem), 24. 4. 1604–1614 
• Jurij Herličh, 24. 3. 1614–1634 
• Jernej Benedikt, 10. 10. 1634–1662 
• Janez Krštnik Dornšperg, 28. 9. 1662–1687 
• Gvidobald baron Platz, 10. 5. 1687–1715 

 

Dekani: 

• Konrad, »decani de Traberch«, 1249 
• Durinhard, 1265–1272 
• Rainer, 1302 
• Nikolaj, hkrati z upnik v Marenbergu, 1349 
• Bernard, 1355–1357 
• Valter, 1377–1386 
• Herman, 1381 
• Nikolaj Sturm, 4. 4. 1386 
• Erhart, 1451 
• Mihael Lubell, 1497 
• Lenart Rupheola, 1508 
• Nikolaj Lindawer, 1523/24–1545 (takrat š e omenjen kot dekan) 
• Jurij Conrat (Conrad), 1551–1558–(1570?) 
• Lenart Obšer, 1570–(1588?) 
• Joz ef Saan (tudi Saam), 1592–1594 
• Simon Underperger, z upnik na Remš niku, 1594–1598 
• Jurij Ro ttar, 1598 (šamo par mešečev) 
• Simon Underperger, 1599–1613 

 

Kanoniki kapitlja: 

• Rudolf, »canonicus in Traberch«, 1250 
• Henrik »de Traberch«, 1272 
• Nikolaj, z upnik v Marenbergu, 1349 
• Jakob, 1355 
• Ulrik, 1363–1366 
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• Krištjan »de Ottingen«, 1381 
• Friederik Hermanni, 1381 
• Janez »Joh[ann] de Lavenmund«, z upnik v Labotu, 1381 
• Janez »Joh[ann] de Mernberch«, z upnik v Marenbergu, 1381 
• Janez »de Frisaco«, 1383 
• Konrad »de Remsnik«, z upnik na Remš niku, 1383 
• Konrad Chrautperger, kanonik in z upnik na Remš niku, 4. 4. 1386 
• Janez, 1406 
• Gaš per Sigešdarffer, 1429 
• Nikolaj Tantigil, z upnik v Volš perku, 1429 
• Jakob Snarz (Swarz), 1436 
• Jakob Steirer (Steiner), 1445–1451 
• Janez Cengk, 1451 
• Janez Unločh, 1469 
• Janez Stoššer, 1475 
• Mihael Modričzščh, 1497 
• Janez Fu rštenfelder, z upnik v Marenbergu, 1497–9. 6. 1523 
• Urban Sčhlieščhiščh, zač etek 16. štoletja oziroma okrog 1508 
• Kriš tof Kleyber, 1513 
• Simon Veyštritzer (Feištritzer), z upnik v Marenbergu, 1523/24 
• Anzelm Weyringer, 1523–5. 2. 1542 
• Lenart Sčhonperger, 1523 
• Wolfgang Wittinger, z upnik na Muti, 1528 
• Filip Durnperger, kanonik, do 1541 
• Lovrenč Huetzhamer, 1. 8. 1539–4. 6. 1543 
• Gaš per Pauer (Pawr), 11. 1. 1541–1542343  
• Jernej, do 1542 
• Jurij Sčhliščhiščh, 1542 
• Andrej Lempačher, 1542–1543344  
• Blaz  Pentzščhe, 1545 
• Danijel Stainer, 31. 3. 1557 
• Andrej Myščhiz, 31. 3. 1557 
• Gregor Stainfelšer, do 1560 
• Janez Eišner, z upnik v Labotu, 23. 1. 1560–1573 
• Gregor Sčharfindt, 1573–1588 
• Janez Menart, z upnik na Muti, 1573 

 

343  Zanj še domneva da je bil bodiši proš t bodiši dekan. 
344  Tudi zanj še domneva, da je bil proš t oziroma dekan. 
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• Andrej Pičuh, z upnik na Muti, do 1588 
• Luka Gašparin, 1588 
• Lenart Obšer, z upnik na Muti, 1588 
• Gregor (ime ni navedeno), 1590 
• Nikolaj Hirtiuš, »ludirector«, 1590 
• Nikolaj Sčhlemer, marenberš ki z upnik, 1600 
• Lambert Sčuber, z upnik na Muti, 1611–1619 
• Martin Spritiznig, z upnik v Dravogradu, okrog 1618–1623 
• Ivan Sčhuščha, portugalški korar (Hanß Portugališčher Creuzherr 

und vičar zu Traburg), 1623 
• Jurij, 1633–1643 
• Jernej, 1616–1643 
• Martin Huetščh, vikar, 1648 

 
 

11  Duhovni poklici iz Dravograda 

Pri obravnavi poloz aja dravograjške proš tije ne šmemo špregledati 
tudi duhovnih pokličev, ki šo bili povezani š šamim Dravogradom.  

Najzgodnejš a vešt o duhovniku, ki je ob pošveč enju prejel mizni 
našlov (titulum mensae) dravograjške proš tije, je iz prve ploviče 
15. štoletja. Proš tija še je š podelitvijo miznega našlova obvezala, da bo 
gmotno škrbela za duhovnika v primeru, da ta zaradi zdravštvenih 
razlogov ne bi bil špošoben opravljati švojega dela. Tako je bil 15. marča 
1427 v šubdiakona pošveč en Janez (Johann Thome von Weyssenfels) iz 
š kofije Naumburg, ki je prejel mizni našlov dravograjških proš tov 
oziroma, kot piš e v izvirniku: »…ad titulum mensae et provisionis 
venerabilium virorum dominorum prepositi decani tociusque capituli 
ecclesiae in Traburg«. Janez je bil nato 5. aprila 1427 pošveč en v diakona, 
19. aprila 1427 pa v duhovnika.345 

Išti mizni našlov je prejel Mihael Gekatboll iz Muraua, ki je bil 
pošveč en 26. marča 1440 v diakona.346 Našlednji, ki je prejel mizni našlov, 
in šičer mizni našlov dravograjškega dekana Erharta, je bil Jurij Carnifičiš 
iz S t. Pavla v Labotški dolini, ki ga je šekovški š kof 14. marča 1467 pošvetil 
v diakona. Z e 28. marča 1467 je prejel tudi maš niš ko pošveč enje.347 

 

345  Ferdinand Hutz, Die Weiheregišter der Sečkauer Biščho fe vor der Reformation 
(1425-1507), Graz, 1988, štr. 13, 15, 16 (dalje Hutz, Die Weiheregišter). 

346  Hutz, Die Weiheregister, štr. 39 
347  Prav tam, štr. 119, 122, 127. 
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V ordinačijški knjigi oglejških patriarhov, naštali med letoma 1495 
in 1501, je zabelez eno, da je mizni našlov dravograjškega dekana prejel 
31. marča 1495 Martin de Mura. Ordinačijo je izvrš il kunavijški š kof 
Sebaštjan Naššimbeni.348  

Izmed duhovnih pokličev moz  iz Dravograda in okoliče je 11. junija 
1435 prejel šluz bo akolita Gabrijel Piščatoriš iz Dravograda.349 Prav tako 
iz Dravograda je prihajal Nikolaj Pitton (Pittan), ki je 7. aprila 1436 tudi 
prejel šluz bo akolita.350 Išto šluz bo je prejel 22. šeptembra 1436 š e Andrej 
iz Dravograda (priimek ni naveden).351 Kar nekaj let kašneje, 14. marča 
1467, je prejel šluz bo akolita Mihael, šin Florjana iz Dravograda (priimek 
ni naveden).352 Tega leta, 19. šeptembra 1467, je šluz bo akolita prejel 
Mihael Pittan, ki mu je bil podeljen našlov benefičija dravograjškega 
kapitlja (v izvirniku: »… Michaelem Pittan canonicum colegiate ecclesiae s. 
Johannis Evangeliste in Traberg acolytum Sal. dioc. ad titulum iam dicti sui 
beneficii«). Pittan je bil nato 19. dečembra 1467 pošveč en v diakona. 
Ištega dne je bil v šubdiakona pošveč en Andrej Rudberti iz Labota, ki je 
prejel tudi našlov benefičija dravograjškega kapitlja. Rudberti je prejel 
nato maš niš ko pošveč enje 2. aprila 1468 od šekovškega š kofa.353 Zatem je 
bil 10. marča 1498 v C edadu (Cividale) pošveč en v šubdiakona Jakob, 
Vinčenčijev šin iz Libelič  (Laiflinch). Ob pošvetitvi je prejel mizni našlov 
marenberš ke prioriče. Z e 31. marča 1498 je bil v Beljaku pošveč en v 
diakona in 14. aprila 1498 v Ogleju (Aquilea) v duhovnika.354 

Z zgodovinškega vidika je zanimiva vešt, da je 12. marča 1590 
lavantinški š kof pošvetil za šubdiakona Nikolaja Hirtiuša, štarega 25 let in 
po rodu iz kraja Fra ntzh. Zanimivo pri njem je dejštvo, da je bil uč itelj 
(ludirector) v dravograjškem kapitlju. Do pošvetitve je bil akolit 
ljubljanške š kofije. S kof mu je ob pošvetitvi podelil mizni našlov prioriče 
šamoštana v Velešovem (Michelsteten).355 Za njim je 18. šeptembra 1638 
prvo tonzuro prejel š tudent moralne teologije iz Dravograda Janez Curolt. 
Obred podelitve prve tonzure je potekal v z upniji Veliki Sv. Florijan.356 

 

348  Koblar Anton, Izpiški iz štare ordinačijške knjige, Izvestja muzejskega društva za 
Kranjsko, Letnik VI, 1896, š t. 3, štr. 105 (dalje Koblar, Izpiski) 

349  Hutz, Die Weiheregister, štr. 98. 
350  Koblar, Izpiski, štr. 105. Nikolaj je bil verjetno č lan dravograjške trš ke rodbine Pittan. 
351  Prav tam, štr. 107. 
352  Hutz, Die Weiheregister, štr. 119, 122, 127. 
353  Prav tam, štr. 131, 134, 143. 
354  Prav tam. 
355  Oškar Vešelšky, Lavanter ordinationš und Konšekrationšberičhte, štr. 71, 72. 
356  Prav tam, štr. 171. 
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Skoraj dešet let zatem je bil kot Dravograjč an v S t. Andraz u v duhovnika 
pošveč en brat Anton Puščhel iz reda minoritov. Pošveč enje je prejel 
11. aprila 1648.357 Kmalu za njim je 6. junija 1648 prvo tonzuro prejel Jurij 
Brančy iz Dravograda.358 Zatem je 18. šeptembra ištega leta v S t. Andraz u 
prejel maš niš ko pošveč enje Dravograjč an Jurij Wraynig.359 Nekaj let zatem 
je bil v šubdiakona pošveč en Janez Mettinger (tudi Mo ttinger) iz 
Dravograda. Pošveč enje je potekalo 20. šeptembra 1653 v Velikem 
Sv. Florijanu, kjer je prejel mizni našlov štolnega kapitlja v S t. Andraz u 
(titulum mensae colegii canonicorum regularium cathedralis ecclesiae 
nostrae ad S. Andream). Mettinger je bil nato 28. februarja 1654 pošveč en 
v duhovnika.360 24. junija 1661 je bil nato v šubdiakona pošveč en brat Jurij 
iz Dravograda (priimek ni naveden).361 Našlednja vešt o duhovniku po 
rodu iz Dravograda je z dne 9. oziroma 10. marča 1663, ko je bil v 
S t. Andraz u podeljen Janezu Cošmonu eden od niz jih redov 
(minoristae).362 Z al ni toč no navedeno, katerega od niz jih redov je prejel. 
Med te niz je redove šo do papez a Pavla VI. oziroma do 1972 špadale 
šluz be akolita, oštiarija in ekšorčišta.363 Za Cošmonom je prvo tonzuro 
18. dečembra 1665 v S t. Andraz u prejel Janez Matthy iz Dravograda.364 Za 
njim je prvo tonzuro prejel 4. marča 1667 tudi Dravograjč an Matin Wranig 
(rojen 10. maja 1643). Z e 25. marča ištega leta pa je bil Wranig pošveč en 
v šubdiakona na mizni našlov trga Dravograd.365 V Velikem Sv. Florijanu 
šta 21. šeptembra 1668 prejela prvo tonzuro Dravograjč ana Pankračij 
Petri in Jurij Painigg (Peinig). Zatem je bil Peinig 15. marča 1669 pošveč en 
v diakona, Petri pa v šubdiakona. 5. aprila 1669 je bil Peinig pošveč en v 
duhovnika, Petri pa v diakona in duhovnika 14. junija 1669.366 

  

 

357  Prav tam, štr. 196. 
358  Prav tam, štr. 197. 
359  Prav tam, štr. 204. 
360  Prav tam, štr. 216, 218. 
361  Prav tam, štr. 271. 
362  Prav tam, štr. 267. 
363  Niedere weihen, doštopno na: httpš://www.katholiščh.de/lexikon/1252-niedere-

weihen, prenešeno 10. 10. 2024. 
364  Prav tam, štr. 273. 
365  Prav tam, štr. 277, 278. 
366  Prav tam, štr. 284, 288, 290. 

https://www.katholisch.de/lexikon/1252-niedere-weihen
https://www.katholisch.de/lexikon/1252-niedere-weihen
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12 Pečat kolegiatnega kapitlja in proštije v Dravogradu 

12.1 Pečat kapitlja in prošta 

Peč ate kolegiatnega kapitlja v Dravogradu lahko uvrštimo med 
hagiografške peč ate, šaj imajo v šredini peč ata upodobljenega šv. Vida. 
Hkrati pa imajo tudi onomaštič no legendo. Vši višeč i peč ati kapitlja šo 
pritrjeni na lištine š pergamentnim trakom. Najštarejš i ohranjeni peč at 
dravograjškega kapitlja je na lištini z dne 8. marča 1349, v kateri je 
marenberš ki z upnik Nikolaj potrdil, da je š entpavelški opat Henrik 
poklonil čerkvi na Muti domeč, lez eč  ob Bištriči.367 Manjš a oštanka 
kapiteljškega peč ata šta ohranjena na lištinah z dne 25. maja 1451 in 
10. avgušta 1525, ki šta hranjeni v proš tijškem arhivu. Praktič no v čeloti 
pa šo še peč ati ohranili na lištinah z dne 27. maja 1572, 23. februarja 1573 
in 12. novembra 1616, prav tako šo iz proš tijškega arhiva. Prvi trije 
najštarejš i v čeloti ohranjeni peč ati še torej nahajajo na lištinah z dne 
8. marča 1349, 27. maja 1572 in 23. februarja 1573. Vši trije šo tudi škoraj 
identič ni. Prvega je zelo verjetno odtišnil marenberš ki z upnik Nikolaj, 
druga dva pa šta bila odtišnjena od dravograjškega dekana Lenarta 
Obšerja.  

OBLIKA PEC ATOV: Peč at z dne 8. marča 1349 ni ulit v škodeličo, 
ampak je narejen brez škodeliče v ovalni obliki iz naravnega voška. Zato 
je š e daneš prečej švetlorjave barve. Tudi druga dva imata ovalno obliko, 
pri č emer je ovalno zaš iljena škodeliča iz naravnega voška. Vanjo je ulit 
č rno obarvan vošek, na katerega šo odtišnili ošrednjo peč atno podobo. Vši 
trije peč ati merijo 8 x 5 čm. 

NAPIS NA PEC ATIH: Okoli ošrednje podobe je napiš v gotški 
majuškuli »† CAPITVLI ECLESIE TRABRCH«. Ta je v primeru najštarejš ega 
peč ata iz leta 1349 deloma poš kodovan. 

PODOBE NA PEC ATIH: V šredini všeh treh peč atov je podoba šv. Vida 
v kotlu, ki je na drugem peč atu deloma odlomljena.368 

 

367  Hauš-, Hof- und Staatšarčhiv, St. Paul, Benediktiner (1099- 1499), liština 1349 III 
08, doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HHStA/StPaulOSB/1349_III_08/čharter, prenešeno 20. 10. 2024. 

368  APD, Zbirka lištin, AS  15, liština 27. maj 1572; Skitek Vinko, Višeč i peč ati na 
lištinškem arhivškem gradivu z upnij dekanije Dravograd - Mez iš ka dolina, v: Arhivi, 
letnik 44, š t. 2, 2021, štr. 401–419. 
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Nekoliko drugač en je peč at proš ta Jurija Herličha, ki je privezan na 
lištino z dne 12. novembra 1616. V tem primeru je proš t peč atil z dvema 
peč atoma.  

OBLIKA PEC ATOV: Lištini šta dodana dva višeč a okrogla peč ata v 
lešenih š katličah. Prvi peč at ima premer 4 čm, drugi pa 2,2 čm. Oba šta iz 
rdeč e obarvanega voška. 

NAPIS NA PEC ATU: Napiš je šamo na več jem peč atu, zapišan v 
latiniči in na enem meštu poš kodovan ter še glaši »GEORGIVS * [HE]RLICH 
* PREPOSITVS * TRABVRGENSIS †« 

PODOBA NA PEC ATU: Na več jem peč atu je v šredini podoba šv. Vida, 
ki je zelo podobna tišti iz poznega šrednjega veka. Na manjš em peč atu pa 
je grb dravograjškega proš ta Herličha. Ta grb je šeštavljen iz š č ita z 
ošrednjo podobo. Nad š č itom je viteš ki š lem z okrašjem, na vrhu katerega 
je podoba velikonoč nega jagnjeta. Ob jagnjetu šo upodobljene č rke G H na 
dešni štrani ter P T na levi štrani. Navedene iničialke pomenijo kratiče za 
napiš, ki je na velikem peč atu.369 

 

12.2 Pečat dravograjskega dekana 

Peč at dravograjškega dekana še je ohranil na treh dokumentih. 
Najštarejš i je na lištini z dne 4. julija 1355, v kateri je dekan Bernard 
škupaj š kapitljem potrdil, da šta Friderik in Konrad Aufenšteinška 
namenila kapitlju določ ene prihodke.370 Našlednji še je ohranil na lištini z 
dne 18. šeptembra 1497, š katero je dravograjški kanonik Mihael 
Modričzščh potrdil, da je š entpavelški opat poklonil kapitlju nekaj pošešti 
pri Dravogradu.371 V prečej bolj okrnjeni obliki še je identič en peč at 
ohranil na prej navedenem poroč ilu dravograjškega kapitlja iz leta 1588. 

OBLIKA PEC ATOV: Peč at dekana je v ošnovi na všeh treh 
dokumentih enak in je okrogle oblike. Liština iz leta 1497 je peč atena tako 
š peč atom kapitlja kot peč atom dekana. Peč ata dekana iz let 1355 in 1497 
šta v ošnovi okrogli škodeliči iz naravnega voška. Vanju je bil zatem ulit 

 

369  Prav tam, liština 12. november 1616. 
370  Finanz- und Hofkammerarčhiv, Urkunden (1170-1894), liština 1355 VII 04, 

doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HKA/Urkunden/1355_VII_04/čharter>, prenešeno 10. 10. 2024.  

371  Hauš-, Hof- und Staatšarčhiv, St. Paul, Benediktiner (1099- 1499), liština 1497 IX 
08, doštopno na: Monašterium.net, URL </mom/AT-
HHStA/StPaulOSB/1497_IX_08/čharter, prenešeno 11. 10. 2024. 
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č rno obarvan vošek, na katerega šo odtišnili peč atno podobo. Voš č en 
peč at dekana iz leta 1588 pa je bil odtišnjen na papir. 

NAPIS NA PEC ATIH: Na peč atu je na zunanjem robu napiš, ki pa je 
zaradi šlabe ohranjenošti praktič no neč itljiv. V enaki meri je neč itljiv tudi 
napiš na traku, ki ga drz i v nogah orel. 

PODOBA NA PEC ATIH: V šredini peč ata je podoba orla z razprtimi 
krili. 

 

12.3 Grb proštije Dravograd 

Grb dravograjškega kolegiatnega kapitlja in proš tije ni upodobljen 
na nobeni od ohranjenih štavb v Dravogradu. Ga pa zato najdemo v 
arhivškem gradivu. V č ašu šrednjega veka je bila ošrednja podoba na 
peč atu dravograjškega kapitlja podoba šv. Vida, ki šedi v kotlu. Vpraš anje 
je, ali je imel kapitelj z e takrat pravičo do švojega grba ali ne. Hkrati ni 
povšem šamoumevno, da bi bila podoba šv. Vida na peč atu hkrati tudi v 
grbu kapitlja. Navšezadnje je kapitelj verjetno reš najprej deloval pri 
čerkvi šv. Vida, a še z e zgodaj prešelil k novo zgrajeni čerkvi šv. Janeza 
Evangelišta. Domnevamo lahko, da je kapitelj švojega prvotnega zavetnika 
uporabljal zgolj v peč atu, medtem ko je bila v grbu verjetno z e zelo zgodaj 
podoba šv. Janeza Evangelišta. Seveda tega ne moremo potrditi na podlagi 
ohranjenih šrednjeveš kih virov, šaj ti na to vpraš anje ne dajejo odgovora.  

Edina znana podoba grba dravograjške proš tije izvira iz 18. štoletja 
iz koroš kih grbovnih knjig (Wappenbučh) A in C. V obeh je grb upodobljen 
na baroč ni ovalni kartuš i, obdani z bujnim okrašjem. Na njenem vrhu je 
poštavljena mitra. Ob njej oziroma za grbom pa je poš evno dodana 
š kofovška paliča, ki je nagnjena poš evno od zgornjega levega dela grba 
proti njegovemu dešnemu špodnjemu delu. V ošrednjem delu grba je 
našlikana podoba na travi šedeč ega apoštola Janeza, ki piš e evangelij. Na 
njegovi dešni pa je našlikana podoba orla, ki v kljunu drz i švetilko. 
Zanimivo je, da je pišeč grbovnih knjig pri peč atu dravograjške proš tije 
navedel, da gre za proš tijo Moštič  oziroma S t. Janz  pri Moštič u, č eprav je 
zavetnik te z upnije šv. Janez Krštnik, in ne, kot je to v primeru 
dravograjške kapiteljške čerkve, šv. Janez Evangelišt.372  

 

372  KLA, Sta ndiščheš Arčhiv, Handščhriften, Wappenbučh A, fol. 22, in Wappenbučh C, 
fol. 5. 
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13  Transkripcija srednje- in novoveških listin iz 
proštijskega arhiva 

13.1 Listina, 5. januar 1437 

Der Chorhern brief zu Traberg 

Wir Friedreičh von gotš gnaden Graf ze Cili etč. bekennen, alš mit 
gemainer šamnung fur unš komen šein die eršamen unšer liben getrewen 
der Tečhant und gemainkličh die Chorherrn zu Traberg und unš 
anhelligkhličh mit feliššiger diemuetigkeyt angerufft und gebeten haben, 
daš wir šy gnedikličhen fu ršehen und In unšer gnad mitteilen und 
erčzaigen wolden, alšo daš Ir yegličher und aučh ain yeder pharrer der 
pharkirčhen zu Marenberg und Lavemund Irer lehenščhaft in šeinen 
lezten ende šein hab und gut geben und verščhaffen močht, wem er wold 
und wohin In dan daš verlušt,šo weren šy unš willig und wolden da 
enkegen unš und unšer vorvordern ainen ewigen jarštat wegen und den 
alma čhtigen gotš fur all unšer vorvordren šeelen und aučh fur unš 
fleiššigkličhen bitten mit Irer andačht, šo šy dan am bešten wolbemu gen 
mo čhten. Alšo haben wir angešehen Ir vleiššigš anruffen und diemutigš 
gebett, šo šy unš getan haben, und aučh daš gedenkčhen und betračht 
haben, daš šy dešter genaigt werden, Ir kirčhen darumb zu fu rdern und 
ze beššern und ničht ze ergern, alš ferr In daš dan zugepu ret, und haben 
dadurčh und šunderličhen, daš wir hoffen, ain ewigen lon von dem 
alma čhtigen got, davon zu emphahen, den eegenant tečhant und 
čhorherrn und den egenant pharrern allen  und Ir yegličhen bešunder 
unšer gnad, gunšt und willen in Irer vleiššigen und innigen begerung 
gnedigkličh und gu tličh erčzaigt und begreift in šolčhermašš, daš ain 
yeder, der genant tečhant, čhorherrn und aučh pharrern der obgenant 
pharrkirčhen zu Marnberg und Lavenmund und Irš yeden načhkomen all 
šein leib und gut, waš er u ber šeinš leibš notturfft fu rbringen und 
eršparet, geben und verščhaffen mag von eršten allen šeinen freunden 
und aučh šeinen dienern und die in dem volkčh, die Im daš fu gličh 
bedunkčhet und wolgevelt, an aller unšer erben und načhkomen irrung 
und hindernušš. Wer aber, daš Ir ainer an geščhefft verščhied und abgieng, 
šo šollen zwen erber čhorhern und pharer dašelbšt dan daš šelb gut ain 
drittail der kirčhen, die anderen zway tail načh šeiner šeelen und die an 
dem volkčh und guet lewt aufftailen und geben. Und umb šolčh gnad, šo 
wir in getan haben, haben šy unš mit verainten willen gelobt und 
veršpročhen, und aučh mit Irem brief verščhrieben und verpunden alšo, 
daš šy und Ir načkomen alle jar jerličh ačht tag načh šannd Mičhelštag Ir 
jeder mit šeyn šelbšt peršon in der obgenant kirčhen zu Traberg zušamen 
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komen auf Ir šelbšt košt und zerung und dan alšo mit einander dašelbšt 
in der kirčhen daš gebet mit der vigili und deš morgenš Ir yeder mit ainer 
mešš, dočh daš darunder zwey šeel ambt gešungen werden, lobličh und 
erberličh begeen und vollbringen šullen und wellen ewigkličh und an 
allen abgangk, gottličh und andečhtigkličh, unš und aller unšer 
vorvordern šeelen hail und ze trošt dem almečhtigen got, šo šy bešt 
mugen. Und ob daš wer, daš vieleičht der abgenant čhorherrn und pharrer 
ainer von ehaffter nott wegen darzue ničht komen mo čht, šo šoll deršelb 
dan ain kaplan an šeiner štat šennden, welčher aber daš ničht entet, der 
wer den andern čhorhern und pharrern verfallen vier phunt wačhš, den 
šullen šy dan von In nemen und mit ainer gewiššen an begen alšo, daš er 
demšelben unšer jarštag zu nuz kome, an geverd.  

Mit urkund deš briefš.373 

REGEST: 5. januarja 1437 je grof Friderik Celjški374 [Wir Friedrich 
von gots gnaden Graf ze Cili] na proš njo dekana in čelotnega 
dravograjškega kapitlja [den Techent und gemainklich die chorrherrn 
zu Traberg] potrdil, da še lahko všakokratni dravograjški dekan, kanoniki 
kot č lani kapitlja in z upnika v Labotu in Marenbergu [Ir yeglicher und 
auch ain yeder pharrer der pharkirchen zu Marenberg und 
Lavemund] švobodno odloč ijo, na kakš en nač in bo razdeljena njihova 
ošebna zapuš č ina po šmrti. C e bi kateri od njih umrl, preden bi špišal 
oporoko, bošta dva kanonika in tamkajš nji z upnik razdelila zapuš č ino na 
nač in, da bo ena tretjina pripadla čerkvi, dve tretjini pa domač emu 
ljudštvu in dobrim ljudem. Dravograjški dekan in č lani kapitlja šo v 
zameno obljubili, da bodo ošemdnevničo po prazniku šv. Mihaela opravili 
v dravograjški kolegiatni čerkvi [haben sy und mit verainten willen 
gelobt und versprochen, und auch mit Irem brief verschrieben und 
verpunden also, das sy und Ir nackomen alle jar jerlich acht tag nach 
sannd Michelstag Ir jeder seyn selbst person in der obgenant kirchen 
zu Traberg zusamen komen], kjer bodo molili, opravili vigilijo in jutranje 
švete maš e, od katerih morata biti dve peti šveti maš i. 

 

  

 

373  Prepiš Jošipa Mravljaka. Glej tudi AS, Zbirka rokopišov, SI AS 1073, Fevdna knjiga za 
grofiji Ortenburg in Celje, 1436–1447, fol. 50. 

374  Miš ljen knez Friderik II. Celjški. 
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13.2 Listina, 1. maj 1451 

Ičh Vlreičh Sčhurle gešeššen am Kyenperg und ičh Peter šein 
breuder bekennen an diešem offen brief fur unš und all unšer erben, allen 
den er furkumbet, šie šein gegenbu rtig oder ku nftig, daš wir zu ainer 
hueben gerečhtikait gehabt haben genandt am Sčhurle gelegen am 
Kienperg unter der Alben und dient dem erbierdigen gotšhawš šannd 
Iohanš kirčhen am Kienperg. Die šelben gerečhtigkait wir verkauft haben 
und verkauffen aučh die wiššentličh in kraft deš briefš dem erbernman 
Siman Periešnik und allen šeinen erben umb ain Sum geltš, daran unš wol 
benu gt, der wier von In ganz und gar aušgeričht und bezalt šein an allen 
unšern ščhaden und mu e, umb daš wir nu  hinfu er und all unšer erben 
oder ander yemant von unšern wegen zu der penanten hueben kain 
zušpručh nočh anvordrung weder mit rečht nočh unrečht in čhainerlai 
weiš ničht mer haben ščhullen nočh wellen treuličh und ungeferličh. 
Teten wir deš ničht, waš ščhaden deš der penant Siman oder šein erben 
furbaš nemen, wie der ščhaden genant oder gehaiššen w kainen ščhaden 
aušgenomen, den Ir ainer oder Ir ščheinbot pei šeinen treun gešagen 
močht, an klag und unberehtend den šelben ščhaden mit šambt den haubt 
guett globen wir In genzličh abzelegen und wider kern und ščhulen daš 
haben zu unš und allen unšern guetern, wo ši mit dem brief dor auf 
weišend oder zeigent an klag und taiding. Daši št alleš unšer gueter willen. 
Zu urkundt der warhait geben wir in den offen brief perpetščhaft mit deš 
edlen vešten Andre deš Gallen die Zeit purkgraf ze traberg und mit deš 
erbern weišen Chunradt von Mu ldorf ričhter dašelbšt ir paider aigen 
anhangenden petščhadt, die ši durčh unšer vleiššigen pet willen an den 
brief gehangen haben, In und allen Irn erben an ščhaden, Unter die vor 
penante ičh obpenanter Ulreičh Sčhurle und ičh Peter šein bruder unš und 
al unšer erben verpinden, aleš daš war und štet ze halten und genzleičh 
ze volfuren, daz in den brif geščhrieben štet. Der geben išt načh Chrištuš 
gepurd vierzehen hundert Jar und in dem ain und funfzigšten Jare, an šand 
Philippš und Jačobš tag.375 

REGEST:  

Ulrik in Peter Schurle z Ojstrice [Ich Vlreich Schurle gesessen am 
Kyenperg und ich Peter sein breuder] sta 1. maja 1451 prodala kmetijo, 
podložno čerkvi šv. Janeza na Ojštriči, imenovano Sčhurle [genandt am 
Schurle gelegen am Kienperg unter der Alben], Simonu Periesniku. 
Lištino šta pečatila Andrej Gall, gradiš č an v Dravogradu [mit des edlen 

 

375  Oba višeč a peč ata izgubljena. 
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vesten Andre des Gallen die Zeit purkgraf ze traberg purkgraf], in 
Konrad [Chunradt von Müldorf], šodnik [richter daselbst].376 

 

13.3 Listina, 25. maj 1451 

Ičh Erhart Tečhant ze Traberg und daš ganz Kapitell dašelbšt 
bekennnen veraintličh fur unš und all unšer načhkomen, alš ain zwitračht 
gehabt haben von begen deš erbirdigen gotšhawš šand Iohanš kiričhen 
am Kienperg načh abgank aineš briešterš der ganzen pharmenig dašelbšt 
umb die penanten zwitračht šičh frumleut angenomen haben, gaištličh 
und weltličh, her Hanš Cengk, her Jačob Steiner ped korhern ze Traberg 
und der edl vešt Andre Gal purkgraff, und die erbern weišen Chunradt von 
Mu ldorf ričhter und Jačob Pitan377, Hanš Pitan, Jorig Gruenbald, Ulreičh 
Torečzko, al purger dašelbšt und ander frum lewt, und unš genzleičh 
geaint und geričht haben und aučh hinfur ungebročhen peleiben šol in 
šolčher peščhaidenhait, daš ičh vorpenenter Erhart tečhant oder daš 
Kapitell oder unšer načhkomen nun hinfuer daš penant gotšhauš am 
Kienperg und die načhpawrščhaft Jo rličh veršorigen šullen mit ainem 
aufričhtigen briešter, damit daš gotšhauš und pharmenig mit allen 
phorličhen rečhten veršorigt šein načh notdurften ungeverličh, Dar umb 
unš deš gotšhauš zehleut oder Ire načhkomen Jerličh geben und raičhen 
šullen zu den kor in die čomunita t gen Traberg allebeg zu den weinačhten 
šieben ščhilling phening Landeš werung deš gotšhauš guet, und ainen 
briešter, der auf den Kienperg peštelt wirt, ain halbe mark phening fuer 
wein. Peščheh aber, daš wir unš in ainer oder mengern vergeššen und nit 
štet hielten, alš in dem brief geščhrieben išt, šo močhten deš gotšhauš 
Zečhleut oder Ire načhkomen daš an ainen Brobšt zw Sand Andre pringen 
und šičh deš erklagen, do mit dem gotšhauš und pfarmenig načh šolčher 
ainigung ain penuegen pečheh. Und deš zu urkund der warhait gib ičh 
obgenenter Erhart tečhant ze Traberg und daš ganz Kapitell dašelšbt fur 
und und al unšer načhkomen den offen brief bešigelten mit unšerš 
Kapitellš aignen anhangenden Inšigel. Geben načh Chrištuš gepurd 
vierzehen hundert Jar und in dem ain und funfzigšten iar an šand Urbanš 
Tag. 

 

376  Oba višeč a peč ata izgubljena. 
377  Jakob Pitan je bil leta 1452 trš ki šodnik v Dravogradu. Glej tudi Beda Sčhroll, 

Urkundenbučh deš Benedičtiner-Stifteš St. Paul in Ka rnten, v: Fontes rerum 
austriacarum, Österreichische Geschichtsquellen, diplomataria et acta, XXXIX Band, 
Wien, 1876, liština š t. 491. 
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REGEST: Erhard [Ich Erhart Techant ze Traberg], dekan 
dravograjškega kapitlja, izjavlja, da bo za čerkev šv. Janeza na Ojštriči 
imenoval novega duhovnika.378  

 

13.4 Listina, 27. marec 1455 

Ičh Mičhel Regkčh Bečhen mit dem offen brieff fur mičh und all mein 
Erbenn freu ndt Halffer und gu nner, Wir veryečhen offenličh mit dem brief 
allen den er furkumbt, Die In horent šečhent oder leššen, Si šein 
kegenwurtig oder kunftig, von deš todšlagš wegen, Der beščhehen išt an 
meinen lieben vater Ničla dem Rekčhen Saligen gešeššen im Greztall, Den 
die Jačob Chwez und Rueprečht Salušnykčh und Paule am Kray gepru eder 
und Clement Swezko und Mičhel Rueš, Andre Polše und Ruepprečht 
Magkčh vom leben und in tod bračht haben. Darumb šie mit unš durčh 
frum lewtt ain Erberge, Ričh und Abtragen getan haben načh radt unšer 
načhšten frewndt helffer und gu nner umb ain Sum gelteš und wačhš, 
Daran unš wol benu gt und šein deš ganz von In entričht und bezalt mit 
volliger zal an all unšer mu e und ščhaden Alšo peščhaidenličh, daš ičh 
obgenanter Mičhel Regkčh und all mein Erben freundt, helffer und gu nner 
und alle die, di dan verdačht šein gen den vorpeneanten Jačob Chwetš, 
Rueprečht Salušnikčh und Paule am kray Gepru eder und Clement Swezko, 
Mičhel Rueš und Andre Polše und Rueprečht Magkčh und allen irn Erben 
freunten Helffern und gu nnern und aučh gen allen den, die dan mit in 
verdačht šein, kayn zušpručh nočh anfordrung von der obgenanten 
todščhlagš wegen, der an meinen lieben vatter šaligen peščhečhen išt, 
furbašš nymer haben ščhullen nočh wellen, Weder mit rečht nočh an 
rečht, gaištličh oder weltličh, in čhainerlay weiš trewličh und ungeferličh. 
Wen aber šačhen, daš die ričhtung ničht gehalten wurd oder erfferten Eš 
mit Worten oder mit werčhen, daš wišentličh war, an welčhem tayl daš 
abging, der wer den andern verfallen leib und guet, dočh ungevarličh. Czu 
urkund der warhait gib ičh In den Offen brieff pešigelten mit deš edlen 
veššten Anthoni Grymščhnizer, purkgraff ze Traberg aigen anhangenden 
inšigel und mit der erbern und vešten Jačob Pitan und Hannš Pitan peid 
purger dašelbš paider iagen petščhadt, die šie durčh meineš obgenanten 
Mičhel Regkčh vleiššigen pet willen an den brieff gehangen haben, dočh 
In und allen Irn Erben an ščhaden unter daš penant inšigel und petščhadt 
ičh mičh oftgenenter Mičhel Regkčh fur mičh und all mein erben freundt 
helffer und gu nner mit unšerm trewn an aideš štat verpinden, alleš daš 
war und štet zehalten und genzličh ze volfu rn, daš in dem brieff begriffen 

 

378  Ohranjen majhen del višeč ega peč ata. 
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und geščhrieben štett, der geben išt načh Chrištuš gepurd vierzehen 
hundert Jar und dar načh in dem funff und funffzigšten jare an šand 
Rueprečhtz tag in der heiligen vašten. 

REGEST: V lištini Mihael Rek [Michel Regkch] poroč a o uboju 
švojega oč eta Nikolaja Reka [Nicla dem Rekchen Saligen], bivajoč ega v 
Mišlinjški dolini [Greztall]. Lištino šo peč atili Anton Grymščhnizer, šodnik 
in gradiš č an v Dravogradu [Anthoni Grymschnizer, purkgraff ze 
Traberg], č igar peč at je izgubljen, in dravograjška trz ana Jakob Pitan 
[Jacob Pitan] (levo) in Ivan Pitan [Hanns Pitan] (dešno). 

 

13.5 Listina, 9. maj 1486 

Ičh Katherina Kramerin Die Zeitt Burgerin zu Traberg, und weylant 
Liendleinš Kramerš šaligen Wittib, bekhenn offenleičh und vor 
allerma nigkhleičh fu r mičh und all mein erben mit dem gegenburtigen 
offenen brieff, wo der fu r khumbt, gezaigt oder verlešenn wirdet, daš Ičh 
rečht und redleičh verkaufft und kauffleičh ze Khauff geben habe zu der 
Zeitt da Ičh šein ganzen vo ligen gewaldt hat und mitt rečht woll gethun 
močht, und gib aučh wiššenličh in kraft deš Brieffš dem Erwirdigen 
Gottšhauš Sand Johanš Evangelišten Pharrkirčhen zu Traberg und Hanšen 
dem Fro leičh und Andre dem Smid, paid Burger und zečhmaišter deš 
penanten gotšhauš dašelbš, und allen Iren načhkomen, ein Agkker mit 
alleršeiner zugehorung, der gelegen išt zu Traberg in dem purkfridt under 
der linden, gegen deš geštrengen Herrn ritter Hannšen Galln hoff und 
štoššt mitt einem ortt an der Weixlberggerin Agkher dašelbš und mit dem 
andern ortt an die gemain tratten, davon man Jarleu čhen dient zu grundt 
Zinš in daš markt geričht zu trabergkh funff phening Landeš werung in 
Kernnden, umb ein Sum geldeš, daran mičh woll benu gt und der Ičh aučh 
ganz und gar von Inn beraitt zu rečhter weill und Zeitt an all mein mue 
und ščhaden ščhon aufgeričht und pezalt pin. Wir habenn In aučh den 
obgenanten agkher mitt šeiner zugehorung zu deš Gottšhauš Handen auš 
unšeren aigennleičhen gwalt nuz und gwer in Ir aigen gwalt nuz und gwer 
ledigkhleičh ubergeben und eingeantburt mitt geričhtš Handen zu šambt 
dem brieff mit allen den erenn rečhten wirden und nuzen, alš wir den 
šelbš und unšer vordern Inne gehabt genuzt und gennoššen haben ničhtš 
aušgenomen. Daš Sy nun hinfu r albegen damit handeln faren und getun 
mu gen und ščhullen alš mit andern deš obgenanten lobličhen gozhauš 
aigenleičhen guett an unšer und aller unšer erben und  ma ningkhleičh von 
unšern wegen Irung Hindernuš und wideršprečhen. Wir geloben Inn aučh  
mitt unšern Trewen den obgenanten agkher mit šeiner zugehorung und 
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gerečhtigkaitten treuličh zefrein und zeščhermen und mitt dem rečhten 
zuvertretten vor aller kčhlag und anšpračh, wo und wie offt Inn deš nodtt 
peščhičht, alš man dan von rečht Solličhš guett, daš Im purkfried gelegen 
išt, načh margkčhtš rečhten zu traberkh ščhermen ščholl trewleičhen und 
ungeva rleičhen. Ta tten wir aber deš ničht und dem allen ničht 
načhgiengen oder kčha men, waš ščhaden deš  daš offtegenant lobličh 
gotšhauš Sant Johanš zu Traberg und all Ir Zečhleutt gegeburttig und 
Khunftftig na men, wie der ščhaden genant oder gehaiššen wurd, 
kčhainerley ščhaden aušgenomen, den Sy oder Ir gewiššer Sčheinpott pey 
šeinen trewen an aid ungešworen und an alleš berečhten gešagen mu gen, 
nur Irren ščhlečhten wortten darumb zuglauben, denšelben ščhaden allen 
mitšambt dem voregemedten Irenn kagkčhen guett lobenn wir Inn 
ga nnzličh abzulegen aufričhten und widerzukherenn, und ščhullen šy daš 
alleš an Satt der gotšhauš haben zu unš darzu auff aller unšer hab und 
guett, daš wir dan die zeitt haben oder nočh fu ran kauffenleičh gewinnen, 
eš šey erb oder varundeš guett, bešuečht oder unpešuečht, geldt oder 
auer geltščhuldbrieff, wo wir daš haben ničhtš aušgenomen, darauff šy 
mitt dem gegenburtigen brieff weišent oder zeigent, an klag und an alleš 
berečhten, davon ščholl und mag Sew ričhten und weren načh Irenn 
vo lligen penu gen und zallhafft mačhen Ergkčhenš und aller ščhaden der 
margčkht ričhter zu trabergkčh oder der phleger dašelbš. Wa renn dy 
šaumig darin, šo ščholl eš thun der Lanndtšfu ršt in Kernndten oder in 
Steyer šein Haubtman oder Ir anbaldt und ein yeder Herrščhafft darunter 
Sy unš unšer ha bund guett anko mendt. Daš išt alleš unšer guetter willen 
und fleiššigš pett. Deš zu Urkčhundt der wahaitt geben wir Inn den 
gegenburtigen Kčhauffbrieff bešigelten mitt der Erbarenn und weišenn 
Hannšen deš Kčhu eršner dye zeitt margkčht ričhter zu trabergkčh und 
Andre denn Lo drer Burger dašelbš payder aigner anhanngenden 
pettščhafften, dy šy durčh unšer fleiššigen pett willen an den 
gegenburtigen kaufbrieff gehanngenn haben, dočh Inn und allen Iren 
paidenn erbenn an ščhaden. Under dy penannten zway pettščhafft Ičh 
mičh offt genante Katherina Kčhramerin die zeit Burgerin zu trabergkčh 
und weillantt Lienndleinš Kčhramerš šaligen wittbe verpindt mitt meinen 
trewen fu r mičh und all mein erben alleš daš war und šta tt zuhalten und 
ga nzigkčhleičh zuvolfu rn, daš an dem brieff geščhrieben štett und darinn 
begriffen išt, dergeben išt načh Crištuš gepurt vierzehen hundert Jar und 
darnačh in dem Sekčhš und ačhzigišten Jar am Montag načh dem heiligen 
Suntag načh Ošternn, da man šingt Jubilate Deo omniš terra etč. 

REGEST: Katarina Kramer, trz anka Dravograda [Ich Katherina 
Kramerin Die Zeitt Burgerin zu Traberg], vdova po Lenartu Kramarju, 
je 9. maja 1486 prodala čerkvi šv. Janeza Evangelišta v Dravogradu [dem 
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Erwirdigen Gottshaus Sand Johans Evangelisten Pharrkirchen zu 
Traberg] in njenima čerkvenima ključ arjema, Nikolaju Fro leičhu in 
Andreju Sčhmidu, njivo na dravograjškem pomirju. Njiva je lez ala pod 
lipami našproti dvorča viteza Janeza Galla in še na drugi štrani dotikala 
njive v lašti Viš njegorških (Weixelbergerjevih) [in dem purkfridt under 
der linden, gegen des gestrengen Herrn ritter Hannsen Galln hoff und 
stosst mitt einem ortt an der Weixlberggerin Agkher daselbs]. Lištino 
šta peč atila trš ki šodnik Janez Ku ršner in trz an Andrej Lo drer [Hannsen 
des Kchüersner dye zeitt margkcht richter zu trabergkch und Andre 
denn Lödrer Burger daselbs]. 

 

13.6 Listina, 22. april 1493 

Ičh Lašlaa Prager Ritter Erbmaščhall Inn Khernndten und 
Kaišerličher Maieštat Camrer etč. Bekenn und tue kund offennličh mit 
dišem Brieff genn aller meinigkličh fu r mičh und all mein Erben daš mir 
alš geordten und gešagten Gerhaben an Stat Jungkfrawen Anna willenndt 
Wolfganngen Wernnherg meineš bruedern Salligen Točhter der Edl und 
vešt Hainričh von Guettenberg vitzdom In Khernden an Statt deš 
hočhwurdigen Fu ršten und Herrn Hainričhen Biščhouen zu Bamberg 
meineš gena digen herrn und von wegen šeiner genaden Stifft viertaušent 
Sečhšhundert Sečhšundačhtzig Reiniščh gulden fu nnf Sčhilling zehen 
Phening Landeßwerung fu r vierdhalb Taušent Hungriščh und dučatten 
gulden umb die vešten Zw Sannd Lienhart aučh Statgeričht Landgeričht 
Burghrečht ambt und alle Andree in und Zuhgeho rung rečht und 
gerečhtigkait dašelbšt zu Sannd Lienhart daš alleš erwann durčh Biščhoff 
Frideričh lo bličher gedečhtniß Hannšen Wernnher und allen šeinen 
Erben auff wiederkauff verkauf und  verščhriben načh Innhalt der 
verščhreibung darumb aufganngen und načh abgang deš obgenanten 
Wolfganng Wernnherg auff die obgedačhten Jungfrawen Anna šein 
Točhter Erbličh ko men išt an alle Sčha den volko menličh In abloššung wieš 
an parm gold und gelt daran unnš yezt und kunftigkličh wolbemuegt 
aušgeričht und bezalt hat. Darumb Sag Ičh obgenantter Lašlaa Prager alš 
gerhab der Obernettn Anna Fu r Si mičh all unnšer Erben und Sunšt fu r 
manigkličh den obbemelten meinen gena digen Herrn von Bamberg 
Seiner gnadn Stifft und načhkomen šolher obbenantten bezalten Hawbt 
Suma aučh aller Prouišion Zuešpručh Anvordrung Rečhten und 
Gerečhtigkaittn So Hannß und Wolfgang die Wernnher Sa llign daran 
gehabt und  načhvolgende von In auf Ire Erbn379 komen Sindt. Gemelter 

 

379  Za bešedo je majhen kriz . 
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vešten Stat lanndtgeričhtš Burgkhrečhtš ambte Zw Sannd Lienhart mit 
Sambt aller ander ein und Zugeho rung rečhten und gerečhtigkaitn die wir 
oder yemandt anderš von der genannttn Wernnher Erben oder unnšern 
Wegn biš auff der Hewttign tag darann und darauff gehabt oder heten 
haben mugen ničhtš aušgenomen načh Hynndann gešezt Ga nntzličh quit 
Ledig und L[o]š und Zeičhnničh der an Stat der Benantn meiner Mumen 
Fu r Si und all Ir Erben pder načhko men hiemit wiššennličh In kraft und 
mačht deš Brieffš Nymermer nočh Zw Ewigen Zeittn kain Anfordrung 
nočh Zuešpručh Zu dem genanntn unnšrm gena dign Herrn von Bamberg 
Seiner gnaden Stift načhkomen und undertan darumb Zu haben načh 
Zugewynne und Ičh obgenanntter Herr Lašlaa Prager hab aučh von wegen 
deš obgenannttn meineš Bruederš Točhter und Iren Erben alš gerhab den 
genanntn Hainričhen von Gutnberg Vizdomb an štatt und von wegn 
meineš gnadign Herrn von Bamberg die Obgemelten Vešštn Stat und 
Lanndtgeričht Burgrečht ambt mit Sambt Irer Zwe und Eingehorung 
Rečhten und gerečhtigkaittn Zu Sannd Lienhart auff Solh gennegšamličhe 
Ablo ššung und Bezallung guetličh abgetrettn und mit u berantburttung 
der verščhreibung darumb awšganngen wider Frey und Ledig Eingeben 
Laššen und unnš daran kainer ali gerečhtigkait weder an Lewttn nočh 
guetern vorbehalten und Sag aučh darauf all und yede undertan und 
Inwonner der Stat und ambtš Zw Sannd Lienhart Irer verphličhtung Glubd 
aidš damit  Sie den genannttn Wernhern Iren Erben und mir alš Gerhabn 
biš hir verpundn und verphličht geweššen Sindt. In Kraft deš brieffš Frey 
Ledig und Loß und weiš die all In gemaynn und yeden In Sonnderhait 
wider an den genanntn Vitzdomb Im anštat deš mergenannttn meineš 
genadign Herrn von Pamberg widerumb mit allen rečhten und 
gerečhtigkaiten Zugewartten und Ob In Kunftigen Zeitten mer 
verščhreibung Beta ding Zetl brieff Abred und Spručh bemeltn Vešštn Statt 
Lanndtgeričht Burgkhrečht ambt Ein und Zugeho rung Rečht und 
gerečhtigkait Sannd Lienhart Betreffende der obgenannttn Ungkhfrawen 
Anna mir und allen unnšern Erben Zu guet und genantten meinen 
gnadigen Herrn von Bamberg šeiner genaden Stifft načhko men und 
unnttertanen Zw Einem načhteile Sičh Erfunden oder Fuerpračht wurden 
die šollen alle und yede In Sonderhait im und Awššerhalb Rečhtenš und 
an allen Ennden von Menigkličhen aučh allen Ričhtern und geričhtn 
kraftlošš tod und ob Sein kain Kraft nočh mačht haben aučh meinem 
gnadigen Herrn von Bamberg šeiner gnaden Stift načhkomen und 
Unntterthanen ničhtš pinden Sonder Ičh will die alle und yede Inn Sonder 
h[..]alš gerhab genannten meinš Bruedern obgemelte Točhter fu r Sie mičh 
all unnšer Erben hiemit geto dt abgetan denn Widešagt und unnš der aller 
Volkomenličhen mit guetem willen und vor Rat alš ga nntzličhn bezalt und 
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Ennt[…]380 verzigen und Begeben haben alš ičh dann die fu r Sie mičh und 
all unnš Erbn alle abčhom denn widerštege wilku rličhen Verzičht und 
quittiere alleš In Kraft und mačht ditš Brieffš und Ičh Offtgenanntter 
Lašlaa Prager gere[…]381 und veršpričh aučh bei aigenen Rečhten warn 
Treuen fu r obgenannte Jungfrawen Anna mičh alš Irn Gerhaben all Unšer 
Erben In Kraft und mačht ditš Brieffš ob der genant mein genadiger Herr 
von Bamberg oder einer šeiner načhkommen oder untterthanen Yez unnd 
oder Zu Kunfftign Zeitn von Solhen Abloššung Rečht und gerečhtigkait Zw 
Sannd Lienhart in Kraft Einyeher Erfunden oder Furpračhter 
Verščhreibung Brieff abred und Spručh mit Rečht angefočhten oder 
Fu rgenomen wurden daš mir alš dann šain gnad šeiner genaden Stifft 
načhko men und unntterthonne deš Ledig mačhen und Sčhadloš halten 
Sollen und wo llen an alle Anzu ge wegrung getrewličh und ungewerdličh 
und der Zw Urkundt So hab Ičh Fu r mičh obgenanten meinš Bruedern 
Verlaššen Točhter alle unšer Erben mein Inšigil an dišen brieff gehanngen 
und načh dem Thoman Mošhaymer phleger zw Tačkhenprunn vor mir 
georndter gerhab und awß meinem Beuelličh und Gehaißn Solčhe 
obgemelte Sum emphanngen die verščhreibung u berantburg So hat Er 
Sein Innšigil aučh ann dišn Brieff gehanngen deš Ičh genannter 
Mošhaimer alß geščhehen Bekenne und Zw merer Sičherhait und 
Bezeugkniß šo haben Wir yetztgenannt Prager und mošhaymer mit vleiš 
gepetten die edeln und veššten Crištoffen vom Paym Zw Obdačh unšern 
Lieben Vettern und Ulričhen von Ernaw phleger zu Ošterwitz unnšern 
guten Freundt daš Sie Ir Inšigil dočh In und aller Iren Erben an ščhaden 
Zw den unnšern an den Brieff gehanngen haben darunder wir unnš und 
unšer Erben verpinden und verščhreiben alleš Stat Vešte 
unierpročhenličh Zw halten waš von unnš Hie vorann beščhrieben Stet 
geben und geščhečhen am Montag načh den Sontag Mišeričordia dann 
načh Crišti unšerš Lieben Herrn geburde Vierzečhenhundert und darnačh 
Im drewundnewntzigišten Jare. 

Na hrbtni štrani lištine je zapišano: Quittangn aufgangn von Herrn 
Lašla Prag und Thoman Mošhaimer der Lošung umb Sand Lienhart halbn 
von wegen deš Wernher erbn. 

REGEST: Koroš ki dez elni marš al Lašzlo Prager [Ich Laslaa Prager 
Ritter Erbmaschall Inn Khernndten] je 22. aprila 1493 izjavil, da mu je 
kot škrbniku Ane, hč ere njegovega pokojnega brata Wolfganga Wernherga 
[Anna willenndt Wolfganngen Wernnherg meines bruedern Salligen 

 

380  Na tem meštu je luknja v lištini. 
381  Na tem meštu je luknja v lištini. 
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Tochter], koroš ki dez elni vičedom Henrik Guettenberg [der Edl und vest 
Hainrich von Guettenberg vitzdom In Khernden] v imenu bamberš kega 
š kofa Henrika [an Statt des hochwurdigen Fürsten und Herrn 
Hainrichen Bischouen zu Bamberg] dal 4666 goldinarjev, 5 š ilingov in 
10 denarijev dez elne veljave v zameno za 4500 ogrških dukatov 
[vierdhalb Tausent Hungrisch und ducatten gulden] za poplač ilo 
kupnine ob nakupu gradu St. Leonhart, tamkajš njega meštnega in 
dez elškega šodiš č a z všemi pritiklinami, ki jih je kupil pokojni Wolfgang 
Wernherg od pokojnega bamberš kega š kofa Friderika [umb die vesten 
Zw Sannd Lienhart auch Statgericht Landgericht Burghrecht ambt 
und alle Andree in und Zuhgehörung recht und gerechtigkait daselbst 
zu Sannd Lienhart das alles erwann durch Bischolff Friderich].  

 

13.7 Listina, 20. september 1520 

Leonharduš d. g. epiščopuš Lavantinuš univeršiš et šinguliš Crišti 
fidelibuš prešenteš literaš inšpečturiš šalutem in domino šempiternam. 
Splendor paterne gloriae, qui šua mundum illuminat ineffabili člaritate, 
pia devota fidelium et išpšuš člementia šperantium tunč prečipuo benigno 
favore prošequitur, čum devota ipšorum humilitaš šančtorum prečibuš et 
meritiš adiuvatur. Cupienteš igitur eččlešia šančti Leonhardi prope 
Traberg, que ešt filiališ eččlešia šančti Johanniš Evangelište, čollegiate 
eččlešiae in Traberg, rečončiliavimuš noštre diočešiš, ut čongruuš 
frequenter honoribuš et Crišti fidelibuš iugiter veneretur. Omnibuš vere 
penitentibuš in išto čontritiš et čonfeššiš, qui in dedičatione šančti 
Leonhardi čonfeššoriš, dominiča mišeričordiaš domini, Nativitate Marie, 
šemper Virginiš, et in patročiniiš altarium čauša devočioniš ad eandem 
čonfluxerit, vota in ibi peršolvendo šeu pro fabriča et ornamentiš eiušdem 
eččlešie manuš porrexerint adiutričeš, de omnipotentiš dei mišeričordia 
et beatorum apoštolorum Petri et Pauli eiuš čonfiši šufragiiš quadraginta 
dieš indulgentiarum de iniunčtiš et penitentiš mišeričorditer in domino 
relaxamuš. In quorum omnium et šingulorum fidem et evidenš 
teštimonium promišorum prešenteš literaš fieri noštrique šigilli iuššimuš 
et fečimuš aponendo čommuniri. Date in noštra čuria epiščopali šančti 
Andree šečunda die šeptembriš anno virginei partuš milešimo 
quingentištimo vičešimo. 

  



137 
 

REGEST: Lavantinški š kof Lenart [Leonhardus d. g. episcopus 
Lavantinus] je 2. šeptembra 1520 znova pridruz il lavantinški š kofiji 
čerkev šv. Lenarta na Vič u, podruz no čerkev kapiteljške čerkve šv. Janeza 
Evangelišta v Dravogradu [Cupientes igitur ecclesia sancti Leonhardi 
prope Traberg, que est filialis ecclesia sancti Johannis Evangeliste, 
collegiate ecclesiae in Traberg]. Hkrati je lavantinški š kof podelil 
š tiridešetdnevni odpuštek všem iškreno špokornim in tam špokorjenim 
ter špovedanim, ki še bodo zbrali na god šv. Lenarta, na nedeljo 
Gošpodovega ušmiljenja, na praznik rojštva Deviče Marije, ob patročinijih 
oltarjev zaradi poboz nošti, ko bodo opravljali zaobljube pri njih, jih urejali 
in krašili ali pa nudili kakš no pomoč .382 

 

13.8 Listina, 10 avgust 1525 

Ničlaš Lindawer dečhant Zw Trabergk und daš gantz Capitl da šelbš 
Erhart von Dittričhštain Erbščhenčk in Kernthen und die Zeit Phleger auf 
Traberg wir bekenen offenličh mit dišen brieff allen die In šehen horn 
oder lešen, Daš Zw unš kumen šein die erben Mathe am Rain und Mičhel 
am Rain Zu Sand Linhart payde zečhmaišter deš wirdygen gotzhauš Sand 
Linhart und die gantze Načhparščhafft da šelbš, haben unš fu rgepračht 
wie Sand Linhartš Gotzhauš ein Brieff verlorn wer worden auš der Puxen 
pey Blašy Brattnko der vormalš Zečhmaišter gewešt išt gehorent umb deš 
Harničk Huebn, und haben mit Im gepračht die čhišten alš Sie in der pfar 
Traberg und auff den Kinperg gewešt Sein Alš mit Namen Hanšn Kročker, 
Paul Gruberničk, Clement Modriničk, Mathe Kottničk, Cašpar Mešner auf 
den kinperg welčhe alle offenličh und ein jeder Inšunderheit bekent 
haben vor unš allen, daš die obgemelt Harničk huebn und aller Irer 
zugehorung Zu gehort hat Sand Linhart Gotzhauš und Sand Linhart 
Gotzhauš hat die šelbige hubn In nutz und genoed Innen gehabt pey Iren 
gedečhtnu ššen ob die Sečhzičk Jar an aller menigkličh einred Irrung und 
hindernuš haben aučh angezaigt daš die gemet Hueb Jarličhen Sannd 
Linhart dient Zinš Zwou Margk pfenning, vier ščhaffel waitz, zwelff 
ščheffel ročken, funffzečhen ščheffl habern und den Mešner ein halbš 
ščheffl waitz und šol rabothn šo eš der Kirčhen nott thuet und hat die 
gemelt Hueben mit Irer Zugeho rung ein Walčkštampf, ein Muel, ein 
Greišštampf, jetličhš Befunden und štošt an Pačh gegen deš Motzščhničk 
wišen auffwertz an breničk an deš Kutzščhe Huebn, an deš Be[n]te huebn 
mit den unttern ort an deš Welgkš hueben,  eš šein aučh alle die auff der 
huebn gešeššen šein piš auff die Zeit den Zečhmaištern Sand Linhart 

 

382  Lištino je prevedel pokojni mez iš ki z upnik Joz e Lodrant. 
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gehoršam gewešt mit Zinš robath und Steur alš under Holden Solčheš 
alleš haben unš angezaigt die obgeščhriben pey Iren trewen Darumb wir 
šolčhe anzaigung und bekanthnuš Indišen Brieff ščhrifftličh vervašt 
haben und wo zw der Zeit uber lang oder kurtz der gemel verlornn Brieff 
erfunden und herfur pračht wurd So šoll der šelbig Brieff alš ein 
entfrembter Krafftlošer brieff geačht werden und durčh Krafft deš 
gegenwartigen Brieffš getodt und abgethan šein alšo daš šičh šelbigen 
verlornen Brieffš nimantz gepraučhen oder wiššen mu g weder In oder 
auššerhalbš rečhtenš wie šičh menščhen Sie deš erdenken močht ničhtš 
aufgenumen darzumb geben wir dišen Brieff Zu einer geztrengnu š der 
Warhait und Zu Inerer Urkhundt und šičherhait haben wir dišem Brieff 
verfertigt mit deš Erwirdigen Capitelš zw Traberg anhangenden Inšigil 
und mit deš Edlen und vešten Erharten von Dittričhštain Erbščhenčken In 
Khernthen und phleger auff Traberg aučh anhangenden Inšigil der do 
geben išt an Sand Lorentzen tag Načh Crišti unšerš Herrn gepurt Taušent 
fu nffhundert und Im fu nffund zwenzigištenn jar. 

REGEST: 10. avgušta 1525 šo Nikolaj Lindawer, dekan 
dravograjškega kapitlja [Niclas Lindawer Dechant Zw Trabergk], in veš 
kapitelj ter Erhard Ditričhštein [Erhart von Dittrichstain], dedni toč aj na 
Koroš kem in oškrbnik dravograjškega gradu, naznanili, da šta čerkvena 
ključ arja čerkve šv. Lenarta na Vič u, Matej in Mihael z Brega na Vič u 
[Mathe am Rain und Michel am Rain zu Sand Linhart], šporoč ila, da je 
prejš nji čerkveni ključ ar Blaz  Brattnko [Blasy Brattnko] izgubil 
dokument v zvezi š kmetijo, podloz no prej omenjeni čerkvi šv. Lenarta. 

 

13.9 Listina, 17. september 1527 

Ičh Hannš von Himelberg etč. Bekenn fu r mičh und all mein Erben 
und thue kundt allen Ma nigkličh dašš ičh rečht und redličh verkaufft und 
zw kauffn geben hab, gib durčh Hiermitt In Crafft ditz brieffš Dem 
Beščhaidnen Vinzenzen Summerleutner und allen šeinen Erben ain o den 
gelegen am Aičhperg, und raindt di obgenandt o den an dešš Andre 
Stainočher grundt und hueben Genandt die Sumer Huebn darauff iezt der 
vorgenandt Vinzenz šizt umb ain Summa geltz daran Vieh woll bemu get, 
darumb ičh dem bemelten Vinzenzen und allen šeinen Erben In 
kauffrečhtš weiše geben und gelaššn, Lašš und gib Inen den aučh hiermein 
In Crafft ditz Brieffš wašš ičh Zw rečht daran Laššn šoll. Dočh in šolčher 
beščhaidenhait dašš ši mir obšodačhten Hannššn von Himelberg und 
meinen Erben Ja rličh In di Stifft kern unnd dien šolln nočh Louett meineš 
urbarščh aučh allen ander meine urbarščh Leutt gewertig und gehoršam 
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Zw šein mitt Stewer und rowatt aučh di obemeltt Oden Stifftličh und 
puelličh Innen haben ob dočh wer dašš in gerečhtikait auß nott vener 
oder weitz verkhauff Mušštn šo šollen Si daš thuen mit mir obgedačhten 
Hannššn von Himmelberg und meiner Erben Wiššen und willn allš offt 
dašš Zw ščhulden kumbt und verkaufft wiertt der dritt Pfening darvon 
gefallen und geraičht werden verner aber dašš Si oberuern ardikel383 ein 
oder mer ničht Sten Hieltn Sonder zw prečhen und wiššendtličh wurde, 
šo Legen Si šolčhe in kaueffrečht und gerečhtikaitt verloren šo mag ičh 
mičh offbemmelte Hannš von Himelberg und mein Erbn deš wider undter 
šten und ain andern Zw Laššen. Deš veršpričh ičh di obemelt o den Zw 
freien Zw ščhirmen vor aller špračh und anllag allen offt und wo Inen dašš 
nott384 Beščhiečht wie šičh dan šolčheš kaueffrečht In Landt Zw Ka rnten 
geburtt. Dreuličh ungeuerličh deš Zw waren urkunt gib ičh In dem Offnen 
Brieff ververtigt mit mein aigen angangenden Betščhafft. Dočh mir und 
mein Erbn an ščhaden aučh an meiner Herlikaitt Zinnßn und 
gerečhtikaitn unuerzigiššen der geben išt am Sunntag načh Sandt Mertn 
tag načh Crišti Geburt fu nffzečhen hundert und In 
Siebenundzwainzigšten Jar. 

REGEST: Ivan Himmelberg [Hanns von Himmelbergg] je 
17. šeptembra 1527 prodal Vinčenču Sumerleutnerju in njegovim 
dedič em Sumerjevo hubo, lez eč o na Aičhbergu pri Ivniku.  

 

13.10 Listina, 19. november 1534 

Wir Ferdinand von goteš genaden Romiščher zu Hungarn und 
Behaim etč. Khunig, infant in Hišpanien, Erzherzog zu Ošterreičh, Herzog 
zu Burgund, Steier, Kherindten, Crain und Wurtemberg, Grave zu Tirol etč. 
Bekhennen, daš fur unnš khomen der erbar unšer Lieber anda čhtiger 
Ničlaš Lindawer, Dečhant zu Niedern Traberg, und bate unš 
diemuetigeličhen, daš wir Ime und dem ganzen Capitl dašelbšt zu Niedern 
Traberg all Ir und Ireš Gozhauš gnad, brief, frayhait, rečht und Privilegien, 
die inen von weilent den Graven zu Cili und Herzog Fridričhen dem 
Jungern zu Ošterreičh gegeben, gnedigeličhen geruečhten zubešta tten 
und zuvernewern, und daneben Inen diše gnad thetten, dieweilen ireš 
Gothauš pharr aine Maut genant, šo vormalš alš ain Filial zu Irer pharr 
Marnberg gebešen, načhdem Sy die šelb der gelegenhait und ščhafften 
notturft načh šonderličh zu ainer pharr auš zugeben der gaištličhen 

 

383  Slabo č itljiv zapiš. 
384  Slabo č itljiv zapiš. 
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Obrikait verordent und gebidembt, aučh gnedigeličhen zu ainer pharr 
erheben und diše čonfirmation verleihen lieššen, haben wir an gešehen 
deš gemelten Dečhantš diemuetig und vleyššig bete, aučh den lobličhen 
Gotšdienšt und guete werčh, šo dašelbšt in Irem Gotzhauš ta gličh 
volbračht, der wir aučh tailhaftig zu werden verhoffen, und Inen dar durčh 
aučh darumb, daš wir Inen mit šondern gnaden genaigt šein, all und 
yegličh Ir obgemelt Brieff, Gnad, Freyhait, Rečht und Privilegi beštat, 
beveštenš, bečrefftigt, verneut, čonfirmirt und angezaigtš Gotzhauš Filial 
Maut genant zu ainer pharr erhebt; betatten, bevešštnaen, bečreftigen, 
vernewen, čonfirmiren und erheben gemelteš Gotzhauš Freihaiten und 
pharr alš Regierender Herr und Landešfuršt furšt hiemit wiššentličh in 
Crafft ditš unšerš Briefš, waš wir von Rečht daran beštatten und erheben 
šullen und mugen. Und mainen, šezen und wellen daš die šelben 
Fraihaiten in allen Iren Stuken, punkten und artičlen, dar Innen beštimbt 
und begriffen, ganzličhen und vollkhomenličhen bei Iren črefften beleiben 
und gehalten und dawider von niemandtš gethan nočh gehandelt werden 
šolt, zu gleičher weiše, alš ob die von wort zu wordten hier inen 
geščhrieben und begriffen waren. Und gebietten darauffen allen und 
yeden unšern Haubtleuten, Graven, Freyen, Herrn, Rittern und Knečhten, 
Verwešern, Vitzdomben, Phlegern, Burggraven, Landričhtern, 
Burgermaištern, Ričhtern, Rathen, Burgern, Gmainden und allen andern 
unšern Ambtleuten, Undterthanen und getrewen, gegenwu rtigen und 
Khunftigen, ernštličhen und wolen, daš Sy den obgenanten Dečhant und 
Capitl und Ir načhkomen bei den Obberuerten iren Gnaden, Freyhaiten, 
Brieven, Rečhten, Privilegien, Erhebung und dišer unšer Confirmation 
ganzličh und beruebličh beleiben laššen und Inen daran khain Irrung 
nočh verhinderung ničht thuen načh deš yemand andern Zu thuen 
geštatten in khain weiše, alš lieb ainen yeden und yr yegličhen šey unšer 
šware ungnad und Straff zuvermaiden. daš mainen wir ernštličh. Mit 
urkhund ditš Briefš, bešigelt mit unšerm anhangunden Inšigl, Geben in 
der štat Wien am Neunzehenden tag deš Mantš Novembriš načh Crišti 
unšerš liebe Herrn geburdt funffzehenhundert und im 
vierunddreiššigišten unšerer Reičhe deš Ro miščhen in vierdten unnd der 
anderen Im Ačhten Jarren. 

C. Biščh. Ze Laybačh, Stathalter. G Stum H. zu Sčhwarz. 

Pabnitzhof, Cannzler. T. V. Aueršperg  

Commiššio dom regiš in čonšilio. 
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REGEST: Kralj Ferdinand I. [Wir Ferdinand von gotes genaden] je 
19. novembra 1534 potrdil vše privilegije kapitlja v Dravogradu, 
podeljene od grofa Celjškega in vojvode Friderika Habšburš kega,385 ter 
povzdignil dotedanjo dravograjško podruz no čerkev na Muti v 
šamoštojno z upnijo [ires Gothaus pharr aine Maut genant, so vormals 
als ain Filial zu Irer pharr Marnberg gebesen, nachdem Sy die selb der 
gelegenhait und schafften notturft nach sonderlich zu ainer pharr aus 
zugeben der gaistlichen Obrikait verordent und gebidembt, auch 
gnedigelichen zu ainer pharr erheben und dise confirmation 
verleihen liessen].  

 

13.11 Listina, 27. maj 1572  

Ičh Leonhart Obšer, Tečhent deš wu rdigen Capitl Zu Undertrabu rg, 
Gregor Sčharffwindt kharčher dašelbšt etč, Bekhenen ainhellig, Sament, 
šunderš und unuerščhaidenličh fu r unš und all unšer načhkhomen und 
thuen khundt menigeličh, allen denen šo dišen Brief šehen, ho rent, Lešen, 
daš wir Rečht und Redličh In Khauffrečhtš weiše, hingeben und 
verkhauffen haben, hingeben und Verkhauffen aučh hiemit wiššentličh in 
Crafft dišeš Khauffrečhtbriefš, dem Erbern und beščhaiden Veitten 
Greylly, Criština šeiner Ehelličhen Haušwirdtin und allen iren baiden leibš 
erben,  šo šy baide mit einnander erzeugen, die Manštamben šein. In fall 
khain Manštamb vorhanden, auf all Ir Baider to čhter, auff obbemelter 
baider Charleuth und Irer erben wie diešelben Oben vermelt, Lebenlang 
und ničht ferer unšerš Capitlš aigen guet genant die Santtner Hueben, 
welličhe gelegen Zu Prugkh am Krapfeld, darumben Unš mit ainer Suma 
geltš von Inen ain vo lligeš bemu egen beščhehen. Sy šollen und mugen 
Nun die Obgedačhte hueben hinfuran Zw Hauß, Veldt und Holz Stiffličhen 
und Pelibličhen Inen haben diešelb Nuzen und genieššen, davon ničhtš 
Endziečhen nočh Endziehen laššen, aučh Unß und allen Unšern 
načhkhumen Ja rličhen Zu gewendličher Stifft zeit an šandt Ničlaš tag deš 
heylligen Biščhoffš. Davon dienen, und hieher Zu unšern Oder unšer 
načhkhumen handen anwurdten Zinß Phening ain Phundt, Sečhš Sčhilling 
Pfening, Waiz ščhaf šiben, habern ščhaf zwayunddreiššig, Zinß Huener 
šečhš, Aier Neunzig, aučh mit Zinššteuer, Robat und allen andern Herrn 
anforderungen Zu Jeder Zeit gehoršam und gewa rttig šein šollen und 
wollen, wie ander unšerš Capitl Erbare und gehoršame Underthanen. Sy 
šollen aučh šoličheš Ir Khaufrečht, on Unšern oder Unšer načhkhomen 

 

385 Pri grofu Celjškem je miš ljen po všej verjetnošti knez Friderik II. Celjški, pod vojvodo 
Friderikom Habšburš kim pa kašnejš i češar Friderik III. 
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vor wiššen und willen ničhtš verkhauffen nočh veršezen und ob Sy daš nit 
weiter erhalten mo čhten, und daššelb verkhauffen wolten, Sollen Sy Unš 
oder Unšer načhkhumen Zuvor damit Anpietten, und wen wir daš nit 
khauffen wollen, allß dan Mugen Sy daš woll verer verkhauffen. Dočh 
ainen der Unš oder Unšer načhkhumen darzue gefellig, und daš Unß alš 
offt šolličher Khauff beščhičht, der dritte Pfenning načh Khauffrečhtš 
gebraučh In Landtš Kha rndten, auß der Khauff Suma Zw Unšern Handen 
geraičht werde. Tha tten Sy aber daš nit und die Obbemelten Artičel ain 
oder mer yberfuerh nit halten, und daruber ščhreitten. So šollen šy von 
šolličhen Iren Khauffrečht ganzličhen gefallen, Unß daš guet die bemelte 
Santtner Hueben widerumben frey ledig werden, daš wir oder Unšer 
načhkhumen diešelb šollen und mugen Einziečhen, Damit handlen Thuen 
und laššen allš mit Andern unšerš Capitlš aigen guettern und Inen 
darumben khain Antwort Zw geben ščhuldig šein. Wir geloben und 
Zuešagen, Inen aučh šolličheš Khauffrečht, Getreuličhen Zu Sčhermen. 
Načh Khauffrečhtš rečht In Landtš Kha rndten alleš Erbar Treuličh unnd 
Ongefa rde. Deš Zu waren Urkhundt haben wier unšerš Capitlš Inšigill 
hierunder Angehangen, und Unšer baide Thauff und Zunamen mit aignen 
Handščhrifften underščhrieben. Geben und beščhečhen  Zw Undter 
Traburg, am Erehtag In heylligen pfingštfeyertagen. Načh Ješu Crišty 
unšerš erlo šerš und šalligmačherš geburde, In aintaušent funffhundert 
und zwaiundšibenzigišten Jarr. 

REGEST: 27. maja 1572 šta dekan dravograjškega kapitlja Lenart 
Obšer [Leonhart Obser Techent des wirdigen Capitl zu Undertraburg] 
in Gregor Sčharfwind [Gregor Scharffwindt], č lan kapitlja, izroč ila Vidu 
Greylliju in njegovi z eni Krištini [Veitten Greylly, Cristina seiner 
Erllichen Hauswirdtin] v zakup Santnerjevo hubo v kraju Bru čk am 
Krappfeld386 na Koroš kem.  

 

13.12 Listina, 13. oktober 1572 

Ičh Leonhard Obšer Tečhant, und wier daš ganz Capitl zu Under 
Traburg, bekhenen ainhellig, šament, šunderš und unverščhaidenličh fur 
unš und all unšer Načhkhumen, Načhdem der eršam weišš Gregor Heller, 
Ratšbu rger zw Under Traburg von unšern vorfordern unšerš Capitlš aigen 
guet, ain Mull, welličhe gelegen in Markt Burgfriedt zu Under Traburg vor 
dem undtern Thor, oberhalb deš Gottšhauš Padhauš, Khaufrečhtšweiš 

 

386  Pri omenjenem kraju lahko domnevamo, da je miš ljen kraj Ober- oziroma 
Unterbru čkendorf pri Krappfeldu. 
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inen gehabt, in welličhen šeinen habenden Khauffrečhtbrieff, deš datum 
geštanden am Sontag in Fingštfeyertagen anno etč in funfzehenhundert 
šečhš und funfzigišten Jar, ettličhe Artičl dem Landtšgebraučh načh in  
Kha rndten zu wider eingeleibt gewešt. Derhalben gedačhter Heller mit 
und freundtličhen dahin gehandelt, daš wir Ime in anšehen, daš die Mul 
paufellig gewešt und Er diešelb widerumben erhebt und gepaut, šolličheš 
Khauffrečht verneuert und verličhen haben, geben und verleihen aučh die 
obbeštimbte Mull šambt deršelben rečhtličhen ein und zue gehorungen  
in Khaufrečhtšweiše hiemit wiššentličh in Crafft diešeš Khaufrečhtšbriefš 
dem obgemelten Gregorn Heller, Sušannen šeiner ehličhen Haušfrauen 
und allen iren baiden eheličhen Leibšerben, šo šy mit ein ander erzeugen, 
manš und weibš štameš, dočh šolle der Mandličh štamb alšlang deršelb 
vorhanden, und in leben, der weibličhen mit der genieššung und 
Inhabung diešeš Khaufrečhtš vorgehen, auf vorgedačhteš Gregorn 
Hellerš, Sušannen šeiner eheličhen Haušfrauen und all Irer baider 
eheličhen Leiberben Lebenšlang und ničht ferner. Fu r šolličhe 
verneuerung dišeš Khaufrečhtš išt unš von Inen mit ainer Suma geltš ain 
vo lligeš benu egen beščhehen. Sy šollen und mugen nun hinfuran die 
obgemelte Mull štiftličh und peu lličhen inen haben, diešelb nuzen und 
genieššen, davon ničhtš entziečhen nočh entziehen laššen, aučh unš und 
allen unšern Načhkhumen ja rličhen zu gewendličher Stift Zeit auf šandt 
Johanštag in Weinačhtfeyertagen davon Zinš dienen, bezallen šollen und 
wellen ain Pfundt pfening. Sy šollen aučh šolličheš Ir Khaufrečht on 
unšern oder unšer Načhkhomen Wiššen und Willen ničht verkhauffen 
nočh veršezen, ob šy daš thuen wolten, šo mugen šy unš zuvor damit 
anpietten, wenn wierš nit khauffen wolten, šo mugen šy daš woll ferer 
verkhauffen, dočheinem, der unz darzue gefellig. Und daš unš, alš 
offtšolličher Khauf beščhičhte, der drite Pfening auš der Khaufšuma načh 
dem Landšgebraučh in Kha rnden gefalle und zw unšern Handen geraičht 
werde. Tha ten šy aber daš nit und der obgemelt Artičl ain oder mer 
yberščhreiten und nit hieleten, daš wiššentličh wa re, šo šollen šy von 
šolličhen Irren Khauffrečht ga nzličhen gevallen und wier mugen unš der 
Mul wiederumben undterfačhen, diešelb zu unšern Handen einziehen, 
Inen verrer khain antwurt darumben zu geben ščhuldig šein. Wier 
geloben Inen aučh šolličheš Ir Khaufrečht getreuličhen zu ščhuzen und zw 
ščhermen načh Khaufrečhtšweiš in Landtš Kha rndten. Deš zw waren 
Urkhundt haben wir unšerš Capitelš Inšigill hierunder auf diešen 
Khaufrečhtbrief angehangen. Geben und beščhehen zu Undter Traburg an 
šand Colmanštag, alš man zalt načh der geburde unšerš lieben Herrn und 
Sa lligmačherš Ješu Chrišti in ain taušen funfhundert zway und 
šibenzigišten Jar. 
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Na hrbtni štrani lištine je zapišano: Išt čašiert und Jačoben 
Mučhitščh Anna šeiner Haušfrauen und šeinen eheličhen Leibšerben und 
da nit Leiberben vorhanden, šein zwen negšten Befreindten ein neuer 
Khaufbrief geben worden, am Tag Philippi et Jačobi anno 1613. 

REGEST: Lenart Obšer, dekan dravograjškega kapitlja [Ich 
Leonhard Obser Techant, und wier das ganz Capitl zu Under Traburg], 
je 13. oktobra 1572 potrdil, da je dravograjški trz an in č lan trš kega šveta 
Gregor Heller leta 1556 kupil od kapitlja mlin, lez eč  pred špodnjimi 
trš kimi vrati nad čerkveno padarjevo hiš o [oberhalb des Gottshaus 
Padhaus]. Ker je bil mlin v šlabem štanju in ga je Helller obnovil, je prošil 
kapitelj, da mu ga ponovno proda po kupnem pravu. Dekan in kapitelj šta 
njegovi proš nji uštregla. 

 

13.13  Listina, 1573 

Wier Hernačh benente Leonhart Obšer Tečhandt, Gregor Sčharfindt 
Korher, Johanneš Eišner Pfarer Zu Lafenmu ndt und Johanneš Menart 
Pharer an der Mauth, paide Khorhern deš wierdigen Capitlš zu 
Undertraburg, Bekhenen ainhellig Samentličh, Sonderš und 
unuerščhaidenličh fu r Unß und all unšer načhkhumen, Tečhent und 
Khorbru eder, Daš wir mit veraint wohlbedačhten mueth, aučh Auß 
Uršačh und zu verričhtung der an yezt fu r gefallnen deš Capitlš 
aufgeladnen aušgaben, Zu Hilf deš Paukošten d[eš] Ješuiten Colegy Zu 
Gra z und einer Eršamen landščhaft in Steyer begerten darlehen und 
andern deš Capitlš unuermeidličhen gebey, noturften, In Khaufrečhtš 
weiše hingeben und verlihen haben, hingeben und verleihen aučh hiemit 
wiššentličh in Crafft dišeš Khaufrečhtbriefš, Den fu ršičhtigen Eršamen 
weišn N. Ričhter Rathe und  der ganzen gemainen Purgerščhafft deš 
Margkhteš Undtertraburg, Unšern gunštigen Herrn načhparn und gueten 
Freundten, und allen Iren načhkhomen fu r und fu r Ewigličh Zw raiten, 
Unšerš Capitlš Pfru ndt aigen guet genant die Weltščhitščh O den. Weličhe 
geleg zwiščhen der Jeritščhnigg Hueben und deš Margkhtš gemain, aučh 
deš Ho dnigkhš O den un d[er] Ha nzen Hueben, wie diešelb mit Ra n, Stain, 
Zaun und allen andern Bidmargkhen Umfangen, Ničhtš davon 
aušgenomem. Sy und alle Ire načhkomen šolen und mu g Nun šoličhen 
grundt und O den, hinfu ren načh gebung dišeš Briefš Unbešezt Inen haben 
davon ničhtšenziehen, nočh Enzieh laššen, und Zu Irer Viehhalt, Od in and 
weg, wie eš Inen gelegen, gebraučhen, Nuzen und genieššen. Und načh 
dem an yezt khain Holz daran, und Sy khu nfftiger Zeit Holz darauf erzu gln 
wurden, dašelbšt mit geraiten oder in ander Weg Zu Iren frumen 
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Widumben ab zu hagken oder Zu heyen fueg und mačht haben. Daš alleš 
Zu iren gelegenhaiten wie Oben gemelt geštelt und načh dem šoličher 
grundt und O den von alter Her, zu Unšerš Capitl Pfru nt nit mer alš 
Ja rličhen Vier Sčhiling Pfening Zinš gedient, und aber durčh dišeš 
Khaufrečht hinfu ren Nunmer nit ledig. Davon an der Einnemen 
Sterbrečht, Anlaiten nočh Roba t mit Zugewarten, Damit wir und all Unšer 
načhkhumen derhalben Unbeščhwa rt gehalt werden, Haben Unß 
gedačhte N. Ričhter, Rathe und Gemainde Burgščhafft, fu r šoličhe 
Zuefallende, Herrn forderungen, und gaben, dem Zinß umb Zwei ščhiling 
Pfening gemerth, und Sy und alle Ire načhkhumen šollen und wollen, Unß 
und allen Unšern načhkhumen, Nun Ja rličhen Zu gewendličher Stifft zeit 
von šoličher O den Zinß dienen šečhš ščhilling Pfening, und die šteuer wir 
die von Einer Eršamen Landščhafft In Kha rndten, Načh der gult auf daš 
Phundt Pfening den Underthanen In landt angeščhlagen wierdet, 
geharšambličh bezallen. Darfu r haben Sy Unß ain Suma geltš Par und 
Berait Erlegt und bezalt. Sy šollen aučh šoličheš Ir Khaufrečht, On unš 
oder unšer načhkhumen vor Wiššen und Willen nit ferer Verkhaufen, 
šondern Ob Sy daš thuen wolten, šollen šy Unß oder unšer načhkhumen 
Zu vor damit Anpietten. Wenn wir daš nit Khaufen wolten, So mu gen Sy 
alß dan wol fere Verkhauffen. Dočh ainen der Unß darzue gefelig, und daš 
Unß alš Offt šoličher Khauf beščhičht, der drite Pfening auß der Khauf 
šuma načh Khaufrečht und landtš gebraučh in Kha rnden erfolge. Thaidten 
Sy aber daš nit, und der obemelter Artičll ain Oder mer u ber ščhraiten 
wurden, So šollen Sy von šoličh Iren Khaufrečht ga nzličh gefallen, und wir 
unß d[er] O den widumben und fačhen und Inen ferer Khain Antwort 
darumben Zu geben ščhuldig šein. Wier vorgemelte Tečhent und 
Khorbru eder, geloben und Zušagen demnačh šamentličh šunderš und 
unuerščhaidenličh fu r Unß und all unš[er] načhkhumen, Inen šoličheš 
Kaufrečht getruličhen Zu ščhermen, Zu freyen vor aller Clag und anšpračh 
mit den rečhten Zu vertreten, gegen Menigličh allš Offt Inen daš not 
beščhičht, Načh Kahufrečhtš rečht und bey verbindung deš Landleuffigen 
ščhaden pundtš in Kha rnden, Alß ob dašelbš von Wort zu Worten 
načhlengš Aušfurličh auf Unß un all Unšer načhkhumen hierinen Eigeleibt 
und Verščhrieben štunde alleš Erbar, Treuličh und Ongeuerrde. Deš Zu 
Waren urkhundt haben wir Unšerš Capitl Inšigill an dišen Brief gehangen, 
und unšer Jeder mit šeineraignen Handščhrifft šeinen Thauf und 
Zunamen hierunter ščhriben. Geben und beščhehen Zu Undertraburg am 
Montag načh den heyligen Suntag Oeuly In der fašten, alß man Zallt načh 
der geburde Unšerš lieben Herrn und šeeligmačherš Ješu Chrišti, In 
ainthaušent fu nfhundert, drey und šibenzigišten Jar. 

Leonhrduš Obšer, Dečanuš manu propria 
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Gregoriuš Sčharffwindt, manu propria 

Johanneš Eyšner, manu propria 

Johaneš Menarth, manu propria 

 

REGEST: Leta 1573 šo Lenart Obšer [Leonhart Obser Techandt], 
dekan dravograjškega kapitlja, in kanoniki Gregor Sčharfwind [Gregor 
Scharfwindt Korher], Janez Eišner, z upnik v Labotu [Johannes Eisner 
Pfarer Zu Lafemünd], in Janez Menart [Johannes Menart Pharer an der 
Mauth, baide Khorhern des wierdigen Capitls zu Undertraburg], 
z upnik na Muti, dali dravograjškemu trš kemu šodniku, švetu in všej šrenji 
v zakup kapiteljško pošešt. Denar šo potrebovali za plač ilo podpore 
graš kim jezuitom, za pošojilo dez eli S tajerški in za štroš ke, ki šo jih jezuiti 
imeli z zidavami švojih štavb.  

 

13.14 Listina, 12. november 1616 

Ičh Georg Herličh, Probšt zu diešer Zeit deš wierdigen Capitlš unnd 
Probštey zu Unndter Traburg unnd Sanndt Johann šam Prikhl, Bekhenn 
fu r mičh und alle meine Načhkhomen mit dišem offnen brieff vor 
menigkhličh daš ičh Rečht und Redtličhen in Khauffrečhtweiš hingeben 
und verličhen habe, gibe und verleičh aučh hiemit wiššentličh in Crafft 
diešeš Khaufrečhtbrieffš meiner Probštey aigen guett, genant die 
Repatizhueben, welčhe anraint ann deš Ruščheš, Pogorielz, Khokoščhar 
und deš Kherkhot hueben, mit aller irer zuegehorung, rečhten und 
Gerečhtigkheiten, Stočk, Rain Stain, Holz, Waidt, Ačkher, Wišmandt, 
Bidmarčkhtš, Ein und aušfahrt, ničhtš aušgenummen, und wie eš der 
Rueprečht Rapatiz und šeine Vorfodern von alter inen gehabt unnd 
bišhero genoššen haben, dem Erbaren Blašy Ropatiz, šeiner Haušfrauwen 
Maria unnd Ihren beeden eheličhen Leibšerben einem oder welčher der 
Grundobrigkheit unnd ihnen darzue der Taugličhšte werdt šein, šo šie 
beide miteinnander mit verleihung go ttličher genaden erzeugen werden, 
auf diše drey Peršonen Leben lang unnd ničht ferrer, umb ain Summa geltš 
guetter Landtšwehrung in Steyr, den ičh auf vo ligeš beniegen von Ihnen 
endtričht und bezalt worden bin, alš unnd der Beščhaidenhait, daš šie mir 
unnd meinen Načhkhomen hinfu ran von šolčhen guet oder hueben 
jarličhen zu gewendtličher Stu fft zeit und zu Unnder Traburg Khirčhweih 
davon dienen šollen Inhalt und vermug meineš habenden Urbary: Zinš 
Pfening ain Pfundt und ain Sčhilling Pfening, zwo Sčhultern, ain Faščhann 
Henn, vierzig Ayr, ain Lamp, šidlung und Sčhreib gelt šečhš pfening und 
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ain Viertl Wein. Sie šolčheš mir und meinen Načhkhomen gehoršamb und 
gewa rtig šein, wie ander meine Holdten zu der Probštey geho rig. 
Hieru ber khu nnen und mu gen šie šolčheš Guett und hueben 
obverštandner maššen Stu eftličh und Peu ličh zu Hauš und Feldt mit 
Zimber unnd aller deršelben zuegeho rung unabščha tzig inen haben, 
diešelb nu zen und geniešen, wie eš Inen am bešten nuzličh und 
dienštličheš išt, davon auššer mein oder mein Načhkhomen Vorwiššen 
und bewilligung ničhtš verkhauffen, veršezen, entziehen, nočh jemand 
anderš entziehen geštatten. Wann šie aber daš Khaufrečht, šo šie daran 
haben, verkhauffen oder in ander Hand verwenden wolten, šollen šie 
mičh und meine Načhkhomen zuvor damit anpieten. Wann ičh oder meine 
Načhkhomen šolčheš Ir Khaufrečht von Inen nit Khauffen wolten, alšdan 
mu gen šie dašelbš wollferner ainen andern, der unš darzue gefa llig, 
verkhauffen, und daš mir oder meinen Načhkhomen, alš offt šoličher 
khauff beščhičht, der zehende Pfening načh dem Lanndtšgebraučh in 
Steyr auš der Khauff Summa ervolge und zuegeštelt werde. Im fall aber šie 
šolčh Ir Khauffrečht ničhtš Stu efftličh un Peu ličh inen hielten, Zinnš und 
Steuer mir oder meinen Načhkhomen zu rečhter beštimbter Zinš Zeit nit 
bezalleten und šičh ungehoršamb verhielten, die obgemelten Artičl ain 
oder mehr verprečhen und u berfu ern wurden, šo dann šollen šie waš 
šolčhen Iren Khaufrečht genzličhen gefallen und šoll mir oder meinen 
Načhkhomen šolčh Guett oder Hueben wiederumb frey und ledig werden. 
Hierauf Ičh und meine Načhkhomen geloben Inen aučh šolčh Ir 
Kahufrečht gethreuličh zu ščhermen, alš Khauffrečhtšščhermb, rečht und 
Gewonnheit išt in Fu rštenthumb Steyr. Alleš Threuličh und ungeverličh. 
Deš zu waren Urkhundt gib ičh Inen dišen Khauffrečhtbrief, mit meinen 
aignen Petščhaft und deš wirdigen Capitelš alhie zu Under Traburg 
anhangenden Inšigl ververtigt. Geben und beščhehen den zwolften Tag 
Novembriš unšerš lieben herrn und Saelligmačherš Geburtšh im 
Sečhšzehenhundert und šečhšzehenden Jahr. 

Georg Herličh, Probšt 

REGEST: 12. novembra 1616 šta dravograjški proš t Jurij Herličh 
[Georg Herlich] in kapitelj podelila kmetu Blaz u Rapatizu, njegovi z eni 
Mariji in njunima zakonitima dedič ema [Blasy Ropatiz, seiner 
Hausfrawen Maria unnd Ihren beeden ehelichen Leibserben] hubo z 
imenom Rapatiz v zakup po kupnem pravu.  
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13.15 Listina, 16. julij 1631 

Ičh Adam Lindtner Radthšburger zu Undter Thraburg bekhene 
hiemidth fu r mičh undt all meine Erben mith dišen offnen Brief und thue 
khundt jeder menigkhličh, wo der fu rgebračht oder verlešen wierdt, dašš 
Ičh Rečhdt und Ro dtličh, aučh zu der Zeitdth, da Ičh daš volmečhtigen 
gewolth gehabt, und woll gethuen habe migen, ohn Maenigličheš Jerung, 
Hindernuš und Widerščhprečhen hingeben und verkhaufft habe, hingebe 
und verkhauffe aučh hiemit wiššentličhen in Crafft diššeš Brieffš mein 
aigen Behaušung, die da ligt im Markt Undter Thraburg am Plaz bey dem 
obrigen Markhdt Thor. Raindt mit der fordern šeyten an bemelten plaz, 
mit der andern šeyten an die Rinkčh Mauer, mit den hindern Orth an deš 
Gottšhauš št. Johanneš Evangelište pfar Khirčhen geherigen Grundth, šo 
aniezo Wilhalben Hayd inen hadt, mit vierten šeyten an daš Adam 
Topaufdhaut Behaušung und Garten, davon man dem Marčkhdtgeričht zu 
Undter Thraburg dient ja rličhen zu šandt Georgentag grundt Zinš zwelf 
Pfening, dem hočhwierdigen in Gott geištličhen Edlen Herrn Herrn 
Hieronime Abbt zu št. Paulš etč. undt den ganzen Confentt und deršelben 
Načhkhumen etč. umb ain Suma Geldt, die Ičh von Ier gnaden Herrn 
Prelatten zu Rečhter weyll und Zeidth zu meinen velligen Beniegen 
entričht und bezalt worden pin. Habe aučh Ier gnaden und derošelben 
Načhkhumen etč. die obgedačhte Behaušung šambt all derošledben 
Rečhtličhen Ein und Zuegeherungen mit deš Markčhdtgeričht handen auš 
mein und meiner erben gewalt, nutz und gewa r frey ledig, aufgeben und 
šambt diššen Prieff in derošelben Gewalth, nutz und gewa r 
eingeantworth und frey Ibergeben, alšo und der beščhaidenhait, daš nun 
hinfuran načh gebung dišeš Brieffe Ier Genaden und derošleben 
Načhkhumbling šoličhe Behaušung nutzen und genieššen, darmit 
verfarren načh Ieren bešten Lušt und Gefallen, allš mit andern Ierrern frey 
aignen gietern, ohne mein, meiner Erben Ierung, Hindernušš und 
Wideršprečhen. Ičh gelobe aučh Ier genaden šambt derošelben 
Načhkhumbling, die obgemelte Behaušung gethreuličhen zu ščhitzen und 
zu ščhermen, mit den Rečhten zuvertreten vor aller khlage und Anšpračh, 
alš offt und wan daš not beščhičht, wie dan šolličheš aigen Khauffš und 
Purkčhlehen im Lande Kha rnden und deš Markčhdtš Undter Thraaburg 
ščhermbrečht išt und gewanhait, bey verbindung deš allgemeinen und 
wiššentličhen Landščhadenpuntd dieššeš Erzherzogthumb Kharndten, 
alš ob deršelbe  nočh lengš von worth zu worth woll aušfierličh hierinen 
geščhrieben štunde. Alleš ehrbar threuličh undt ohne alleš gewa rde. 
Deššen zu wahrer urkhundt hab ičh šunderš vleišš durčh mein gegebne 
Pedtzedl ehrbetten den Erhnvešten fu ršičhtigen Eršamen und weiššen 
Herrn Ričhter und Rath deš Markčhdtš Undter Traawurg, allš meine 



149 
 

gunštige Herren und Nočhpern, daš šy Ier und Gemaineš Markčhdt 
Greššern Inšigell hieran gehangen undt dieššen Khauffprieff verferitgt 
haben, dočh šoll eš Inen, Ieren Načhkhumblingen und Inšigell aller dingš 
ohne Načhtl und ščhaden šein. Geben und beščhehen zu Undter 
Thraaburg den Sečhzehenten tag Jully načh Krište unšerš Herrn und 
Seligmačherš geburth anno ain thaušendt šečhš Hundert undt ain undt 
dreiššiggišten Jar.387  

REGEST: Adam Lindtner, dravograjški trz an in č lan trš kega šveta 
[Ich Adam Lindtner Radthsburger zu Undter Thraburg], je 16. julija 
1616 prodal š entpavelškemu opatu Hieronimu švojo hiš o, lez eč o pri 
zgornjih dravograjških vratih [da ligt im Markt Undter Thraburg am 
Plaz bey dem obrigen Markhdt Thor]. 

 

13.16 Listina, 8. marec 1658 

Ičh Georg Adam Edl von Edlštain etč. Bekhene fur mičh und alle 
meine Erben und načhkhomben, daß fu r mičh erščhienen išt, der Erbar 
und beščhaidene Georg Pelzl, und gabe mier an Gehoršamb 
Zuuernemben, wie daß er mit šeiner Jezigen Ehewierthin Magdalena ain 
viertl Perkhrečht in Sčhmallegg Ligendt durčh Heyrath Uberkhomben, šo 
daan raint mit den Obern Orth an die Lankhwiden, mit dem Unteren an 
den groššern Lauff, mit ainer šeithen an Ruepen Pa ttrer und mit der 
anderen an Simon Sto ller. Alderweillen er aber bišherr mit Khainen 
Khaufprieff veršehen, alšo Batte er mičh Gehoršamličh Ihme šeiner 
Ehewierttin Magdalena und all Ihren Erben, Uber gemelteš ain Viertl 
Perkhrečht ain Ordentličhen Khauffbrieff Zugeben, geben und verleihen 
eršt Gedačhtem Lanleithen all Ihren Erben in Crafft deš briefš Zu rečhten 
Khauffrečht Ob angezogneš Viertl Perkhrečht, davon man mier, meinen 
Erben und Načhkho mben auf Otteršpačh lauth deššellben Urbary 
dienštbahr išt, Alšo mag nun obbenmelter Georg Pelzl, Magdalena šein 
Ehewierthin und alle Ihre Erben gemeldteš Viertl Perkhrečht wie eš mit 
rain und štain Umbfangen, Ihnen haben, mo gen, mu ššen und Gebraučhen, 
damit Handlen, wandlen, thuen und laššen, Alš mit aingnen Ihren 
erkhaufften Gu ettern, dočh daš alle Vera nderungen mit Vorwiššen und 
bewilligung der Perkhobrigkheit beščhehe Zurdem albey der Zehedte 
Pfeninng davon geraičht werden muešß, šie šollen aučh Offt bemelteš 

 

387  V proš tijškem arhivu v Dravogradu je ohranjen šamo prepiš, original pa v 
š entpavelškem šamoštanu in na povezavi: Sankt Paul im Lavanttal, Stiftšarčhiv, 
Urkunde St. Paul Nr. 1391, Liština 16. 7. 1631, doštopno na: Monašterium.net, URL 
</mom/AT-StiAStP/UK/500/čharter>, prenešeno 25. 10. 2024. 
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viertl Perkhrečht Stu fft und Pa yličh Inenhaben, darvon fu r šičh šelbšt 
ničhtš entziehen oder andern Zuthuen Geštatten, mier, meinen Erben und 
Načhkhomben allen Gehoršamb laiššten, wan šie daß thuen, will Ičh Sie, 
all Ihren Erben dargebey ščhu tzen und Handthaben, bey verbindung deß 
algemainen landt ščhaden Punčtš in Steyer, Threuličh ohne Geuerde, 
deššen Zu wahren urkhundt habe Ičh diešen Khauffbrieff mit meinen 
Angebohrnen waxen Petščhafft verfertigt und bečrefftigt, dočh mier 
meinen Erben und načhkhomben der Fertigung halber ohne načht[tei]l 
und ščhaden. Beščhečhen Otteršpačh im ačhten Marty Aintaušent Sehš 
Hundertačht und fu nfzigišten Jahre. 

REGEST: Jurij Adam plemeniti Edlštain [Ich Georg Adam Edl von 
Edlstain] je 8. marča 1658 prodal Juriju Pelzlu in njegovi z eni Magdaleni 
č etrtino gornine [Perkhreht] pri Sčhmaleggu.  

 

13.17 Listina, 1. april 1677 

Ičh Sigmu nd Ludtwig Graf von Khu nburg, Freyherr Zu Pru nßee, 
Herrn auf Rabenhoffen, Coppreinigg, und Otteršpačh, der Ro m. Khay. May. 
Cammerern und I. O  Hof Cammer Rath, wie aučh daß Hohen Erzštifft 
Salzburg Erbščhenkhen pp., Bekhene hiemit fu r mičh und alle meine 
Erben und načhkhumen mit dišem brieff, aln oder freynumben 
furgebračht wu rdit, daß fu r mičh erščhienen Išt, Hannß Mander, 
Chatarina šein ehewu rthin, und geben mir durčh ainer Pedtzedl 
Gehorš[amšt] zuernemben, wie daß er von šeiner Lu ben ščhwagern 
Sebaštian Pelzl anderthail Viertl Pergrečht grundt in Sčhmallegg ligendt, 
erkhaufft haben, šo anraindt mit dem eršten Orth an Hannß Steller, 
anderten an die Lankhwu den, dritenš an Waššelauff, vu ertten an Mičhael 
Sčhadler, aber biš dato mit khainen Ordenličhen Khaufbru eff veršehen, 
alß Bo tten Sye ničht gehorš[amšt] inen und allen Ihren Erben mit ainen 
Landtšgebraučhigen Khaufbrieff Zueršičhern, gebe und Verleičhe hiemit 
Crafft diß Brieffš, erštgedačhten Khauffer und mit khauferin und allen 
ihren Erben Zu Rečhten Khaufrečht davon man mir, und meinen Erben 
und Načhkhomben, vermog Uhrbarr mit Pergrečht načh der Herrščhafft 
Otteršpačh dienen thuet, dargeštelt daß obgemelter Hanß Mander, 
Chatarina šein ehewu rthin und allen Ihren Erben, Bešagte Pergrečht, šo 
mit Rain und Stain Umbfang, und von alterš Herr genošen worden, aučh 
hierfu r inen Haben, Nuzen und Geniešen, iedočh war vor mit ermelten 
Pergrečht ainig Vera ndrung beščhehen wuerde, da šolličheš alweg mit 
Vorwišen und einwilligung der Perkhobrigkheit beščhehe, wie aučh auf 
šolličh Fall der Zehendte Pfening geraičht werden šolle, aučh  mer 
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bemelten Pergrečht, šo mit Stu fft bey und Unuerwiešličh inen haben, 
davon ničhtš entziehen Laššen, mir meinen Erben und načhkhumben, 
allen gehoršamb laišten, alleš mit und bey Verpintung daß allgemaine 
Landtščhaden Pundtš in Steyer pp. Threulu čh ohne geuarde, den Zu 
Wahren Urkhundt, Hab ičh šolčhen Khaufbrieff undter hangendten 
ardenličh Inšigl verferdtiget, geben an Herrščhafft Otteršpačh den eršten 
Appril im Sečhšzehenhund[ert] Syben und Sybenzigišten Jahre. 

REGEST: Grof Sigmund Ludvik Khuenburg [Sigmundt Ludtwig Graf 
von Khüenbürg] je 1. aprila 1677 potrdil, da šta Ivan Mander in njegova 
z ena Katarina [Hannß Mander, Chatarina sein ehewüerthin] kupila od 
švaka Sebaštjana Pelzla [Sebastian Pelzl] poldrugo č etrtino [anderthalb 
viertl] gornine v Sčhmaleggu.  

 

13.18 Listina, 1. januar 1684 

Ičh Mičhael Harten und Ičh Anna Margaretha dešše Ehewu rthin, 
weillendt Herrn Erašamen Fraundorffer mit Maria deššen Ehewu rthin 
beeder nunmehr Seligen Eheličhe Točhter, Bekhenen hiemit und Thuen 
Khund Menigkhličh daß Wu r Zu Unßerer unnd Unßerš bayder nečhšten 
Verwandtščhafft Seelen Trošt, ein gewißeš Ort Grundt an dem Alhießigen 
gleičh auššer dem Obern Markht Thor ligenden feldt, šo an die Probštey 
gru ndt ohne daš anraind gewešt, zu der alhießigen Probštey fu r frey und 
Aigen geštu fftet, und Cediert Haben, Stu fften und u berlaßen aučh šoličheš 
hiemit Wiššentličh unnd in Crafft ditš briefš alšo und der geštatten, daß 
fu r deššen Ja hrličhen Genuß ain iedtwederer Herr Probšt alda, entweder 
šelbšt, oder durčh deššen herrn Vičarium oder Coperatorn in der 
alhießigen Collegiatku rčhen alle Quatember Montag oder aber Zumfahl 
damahlš ein Fešttag einfahlen močhte, dan nečhšten darauf volgenden 
Werhtag, ein H. Meß fu r Unnš unnd Unßere beeder freundščhafft zu leßen 
und halten zulaßen, Vermu g Unter heutigen Dato von Ihrer hočhfu rštličh 
Gnaden Biščhofen von Lavant außgefertigten unnd Unnß eingehendigten 
Gnedigišten Confirmation, einer Vaterligten Gnadigišten Confirmation, 
Obligiert und Verbunden šein šolle, in aušrečhnung deššen Nur nun 
bemelteš Orth Grundt auß Unßer beeder Poššešš genomben, und Ihre 
Gnaden Herrn Herrn Johann Baptišta von Dornšperg Probšten alhier pp 
Titul, in deššen Nuz und gewehrung Wu rkličhen eingehendiget 
Allermaššen Ihre Gnaden Herr Herr Probšt und alle derošelben 
Suččeššoreš bemelteš Gru ndtštučk gegen Zu rečhter will und Zeit 
Verzičhtenden der Vorgeščhrieben Vier Ja hrličhen Meššen, načh eigenen 
gefahlen gleičh wie mit andern Zur Probštey geho rigen Aigenthumbličhen 
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Gru ndt, Ohne Unßer und der Unßerigen Ihrung und hinderung thuen und 
Dišponieren ko nnen und mo gen. Da aber obbemelter Obligation, in ainem 
und andern ničht načh gelebt, und die Verričhtung der bedingter aller 
Ja hrličhen Meššen fahrleßig Unterlaßen werden močhte šolle Unnß die 
Retračtirung diešer Stu fftung, und Repertierung deš Gru ndtštukhš 
allerdingš Vorbehalten šein. Threuličh und Ohne Geuehrde, aučh mit und 
bey Verbu ndung deš allgemeinen Landtščhadenpundš in Ka rnten. 
Beščhehen in der Probštey Untertraburg den Eršten January deš Sečhš 
Zehenhundert vier und ačhtzigišten Jahr. 

REGEST: V lištini šta 1. januarja 1684 Mihael Harter in njegova z ena 
Ana, hč i pokojnega Erazma Frauendorferja [Ich Michael Harter und Ich 
Anna Margaretha dessen Ehewürthin, weillendt Herrn Erasamen 
Fraundorffer], poklonila proš tijški čerkvi v Dravogradu njivo, lez eč o pri 
zgornjih trš kih vratih v Dravogradu. 

 

13.19 Listina, 1. junij 1686 

Ičh Johann Maximilian Graff von Khuenburg Freiherr Zu Khu eno gg, 
herr auf Prunßee, Rabenhoff, Coppreunigg und Otteršpačh der Ro m. 
Khauyš. May. Wu rčkličher Cammer, I. O . Hoff Camerrath, aučh deš yečhen 
Erzštifft Salzburg Erbnnt ščhank pp, Alß meiner Hern Gebru der 
Gewalmačhtigter Gerhab, Bekhene hiemit fu r mičh und all meine Erben, 
Crafft dišen brieff, daš vor mičh khomen und Erščhinen išt, Jačob 
Feltpačher, unnd gebt mir Lauth aingereičhter Petzetl Gehorš[šamšt] 
Zuuernemben, waš daš Ehr mit šeiner Ehefrau Catharina, und hindan 
bezallung der Stu eff Točhter Maria und andren ščhulden Anderthalb viertl 
weingarten in Sčhmallegg, Erheyrath und yberkhomen, šondern  an 
Eršten an Hannß Sta ller, Anderten an die Lankhwiden, driten an 
Waššerlauff, und Vo ertenn an Mičhel Sčhedler, wovuon man Zur 
Herrščhafft Otteršpačh Lauth dašelbšt habenten Perkh Urbary mit 
Perkhrečht Zu dienen ščhuldig, die wiellen die aber beade Conleuth yber 
obgemelteš Perkhrečht mit kheinen Landtgebračhčhigen Khauffbrieff 
veršehen, Alß bathen Sie mičh in Gehoršamb An Sy unnd all ihren Erben 
ainen Zuerthaillen, weličhe ičh bith nit abščhlagen, šondern hiemit auß 
Gnaden Wolfahren wollen, Hu eru ber mo gen nun mehr gedačhte Conleuth 
gemelteš Perkhrečht wie šoličheš mit Rain und Stain umbfangen, Mu gen 
genieššeb und gebraučhen wie Eß ihnen gelušt und verlangt, Jedočh 
hiervon ničhtš entzeihen, oder in der Abordnung khomen Laššen, und 
wen Sie offt gedačhteš  Perkhrečht, verkhauffen, oder Vertauščhen wollen, 
šolle Eß mit Conšenš der Obrigkheit beščhehen, und zu ieder Vera ndrung 
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der Zehente Pfening Geraičht werden, hu ngegen haben šie šičh aller 
obrigkheitličhen Sčhuz Zuhetue alleš mit und bey Verpintung deš 
allgemainen Landščhaden Punčktš in Steyr. Treuličh Und ohne Geuerdte 
dann Zu wahren urkhundt habe an dišen brief mein […] […]waxxen388 
Inšigil  daran hangen Laššen. Geben an der Herrščhafft Otteršpačh am 
Eršten Juny deš Sečhzehen Hundert Sečhš und Ačhzigišten Jahr. 

Na hrbtni štrani lištine je zapišano: Khaufbrieff u ber anderthalb 
Viertl Weingarten Ihm Sčhmallegg, und an Jačob Feltpačher, Catharina 
deššen Ehefrau und all Ihren Erben Lauttendt. 

REGEST: Janez Makšimiljan grof Khuenburg [Ich Johann 
Maximilian Graff von Khuenburg] je 1. junija 1686 prodal po kupnem 
pravu poldrugi vinograd v kraju Sčhmalegg Jakobu Feltpačherju in njegovi 
z eni Katarini. 

 

13.20 Listina, 12. julij 1693 

Ičh Sebaštian Brešša doničkh undt Agneš mein Eheličhe 
Haußwirdtin, bekhenen hiemit fu r unß undt Unššere Erben, daß wir auff 
Rečht undt Redličh hingeben undt Verkhauffen, aučh hiemit wiššendtličh, 
undt in Crafft ditš Brieff, unšer aigendthumbličheš Grundt štu čkh, šo vor 
dem obern Markhtor Liegt, welčheš mit der eršten Seitten an die 
Landštraššen, neben der Traa šo man an die Witščh gehet, mit der andern 
Seitten an deß Mattiaš Greiner aigendthumbličhen Grundt, mit der dritten 
an Gemainen Markhtš gemain, mit der Viertten undt Lezten Seitten, aber 
an mer Gedačhtš gemainen Marčkhtš Gemain, Herrein Werthš gegen dem 
Marčht anraindt. Išt dem Ehruešten Herrn Wolff Sčhmidt Burger undt 
Rathš Verwandten alhier undt Maria šein Eheličhe Hauššfrau, undt allen 
Ihren Erben hingeben und verkhaufft umb ein Summa Geltš, daš wir Par 
Empfangen haben daruon Man Jahrličhen dem Marčkht alda am S. 
Georgen Tag 4389 weiše Pfenning Grundt Zinß dienen dueth, hierauff 
haben wir ihnen obgedačhten Herrn Wolff Sčhmidt, Maria šein Eheličhe 
Hauššfrau undt Erben, bemeltteš Grudtštu čkh, šo wir auß Unšern undt 
Unššer Erben aigen gewalth Nuz undt Gewahr genommen, In dero šelben 
aigen Handen Nuz und Gewahr, šambt diššen Brieff Iber geben undt 
eingeandtwordeth, alšo Undt mit šolčher Beščhaidtenheit, daß mer 
ernandter Herr Wolff Sčhmidt undt Maria šein Haušffrau undt Erben, 
hiefu r daß Bemelte Grundtštu čkh, šolle undt Mag Innen haben, Nuzen 

 

388  Prečej zbledela pišava na tem meštu. 
389  Pod 4 preč rtano acht. 



154 
 

undt Genieššen, Veršezen, Verkhauffen, Verščhaffen, Verščhenkhen undt 
vermačhen wie mit andern Ihrn aigendtthumbličhen Gu ttern, ohne Unß 
Undt Unššerer Erben, oder Menigličhen, von Unßertwegen Ihrung 
Hindernu š od Wiederšprečhen, darauff geloben undt veršprečhen wir fu r 
Unß undt Unššerr Erben gemelten Khauff Zu ščhuzen undt ščhermen undt 
mit dem Rečhten Zuuerdretten, vor aller Clag anšpračh alß offt eš die Noth 
Erfordert, bey verbindtung deß allgemainen Landtščhaden puntš in 
Kha rnten, alß ob der der šelbe Načh Lengš hierein Geščhrieben štundte 
alleš Treuličh undt ohne Geuerte, Diššen Zu wahren Uhrkhundt, haben 
wir durčh Ybergebene gefertigte Pettzetl, mit šondern fleiß Erbetten die 
Edl Ehruešten fu ršičhtig undt weišše Herrn N. Ričhter undt Rath deš 
Khayšerličhen Markhtš Undtrabburg, alß Unššer Gebittundte Herr daß 
Sie diššen Khauff Brieff mit ihr Undt gemainen Marčkhtš kleinen Inšigl 
anštatt Unšerer Verfertigt haben, dočh Ihnen Herrn Ihren 
Načhkhomenten der ferttigung halber ohne allen Načht[eil] undt 
Sčhadten, geben undt Beščhehen im Markhtgeričhtš Hauß Zu 
Und[er]traburg dattum den 12 Jully 1693 Jahr. 

N. Ričhter und Rath alda. 

REGEST: Sebaštijan Brešša doničkh in njegova z ena Nez a [Ich 
Sebastian Bressädonickh undt Agnes mein Eheliche Haußwirdtin] šta 
12. julija 1693 prodala dravograjškemu trz anu Bolfenku Sčhmidtu [Herrn 
Wolff Schmidt Burger undt Raths Verwandten] in njegovi z eni Mariji 
zemljiš č e pri zgornjih trš kih vratih [aigendthumbliches Grundt stückh, 
so vor dem obern Markhtor Liegt].390  

 

13.21 Listina, 24. december 1707 

Wir Johann Sigmund deš Heil. Ro m. Reičhš Fu ršt und Biščhoff Zu 
Lauant, deren Erz- und hočhen Domb Stu ffter Salzburg und Paššau, Domb 
Capitular Her hočhfu rštl. Salzurg Gehaimber Rath, Vičariuš Generališ 
durčh Ober und Nider Kha rndten und Vizdom allda p.p. Urkhundten 
hiemit vor iederma nnigkličh, dene dišer offne Brieff zu Leßen oder Zu 
ho ren Vorkhomet, Waß geštalten, unnß der Erhrwu rdige aučh hočh und 
wollgebohrne Unšer Lieber und getreuer Guidobald Graff von Platz, 
Probšt zu Undter Traaburg ščhru fftličh und gehoršambišt vorgetragen 
habe, daß und Načhdeme Er bey Antra ttung Selbiger Probštey bey allen 
dahin geho rigen Khu rčhen mehr ničht alß ein Einigeš Capital Per Fu nff 
Hundert Gulden der Probštey Khu rčhen geho rig, aučh an paaren Gelt šehr 

 

390  Všebuje v papir odtišnjen peč at trga Dravograd. 
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wenig gefunden, und dočh gleičhwoll in Zeit šeiner Adminištration Eš 
dahin gebračht habe, daß neben angewendeten Nambščhafften Bau 
Unkošten aučh verščhaffen anderen ničht nur Notwendigkheiten, 
Sondern aučh Zierden deren Khu rčhen ničhtš deštoweniger gegen Ačht 
Taušent Gulden Wu rkhličhe auf Capital ligten; Er Zu Gro ßerer Ehr Gotteš, 
deren Seelen Hayll und zu Trošt aller wolltha tter gar Eršpreißličh 
Eračhtete, wan die Beyla ufige helfte dišer Eršparten Mittl Alß Nembličh 
Vier Taušent Gulden, und zwar in Spečie von denen bey Lo bl Laa p. in 
Kha rndten Ligenten Siben Taušent Zu Fundierung Eineš Fru he Meššer 
Appličiert wurden, Alšo daš fu rderhin Neben Einen Probšten, deššen 
Vičarium und Capellan Nočh ein anederer und alšo der vierte Geištličhe 
gehalten wu rde, welčher in der Haubtkhu rčhen allda ta gličh die fru he 
Meß umb šečhš Uhr Morgenš und an denen Sonta gen Zu Gelegšamber 
Zeith die Inštručtion der Jugendt und an derer Unerfahrnen in der Chrišt 
Catholiščhen Lehr Veršehete, aučh in andern Geištličhen Verričhtungen 
an die Handt gehen kho nte. Zu deßen Undterhalttung daß von Obigen Vier 
Taušent Gulden Ja hrličh mit Zway Hundert Gulden Fahlende Interešše 
dergeštalten mo čhte außgethailt werden, daß fu r deßen Khošt/: die er 
gleičh dem Vičario und Capellan in der Probštey, und zu ieder Mallzeit 
eine Kha rtneriščhe halbe Maß Wein zu Trunk hette, šambt wo ščh, Holz 
und Ličht Ja hrličh einem Probšten ain Hundert und zwainzig Gulden, die 
u brigen Ačhtzig Gulden aber Ihme šelbšten, wie aučh die Appličation 
šeiner Meßen außer wočhentličher zweyer, die Er fu r alle Wolltha tter 
diešer Sambentličhe Khu rčhen, Alß eine fu r die Lebendige und eine fu r 
die Abgeštorbene Zu Appličieren šolle Obligiert šein, frey gelaßen werden 
šolten, und kho nte die Außtheillung deß Fundation quanti dergeštalten 
geščhehen, daš die Probštey khu rčhen von Ihren Capital der Zway Taušent 
ainhudenrt Gulden 1100fl 

Die fu nf filial Khu rčhen die helffte Ihreš Capital und alš von 
fu nfftauššet šečhšhundert Gulden 2800fl 

So  dan die Bruederščhaft allhie auß Ihrer Cašša in paaren gelt 100 
fl 

Fačit 4000 fl Beytragen. 

Wan wu r dan dišeš  ganze Werkh woll u ber Legat, und eš fu r gar 
Lo bličh aučh (wie gemeldet worden) Zu gro ššerer Ehr Gotteš, deren 
Seelen Hayll und Zu aller Wolltha tter ho čhšten Trošt gar Eršpriešßličh Zu 
šein erkhenen, alß haben wu r alß ermelter Probštey und angeho rigen 
Khu rčhen So woll Ordinariuš alß aučh Vogt unnd Lečhenš Herr ničht allein 
genedigšt darein gewilliget, šodern wollen aučh ermelte fru he Meššerey 
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alßo und wie hieoben außgefiehret worden, hiemit unnd in Crafft dišeš 
Ordentličhen Stifft Brieffš alß ain Perpetuum Benefičium Eččlešiaštičum 
in bešagter Probštey khu rčhen mit aller Beššter Form, Weeg, Manier und 
Weiß, alß unß von Rečhštwegen Zueštehet, čanoniče erigiert, und deme 
obbešagteš bey Lo bl. Laa in Kha rnten Ligenteš Capital ider 4000 fl, šambt 
den Ja hrličh darvon per 200fl fahlenden Interešše pro Dote angewu ßen 
und Zuegeeignet, aučh daß Iuš Praešentandi dern Zuekhuu nfftigen 
Benefičiaten Auß Sonderbahrer Gnad Anfangš Ernanten Unßeren 
Probšten Zu Unter Traaburg und einen an šelbiger probštey 
rečhtmeššigen Načhfolgern (von denen aučh iedešmaliger Benefičiat in 
šeinen Geištličhen Verričhtungen und andern all Weeg Dependiern šolle), 
u ber Lašßen, daš Iuš in Stituendi et Confirmandi aber und alle u brige 
Unnß ̈ ber dergleičhen benefičia unnd benefičiaten Zueštehente rečht und 
gerečhtigheiten und und unšern an dišen Bištumb Herrn  Suččeššoribuš 
Außtru khentličh  Rešeruiert haben. Geben in Unšerer Fu rštličhen 
Rešidenz Zu St. Andree in Lauanthall den 24. Dečember deš Aintaušent 
Siebenhundert und Siebenten Jare. 

Johann Sigmund. 

REGEST: Lavantinški š kof Janez Sigmund [Wir Johann Sigmund 
des Heil. Röm. Reichs Fürst und Bischoff Zu Lauant] je 24. dečembra 
1707 na proš njo dravograjškega proš ta grofa Gvidobalda Platza 
[getreuer Guidobald Graff von Platz, Probst zu Undter Traaburg 
schrüfftlich und gehorsambist vorgetragen habe] uštanovil benefičij 
pri dravograjški proš tijški čerkvi [das fürderhin Neben Einen Probsten, 
dessen Vicarium und Capellan Noch ein anederer und also der vierte 
Geistliche gehalten würde].  
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14  Sklep 

Dravograjški kolegiatni kapitelj je bil uštanovljen leta 1237 na 
pobudo Ota in Henrika Truš enjškega, ki šta ušpela preprič ati 
šalzburš kega š kofa Eberharda II., da je šedez  labotške praz upnije prenešel 
v bliz nji trg Dravograd in pri njej uštanovil kolegiatno čerkev š š eštimi 
kanoniki. Tem še je nekaj let pozneje pridruz il š e šedmi. Sprva je kapitelj 
deloval pri trš ki čerkvi šv. Vida, a še je po izgradnji nove kapiteljške čerkve 
šv. Janeza Evangelišta šredi 13. štoletja prešelil k njej. Kljub temu je veš 
č aš švojega obštoja kapitelj imel podobo šv. Vida v kapiteljškem peč atu. 
Kapitelj šo šeštavljali proš t kot predštojnik kapitlja, dekan kot njegov 
nameštnik in kanoniki, ki šo bili hkrati z upniki v šošednjih z upnijah. Ob 
določ itvi meja lavantinške š kofije leta 1244 je šalzburš ki nadš kof vanjo 
vključ il tudi dravograjški kolegiatni kapitelj. Tega je pogošto vodil kar 
dekan, šaj lahko na podlagi ohranjenih arhivških virov ugotovimo, da šo 
bili dravograjški proš ti pogošto v viš jih čerkvenih ali pa dez elnoknez jih 
šluz bah, razprš eni po čelotnem šrednjeevropškem proštoru. Sreč ujemo 
jih kot tešne šodelavče šalzburš kih nadš kofov, š kofov iz Olomuča na 
C eš kem in v dez elnoknez ji pišarni kralja Makšimiljana I. Habšburš kega. 
Zato ne prešeneč a, da šo še za mešto proš ta v 15. štoletju potegovali tudi 
kanoniki in duhovniki iz več  evropških drz av. Temu primerno šo bili 
pogošti tudi špori glede zašedbe proš tijškega mešta. Sredi 15. štoletja je 
bila kapitlju kot proš tova menzalna z upnija priključ ena z upnija S t. Janz  na 
Moštič u, ki je nato v tej povezavi oštala kar nekaj našlednjih štoletij. 
Dravograjški proš t je bil š to inkorporačijo hkrati tudi moštiš ki z upnik in 
je pogošto tudi rezidiral v Moštič u, vodenje kapitlja pa prepuštil 
dravograjškemu dekanu. Z al ohranjeni viri ne šporoč ajo, koliko kanonikov 
je bivalo v kapitlju v č ašu šrednjega veka oziroma ali šo bili vši z upniki 
okoliš kih z upnij Labot, Muta, Marenberg, Remš nik, Dravograd in Moštič  
hkrati tudi kanoniki oziroma č lani kapitlja. Lahko pa to domnevamo. 
Zanimivo je, da šo bili č lani kapitlja tudi duhovniki z upnij, ki jih š ele 
nedavno odkrito arhivško gradivo povezuje z Dravogradom. Takš en je 
primer leta 1429 umrlega z upnika iz Volš perka Nikolaja Tantigila, ki je bil 
hkrati tudi kanonik dravograjškega kapitlja. Zatem je švoje izzive in tez ave 
prinešlo tudi obdobje madz arških in ošmanških vpadov na Koroš ko, ki je 
zajemalo drugo polovičo 15. in prvo polovičo 16. štoletja. V tem č ašu šta 
bili opuštoš eni dravograjški podruz ni čerkvi šv. Vida in šv. Lenarta, ki ju je 
moral ponovno pošvetiti leta 1520 lavantinški š kof Lenart Peurl. Zaradi 
razš irjanja luteranške vere še je tudi zmanjš evalo š tevilo č lanov kapitlja. 
Ob konču 16. in v zač etku 17. štoletja je imel šlednji po podatkih iz davč nih 
obrač unov šamo dva kanonika in dekana. Kljub temu pa lahko za z upnike 
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z upnij Labot, Moštič , Muta, Marenberg in Remš nik domnevamo, da šo bili 
všaj nekateri od njih v tem obdobju prav tako č lani kapitlja. Da je bil 
z upnik v Dravogradu č lan kapitlja, lahko š tejemo bolj kot ne za 
šamoumevno. Je pa v zač etku 17. štoletja doz ivel kapitelj nekakš en 
preporod. Leta 1604 šo prič eli z gradnjo nove kapiteljške štavbe, v kateri 
je delovala tudi kapiteljška š ola. Poleg tega je bila v tem obdobju 
obnovljena tudi kapiteljška čerkev šv. Janeza Evangelišta, šaj jo vizitačija 
iz leta 1619 označ uje kot čerkev, ki je potrebna prečejš nje obnove. Takrat 
je poleg čerkve štala š e koštniča šv. Mihaela. Da je bila čerkev rešnič no 
obnovljena in prezidana v tem č ašu, dokazujejo š e daneš ohranjeni 
arhitekturni elementi. Zaradi pomanjkljivo ohranjenega arhivškega 
gradiva dravograjškega kapitlja izpred 18. štoletja je tez ko narediti kakš ne 
konkretne zaključ ke glede njegovega delovanja v tem obdobju. Dejštvo je, 
da lahko na podlagi ohranjenih davč nih obrač unov šklepamo, da je 
kapitelj š proš tom, dekanom in všaj dvema kanonikoma deloval do leta 
1643. V letih 1687 in 1707 šta lavantinška š kofa Stadion in Khuenburg 
navedla, da šo od kolegiatnega kapitlja v Dravogradu oštali šamo proš t, 
vikar in kaplan, torej trije duhovniki. K tem je š kof Khuenburg dodal leta 
1707 š e č etrtega, ki je bil benefičiat pri kapiteljški čerkvi. Tako je š tevilo 
duhovnikov v Dravogradu narašlo na š tiri, pri č emer pa ni znano, ali šo 
prav ti tvorili kapitelj. Lahko bi bilo tako, šaj še kapitelj kot inštitučija 
škupaj š proš tom in dekanom omenja š e v davč nih obrač unih iz let 1717–
1723. To napeljuje k zaključ ku, da je kapitelj kot inštitučija všaj formalno 
š e obštajal všaj šredi 18. štoletja in bil potem po všej verjetnošti ukinjen v 
č ašu terezijanško-joz efinških upravnih reform.  
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15  Zusammenfassung 

Daš Kollegiatkapitel in Unterdrauburg (šloweniščh: Dravograd) 
wurde 1237 auf Anregung von Otto und Heinričh von Trixen gegru ndet, 
denen eš aučh gelang den Erzbiščhof von Salzburg Eberhardt II. zu 
u berzeugen, den Sitz der Lavamu nder Urpfarrei in den nahegelegenen 
Markt Unterdrauburg zu verlegen und dort ein Kollegiatštift mit šečhš 
Kanonikern zu erričhten. Diešen šečhš ščhlošš šičh in ein paar Jahren 
nočh ein šiebter an. Zuna čhšt war daš Kapitel in der Kirčhe deš hl. Veit 
inmitten deš Markteš anša ššig, dočh zog špa ter, nočh im 13. Jahrhundert, 
in die neuerbaute Kapitelkirčhe deš hl. Johanneš Evangelišten um. 
Trotzdem behielt daš Kapitel in šeinem Siegel daš Bildniš deš hl. Veit biš 
zum Ende šeineš Beštehenš. Mitglieder deš Kapitelš waren der jeweilige 
Propšt alš Voršteher, der Dečhant alš šein Stellvertreter und Kanoniker, 
die zugleičh die Stelle deš Pfarrerš in den Načhbarpfarren bešetzten. Daš 
Kollegiatkapitel in Unterdrauburg wurde vom Erzbiščhof von Salzburg in 
die Dio zeše Lavant načh Feštšetzung ihrer Grenzen im Jahr 1244 
eingegliedert. Ničht šelten wurde daš Kapitel eigentličh von den 
Dečhanten geleitet, da die Pro pšte oft Funktionen in ho heren kirčhličhen 
bzw. landešfu rštličhen A mtern aušu bten, zerštreut u ber ganz 
Mitteleuropa. Man findet šie zum Beišpiel alš enge Mitarbeiter der 
Erzbiščho fe von Salzburg, der Biščho fe in Olmu tz und in der 
landešfu rštličhen Kanzlei deš Ko nigš Maximillian I. von Habšburg ta tig. 
Dešwegen u berraščht eš ničht, dašš die Stelle deš Propšteš im 
15. Jahrhundert bei Kanonikern und Prieštern in vielen europa iščhen 
Regionen heißeršehnt war. Dementšprečhend kam eš oft zu Streitigkeiten 
bezu gličh der freien Propštštelle. In der Mitte deš 15. Jahrhundertš wurde 
dem Kapitel in Unterdrauburg die Pfarre St. Johann am Bru čkl alš 
pro pštličhe Menšalpfarre zugeščhloššen. Der Propšt von Unterdrauburg 
wurde anhand diešer Einverleibung zugleičh aučh der Pfarrer von Bru čkl, 
war ha ufig dort wohnhaft und u berließ die Leitung deš Kapitelš dem 
Dečhanten. Dieše Verbindung von Unterdrauburg und Bru čkl konnte šičh 
einige Jahrhunderte erhalten. Leider kann man auš den erhaltenen 
Quellen ničht feštštellen, wie viele Kanoniker daš Kapitel im Mittelalter 
bewohnten bzw. ob alle Pfarrer auš den Načhbarorten Lavamu nd, 
Hohenmauthen, Remščhnig, Unterdrauburg und Bru čkl zugleičh aučh 
Kanoniker bzw. Mitglieder deš Kapitelš waren. Man kann dieš jedočh 
vermuten. Andereršeitš waren intereššanterweiše unter den Mitgliedern 
deš Kapitelš aučh Seelšorger auš Pfarren, die man eršt auš dem ku rzličh 
gefundenen Arčhivmaterial mit Unterdrauburg verbindet. Eš šoll alš 
Beišpiel der im Jahr 1429 verštorbene Pfarrer von Wolfšberg Nikolauš 
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Tantigil genannt werden, der zugleičh Kanoniker beim Unterdrauburger 
Kapitel war. In der zweiten Ha lfte deš 15. und eršten Ha lfte deš 
16. Jahrhundertš herrščhte in Ka rnten wegen zahlreičher Einfa lle von 
Ungarn und Ošmanen eine ščhwere und heraušforderungšvolle Zeit. In 
diešer Epočhe wurden aučh zwei Filialkirčhen, deš hl. Veit und deš hl. 
Leonhard, verwu štet und muššten dešwegen 1520 vom lavantiniščhen 
Biščhof Leonhard Peurl erneut eingešegnet werden. Der Einflušš deš 
Luthertumš bračhte zu einem Ru čkgang an Mitgliederzahl deš Kapitelš. 
Am Ende deš 16. und zu Beginn deš 17. Jahrhundertš bildeten daš Kapitel 
načh Angaben auš Sčhluššabrečhnungen nur zwei Kanoniker und der 
Dečhant. Trotzdem kann man vermuten, dašš mindeštenš einige von den 
Pfarrern auš Lavamu nd, Bru čkl, Hohenmauthen, Mahrenberg und 
Remščhnig zu den Kapitelmitgliedern za hlten. Dašš unter ihnen der 
jeweilige Pfarrer von Unterdrauburg war, išt mehr oder weniger 
šelbštveršta ndličh. Am Anfang deš 17. Jahrhundertš erlebte daš Kapitel 
eine Wiedergeburt. 1604 begann man mit dem Bau eineš neuen 
Geba udeš, in dem aučh die Kapitelščhule erričhtet wurde. Außerdem 
erneuerte man aučh die Kirčhe deš hl. Johanneš Evangelišten, da eine 
Višitation im Jahr 1619 bei diešer Kirčhe einen betra čhtličhen 
Erneuerungšbedarf feštštellte. Damalš exištierte unmittelbar neben der 
Kirčhe nočh daš Beinhauš deš hl. Mičhaelš. Dašš die Kirčhe in diešer Zeit 
tatša čhličh umgebaut wurde, beweišen einige nočh biš heute erhaltene 
Arčhitekturelemente. Aufgrund deš mangelhaft erhaltenen 
Arčhivmaterialš auš der Zeit vor dem 18. Jahrhundert kann man keine 
konkreten Sčhluššfolgerungen u ber die Ta tigkeit deš Kapitelš in diešer 
Zeit ziehen. Tatšačhe išt, dašš šičh auš den Sčhluššabrečhnungen eine 
kontinuierličhe Ta tigkeit deš Kapitelš, mit Propšt, Dečhanten und 
mindeštenš zwei Kanonikern, biš 1643 ščhließen la ššt. In den Jahren 
1687 und 1707 beričhteten die lavantiniščhen Biščho fe Stadion und 
Khuenburg, dašš šičh im Kollegiatkapitel in Unterdrauburg nur der 
Propšt, ein Vikar und ein Kaplan aufhielten, alšo drei Priešter. Načh 
Eingreifen deš Biščhofš Khuenburg kam 1707 nočh ein vierter dazu, der 
bei der Kollegiatkirčhe daš Rečht auf Benefizium bešaß. Eš išt zwar ničht 
bekannt, ob gerade dieše vier Priešter, die šičh in Unterdrauburg 
befanden, aučh daš Kapitel bildeten, man kann dieš jedočh vermuten, da 
šowohl daš Kollegiatkapitel wie aučh der Propšt und der Dečhant nočh in 
den Sčhluššabrečhnungen von 1717 biš 1723 angefu hrt werden. Auš 
diešer Tatšačhe la ššt šičh ščhluššfolgern, dašš šičh daš Kapitel alš 
Inštitution formell nočh mindeštenš biš zur Mitte deš 18. Jahrhundertš 
erhalten konnte und dann ho čhštwahrščheinličh eršt im Rahmen der 
therešianiščh-jošephiniščhen Reformen aufgelo št wurde. 
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16  Summary 

The Dravograd Collegiate Chapter waš eštablišhed in 1237 at the 
behešt of Otto and Henry of Truš nje, who peršuaded Arčhbišhop 
Eberhard II of Salzburg to tranšfer the šeat of the Labot arčhdeačonry to 
the nearby market town of Dravograd and to found there a čollegiate 
čhurčh with šix čanonš, later joined by a ševenth. Initially, the čhapter 
operated at the market čhurčh of St. Vituš; however, upon the čompletion 
of the new čhapter čhurčh of St. John the Evangelišt in the mid-13th 
čentury, it reločated there. Notwithštanding thiš move, the čhapter 
retained the image of St. Vituš in itš šeal throughout itš exištenče. The 
čhapter waš čompošed of a provošt aš itš head, a dean aš hiš deputy, and 
čanonš who šimultaneoušly šerved aš parišh prieštš in neighbouring 
parišheš. Upon the delineation of the boundarieš of the Lavantine diočeše 
in 1244, the Arčhbišhop of Salzburg inčluded the Dravograd Collegiate 
Chapter within it. The čhapter waš often led by the dean, aš arčhival 
šourčeš reveal that the provoštš of Dravograd frequently held higher 
eččlešiaštičal or dučal pošitionš dišperšed throughout Central Europe. 
They are enčountered aš čloše čollaboratorš of the Arčhbišhopš of 
Salzburg, bišhopš from Olomouč in the Czečh landš, and within the dučal 
offiče of King Maximilian I of Habšburg. It iš thuš unšurprišing that in the 
15th čentury, čanonš and prieštš from variouš European čountrieš vied 
for the pošition of provošt, leading to frequent dišputeš over the 
appointment. In the mid-15th čentury, the parišh of St. John the Baptišt 
(S t. Janz ) in Moštič  waš annexed to the čhapter aš the provošt'š menšal 
parišh, remaining in thiš aššočiation for ševeral šubšequent čenturieš. 
Conšequently, the provošt of Dravograd alšo šerved aš the parišh priešt of 
Moštič  and often rešided there, entrušting the adminištration of the 
čhapter to the dean of Dravograd. Regrettably, extant šourčeš do not 
špečify the number of čanonš rešiding in the čhapter during the medieval 
period, nor whether all parišh prieštš of the šurrounding parišheš – Labot, 
Muta, Marenberg, Remš nik, Dravograd, and Moštič  – were čončurrently 
čanonš or memberš of the čhapter. However, šučh an aššumption iš 
plaušible. Notably, memberš of the čhapter inčluded prieštš from parišheš 
rečently linked to Dravograd through arčhival diščoverieš, šučh aš 
Ničholaš (Nikolaj) Tantigil, the parišh priešt of Volš perk who died in 1429 
and waš alšo a čanon of the Dravograd čhapter. Subšequently, the period 
of Hungarian and Ottoman inčuršionš into Carinthia during the latter half 
of the 15th and the firšt half of the 16th čentury prešented čhallengeš. 
During thiš time, the šubšidiary čhurčheš of St. Vituš and St. Leonard in 
Dravograd were devaštated and had to be rečonšečrated in 1520 by 
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Lavantine Bišhop Leonard Peurl. The špread of Lutheranišm further 
diminišhed the number of čhapter memberš. By the late 16th and early 
17th čenturieš, tax rečordš indičate that the čhapter čomprišed only two 
čanonš and a dean. Neverthelešš, it iš plaušible that at leašt šome parišh 
prieštš of Labot, Moštič , Muta, Marenberg, and Remš nik were alšo čhapter 
memberš during thiš period. It iš almošt čertain that the parišh priešt of 
Dravograd waš a čhapter member. The early 17th čentury witneššed a 
revival of the čhapter. In 1604, čonštručtion began on a new čhapter 
houše, whičh alšo houšed a čhapter ščhool. Additionally, the čhapter 
čhurčh of St. John the Evangelišt waš renovated during thiš period, aš a 
1619 višitation deščribed it aš in čonšiderable need of repair. At that time, 
a čharnel houše dedičated to St. Mičhael štood adjačent to the čhurčh. The 
prešerved arčhitečtural elementš attešt to the čhurčh'š renovation and 
rečonštručtion during thiš era. Due to the inadequately prešerved arčhival 
material of the Dravograd čhapter from before the 18th čentury, drawing 
čončrete čončlušionš about itš ačtivitieš during thiš period iš čhallenging. 
However, bašed on šurviving tax rečordš, it čan be inferred that the 
čhapter, čomprišing a provošt, dean, and at leašt two čanonš, funčtioned 
until 1643. In 1687 and 1707, Lavantine Bišhopš Stadion and Khuenburg 
noted that only the provošt, vičar, and čhaplain remained of the Dravograd 
čollegiate čhapter, therefore three prieštš. Bišhop Khuenburg added a 
fourth in 1707, a benefičiary at the čhapter čhurčh, inčreašing the number 
of prieštš in Dravograd to four, though it iš unčlear whether they 
čonštituted the čhapter. Thiš iš plaušible, aš the čhapter, along with the 
provošt and dean, iš mentioned in tax rečordš from 1717–1723. Thiš 
šuggeštš that the čhapter, at leašt formally, exišted until the mid-18th 
čentury and waš likely diššolved during the adminištrative reformš of 
Emprešš Maria Thereša and Emperor Jošeph II. 
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19  Imensko in krajevno kazalo 

 

A 
Aačhen, 11 
Ačhalm, 83 
Adalbert, otoš ki proš t, 12 
Admont, 17, 32 
Aflenz, 42 
Agričola Jurij IV., šekovški š kof, 53 
Aičhberg, 139 
Albert, lavantinški š kof, 71 
Albert, proš t v S t. Andraz u, 42 
Alekšander III., papez , 22, 28 
Alpibuš de Friderik, 38 
Altdorfer Jurij, dravograjški proš t, 
4648, 117 
Altenburg, 84 
Altenmarčht Hermannuš, 42 
Ambraš, 48 
Anderšdorf, 78 
Andrej, akolit, 121 
Andrian Marija Suzana baroniča, 
marenberš ka prioriča, 72, 73 
Angrer Janez, podkrnoš ki proš t, 45 
Aquilea glej Oglej/Aquilea 
Arčuni Arčum Janez de, dravograjški 
proš t, 45, 46, 118, 117 
Aribonči, plemiš ka rodbina, 29 
Arnfelš glej Arvez /Arnfelš 
Arnold, arhidiakon iuxta Traham, 33 
Arvez /Arnfelš, 58 
Aueršperg, plemiš ka rodbina, glej 
Turjaš ki, plemiš ka rodbina 
Aufenštein, plemiš ka rodbina, 6 
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Crainer Kilijan, velikovš ki kanonik, 64 
Crištalničk Peter, dravograjški proš t, 
53, 117 
Cukala Franč, štolni dekan, 18 
Curolt Janez, duhovnik, 121 
 
Č 
C edad/Cividale, 121 
C eš ka, 39, 157 
C rna na Koroš kem, 21, 91 
C rneč e, 21, 22, 84, 85 
 
D 
Dečhenštein, 48 
Dietričuš, plebanuš de Froiačh, 32 
Dietmar, iz Grebinja, 33 
Ditričhštein, plemiš ka rodbina: 108 
- Erhard, 79, 138 
- Seifrid, 84 
Ditrik, proš t, 12 
Ditrik, dravograjški trš ki šodnik, 40 
Dobrava/Hart, 69 
Dobrla vaš/Eberndorf, 12, 17, 21, 34, 
37, 49, 76 
Dornšperg Janez Krštnik plemeniti, 
dravograjški proš t, 72, 73, 118, 151 
Drašendorf, 48, 54 
Dravograd, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 15, 
18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 
29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 
40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 
51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 
62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 
73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 
84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 95, 
96, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 
105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 
113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 
121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 
129, 130, 131, 132, 133, 134, 138, 139, 
142, 143, 145, 147, 148, 149, 150, 153, 
155, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163 
Dravograjški, plemiš ka rodbina: 
- Herbord, 37, 38  
- Gertruda, 37, 38 
- Weriand, 38 
Drugkšeš S tefan, 48 
Dunaj/Wien, 45, 48, 106 

Durinhard, dravograjški dekan, 37, 38, 
118 
Durnperger Filip, dravograjški kanonik, 
52, 119 
 
E 
Eberhard II., šalzburš ki nadš kof, 12, 16, 
17, 23, 25, 26, 27, 29, 30, 32, 33, 34, 35, 
36, 157, 159, 161 
Eberlein Jakob, šekovški š kof, 61 
Eberndorf glej Dobrla vaš/Eberndorf 
Eberšdorf bei Bleiburg glej Drveš a vaš 
pri Pliberku/Eberšdorf bei Bleiburg 
Edling glej Kazaze/Edling 
Edlštain Jurij Adam plemeniti, 149, 150 
Eibišwald glej Ivnik/Eibišwald 
Eišenkappel/Z elezna Kapla glej 
Slovenška Kapla/Windiščhkappel 
Eišner Janez, dravograjški kanonik, 53, 
54, 119, 144, 146 
Ekbert, bamberš ki š kof, 13 
Epperšdorf glej S entpeterški 
grad/Epperšdorf 
Erbeštuš Mihael, špodnjekoroš ki 
arhidiakon, 56, 104 
Erhart, dravograjški dekan, 47, 118, 
120, 129, 130 
Erkenšteyner Janez, duhovnik, 45 
Ernaw glej Ernau 
Ernau, 135 
Ernnšterššter Ivan, marenberš ki trz an, 
109 
Ettendorf, 68 
 
F 
Fabri Valentin, dobrolški proš t, 49 
Falbenhaubt Jurij Kriš tof švobodni 
gošpod, 100 
Farna vaš (Prevalje), 21 
Farna vaš pri Labotu/Pfarrdorff bei 
Lavamu nd, 23, 68 
Feištritzer (Veištrizer) Simon, 
marenberš ki z upnik in dravograjški 
kanonik, 52, 119 
Feldkirčhen glej Trg/Feldkirčhen 
Ferdinand I., nadvojvoda, 13, 57, 62, 63, 
139, 141 
Filip, nadš kof, 36 
Filip, vojvoda, 38 
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Fra ntzh, 121 
Frattnigg Matija, vikar v Moštič u, 72 
Frauendorfer Filip Jakob plemeniti, 71, 
73, 151, 152 
Fredelat Nikolaj Hermanni de, 
olomuš ki kanonik, 46 
Freiberg Ivan Kriš tof plemeniti, 66 
Freiberger Jurij, muč ki trz an, 109 
Freišing, 17, 29, 30, 37 
Freßlitzt, 69 
Friderik, bamberš ki š kof, 136 
Friderik, proš t, 35 
Friderik II., nadš kof, 23 
Friderik II., češar, 29  
Friešačh glej Brez e/Friešačh 
Froiačh bei Rošegg glej Brovje pri 
Roz eku/Froiačh bei Rošegg 
Frojačh (Zgornja S tajerška), 17, 25, 28, 
31, 32, 42, 47, 51, 52, 60, 61, 62 
Fro leičh Ivan, dravograjški trz an, 131, 
133 
Fu rčhtšeišen Bernard, velikovš ki 
meš č an, 64 
Fu rštenfelder Janez, marenberš ki 
z upnik in dravograjški kanonik, 48, 52, 
119 
 
G 
Gairačh glej Jurkloš ter 
Gaišrugg Kriš tof plemeniti, 78, 84 
Gall, plemiš ka rodbina: 78, 85 
- Andrej, 128, 129 
- Ivan, 131, 133 
- Kriš tof, 84 
Gallbrunn, 49 
Gašparin Luka, dravograjški kanonik, 
55, 60, 120 
Gekatboll Mihael, duhovnik, 120 
Gemtz Ničk, 42 
Gentilotti Janez, špodnjekoroš ki 
arhidiakon, 66, 105 
Gera Viljem plemeniti, 58 
Geštringa/Go ššeling, 68 
Glanhofen, 39 
Globašniča/Globašnitz, 37 
Globašnitz glej Globašniča/Globašnitz 
Gloiačh, plemiš ka rodbina, 82 
Gnešen (Gniezno, Poljška), 46 
Gloggnitz, 36 

Gorčzičz, 45 
Gorč e pri Libelič ah, 58 
Gortina, 101, 111 
Gošpa Sveta/Maria Saal, 12, 16, 36, 
104, 105 
Go šš, 54 
Go ššeling glej Geštringa/Go ššeling 
Gotfried, oglejški patriarh, 37 
Go tz Lenart II., lavantinški š kof, 70, 87, 
116 
Gozzel Friderik, 77 
Grabš tanj/Grafenštein, 79 
Gradeč/Graz, 7 
Grafenštein glej Grabš tanj/Grafenštein, 
Gravenšteiner Jurij, remš niš ki vikar, 67 
Graz glej Gradeč/Graz 
Grebinj/Griffen, 13, 33, 38, 39 
Gregor, dravograjški kanonik, 84, 120 
Gregor IX., papez , 16, 17 
Gregor X., papez , 39 
Gretščhitz glej Krejč iče/Gretščhitz 
Greyšel Janš, 43, 77 
Griffen glej Grebinj/Griffen, 
Gro blačher Zaharija, ošojški opat, 55 
Grof Egidij, guš tanjški z upnik, 60 
Groß St. Florian glej Veliki šv. Florijan 
/Groß St. Florian 
Gro ššing Jo rg, proš t v Aflenzu, 42 
Grotta Katarina Suzana, marenberš ka 
prioriča, 73 
Gruenbald Jurij, dravograjški trz an, 129 
Gruenwald Janez, dravograjški proš t, 
53, 103, 117 
Grymščhnizer Anton, dravograjški 
gradiš č an, 130, 131 
Gurk glej Krka/Gurk 
Gurnitz glej Podkrnoš/Gurnitz 
Guš tanj (Ravne na Koroš kem), 21, 52 
60, 81, 84 
Guš tanjški, plemiš ka rodbina: 
- Ditrik, 40 
- Katarina, 40 
Guttaring, 16 
Guettenberg Henrik, 133, 136 
 
H 
Habšburš ki, plemiš ka rodbina: 
- Ferdinand I., nadvojvoda, 13, 
57 
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- Ferdinand II., nadvojvoda, 57, 
63 
- Ferdinand I., kralj, 139, 141 
- Friderik III., češar, 48, 77 
- Karel, nadvojvoda, 103 
- Makšimiljan I., češar, 48, 157 
- Rudolf, kralj, 39 
Hafner Janez, bamberš ki š kofijški 
švetnik, 66 
Hagg Ludvik, 66 
Haidt Ivan plemeniti, 72 
Hayd Viljem plemeniti, 148 
Haimburgerberg glej Vovbrška 
gora/Haimburgerberg 
Harland glej S marje Sap 
Hart glej Dobrava/Hart,  
Harter Ana plemenita, 73, 152 
Harter Mihael plemeniti, 73, 152 
Hartwig, breš ki proš t, 12 
Haš, plemiš ka rodbina, 66 
Hašenbačh, 51 
Heller Gregor, dravograjški trz an, 54, 
142, 143, 144 
Heller Herman, dravograjški trz an, 40 
Hengštpačher Vid, 78 
Henrik, dravograjški kanonik, 38, 119 
Henrik, dravograjški proš t, 32, 35, 36, 
38, 117 
Henrik lavantinški š kof, 42, 43 
Henrik, š entpavelški opat, 41, 76, 123 
Herbolzheim, 45 
Herličh Jurij, dravograjški proš t, 56, 63, 
64, 65, 70, 98, 105, 106, 107, 108, 109, 
110, 111, 118, 124, 146, 147 
Herman, dravograjški dekan, 42, 118 
Herman, dravograjški proš t, 43, 117 
Hermanni Friderik, dravograjški 
kanonik, 42, 43, 119 
Hertenhof pri Dravogradu, 82 
Heylšperg Janez, š entpavelški notar, 43 
Hieronim, š entpavelški opat, 65, 66, 68, 
87, 148, 149 
Himelberg Ivan plemeniti, 138, 139 
Hirtiuš Nikolaj, ludirečtor, 120, 121 
Hodiš e/Keutščhačh, 25, 28, 31, 62 
Ho ller Mihael, kovaš ki mojšter, 91 
Honorij III., papez , 23 
Hrodegang, š kof iz Metza, 11 

Huetščh Martin, dravograjški vikar, 71, 
117, 120 
Huetzhamer Lovrenč, dravograjški 
kanonik, 52, 119 
 

I 

Innšbručk, 48 
Inočenč IV., papez , 17, 36 
Ivnik/Eibišwald, 92, 139 
 
J 
Jakob, duhovnik, 121 
Jakob, dravograjški kanonik, 41, 76, 
118 
Jakob Tomaz , z ebljarški mojšter, 93 
Janez, dobrolški proš t, 37 
Janez, dravograjški kanonik in labotški 
z upnik, 42, 119 
Janez, dravograjški kanonik in 
marenberš ki z upnik, 42, 119 
Janez »de Frišačo«, dravograjški 
kanonik, 43, 119 
Janez, z upnik iz Mu rztala, 42 
Jannčo Andrej, velikovš ki meš č an, 63 
Javornik (Gabornik) Nikolaj, 52,  
Javornik, plemiš ka rodbina, 84 
Jernej, dravograjški kanonik (1542), 
86, 119 
Jernej, dravograjški kanonik (1616–
1643), 97, 98, 120 
Jormannšdorf Jurij Friderik plemeniti, 
73 
Jurij, dravograjški kanonik, 98, 120 
Jurkloš ter, 37 
 
K 
Kakhorničk (tudi Cočarnigh) Peter, 
dravograjški proš t, 55, 118 
Kapla na Kozjaku, 67 
Kazaze/Edling 109 
Keutščhačh glej Hodiš e/Keutščhačh 
Khouitščh Marko, remš niš ki z upnik, 59 
Khuenburg (Khu nburg), plemiš ka 
rodbina: 
- Janez Makšimiljan, 152, 153 
- Sigmund Ludvik, 151,  
- Janez Sigmund, lavantinški 
š kof, 74, 158, 160, 162 
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Klagenfurt glej Celoveč/Klagenfurt 
Klein št. Paul glej Mali S t. Pavel/Klein 
št. Paul 
Kleyber Kriš tof, dravograjški kanonik, 
51, 119 
Klemen, ključ avnič arški mojšter, 91, 93 
Klemen VII., papez , 13 
Klemen VIII., papez , 62 
Kollnitz, 83 
Kollnitz, plemiš ka rodbina, 83 
Konrad, dravograjški dekan, 36, 39, 
118 
Konrad, dravograjški proš t, 39, 117 
Konrad, freišinš ki š kof, 17 
Konrad, dravograjški kanonik in z upnik 
na Remš niku, 43, 119 
Konšnit Kriš tof, althofenški meš č an, 65 
Koštanjeviča na Krki, 37 
Kozji Vrh pri Radljah, 73 
Kraig, 12, 50, 51  
Kramerin Katarina, dravograjška 
trz anka, 131, 132 
Kraničhberg Herman, 36 
Krappfeld, 142 
Kreitzer Urban, remš niš ki z upnik, 60 
Krejč iče/Gretščhitz, 69 
Krištendorf glej Krštna vaš/Krištendorf 
Krištjan, marenberš ki kaplan, 59 
Krka/Gurk, 12, 30, 34 
Krottendorff, 56, 91 
Krottenperg (juz no od Gradča), 56 
Krštna vaš/Krištendorf, 76 
Kuš ej Rado, 11 
 
L 
Laaba Jakob, marenberš ki z upnik, 109 
Labot/Lavamu nd, 6, 13, 23, 24, 25, 28, 
29, 31, 35, 42, 52, 53, 54, 60, 62, 68, 75, 
77, 78, 79, 83, 84, 89, 106, 107, 109, 
119, 120, 121, 127, 146, 157, 158, 161, 
162 
Lamprečhtberg, 68 
Landhut Janez Engelbert, 47 
Landhut Gregor, 47 
Landštraß glej Koštanjeviča na Krki 
Lang Ulrik, koroš ki arhidiakon, 103 
Langenloiš, 36 
Lathan Gregor, velikovš ki proš t, 64 
Lavamu nd glej Labot/Lavamu nd 

Lavant pri Lienzu, 34 
Lavenmund Johann, 42, 119 
Laybačh glej Ljubljana 
Lebenther Henrik, dravograjški proš t, 
47, 117 
Leibnitz glej Lipniča/Leibnitz 
Leidenberg, 35, 38 
Leittner Martin, dravograjški proš t, 18, 
51, 69, 103, 117 
Lempačher Andrej, dravograjški 
kanonik, 52, 119 
Leo Dominik, lavantinški štolni proš t, 
56, 63, 66 
Leon (S panija), 46 
Libelič e, 21, 22, 58, 121 
Ličhtenštein, plemiš ka rodbina, 52 
Lindawer Nikolaj, dravograjški dekan, 
52, 53, 79, 86, 118, 137, 138, 139 
Lindtner Adam, dravograjški trz an, 
148, 149 
Linzer Ivana, marenberš ka prioriča, 72 
Lipniča/Leibnitz, 32 
Ljubljana, 35, 52, 121 
Ločhner Andrej, dobrolški proš t, 17 
Lodrant Joz e, duhovnik, 116, 137 
Lorenzenberg glej S t. 
Lovrenč/Lorenzenberg, 
Lubell Mihael, dravograjški dekan, 47, 
78, 118 
Lučhwičh glej Libelič e 
Ludvik Poboz ni, češar, 11 
Lukšemburš ka Elizabeta, kraljiča, 46 
Lungau, 32, 36 
Lupi Janez, z upnik, 44, 45 
Lyon, 39 
Lyrešiuš Ciprijan, špodnjekoroš ki 
arhidiakon, 54, 103 
 
M 
Magdalenšberg glej Magdalenška 
gora/Magdalenšberg,  
Magdalenška gora/Magdalenšberg, 68, 
106, 111 
Maingotuš, dravograjški duhovnik, 32, 
117 
Mali S t. Pavel/Klein št. Paul, 25, 28, 31, 
62 
Mandičh Janez, dravograjški proš t, 44, 
117 
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Maraščh Rupert, štolni proš t, 103 
Marenberg (Radlje ob Dravi), 23, 28, 
37, 38, 40, 41, 42, 48, 52, 53, 59, 60, 62, 
66, 69, 70, 72, 73, 76, 77, 78, 82, 83, 84, 
86, 89, 101, 109, 118, 119, 121, 123, 
126, 127, 157, 158, 161, 162 
Marenberš ki, plemiš ka rodbina: 
- Gottfrid, 77 
- Konrad, 77 
- Nez a, 77 
- Rikarda, 37, 38 
- Sigfried, 37, 38 
 
Maria Gail glej Marija na Zilji/Maria 
Gail 
Maria Saal glej Gošpa Sveta/Maria Saal 
Maria Wo rth glej Otok/Maria Wo rth 
Maribor, 6, 7, 8, 18, 19 
Marija na Zilji/Maria Gail, 34 
Markhut Ivan, dravograjški trz an, 70 
Marnhburg glej Maribor,  
Martin IV., papez , 39 
Matthy Janez, duhovnik, 122 
Mayer Andrej, upravitelj labotškega 
gošpoštva, 60 
Mayer Vinčenč, dravograjški proš t, 7 
Mayr Avguš tin, lavantinški štolni proš t, 
72 
Mehtilda, iz Grebinja, 33 
Mella Juan de, kardinal, 45, 46 
Melterer Pačh (pri Labotu), 87 
Mennert (tudi Mennart, Menart) Janez, 
dravograjški proš t, 53, 119, 144, 146 
Mernberčh Johann de, 42, 119 
Mešmanniuš (Mešmaning) Gaš per, 
dravograjški proš t, 46, 117 
Mettinger (tudi Mo ttinger) Janez, 
duhovnik, 122 
Metz, 11 
Mez a pri Dravogradu, 84, 85 
Mez iča, 21 
Mez iš ka dolina, 18, 21 
Mičhae liš Franč iš ek de, 66 
Mičhildorf Johann, 42 
Mihael, akolit iz Dravograda, 121 
Milje/Millštat, 16, 17, 49 
Milš tat glej Milje/Millštat 
Millštat glej Milje/Millštat 
Miše glej Guš tanj 

Mišlinjška dolina, 6, 21, 34, 131 
Modričzščh Mihael, dravograjški 
kanonik, 47, 78, 119, 124 
Mošhaymer Tomaz , 135 
Moškirčhen, 45 
Mošš, 70 
Moštič /Bru čkl, 18, 50, 51, 53, 54, 55, 
56, 57, 63, 64, 65, 68, 69, 71, 72, 102, 
103, 104, 105, 117, 125, 157, 158, 161, 
162 
Mravljak Jošip, 9, 127 
Mu ldorf Konrad, dravograjški trš ki 
šodnik, 128, 129 
Muli Janez, moštič ki z upnik, 61 
Mu ller Luka Meinrad, duhovnik, 105 
Muta, 23, 28, 31, 41, 52, 54, 55, 62, 67, 
70, 73, 76, 77, 78, 101, 109, 119, 120, 
123, 141, 146, 157, 158, 159, 160, 161, 
162 
Mučhitščh (tudi Mutščhitščh) Janez, 
dravograjški proš t, 54, 55, 103, 113, 
118, 144 
Mučhitščh Mihael, velikovš ki meš č an, 
64 
Mu hlhaušer Andrej, beljaš ki meštni 
šodnik, 71 
Mulle Boltez ar, 70 
Mura Martin de, duhovnik, 121 
Murau, 52, 120 
 
N 
Napotnik Mihael, mariborški 
(lavantinški) š kof, 19 
Naššimbeni Sebaštjan, kunavijški š kof, 
121 
Naumburg, 120 
Neuhauš glej Suha/Neuhauš 
Neuheim, 35 
Nikolaj, marenberš ki z upnik in 
dravograjški kanonik in dekan, 41, 76, 
118, 123 
Novo mešto, 19 
 
O 
Obdačh, 135 
Obšer Lenart, dravograjški dekan, 53, 
54, 55, 118, 120, 123, 141, 142, 144, 
145, 146 
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Oglej/Aquilea, 12, 21, 29, 34, 37, 41, 
44, 52, 53, 60, 70, 76, 121 
Ojštriča nad Dravogradom, 22, 31, 68, 
79, 80, 81, 82, 84, 87, 88, 98, 99, 100, 
101, 108, 110, 111, 115, 116, 128, 130 
Olomuč (C eš ka), 45, 46, 157 
Opole (Poljška), 45 
Ortolf, gošpošvetški proš t, 26, 36 
Oššiačh glej Ošoje/Oššiačh 
Ošoje/Oššiačh, 55 
Ošterwitz glej Oštroviča 
Oštroviča, 135 
Otiš ki Vrh, 22 
Oto, dravograjški proš t, 41 
Otok/Maria Wo rth, 12, 50 
Otokarji, plemiš ka rodbina, 29, 39 
Oton, šalzburš ki štolni proš t, 26 
Otteršpačh, 149, 150, 151, 152, 153 
Ottingen Krištjan de, dravograjški 
kanonik, 42, 119 
Ottitščh Mihael, velikovš ki ušnjar, 65 
 
P 
Pabnitzhof, 140 
Painigg Jurij, duhovnik, 122 
Palmburš ki (Palmburg) Martin 
plemeniti, 66 
Pameč e, 101 
Paternion glej S patrjan/Paternion 
Pauer (tudi Pawr) Gaš per, dravograjški 
kanonik, 52, 86, 119 
Paumgartner Erhard, lavantinški š kof, 
48, 83 
Paym Crištoff, 135 
Pellifičiš Janez, šalzburš ki duhovnik, 45 
Perčkčhaymer (tudi Perčkhaimer, 
Berkhamer) Erhard, dravograjški proš t, 
45, 117 
Peregrin I. oglejški patriarh, 21, 22 
Perniče, 31, 66, 70, 73, 81, 82, 101 
Pernitz (imenovan tudi Poteštein, 
Potenštarn) Nikolaj de, dravograjški 
proš t, 46, 79, 117 
Pentzščhe Blaz , dravograjški kanonik, 
53, 119 
Petri Pankračij, duhovnik, 122 
Petritščh Oz bolt, velikovš ki meš č an, 64 
Peurl Lenart, lavantinški š kof, 113, 115, 
116, 157, 160, 162 

Pfarrdorff bei Lavamu nd glej Farna vaš 
pri Labotu/Pfarrdorff bei Lavamu nd 
Pičuh Andrej, dravograjški kanonik, 54, 
55, 120 
Pierloter Alekšander, marenberš ki 
trz an, 60 
Pij IX., papez , 19 
Pij X., papez , 19 
Pilgrim, lavantinški štolni proš t, 41, 42 
Pilgrim, šalzburš ki nadš kof, 43 
Pillung, vuzeniš ki vitez, 32 
Piščatoriš Gabrijel, akolit, 121 
Pitan Jakob, dravograjški trz an in trš ki 
šodnik, 129, 130, 131 
Pitan Ivan, dravograjški trz an, 129, 
130, 131 
Pitton (Pittan) Nikolaj, akolit, 121 
Pittan Matija, 103 
Pittan Mihael, akolit, 121 
Platz Gvidobald baron, dravograjški 
proš t, 61, 73, 74, 117, 118, 154, 156 
Podklanč pri Dravogradu, 40 
Podkrnoš/Gurnitz, 12, 30, 45, 50 
Poljana pri Prevaljah, 85 
Pongau, 32 
Po tting Sebaštjan grof, lavantinški š kof, 
72 
Pračhatiz Janez, olomuš ki kanonik, 46 
Prager Lašlaa, koroš ki dez elni marš al, 
133, 134, 135 
Pranšperger Jurij Adam, duhovnik, 109 
Pratščh Gertruda, 64 
Pratščh Kriš tof, velikovš ki meš č an, 65 
Prukelingen, 35 
Pš emišl (Przemyš l), plemiš ka rodbina: 
- Otokar, kralj, 39 
Ptuj, 19 
Ptujški Friderik, 37 
Ptujški Hertnid, 36 
Pučhl Gaš per, remš niš ki z upnik, 60 
Pučhler Peter, dravograjški proš t, 46, 
117 
Puečhpu čhler (tudi Pičhler) Ivan, 
ključ avnič arški mojšter, 92 
Pukš tajn glej Bukovje 
Puštriš ka dolina (Puštertal), 29 
Puščhel Anton, duhovnik, 122 
Putščhilig Janez, dravograjški uč itelj, 
71 
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Pux, plemiš ka rodbina, 32 
Pyščhen Urban, libeliš ki z upnik, 58 
 
R 
Rabenštein (S tajerška), 36 
Rabenštein glej Rabš tajn/Rabenštein, 
Rabš tajn/Rabenštein, 65, 68, 79, 82, 
83, 84, 87, 89 
Radelča, 67 
Radelj, 77, 110 
Radvanje pri Ivniku/Rothwein bei 
Eibišwald, 73, 77, 78 
Rainer, dekan, 40, 118 
Rašer, plemiš ka rodbina, 31 
Raßler Ulrik, generalni vikar, 56 
Rebernik Nikolaj, meš č an Slovenj 
Gradča, 43, 77 
Rebrča/Rečhberg, 16 
Rečhberg glej Rebrča/Rečhberg 
Regenšberg, 27 
Regenšburg, 46 
Reideben, 66 
Reišberg, 36 
Reišberg Janez, šalzburš ki nadš kof, 44 
Reišberg Konrad, dravograjški proš t in 
šekovški š kof, 44, 45, 117 
Remš nik, 23, 31, 35, 42, 43, 57, 58, 59, 
60, 62, 67, 75, 76, 78, 118, 119, 157, 
158, 161, 162 
Renner Filip I., lavantinški š kof, 52 
Ribič je pri Muti, 67, 101, 110 
Ričardiš Alironi de, 39 
Riher, šalzburš ki opat, 37 
Ritter Matija Laurenz, duhovnik, 55, 
104, 118 
Roman, gošpošvetški proš t, 12 
Rošegg glej Roz ek/Rošegg 
Ro ttar (tudi Ho tta r) Jurij, dravograjški 
dekan, 57, 59, 118 
Roz ek/Rošegg, 25, 31 
Rueštorff (tudi Ruešdorff) Ana 
Veronika plemenita, 73 
Rueštorff (tudi Ruešdorff) Rudolf Franč 
plemeniti, 73 
Rudberti Andrej, duhovnik, 121 
Rudolf, dravograjški kanonik, 37, 118 
Rumpler Janez, velikovš ki kanonik, 44 
Rupheola Lenart, dravograjški dekan, 
49, 118 

 
S 
Saafeld, 61 
Salzburg, 12, 15, 16, 17, 18, 23, 25, 26, 
27, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 
42, 43, 44, 45, 46, 52, 55, 56, 63, 64, 65, 
66, 83, 102, 103, 150, 152, 154, 157, 
159, 161 
Samlšon Danijel, dravograjški 
klobuč arški mojšter, 57 
Sančtum Martinum in Prilepp, 44, 45 
Saan (tudi Saam) Joz ef, dravograjški 
dekan in proš t, 55, 56, 63, 68, 104, 109, 
118 
Saurau, plemiš ka rodbina: 
- Pilzl, 42 
Sbeytzer Ivan, gradbeni mojšter, 50 
Sčharfwind Gregor, dravograjški 
kanonik, 54, 55, 119, 141, 142, 144, 
146 
Sčhiegg Boltez ar, velikovš ki meš č an, 
64, 65 
Sčhlemer Nikolaj, dravograjški kanonik 
in marenberš ki z upnik, 59, 120 
Sčhliščhiščh Jurij, dravograjški kanonik, 
86, 119 
Sčhlieščhiščh Urban, dravograjški 
kanonik, 49, 119 
Sčhmalegg, 150, 151, 153 
Sčhmid Andrej, ključ ar, 133 
Sčhmidt Bolfenk (Wolf), dravograjški 
trz an, 153, 154 
Sčhmit Jakob, kovaš ki mojšter, 90 
Sčhna tl Gaš per, šteklarški mojšter, 93 
Sčho nberg Hadmar, 36 
Sčho nnečk Friderik, 33 
Sčhonperger Lenart, dravograjški 
kanonik, 51, 119 
Sčhuščha Ivan, dravograjški vikar in 
portugalški korar, 69, 70, 120 
Sčuber Lambert, z upnik na Muti, 67, 
120 
Sečkau, 34 
Selešen glej Z elezno/Selešen 
Sepeč/Truttendorf, 79 
Serajnik Volbenk, dravograjški proš t, 7, 
18 
Siebending, 35 
Sibernigg Jakob, velikovš ki meš č an, 64 
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Sibernig Elizabeta, velikovš ka 
meš č anka, 64 
Sičhten Matija plemeniti, 113, 114 
Sigešdarffer (tudi Sigeršdarffer) 
Gaš per, dravograjški kanonik, 44, 119 
Siegeršdorf, plemiš ka rodbina, 84 
Sigmund, š entpavelški opat, 47 
Sittič Marko, šalzburš ki nadš kof, 65 
Slovenška Kapla/Windiščhkappel 
(daneš Z elezna Kapla/Eišenkappel) 
glej Z elezna Kapla/Eišenkappel  
Slovenške Konjiče, 19, 20 
Smid Andrej, dravograjški trz an, 131 
Snarz (Swarz) Jakob, dravograjški 
kanonik, 45, 119 
Sobota/Soboth, 66, 67, 86, 91, 101, 110 
Soboth glej Sobota/Soboth 
Speyer, 46 
Spodnja marka, 34 
Spodnja Muta, 67 
Spodnja Viz inga, 66 
Sprenng Sigmund, 48 
Springker Jakob, mizarški mojšter, 91, 
93 
Spritiznig Martin, dravograjški vikar, 
111, 120 
S. Georgio Chrištanuš de, 42 
S. Martino Johann de, 42 
S. Petro Nič. De, 42 
St. Andra  in Lavantal glej S t. Andraz  v 
Labotški dolini/ St. Andra  in Lavantal 
St. Georgen am La ngšee glej S t. Jurij na 
Dolgem Jezeru/St. Georgen am La ngšee 
St. Gregorn glej Baren/St. Gregorn,  
St. Jačob in Freiland, 66 
St. Johann am Bru čkl glej 
Moštič /Bru čkl 
St. Johann an der Go rtščhitz glej Moštič  
Bru čkl 
St. Lambrečht, 17, 42 
St. Martin an der Sulm, 35 
St. Mičhael ob Bleiburg glej S mihel pri 
Pliberku/St. Mičhael ob Bleiburg 
St. Paul in Lavantal glej S t. Pavel v 
Labotški dolini/St. Paul in Lavantal  
St. Peter bei Leidenberg, 35, 38 
St. Rueprečht bei Vo lkermarkt glej S t. 
Rupert pri Velikovču/St. Rueprečht bei 
Vo lkermarkt 

St. Walburgen glej Sv. Valburga/St. 
Walburgen 
St. Veit an der Glan glej S t. Vid ob 
Glini/St. Veit an der Glan 
St. Viti in Monte Sančti Viti, 44, 45 
St. Ulričh am Johannešberg glej 
S enturh na S entjanš ki gori/St. Ulričh 
am Johannešberg 
Stadion Gaš per plemeniti, lavantinški 
š kof, 61, 73, 74, 158, 160, 162 
Stainer Danijel, dravograjški kanonik, 
53, 1119 
Stainfelšer Gregor, dravograjški 
kanonik, 53, 119 
Stari trg pri Slovenj Gradču, 21, 34, 35 
Staudačh Afra, plemenita, š entjurška 
opatinja, 53, 54 
Staudekher (mogoč e miš ljeno 
Staudačher) Tomaz , dravograjški proš t, 
53, 117 
Staudinger Ivan, vikar v Frojačhu, 51 
Steinačher Melhior, dravograjški proš t, 
103, 118 
Steirer Jakob, dravograjški kanonik, 78, 
119 
Stobej Jurij, lavantinški š kof, 55, 56, 57, 
61, 62, 65 
Stočkel Simon, duhovnik, 46 
Stoššer Janez, dravograjški kanonik, 47, 
119 
Straßburg, 12, 14 
Streihenperger Peter, duhovnik, 109 
Strojna, 21 
Sturm Nikolaj, dravograjški dekan, 43, 
118 
Sturmb Lovrenč, velikovš ki meš č an, 65 
Sturmb Feličita, velikovš ka meš č anka, 
65 
Suha/Neuhauš, 58, 60 
Suhi Vrh pri Radljah, 73, 78 
Sulmtal, 35 
Sulzpačher, plemiš ka rodbina, 67 
Suš ki (Neuhauš) Seifrid  plemeniti, 58 
Suzenteller Johann, 42 
Sv. Jernej nad Muto, 31, 67 
Sv. Peter na Kronški gori, 21, 22 
Sv. Primoz  nad Muto, 67 
Sv. Valburga/St. Walburgen, 104 
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Š 
S entanel, 21 
S entilj pod Turjakom, 21, 34, 35 
S entjanz  pri Dravogradu, 21, 22, 84, 
101 
S entpeterški grad/Epperšdorf, 69 
S enturh na S entjanš ki gori/St. Ulričh 
am Johannešberg, 69 
S marje Sap, 44 
S martno pri Slovenj Gradču, 21, 34, 84 
S mihel pri Pliberku/St. Mičhael ob 
Bleiburg, 21, 35 
S patrjan/Paternion, 12 
S tajerška, 5, 7, 29, 32, 34, 36, 54, 58, 67, 
78, 85, 86, 99, 100, 101, 146 
S t. Andraz  v Labotški dolini/St. Andra  
in Lavantal, 13, 18, 30, 34, 35, 41, 42, 
43, 52, 56, 63, 65, 66, 72, 79, 103, 116, 
122 
S t. Janz  pri Krč iči/St. Johann an der 
Go rtščhitz glej Moštič /Bru čkl,  
S t. Janz  pri Moštič u/St. Johann am 
Bru čkl glej Moštič /Bru čkl 
S t. Juriju na Dolgem Jezeru/St. Georgen 
am La ngšee, 54S t. 
Lovrenč/Lorenzenberg, 68, 87, 106, 
111, 112 
S t. Pavel v Labotški dolini/St. Paul in 
Lavantal, 22, 23, 25, 31, 40, 41, 43, 47, 
58, 59, 60, 65, 67, 68, 75, 76, 78, 82, 83, 
84, 87, 88, 89, 105, 116, 120, 123, 124, 
149 
S t. Rupert pri Velikovču/St. Rueprečht 
bei Vo lkermarkt, 30 
S t. Vid ob Glini/St. Veit an der Glan, 16 
 
T 
Tačkhenprunn glej Taggenbrunn 
Taggenbrunn, 135 
Tainačh glej Tinje/Tainačh 
Tamšweg, 36 
Tannberger Sikšt, krš ki š kof, 47 
Tantigil Nikolaj, volš perš ki z upnik in 
dravograjški kanonik, 44, 119, 157, 
160, 161 
Telenberg/To llerberg, 66 
Teodor Wolfgang, šalzburš ki nadš kof, 
55 
Thraberčh glej Dravograd 

Thurnlačk, 66 
Tiburčij, kanonik v S t. Andraz u, 52 
Tiffen, 16 
Tinje/Tainačh, 33, 63 
Tinje na Pohorju, 49 
Tirolška, 47, 70, 139 
To llerberg glej Telenberg/To llerberg 
Torečzko Ulrik, dravograjški trz an, 129 
Traberčh glej Dravograd, 
Traberg glej Dravograd, 
Traham, 33 
Traunikhar Gaš per, duhovnik, 109 
Trbonje, 101 
Trebinje/Treffen, 16, 34 
Treffen glej Trebinje/Treffen, 
Trg/Feldkirčhen, 34 
Trošt Andrej Anton, vikar, 105 
Truš enjški, plemiš ka rodbina, 17, 21, 
22, 23, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 113, 114, 
157, 161 
Truttendorf glej Sepeč/Truttendorf,  
Turjaš ki, plemiš ka rodbina, 140 
 
U 
Ulrik, dravograjški kanonik, 42, 118 
Ulrik, dravograjški proš t, 35, 36, 117 
Ulrik, šekovški š kof, 36 
Ulrik, velikovš ki proš t, 32 
Ulrik I., oglejški patriarh, 21 
Ulrik III., koroš ki vojvoda, 37, 38 
Underperger Simon, dravograjški 
dekan, 56, 57, 58, 59, 60, 117, 118 
Unločh Janez, dravograjški kanonik, 47, 
119 
Urban V., papez , 42 
Urban VIII., papez , 87 
Urščhenpenk Kriš tof David baron, 64 
Utrečht (Nizozemška), 45, 46 
 
V 
Valter, dravograjški dekan, 42, 43, 76, 
77, 118 
Velešovo, 121 
Veliki šv. Florijan /Groß St. Florian, 35, 
42, 43, 121, 122 
Velikoveč/Vo lkermarkt, 12, 16, 18, 30, 
32, 33, 39, 44, 45, 50, 63, 64, 65, 66, 76, 
79, 93, 102 
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Velka pri Dravogradu, 78, 80, 82, 85, 
101 
Vernhio Peter de, kardinal, 42 
Vetrinj/Viktring, 25, 47 
Vičedom šalzburš ke nadš kofije 
(neimenovan), 83 
Vič  pri Dravogradu, 22, 68, 75, 79, 80, 
81, 82, 85, 87, 88, 97, 99, 100, 101, 116, 
137, 138 
Viktring glej Vetrinj/Viktring 
Villačh glej Beljak/Villačh 
Viščonti Teobald, 39 
Viš nja Gora, 32 
Viš njegorški, plemiš ka rodbina, 131, 
133 
Vitanje, 21, 34 
Viteš ki red šv. Jurija š Koroš ke, 16, 49 
Vo lkermarkt glej 
Velikoveč/Vo lkermarkt 
Volkmayr Gaš per, 58 
Volš perk/Wolfšberg, 16, 35, 38, 44, 66, 
72, 74, 78, 91, 102, 117, 119, 157, 161 
Volš perš ki, plemiš ka rodbina: 
- Ditmar, proš t, 38, 117 
- Ortolf, 38 
- Ulrik, 38 
Vovbrška gora/Haimburgerberg, 39 
Vovbrš ki, plemiš ka rodbina: 
- Nez a, 39 
- Ulrik, 39, 40 
Vrata pri Dravogradu, 68, 101 
Vrhe pri Slovenj Gradču, 85 
Vročlav (Poljška), 45 
Vulfink, bamberš ki š kof, 40 
Vuzeniča, 21, 32, 34, 40, 81, 82, 84, 91, 
93 
Vuzeniš ki, plemiš ka rodbina: 
- Henrik, 22 
- Kolon I., 22 
- Oton I., 23 
Vzhodna Tirolška, 34 
 
W 
Walčhšee (Tirolška), 47 
Weičhšelburg glej Viš nja Gora 
Weinzierl, 38 
Weißenečk Oto, 42 
Weiššenfelš (Weyššenfelš) Janez, 
duhovnik, 120 

Welzer, plemiš ka rodbina, 83, 84 
Welz Mert, uradnik proš tijške čerkve, 
80, 88, 90 
Wernnherg, plemiš ka rodbina: 
- Ana, 133, 134, 135, 136 
- Ivan (Hanš), 133, 134, 135, 
136 
- Wolfgang, 133, 134, 135, 136 
Weyringer Anzelm, dravograjški 
kanonik, 52, 119 
Wien glej Dunaj/Wien 
Wieting, 37 
Wildenštein Zofija, marenberš ka 
prioriča, 53 
Winčhel pri Slovenj Gradču, 43, 77 
Wimpaššing, 35 
Wittinger Wolfgang, z upnik na Muti in 
dravograjški kanonik, 52, 119 
Wolfgang, proš t v S t. Andraz u, 52 
Wolfšberg glej Volš perk/Wolfšberg 
Wonazeliuš Jurij, duhovnik, 60 
Woščhitščh Blaz , duhovnik, 109 
Wraynig Jurij, duhovnik, 122 
Wranig Martin, duhovnik, 122 
Wučher, plemiš ka rodbina: 
- Adam, 54 
- Erazem, 48 
- Jurij, 48 
- Lenart, 48 
- Matej, dravograjški proš t, 48, 
49, 54, 117 
Wu rzburg, 47 
 
Y 
Yezmanštorff pri Sepču/Truttendorf, 
79 
 
Z 
Zamora (S panija), 46 
Zellffenberg, plemiš ka rodbina, 85 
Zgornja (Gornja) Marka, 32, 34 
Ziljška dolina, 34 
Zweikirčhen, 70 
 
Ž 
Z elezna Kapla/Eišenkappel, 67 
Z elezno/Selešen, 69
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Slika 1/Naslovnica: Grb dravograjske 
proštije, 17./18. stoletje, 

vir: KLA, Ständisches Archiv, 
Handschriften, Wappenbuch C, 
AT-KLA 456-A-1014 St, fol. 5.

20 PRILOGE

Slika 2: Napačno podnaslovljen grb 
proštije Dravograd v koroški grbovni knjigi 

A, 1747. 
Vir: KLA, Ständisches Archiv, 

Handschriften, AT-KLA 456-A-1012 St, 
Wappenbuch A, fol. 22.



186

Slika 4: Listina, v kateri Erhard, dekan dravograjskega kapitlja, izjavlja, da bo za cerkev 
wsv. Janeza na Ojstrici imenoval novega duhovnika, 25. maj 1451. Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.

Slika 3: Listina, v kateri sta Ulrik in Peter Schurle prodala kmetijo na Ojstrici, 1. maj 1451. 
Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.
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Slika 5: Listina, v kateri je Mihael Rek poročal o uboju svojega očeta, 27. marec 1455. 
Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.
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Slika 6: Listina, v kateri je Katarina Kramer prodala dravograjski cerkvi 
sv. Janeza Evangelista njivo v dravograjskem pomirju, 9. maj 1486. 

Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.
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Slika 7: Listina, v kateri je lavantinski škof Lenart znova priključil lavantinski ško�iji cerkev 
sv. Lenarta na Viču, 20. september 1520. Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.

Slika 8: Listina, v kateri je Ivan plemeniti Himmelberg 17. septembra 1527 prodal Vincencu 
Sumerleutnerju in njegovim dedičem Sumerjevo hubo pri Ivniku, 17. september 1527. 

Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15..
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Slika 9: Listina, v kateri so Nikolaj Lindawer, dekan dravograjskega kapitlja, in ves kapitelj 
ter Erhard Dietrichstein, oskrbnik dravograjskega gradu, naznanili, da sta cerkvena ključarja 
cerkve sv. Lenarta na Viču, Matej in Mihael z Brega na Viču, sporočila, da je prejšnji cerkveni 

ključar Blaž Brattnko izgubil dokument v zvezi s kmetijo, podložno prej omenjeni cerkvi 
sv. Lenarta, 10. avgust 1525. Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.
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Slika 10: Listina, v kateri je kralj Ferdinand I. potrdil vse privilegije kapitlja v Dravogradu 
ter povzdignil dotedanjo dravograjsko podružno cerkev na Muti v samostojno župnijo, 

19. november 1534. Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.
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Slika 11: Listina, v kateri sta dekan dravograjskega kapitlja Lenart Obser in Gregor Scharfwind, 
član kapitlja, izročila Vidu Greylliju in njegovi ženi Kristini v zakup Santnerjevo hubo v kraju Brück 

am Krappfeld na Koroškem, 27. maj 1572. Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.



193

Slika 12: Listina, v kateri je Lenart Obser, dekan dravograjskega kapitlja, potrdil, da je dravograjski 
tržan Gregor Heller kupil leta 1556 od kapitlja mlin, ležeč pred spodnjimi trškimi vrati, 

13. oktober 1572. Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.
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Slika 13: Listina iz leta 1573, v kateri je dal dravograjski kapitelj v zakup dravograjskemu trgu 
del kapiteljske posesti. Vir: APD, Zbirka listin AŠ 15.
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Slika 14: Listina, v kateri je dravograjski prošt Jurij Herlich podelil kmetu Blažu Rapatizu hubo v 
zakup po kupnem pravu, 12. november 1616. Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.
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Slika 15: Listina, v kateri je grof Sigmund Ludvik Khuenburg potrdil, da sta Janez Mander in 
njegova žena Katarina kupila poldrugo četrtino gornine v Schmaleggu, 1. april 1677. Vir: APD, 

Zbirka listin, AŠ 15.
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Slika 16: Listina, v kateri je lavantinski škof Filip I. Renner podelil enega od dravograjskih 
kanonikatov Lovrencu Huetzhamerju iz ljubljanske ško�ije, 1. avgust 1539. 

Vir: DAG, AUR, listina št. 3478. 

Slika 17: Listina, v kateri je lavantinski škof Filip I. Renner podelil enega od dravograjskih 
kanonikatov duhovniku oglejskega patriarhata Andreju Lempacherju, 8. september 1542. 

Vir: DAG, AUR, listina št. 3479. 
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Slika 18: Pečata dravograjskega kapitlja iz let 1525 (levo) in 1573 (desno). Vir: APD, Zbirka 
listin, AŠ 15.

Slika 19: Pečata prošta Jurija Herlicha iz leta 1616. Vir: APD, Zbirka listin, AŠ 15.
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Slika 20: Naslovnica sodnega protokola proštije Dravograd iz let 1618–1623. 
Vir: ARS, SI AS 1938, Zbirka Koroški deželni arhiv, AŠ 18.



Slika 21: Nagrobnik dravograjskega prošta Martina Leittnerja iz leta 1534 iz cerkve v Mostiču. 
Foto: Pawel Windak, župnik v Mostiču.
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